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NOTE 

SUR L’fiTAT D’AVANCEMENT 

DES 

ETUDES ARCHEOLOGIQUES ARABES EN EGYPTE 

HORS DU CAIRE 

PAR 

M. LOUIS MASSIGNON. 

La presenle note a pour base principale un depouiliement du Bulletin du 
Comtte de conservation des monuments de V Art arabe^'^ pour toute I’Egypte moins 
le Gaire; il pent etre de quelque utdite, ledit Bulletin n’ayant public aucune 
table pour la partie depouillee (iSSS-iqoS inclusivement). 

Cette liste de renseigneraents permettra de discerner nettement I’etat pre- 
sent d’avancement des etudes archeologiques arabes en Egypte, hors du Gaire. 

a. Point de repertoire monumental^^h — Les deux listes de classement (ap. 
B.C., tSqo, p. iSa et igoS, p. loi) ne se correspondent pas et sontincom- 
pletes (omission en 1908 de laMou'allaqdu Fayyoum class^e en 1901, etc.), 
et les rares documents pliotographiques sent ^pars dans le Bulletin et dans des 
revues (voir Bevue egyptienne, 1889, n" 4 ). 

b. Point de r^ertoire epigraphique. — 'All bey Bahgat a deja reuni un certain 
nombre d’estampages pour le C.I.A., de M. Max van Berchem. Mais presque 
tons sent inedits, la partie relative au Gaire ayant seule ete publiee en entier(^). 

c. Point de repertoire pour le folklore monumental. — II n’y a aucune indica- 
tion k ce sujet dans les Contes, recueillis par Artin pacha. Et seul M. Maspero 
a public quelques legendes, choisies parmi toutes celles qu’il a notees. 

J’y refere par le sigle B. C. scriptions provinciales inser^es a litre excep- 

J’ai corrig^ toutes les fois qu’il m’a ete pos- lionnel dans la |)arlie du C. I. A. ( Corpus inscrip- 

sible le systeme de transcription trfes d^fectueux tionum AraJ/carum) relative au Gaire {Mhn.Miss. 
de ce Bulletin. archeologique francaise, t. XIX), par M. Max van 

Seront notdes en leur lieu les sdries d’in- Berchem. 
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Des ma nomination a I’Institut francais d’archeologie orientale , an Caire , 
M. Emile Cliassinat m’avait rappele lout I’interM qu’il y aiirait, pour le nou- 
veau membre arabisant, a reprendre Texecution integrale du plan d’etudes 
arabes, trace par M. Maspero dans son rapport d'ensemble sur I’Ecole, en 
1 881-1889, et dont il a lui-meme elargi le cadre. 

La premiere partie de ce plan {^Etude topographiqiie du Caire) ne comporte 
plus d’inacbeve que le quartier central du Darb al Ahmar (Soukkariyeh, 
Qasabet Radwan, Khiyyamiyeb, Haret er Roum) et le faubourg de Boiilaq. 

La seconde partie de ce plan visait I’etude des anciennes villes musulmanes 
de la Haute et Basse-Egypte. 

Rien 011 presque rien n’a ete fait depuis pour ce travail d’ensemble. M. Max 
Herzbey a bien public deux etudes sur Rosette; mais elles renferment plutot 
un essai de syntbese sur les caracteristiques techniques du style architectural 
qui s’est forme la depuis la conquete turque. 

Georges Salmon avail commence I’etude de Damiette. Et c'est tout. 

Je ne pouvais songer pendant ma premiere annee d’ecole a entamer 
serieusement ce travail sur le terrain. Je me suis contents, apres d^pouille- 
mentdu Bulletin ci-dessus cite, de le conferer avec les Khitdt de Maqrizib) et 
d’'Ali pasha Mobarek^-l Puis, dans une serie de reconnaissances rapides, j’ai 
pu me rendre compte de I’interM plus ou moins pressant, de la necessite' plus 
ou moins urgente des releves archeologiques a entreprendre , suivant les lieux. 
J’ai pu reperer ainsi mon travail ullerieur a Girga, a Siout, a Rosette, a Fouwah. 

Pour Fouwah en particulier les indications que je donnerai sont in^dites. 

1 

sa1d. 

MOUDIRIYEH D’ASSOUAN. 

VILLE D’ASSOUAN (ASOUAN). 

Bibliographie generale : K.M., 1, iqy; K.D., Vlll, 66. 

1. Repartition topographique des monuments. 

a. La necropole sud d’Assouan (classee 1890). 

( 3 . Les mosquees de la rive droite, en amont de Philae, a El Bab et a Belial. 

'■) Sigle:A. Af. — (^5 Sigle:A.D. 
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II. Textes epigraphiques a publier. 

a. Les (shihada) ou inscriptions funeraires de la necropole sud, signa- 
I 4 es depuis longtemps par M. Maspero. La plus grande partie, soil cr quatre cent 
soixante et une steles completes et six cent quarante-trois fragments " , a ete trans- 
portee en 1 896 au Muse'e du Caire, sous la direction de M. de Morgan et sous le 
controle de Sir W. Garstin, par les soins de M. A. Barsanti. Ces steles inedites 
seraient d’autant plus interessantes a publier qu’elles forment la partie principale 
d’une collection dont des lots detaches ont deja attire I’attention des arabisants : 

A. Une premiere serie a ete 4 tudiee par M. P. Casanova, ap. Mhn. Mission 
archeol. francaise , t. VI, p. 33 1 et seq. 

B. Une seconde serie de seize numeros, conservee au British Museum, a 
4 te examinee par W. Wright ap. Proceedings of the Society of Biblical Archwology, 
t. IX, 7 juin 1887, p. 329-349 (ou se trouve puhlie' un dix-septi^me numero 
appartenant a W. Wright). 

C. Une derniere serie de vingt-trois numeros a I’Institut francais du Caire 
y a ete examinee par notre regrette collegue G. Salmon : il l a puhliee dans 
le Bull. Inst. Jr. archeol. or., t. II, p. 1 19-138; il paraitrait d’ailleurs qu’il en 
reste sur les lieux d’int 4 ressantes. Les fouilles de M. Clermont-Ganneau a 
Elephantine en ont mis au jour d’analogues (1906- 1907). 

Quant k celles du Musee arabe du Caire, les plus anciennes, en koufique 
carni, remontent au n® siecle de I’hegire. 

Bibliogbaphie : B. C., rapports n" 197 , p. 69 (1896); 202 , p. i 4 i (memo ann6;); 246 , 
p. i4o (1898) et B. a, t. XIII, p. 83 (avec note siir une mosqu^ batie par S^Iim I"). — H. Kay, 
Letlre, ap. Bull. Instit. egyptien, n" i 3 , p. 99-101 (1874-1875). Cf. C. I. A., p. 706, 761. 

jS. Les textes epigraphiques en koufique carre que M. G. Benedite a signale's , 
le premier, il y a vingt ans, sur les deux mosquees archaiques de la rive droite 
4 El Bab et a Belial; plan ap. Max. du Camp, Egypte, Nubie, Palesline et Syne, 
Paris, i 85 i, in-f”, pi. LXXXIII. 

Bibliographie : Note insert ap. Joaane, 6gypte, ^tion de 1900, p. 578-579. Une seulepubliee 

(C. I. A., p. 751). 

y. La bilingue copte-arahe du 'rGebel el-HamaniTj, au sud de Daraw, dont 



la transcription , donnee par de Morgan, serait a revoir (d’Abou Lazz, emir 
en 698 apres J.-C.?). 

Bibliographib : J. de Morgan, Catalogue des Monuments et Inserijptions , Vienne, 1897, 1. 1 , p. qo6 
et 908. 

A, Graffiti du temple de Philae (deux ap. C. I. A., p. 698). 

III. Folklore mondmental a recueilltr. 

a. Les rnaqdms (cenotaphes) de A 1 Hasan et A 1 Hosain, lespetits-fils du Pro- 
phete, de rimam Zein al 'Abidin, d’Abou’l Haggag de Louqsor, d’Ahmed el 
Badawi de Tanta, places, selon la tradition populaire, dans la necropole sud, 
non loin du ftmaglitasn queles Souhaba auraient menage pour leu rs ablutions, 
sur la route de Korror. 

jS. La legende d’Ibn al Haoua(') dont la qoubbab domine la rive ouest en 
aval d’Elepbantine. Ge cbeikb faiseur de miracles serait venu mourir la-baut, 
apres une bataille ou il avait ete blesse : epuise de la montee si penible dans le 
sable granitique, auquel la couleur de son sang est restee depuis. La qoubbab 
elle-meme n’a qu’une valeur artistique bien mince, malgre la pol^mique de 
presse tout recemment engagee en sa faveur par le peintre Ogilvie. 

Note. — Monuments transportes an Musee arabe du Cairo : tes steles funeraires citees 
plus haul et que le catalogue n’enumere pas {Catalogue du Musee arabe, 1 906, p. 1 5 ). 

VILLAGE D’HOMAITIRAH. 

A trois beures Est de Daraw. Torabe d'Ali asb Shadill i 1 288 apres J.-G. 
[Ibn Balmta). Cf. le tome 11 , p. A, 


MOUDIRIYEH DE QENEH (QENA). 

VILLE DE LOUQSOR 

Bibliographie generale : K. M .,], 208; K. D., 1; Sha'rani, loc. cil., t. 1 , 
p. 1 56-1 By. 

Folklore monumental a recueillir. 

Point de monument interessant I’liistoire de Part arabe, point d’inscription 
interessante, mais un santon local, Abou’I Haggag; autour de son rrmadfanri. 


Cheikh 'All el Haoua selon de Moi^an (ap. Cat. des Monum. et Inscript., t. I, p. lAi). 



juste au-dessus de la seule partie du temple de Louqsor qui reste enfouie, tout 
un cycle de legendes s’est forme, racontant la punition par le ciel d’un emir 
de Karnak qui epuisait de dimes les fellahs de Louqsor. Puis comment sa fille 
Tirzah, ftBent-el-AmirT, restee orpheline, perdit par stratageme tout le ter- 
rain de la ville de Louqsor, enleve par Abou’l Haggagt'l Et comment il la 
reduisit a se faire musulmane. 

MERKEZ DE DASHNA. 

Mosquee ruinee, sur la rive est, a Ho. [B. C., t. Xlll, 1896, p. 81.) 

MERKEZ DE QENEH. 

Le minaret al 'Omari a Qoufl. Les mines fortifiees (Tal Qalaah. (/?. C., 
t. XIII, 1 896, p. 81.) 

VILLAGE DE KHIZAM. 

Folklore. 

A defaut d’un (rmadfann ruine, deux tres vieux sycomores y perpeluentla 
memoire d’une sainte almee, Fatimah Bent BeiTtah : Sidi Ahmed el Badani 
vint de Tanta la punir de son orgueil par des miracles plus puissants que les 
siens; elle s’enfuit au desert. On ne sait trop si la coupole a laquelle on attache 
son nom dans la ne'cropole sud d Assoiuin est un madfan 011 un simple maqam. 

VILLE DE QOLS 

Bibliographie generale : K. M., I, aSG; A. /)., XIV, 128-iAo; Sha'rani, he. 
cit, 1. 1, p. 1 59. 

Kamal ad Din Abu’l Fadhl Ja'far b. Ta'lab al Adfiuvi ash Shah'i, f iSAy 
J.-C. a ecrit le Kitdb al maqdl al mah.?ous ival maqfim al nuinsofirfi rnad/i madinat 
Qou.% (Ms. Gotha, n" 1687, selon Brockelmann, II, p. 3 i.) 

I. Repartition topographique des monuments. 

Toute la ville est musulmane, chose exceptionnelle en Egypte; les Copies 
du voisinage s’^tant concentres sur la rive est, a Naqadah. 

Abou’l Haggag ^lait un elranger; il venait milieu du xiii'si^le (Maspero. Eludes de mijlhol. 
d’Alg^rie selon la legende recueillie par M. Mas- el d'archeol. egjfptiennes , t. IV, p. SaS). Cf. Sha- 
pero, qui place son arriviie a Louqsor vers le rani. 



a. La mosquee el 'Omari (classee 1890; phot. B. C., 1900, pi. III-V). 

b. Les kom autour de la ville^*'. 

II. Textes epigraphiques. 

L’inscription de I’emir al gioush A 1 Malik as Salih relatant la fondation de 
la mosquee el 'Omari en ^ooji 1 06 (fatimite), donnee, avec quatre autres, 
ap. C. /. d., p. 716, 719-790, 79/1-795. 

La plaque a inscription koufique dii liwan sud, Iransportee apres lettre de 
Q. R. Guest au Musee arabe en 1898. 

BiBLioGRAPitie : B. C., rapports n”’ 103 . p.iSa (1890); 152 . p. yi (1893); 250 , p. a8 (1899); 
255 . p. 68 (meme annee); 265 , p. 1 1 (1900) et B. C., 1. XIII (1896), p. 81 (sur le minbar). 

VILLE D’ARMANT (ERMENT). 

Bibliographie geS’erale : AT. /)., VIll, 5/t. 

Re'partition topographique des monuments. 

а. Un bain ancien, sans inscription, attribue' a I’epoque fatimite, fut signals 
en 1899, a la suite de travaux qui le degagerent; on d^cida de le laisser tel 
quel. 

h. Tombe de Sidi 'Abd Allah (ap. Max. du Gamp, loc. cit., pi. LXIl). 

Biblioorapiiie : B. C., rapports n°‘ 162 . p. loo (1899); 179 , p. 19 (1895). 

VILLE DEDFOU. 

Inscription donnee ap. C. I. A., p. jlib (cf. pourEsneh, ibid., p. 699). 

Note. — Monuments transportes au Cairo : 

1. Stele de basalte, de QoQs (689/1 igB) {Calal. du Mush arabe, 1906, p. 28, n” 65 ). 

2. Linteau de porte, de Oous, mosquee el 'Omari (de 548 /ii 53 ), C. M. A., 1906, 
p. 82 , n" 1 6. 

3 . Linteau d’epoque lurque, de Qous (n" 86, p. 99 ibid.). 

б. Bois incrustes d’Edfou (n” 16-18, p. i 63 ibid.). 

J’en ai obtenu un fragment de poterie Malgr6 cette vocalisation, M. Max van Ber- 

dont I’enduil a reflet m^tallique semble d’^poque chem (ap. C. I. A., p. 716) rattache cette nis- 
fatimite. bab a 'Amr ibn al-‘As. 
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MOUDIRIYEH DE GIRGA (SOHAG). 

Note. — De Sohag m6me, Max. du Camp donne deux reproductions ; ia mosquee del 
'Arifat et la tombe de Mourad bey (pi. XIII, loc. cit.). 

VILLE D IKHmIm. 

Bibliographie generale : K.M., I, 289; K.D., VIII, 35 . 

I. Repartition topographique des monuments. 

Les mosquees, dont Tune semble de style archaique. 

II. TeXTES EPIGRAPHIQUES. 

Inscription signalee dans les mines de la mosquee el 'Omari demolie en 
190/1. 

Bibliogbaphie ; B. C., rapports n" 326 . p. 8 (iqoi) et 328 . p. a 5 (tgoi). phot. 6. C., 1906, 
pi. III. 

III. Folklore monumental a recueillir. 

a. Legende du cheikli Abou’l Qasim, patron d’lkbmim (son (rmadfanr est 
au centre du cimeti^re). 

Le'gende du clieikh Sbeqofm, a Bir el 'Ain. 

Bibliographie : Maspero, Mi/lhol. et archeol., I. 1, p. 21 4, ibid., p. aii. 

VILLE DE GIRGA (DAGIRGA). 

Bibliographie generale : K. D., X, 53 ; B. C., t. Xlll (1896), p. 82 (lettre 
de Mohammed bey Beyram du 3 i mars 1896) et Max. du Camp, loc. cit., 
pi. XIV et XV (mosquee d’'Ali bey). 

I. Repartition topographique des monuments. 

a. Mosquee (rAmrou et une autre a son voisinagei’ (sic) (classees) [B. C., 
1908, liste de classement, p. 101). 

b. Les K. D. comptent en tout vingt-six mosquees k Girga, et en citent 
deux anciennes : mosquee Es Sint, mosquee El Mouallaq (dite El Metvvalli). 



Mohammed hey Beyrain note egalement le minaret d’ai Fatihi al Kishki comme 
du via® siecle de I’he'gire. 

II. Textes epigraphiques. 

Texte en neskhi (de 1188 H.) sur la Garni' al Mou'allaq, dans le souq des 
'Altarin (signale par M. Maspero, publie par Mohammed bey Beyram, loc.cit., 

p. 8-.). 

HI. Folklore monumental a recueillir. 

a. La l^gende du Sidi el Metwalli de la mosquee al Mou'allaq (cf. celui de 
Bab ez Zawallah au Gaire). 

b. La legende de la trPrincesse de Chine n; quoiqu’elle ait deja tente plu- 
sieurs romanciers, nous n’en avons pas encore la notation dans le dialecte 
local. La mosquee qui fait I’objet de cette legende est la tewi' es Sint. Mais 
ce n’est pas celle qui porte actuellement ce nom qui I’a porte k I’origine. 
L’histoire estassezcurieuse. Jusqu’al’inondationqui devasta Girga, ilyaplus de 
cent ans, et amena la construction d’une digue sous Isma'il pacha, la mosqu4e 
qui porte actuellement ce nom 6tait nommee d’apres la qoubbeh du cheikh 
'Abd el Monaim qui lui fait encore face aujourd’hui; la vraie mosquee es Sini 
(bAtie fin xvi' siecle) fut ruinee par I’inondation; elle n’a garde que son mina- 
ret; il y a vingt ans, quclques pans de murs restaient; aujourd’hui quelques 
colonnes gisent encore a terre. 

Quant au riche reveteraent de (rqishamii bleues qui lui valait son nomh), 
un cheikli pieux, un certain 'Abd er Babman el 'Oulami (?), opera tant bien 
que mal le sauvetage de ces faiences qui vinrent orner la mosquee d’'Abd el 
Monaim, d’ou le nouveau nom, es Sini, de cette mosquee. Ces ceramiques, 
composees en mosaique, comprennent deux series : 

1 . Deux panneaux entiers, transportes tels quels : 

a. La nicbe du inihrab; 

h. Et le panneau orne de cions, a sa droite. (Ces clous, que la legende lo- 
cale dit avoir ete d’argent avant d’etre rouilles comme maintenant, rappellent 

Porcelaines de Qaslian (Pei-se)ou rindiislric surfaces orndes de (rqTshaiiin eu Egypte : je n’en 
de ta ceramique avail ete inlroduile de Chine vois guere ailleurs qua la niosqnde d’Aq sonqor 
(Beled es Sin). INoler la rarele des grandes (Ibrahim Agha) au Darb al Ahmar (Caire). 



le proced 4 des mosaiques de Damas et feraient remonter ce panneau au 
XVI® siecle.) 

II. Deux autres panneaux, composes des petits fragments rassembl^s au 
hasard dans le plus grand desordre. 

Ges panneaux de trqlshanl" ont frappe I’imagination populaire, evoquant le 
lointain crBeled es Sin". Puis les petits bateaux, que les bateliers deGirga accro- 
chaient en ex-voto sur les murs de la premiere mosquee es Sini qui dominait 
le fleuve. Tels sont, comrae M. Maspero I’a demontre, les elements primitifs 
qui se sont combines pour faire venir une princesse de Chine jusqu’a Girga, 
afin de b 4 tir une mosquee ornee de faiences bleues comme celles de la-bas, 
ou, suspendu au mur parmi les autres ex-voto on montrait encore, il 
y a vingt ans, le modMe reduit de la ffdahabiebfl qui I’avait amene sur le 
Nil pour se guerir la d une maladie grave, selon la promesse d’un reve. (Com- 
munication de M. Maspero.) J’ai recueilli trois variantes de cette legende qui 
me semble d’autant plus digne d’une etude speciale quelle fournit un type 
assez caract^ristique du folklore des monuments islamiques en Sa'id. 

Note. — Monument transporte au Musee arabe du Caire : un heurtoir, dikhmim 
{Catal. M. A,, 1906, n" 17, p. 210). 


MOUDIRIYEH DE SIOUT. 

VILLAGE D’AL-QOllfSIYEH. 

Bibliooraphie generale : K . D ., XIV, ^ ho . 

Textes kpigraphiqoes a publier. 

G. Salmon a deja pubbe la transcription tres sommaire de quelques lignes 
relev^es par M. J. Cledat sur des fragments de calcaire encastres dans les murs 
de tombes arabes qu’il y aurait, sans doute, profit A revoir. 

Bibliographie : Salmon, Bull. Inst. fr. archeol. or., t. II, p. 111-112. 

VILLE DE SIOUT (AS-SIY06t). 

Bibliographie generale : K . D ., XII, 98-111. 

Bulletin, t. VI. “ 
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I. Repartition topographique des monuments. 

a. Mosquee A 1 'Aniavvl (classee 1890). 

b. Tombe d’‘Ab al Badri. 

Bibliographie : B.C., rapport n“ 309 , p. 96 (1902). Cf. C. I. A., p. 63 o. 

11. Additions. 

De la lecture detaillee de la notice d'Ali pasha Mobarek {^Khitat el Gedidat), 
revisee sur place, 11 resulte que : 

a. Dix aiitres mosquees seraienta examiner ; al Yousoufi, al Mougabidin , 
Mohammed Kashef Bezadeh, sidi Gilal ad Din as Soyoiiti (le celebre poly- 
graphe du xv'^siecle), al Qadi, al Magdoub (d’lbrahim pasha Qoubtan), 'Abd al 
'Ati, ad Daftardar, al Qaramali. 

b. Gertaines parties des vingt okalah groupees autour de la qaisariet el- 
'oumoumiyah semblent anciennes, de m^me que le Hammam al qadim. 

c. II y aurait lieu de reviser les epitaphes des vieux cimeti^res des cbeikbs 
as Sou toil hi, ‘Abd el Kerim as Soudi, et Sha'ban. 

Note. — Monuments transportes an Musee arabe du Caire : Hnteau du minbar fatimile 
d’Al'Amawi, Siout [Catal. Musee arabe, 1906, n“ 10, p. 8 j). 

VILLAGE DE AL MADIINAH. 

Inscription datee de 1 17 de I’hegire (ap. C. /. A., p. 69/1). 


MOUDIRIYEH DE MIIVIYEH. 

VILLAGE DE QOLOUSNA. 
Bibliographie generale : K.D., XIV, 1 li. 

I. Repartition topographique des monuments. 
Mosquee al 'Omari (ruines). 


II. Textes epigrxphiques a publier. 

Inscription koufique sur une colonne en marbre (rportant le nom d’Arkam 
ibn Abd Allah es SalmyTi et datee de Ian 5 i 8 de I’hegire, periode fatimite 
(an Musee arabe). 

Bibliographie : B. C., rapport n* 323 , p. 70 (igoS). 

VILLE DE MINIYEH. 

Bibliographie ge'ne'rale ; K.M., I, 9 o 5 (Alminiat-al-Khasib); K.D., XVI, 
5 o (Alminia). 

Repartition topographique des monuments. 

Mosquee de Nagm ad Din al Lamti (fatimite?). 

Sur une lettre de Q. R. Guest (i8q8) iin de sespiliers (pierre tumulaire 
plutot) fut eniev 4 et transporte au Musee arabe. 

Bibliographie : B.C., rapports n”’ 250 , p. a8 (1899); 265 , p. la (1900). 


MOUDIRIYEH DE FAYOUM. 

MEDINET-EL-FAYOUM. 

Bibliographie generale : K.M., I, 961; K. D., XIV, 8i; Salmon, ZIm//. /h^I. 
fr. arclieol. or., 1 . 1 , p. 99-77; A^hmed bey Zeki, Bull. Soc. Khediviak de Geogr., 
5 'serie, t. V, Caire, 1899 (texte edite d’un voyage en 

I. Repartition topographique des monuments. 

a. Mosqu6e de Fatimab Khawand, veuve de Qaitbay^'^ tombe en ruines 
(classee 1 890) aveclepont el-WaddA’, phot. R. C., 1896, pi. II, et 1899, pi. IV. 

b. Mosquee al-Mou'allaq (classic 1890). 

c. Mosquee (etpont) de cheikh Salim. 

d. Mosqu 4 e de cheikh Mousa al FashnI. 

G’est elle dont la zaouia s’dteve pres de Bab esh Sha'riaii au Caire (voir B. C. , rapport u* 230 , 
p. 172 [1897]). 



.( 12 


11 . Textes epigraphiques. 

Seules ont ete publiees par M. van Berchem (ap. C.L A., p. 5 5 6 - 5 6 o), les 
inscriptions relalant la construction de la mosqiiee de Asalbay Fatimab la 
ff Kliav\and'’('^ (commencee en 900/1^9^, acbevee en 908/1/197). 

Les inscriptions d’Al Mou'allaq estampees par 'Alt bey Bahgata I’intention 
de M. Max van Berchem (voir B. C., 1901, p. Bi-Ss) restent inedites. 

Bibliograpuie ; a. B. G., rapports n”‘ 119 , p. 85 (1891); 13 ^, p. io 5 (189a); 167 , p. 81 
(189'!); 237 , p. 60 (1898): 240 , p. 106 (1898); 247 , p. 9 (1899); 254 , p. 56 (*^ 99 ); 
p. i 3 o (190a) et Revue egyptienne, u” 4 (1889). Quant au pout, cf. B.C., rapport n” 156 , p. 78 
(1894). 

h. B. C., rapports n°‘ 279 , p. ao (1901); 282 , p. 48 ; 287 , p. 87 (mraie ann^). 

c. B. C., rapports n°‘ 233 , p. aa (1898) et 246 , p. 187 (1898) sur le pont (non cksse); 250 , 
p. 37 (1899); 255 , p. 67; 256 , p. 78 (1899) sur la mosquee. 

d. B. C., rapports n*’ 338 , p. 4 o (1905); 343 , p. 76 (1905). 

Note. — Monuments transportes au Caire : 

a. Une stele funeraire, 344 de I’hejfire [Calal. Museearabe, 1906, p. ai, n” 89). 

/ 3 . Les lustres de la mosquee d’Asalbay la rKhawand?', 908 de I’hegire {ibid., p. 206, 
n” 1 15 ). Inscription ap. C. /. d., p. 677. 


MOUDIRIYEH DE BENI-SOUEIF. 

VILLE DE BEHNESA (AL BAHNASA). 

BiBLtOORAPIllE Gb’JIERAtE : K. M., 1, 2o/i, ^ 38 ; K. D. , X, 2; Foutouh al 
Bahnasd, edit. Galtier (ap. Mem. Inst. fr. archeol. or., t. XXll, en cours d’im- 
pression). Cl. B. C., t. Xlll (1896), p. 86-88. 

I. BEPARTtTION TOPOGRAPtllQUE DES MONUMENTS. 

a. Des steles anciennes lu’ont ete signalees dans un cimetiOre eMra tmiros 
(vers le gebel); Mohammed bey Beyrani avait note cedes de rrSayda Medahr, 
avec tin zir de marbre, Aban-ibn-‘Ohnan (avec un Qoran en kotifiqite), 
et Mohammed bey el-Alfi 1 1221 de I’h^gire {loc. cit. , p. 87). 

b. Mosquee fatimite de Hasan ibn Salih, rebatie en 1 1 96 et t 267 de I’hegire. 

<') Khaivand, titre des princesses, Giles, Construite en 9C6 de I’hegire par I’emir 

epouses ou meres de rois. Solaiman Kashif. 



c. Mosquee El Mou'allaq, rebatie par le hagi Moustafa en 1092 (1681) 
(ruinee; phot. B.C., 1896, pi. IX -XI). 

11. TeXTES EPIGRAPIIIQUES. 

Les inscriptions clii'ites de la mos(|uee de Hasan et les qiiatre inscriptions 
d’El Mou'allaq, relevees par Mohammed heyBeyram et dont Herz hey n’avait 
donne qii’un court extrait. 

Bibliographie : B. C., rapports n" 183, p. 38 (1893), et 202, p. i4a (iSgS). 


II 

DELTA. 

MOUDIRIYEH D’AL GIZAH. 

VILLAGE DE WARDAN (N.AV. gIzAH). 

Bibliographie gene'rale : K.D., XVII, 58 . 

Repartition topographique des monuments. 

Mosquee d’epoque turque signalec en 1896, detruite avant 1898. 
Bibuographie : B. G., rapports n'" 199 , p. 136 (1896), el 23 G, p. 48 (i898)<' . 

YILLE DE AL-GIZAH (GLIZEIl). 

Bibliographie generals : AT. A/., I, 20 5 . 

Repartition topographique des monuments. 

Tomhe de Dou’n Noun el IkhmimI el MisrI, f en 265 (859), celMire ascete, 
sonfl et alchimistc, auteur des Miigatrabdt (Brockelmann, Gcsch. der Arab. 
Lit., I, 199). Un maqam porte encore son nom an cimetiere du Shouniz a 
Bagdad (W.). 

Noler iei, p. 49, un lapsus dans la reference aux A. D. qui se rapporle en realile an village 
de Batanoun. 



GOUVERNORAT D’ALEXANDRIE. 


MOHAFZAT ISKANDERIYAH. 

Bibliographie generale : K.M., I, 168- 1^4; A". Z)., cf. C. /. ^ 4 ., p. 701. 

I. Repartition topographique des moncments. 

a. Mosquee Qaitbay, fin xv* siecle (classee iqoS). 

b. Fortifications (fort Qaitbay fin xv® siecle) (classe 1 890). Textes epigra- 
phiques publics par M. Max van Bercbem (C. /. A., p. 478-489). 

c. Tour de Missallab, dite ndes Romainsr, fin xv® siecle (classee 1908; 
phot. B. C., 1902, pi. VIII). 

d. Portail de la mosquee d’‘Alibay (classee 1908). 

e. Citerne al Mourou ou al Badawi (classee 1908; phot. B. C., 1898, 
pi. VI, VII). 

f. Citerne al Nebih (classee 1908; phot. B. C., 1898, pi. VI, VII). 

g. Mosquee d’Abou’l 'Abbas (pour sa cour d'ablutions). 

Bibliographie : a. B. C., rapport a’ 271, p. 68 (1900). 

b. B. C., rapport u°43, p. 43 (1887-1888). 

c. B. C., rapports n" 43, p. 43 (1887-1888); 169, p. 99 (1894); 172, p. 123(1894); 255, 
p. 67 (1899); 266, p. 9 (1900); 271, p. 70 (1900); 289, p. 95 (1901); 313, p. 129 (1902); 
314, p. i58 (1902); 323. p. 67 (1908); 329, p. 3i (1904). 

d. B. C., rapport n" 271, p. 68 (1900). 

e. B. C., rapports n’’ 271, p. 69 (1900), et 261, p. 127 (1899). 

f. B. C., rapports n" 271, p. 68 (1900), et 261, p. ii5 (1899). 

g. B. C., rapport n° 271, p. 67 (1900). 

Ajouter a cela une serie d’etudes sur des citernes d’Alexandrie ne presentant 
pas d’interet arcbeologique, ap. B. C., rapports n“ 203 , p. 28 (1898); 287 , 
p. 62 ; 238 ,p. 72 , 8 i; 245 ,p.i 85 (raeme annee); 264 , p. 5(1900); 286 , p .*84 


Bourg az-Zafar ou PhariUon. 



(igoi); 290 , p. 99; 293 , p. 1 13 (1901); 306 , p. 78 (1909); 311 , p. 11^ 
(1909); 316 , p. 16 (1903); 333 , p. 69(1904); 334 , p. 81 (1904), 338 , 
p. 38 (1905). 

Et une note sur ies projets de fondles du docteur Siglin au-dessous de la 
mosqu^e d’en Nabi Daniel, pour trouver le tombeau d’Alexandre(/?. C., 1898, 
p. 139). 

Note. — Monuments Iransportes an Musee arabe du Caire : 

a. Stele de Bab es Sidrab, ayyoQbite [Catal. Musee arabe, 1906, p. 97, n“ 64 ). Cf. C. 

r.A., p. 638. 

b. Relief d’une mosquee. El Meks {Catal. Musee arabe, p. 49, n® 126). 


GOUVERNORAT DE DAMIETTE. 

MOHAFZAH DOLMIAT. 

Bibhographie generale : K.M., 1, 2i3; K.D., XI, 36, 

Salmon, ap. Bull. Inst.fr. archeol. or., 1. 11 , p. 71-89. 

Repartition topographique des monuments. 

a. Mosquee d’El MoVini (classee 1903; phot. B. C., 1893, pi. 1 ). 

b. Tombe d’Abou’l Maati (classee i89o;reb4tie 1072 de I’hegire). 

c. Mosquee El Qasimiyeh, 

Bibliographie : a. B.C., rapportsn" 149 , p. 109(1899); 297 , p. 19 (1 909) el 397 , p. 98 (1905). 

b. B. C., rapport n* 73 , p. 189 (1889). 

c. B. C., rapport n° 193 , p. ai (1896). 

d. C. I. A., p. 709, 716. 

Note. — Monuments transportes au Musee arabe du Caiie, 

a. Boiseries d’El Qasimiyeh {Catal. Musee arabe, 1906, n“ 87, p. 100; n” 5 , p. i 56 ; 
n°’ 16-17, P- * ‘ 

Porte dune okaiah {ibid., n“ 9i4, p. 167). 



GOUVERNORAT DE ROSETTE. 


MOHAFZAH RASHID. 

BlBUOr.RmUE f.E>ERALE : K. D., XI, 75. 

Max Herz bey, ap. B. C., 1896 (p. 60-91) et 1899 (p. ia9-i33) avec planches '’ et B. C., 
rapport n° 297, p. 96 (1909). 

I. RePARTIT[OS topographique des monuments. 

A. a. Mosqiiee Toumaqsis (classee 1908; phot. J 5 . C., 1 899, pi. III). 

b. Mosquee Sidi-Zaghlofll (classee 1908). 

c. Mosquee Touqa (11/10/1797; phot. B. C., 1896, pi. IV). 

d. Mosquee Sidi en Nofir (1 178/176/1). 

e. Mosquee ^Mohammed el Clielebi" (1092/1681) 

f. Mosquee Mohammed el 'Ahbasi (122/1/1809; phot. B. C. , 1899, 
pi. I, II). 

g. Mosquee Sayyid 'AH al Mahalll (rebAtie 1186/1721), avec un 
madfan. 

h. Mosquee Zaouiet ech che'ikh Samadi (a.s Samti) et de son associe 
rr'Abd er Rahman n. 

i. Mosquee el Rasha Mohammed 'All. 

R. a'. Maison Tobguibashi (phot. B. C., 1898, pi. V). 

//. Waqf es sitt Nefisah. 

c'. Waqf Yousouf es Setoiihl. 

d'. Waqf al Harama'in. 

e'. Tahounat at Talai (1 161/1768). 

Maison d’'Ah el Fata'iri (1080/1620; phot. B. C., 1896, pi. Y). 
g'. Maison del Maizoum (phot. B. C., 1896, pi. IX). 

Et note ap. Bexedite, Joanne de 1900 in loco. — Je I’ai vue en nines (1907). 

Appels aiissi Esh-Shorbagl. 



II. Textes epigraphiques. 


Les dMicaces dalles de A. b. c. et de B. e'. f. sonl donn^es en abr^g^ 
dans le rapport de M. Herz bey en 1896. 

Bibliogkapsie : a. — a. B. C., rapports n" 85 , p. 64 (1890); 199 , p. ia 4 (1896); 203 , 
p. i 48 (1896); 223 , p. 112 (1897); 228 , p. i 46 (1897); cf. B. C., 1896, p. 65 . 

4 . B. C., rapport n“ 85 , p. 64 (1890); cf. B. C., 1896, p. 65 , 1899, pi. III. 
e.-d. B. C., 1896, p. 64 . 
e. B. C., 1896, p. 66. 

/. B. C., 1896, p. 66; 1899, P- 1 ^ 9 - 
g, h, i. B. C., 1896, p. 67. 

B. — a’ . B. C., rapport n” 156 , p. 94 (1898). 
b'. B. C., rapport n* 215 , p. 6a (1897). 
e'. B. C., rapport n' 2 IG, p. 71 (1897). 
d'. B. C., rapport a” 316 , p. 70 (1908). 
e',f. B. C., auD^e 1896, p. 69 (1896). 
g'. B. C., ann& 1896, p. 7a (1896). 

G. — Sur les photographies prises de Rosette , voir : 

B. G., rapports n"’ 249 , p. 26 (1899); 255 , p. 71 (1899), 257 , p. 92 (1899) et phot. B. C., 
1896, pi. VI-VIII, 1899, pi. III-IX (rues et maisons). 

III. Additions. 

A la suite d’une courte reconnaissance sur les Iieu.x en mai 19*^?’ j® <^i'ois 
devoir ajouter les details suivants k la liste des monuments ci-dessus : 

a. Le s 4 bil attenant au cheikh Touqa (que Ion ma transcrit orne 

d’un quatrain en neskhl. 

b. La mosquee el Adfinl (vn® siOcle de I’h^gire). 

c. La zaouiet d’‘All et Tartour. 

d. La mosquee el Gindl. 

e. La niosqu^e rebatie extra tnuros il y a treize ans dans le pittoresque 
site d’Abou ManzourC) ^l), et qui est un tres interessant exemple de la 
continuity des traditions locales pour le travail des boiseries, et dont les pro- 
portions sont tr^s barmonieuses. 

- <’> Le nom complet du saint eponyme est Mohammed ibn Nadr Abou Manzour. Un pen en de^a se 

trouve ia zaouiet Sidl Mohammed el Bawwab. 

Bulletin , t VI. ^ 
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/. La serie fort importante des sybils a inscriptions turques, dont j’ai copi 4 
la plus caracteristique au sebil d’Ahmed Agha et Toubgul al Kartali (i aba de 
I’hegire), derriere la mosquee d’al Mahalli, vers le fleiive. 

Voir le schema de la repartition de ces monuments sur le plan ci-joint (fig. t ) : 



Note. — Monuments Iransportes au Musee arabe du Caire : 

а. Une porte {Catal. M. A., 1906, p. 187, n“ 21 5 ). 

б. Boiseries formant une chambre {ibid., p. 268, n® i 4 ). 

7. Lampe de la mosquee cheikh Ahmed Dar Toqa {ibid., p. 836 , n°79). 

S. Carreau de faience {ibid., p. 245 , n® 102). 

MOUDIRIYEH BOHAIRAH. 

VILLE DE DAMANHOLR. 

Bibliograpiiie cenebale : K. D., XI, 22, 

MOUDIRIYEH EL GHARBIYEH. 

VILLE DE TANTAH (TANDTA). 

Bibliographie generale : K. D., XIII, i5. Cf. C. /. A., p. 686 (lustre a in- 
scription). 

1. Repartition topographique des monuments. 

Mosquee al Ahmadiyeh. 
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II. Folklore monchental a recueillib. 

Le cycle des legendes relatives au madfan du cdebre cheikh Seyyid Ahmed 
al Badawi (cf. Sha'rani, Ioc. cit., 1. 1 , p. 172). 

Bibliographie : B. C., rapports 11" 92 , p. gi (1890); 102 , p. 127 (1890). 

Note. — Monuments transportes au Musee arabe du Caire: 

1. Un koursi de TAhmadlyeh [Catal. M. A., 1906, p. i 5 o, n" j 54 ). 

2. Un tab! de rAhmadiyeh {ibid., p. 2o3, n* 109). 

3 . OEufs a inscriptions {ibid., p. 252 , n"* 122-12A). 

VILLE DE MEHALLET EL KOBRA. 

Bibliographie generale : K.D., XV, 18. 

I. Bepartition topographiqde des monuments. 

а. Porte de la mosqu^e tfEI Assin (classee 1890). 

б. Mosquee d’El Metwalli (classee 1890). 

c. Maison-waqf er Bedeini. 

d. Mosqu 4 e el Moqaddam. 

e. Mosqu 4 e et Toba. 

/. Mosquee el qadim (phot. B. C., 1906, pi. I). 

g. Bain. 

h. Okalat al Qansou (classee). 

I. Maison-waqf El Sette Serganieh. 

j. Maison-waqf el Mansoub. 

k. Mosquee Abou’l ‘Abbas el Horeissi (phot. B. C,, 190^, pi. II). 

BiBLiooKAPaiE : a. B. C., rapport n* 72 , p. i 35 (1889) (Grand). 

b. B. C., rapports n"’ 72 , p. i 35 (1889) (Grand); 34 A, p. 83 (1906). 

c. B. a, rapports n” 134 , p. 71 (189a); 163 , p. 4 i (1894); 166 , p. 77 (1894); 184 , 
p. 44 (1895). 

d. B. C., rapport n* 255 , p. 68 (1899). 

e. B. C., rapport n" 260 , p. io 5 (1899). 

/. -k. B. C., rapport n° 328 , p. a 5 (igo 4 ). 

g. B. G., rapports n" 327 , p. 19 (1904); 338 , p. 4 o (1905). 

h. B. C., rapport n* 113 , p. 60 (1891) (Herz). 

i. B. €., rapport n' 113 , p. 61 (1891) (Herz); inscription dat^ de 1 12a del’h^re. 

j. B. €., rapport n* 199 , p. t 25 (1896). 


3 . 
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Le rapport n” 344 , p. 83 (iQoS) signale en outre im texte de 1178 de 
I’hegire a la zaouiet Sadiq al Maghraby. 

Note. — ^lonuments transportes aU Musee arabe du Caire : 

a. Des placards (platre) du waqf er Redeini [Catal. M. A., 1906, p. n"’ 72-7/1). 

b. Des boiseries avec inscriptions provenant de maisons delabrees, Sharia Cheikh 'Abd el 

Rab(cf. ie B. C., rapport n” 72 , p. 136-187 [* Catal. M. A. , 1906, p. i 36 ,n” 208; 

p. 187, n" 216*; p. 167, n® 18; p. i 58 , n“ 2/1; p. 161, n° 9/1) * p. 1/11, n°’ 1 2-1 3 . 

VILLAGE DVEL KOn!’’. 

Bibliographie generale : Les K. D. ne donnent aucune indication sur ce 
village situe dans le markaz de Fouwah, en face d’Adfinah. 

Repartition topographiqub des monuments. 

Mosquee el 'Omari (en briques), en mines en 1902. 

Bibliographie : B. C., rapport n* 302 , p. 47 (1902). 

VILLAGE D AL ABIAR. 

Bibliographie generale : K.D., YIII, 28. 

I. Repartition topographique des monuments. 

Mosquee ayyoubite de Sidi Abmed irel Bagam ^ A El Ebiar (stc) (classee 1 890). 

II. Textes^'I. 

Bibliographie : B. C., rapports n” 76 , p. 149-160 (1889); 101 , p. ia 3 (i860) el 333 , p. 68 
(1904). 

VILLE DE DESSOIIQ. 

Bibliographie generale : K. D., XI, 6; Sha'rani, loc. cit., 1. 1 , p. i 64 . 

Note. — Monuments transportes au Musee arabe du Caire : 

a. Linteau d’un caravanserail ayyoubite [Catal. Musee arabe, 1906, p. 83 , n° 23 ),dont 
I’inscription a ete publiee par M. Max \an Bercbem [C.I.A., n° ABg, p. 645 ). 

b. Boiseries [Catal. Musee arabe, p. i 36 , n® 21 1; p. 187, n®' 2i2-2i3). 

VILLE DE FOUWAH. 

Bibliographie generale: A", i)., XIV, 77-84. 

Marcel, ap. Descr. de I’^gyple, 1. XV, p. 226. 


<’> Inscriptions pubbees dans le rapport n’ 101 , mais tres sommairement. 



— 21 ).«— 

I. Repartition topographique des monuments. 

Je crois 4tre le premier a avoir visite les mosquees de Foiiwah interessantes 
au point de vue archeologique. En void la liste : 

1 ° Garni' Masjid as Saba' (pronondation popuiaire ; as Sab'a). Batie au 
IX® si^de de I’hegire, en reconstruction. 

2 ® Garni' alMakarim (xu* siecle de I’begire). 

3® Garni' 'Abd er Rahi al Qonnaoui; ogives ciirieuses (m^me epoqiie). 

4® Madfan Cheikh al Mokhtari (moderne). 

5® Garni' Sidi Da'idar minaret tres original en bouton 

de fleur. 

6® Garni' al Bahiri (moderne). 

7 ® Garni' ad Doubi. 

8® Garni' al Foggai (minaret decapite). 

9 ® Garni' Nasr Allah. 

La seule qui date de la periode prospere de Fofinah est la premiere. 

Le style de toutes se rapproche evidemment de celui des mosquees de 
Rosette. Mais le minaret de Sidi Da'idar, les porches de Al Makarim et de Nasr 
Allah ont une certaine originalite. 

Voir le schema de leur repartition sur le plan ci-joint (fig. a) : 



Fig. a. — Schema d’orientalion des monuments d’art religieui arabe, a Fouwah. 





1 0° La route a daire-voie de la qaisariah, entre les mosquees d’al Qonnaoui 
et de Sidi Da'idar, conserve encore en partie sa voute de boiseries anciennes, 
ce que jc n’ai rencontre nuUe part ailleurs en Egypte. J’ai note egalement des 
portes de maisons anciennes aupres de Sidi Da'idar. 

II. Textes epigbaphiques a publier. 

1° Inscription du minhdr de la gdmt es Saba" : 

'^iv xjum ^ Luo) 

[Gelui qui] A coasti-iiit ce minbar b^ni [est] I’emir Ahmad Agha Khan Ghanem, de Fouwah. En 
I’annee 817. 

Tel est le seul reste epigrapbique de la grande epoque de Fouwah, 

52 ° Deux inscriptions de la m^me mosquee, Tune sur le linteau de la porte 
de droite, donnant sur le madfan des (tSeptu, I’autre relatant la refection du 
porcbe principal, toutes deux metriques, de Tan \ihh. 

3 ° Les inscriptions des porches des mosquees enumerees plushaut, et celle 
du mihrab d’el Qonnaoui. 

VILLAGE DE MEHALLET EL MARHOUM. 

Bibliographie generale : K. D., XV, 3 /i. 

1. Repartition topographiqoe des monuments. 

a. Mosquee de Mohammed es Sa'id-ibn Dahir Bibars. 

b. Mosquee El 'Amr. 

11. Textes epigbaphiques a publier. 

L’inscription du minbar de la mosquee de Bibars (998/1589). 

Bibliographie : B. C., rapport n’ 278, p. 18 (1901). 


MOUDIRIYET ED DAQ AHLIYEH^'l 
VILLE DE MANSOURAH. 

Bibliographie ge'nerale : AT. A/., I, 23 1; AT. D., XV, 88. 

<’> La cilerne signalee prfe de irSayedi Chatta, a Chat Ghet el Nassara» ^tait sans inter^t (voir 
B. C., rapports n”‘ 254, p. 54 (1899); 249, p, aa (1899). 
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I. Repartition topograpbique des monuments. 

a. Mosquee d’ldrls. 

b. Dar Ibn Louqman (prison de Louis IX). 

11. Folklore. 

La l^gende du Dar-ibn-Louqman (voir C., rapport n‘’ 278 ,p. i6, 1901). 

Bibliographie : a. B. C., rappoii n* 193 , p. 91 (1896). 

b. B. C., procfes-verbaux p. gS (1898); rapport n“ 264 , p. 8 (1900). 

Note. — Monuments transportes au Musee arabe du Caire : 

Boiseries de la mosquee d’ldrls (Crtfal. Afusre araie, 1906, p. 109, n“ io6;p. 112, n“ 12). 
Note . — Ajoutez tes poleries a estampilles des potiers de Diktrm's (K. D., XI, i8), qui ont ete groupi'-es 
au Musm arabe du Caire avec d’autres, provenant de Raidanieb (prfe du Caire) et de sMinat Cherifn { Catal . 
Mutee arabe, 1906, p. 948 ). 


MOUDIRIYET EL QALiOUBIYEH. 

VILLAGE DEL KHANQAH SIRIAQOt^S. 

Bibliographie ge'ne'ralk ; K.D.,X, 87. 

Repartition topograpbique des monuments. 

Mosquee d’Al Ashraf Bars Bdy (classee 1908 ; phot. B.C., 1 896, pL 1 ). 
Textes ^pigraphiques publics : M. van Berchem, C.I. A., p. 375-879. 

Bibliographie : B. C., rapport n' 329 , p. 36 (igoA). 

Note. — Monuments transportes au Musee arabe du Caire : 

Les portes de la mosquee [Catal. Musee arabe, 1906, p. i 32 , n° 198) avec leurs plaques 
[ibid., p. 2 i4 , n”* 4 i- 46 ). 

CANAL D’ABOU’L MENAGGAH. 

Bibliographie generale : K.D., XIY, iiA-ii5. 

Repartition topograpbique des monuments. 

Qantdrah Abou’l Menaggah (classe 1890), constriiit en 665/i966 par 
Bibars, r^pare par Qditbdy. Les inscriptions ont 4 te pubiiees par M. Max van 
Berchem [C.I. A., p. 59 9, 3 ® fasc. du tome XIX des Mem. Miss, archeol.fr.). 
Bibliographie : B. C., rapprts n*’ 254 , p. 55 (1899); 269 , p. 45 (1900); 303 , p. 6a (190a); 
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313 , p. 127 (1902). Phot. ap. J. A. P., 8' seiie, t. XII, p. 3 o 8 , ann& 1888 (Glermont-Ganneau). 
Note. — Monuments transportes au Musee arabe du Caire : 
a. Deux steles [Catal. Musee arabe, 1906, p. 99, n°’ 76 et seq.). 

|S. Lions sculptes 49, n" 129). 


MOUDIRIYET EL MENOUFIYEH. 

VILLAGE D AL BATANOUN. 

Bibliographie generale ; K.D., IX, 7. 

REPARTITlOJf TOPOGBAPHIQUE DES MONUMEPiTS. 

Tombe de Sayedi Abboud. 

Bibliographie : B.C., rapport n° 199 , p. i 25 (1896). 

VILLE DE MENOUF. 

Bibliographie generale : K.D., XVI, k'j; Sha'rani, loc. cit, t. II, p. 2, 

BePARTITION TOPOGRAPHIQUE DES MONUMENTS. 

Golonne (Shabid) du x* siecle de I’hegire, transport^e au Mus^e arabe du 
Caire. 

Bibliographie : B.C., rapport n’ 119 , p. 91 (1891). 


MOUDIRIYET ESH SIIARQIYEH. 

Les points d arr^t tradilionnels des peierins sur la route du hagg. 

Bibliographie generale : K. M., 1 , 226. — Pococke, A Description of the East, 
London, fob ly/id, 1. 1 , p. 265. 

Auciine mention interessante a relever sur les monuments arabes des trois 
gouvernorats de Port-Said (Bour Said), IsmailiaC) (Isma'iliyab) et Suez 
(Souwes)W Gependant voir sur Qolzom (Suez) les K.M., 1,212. Et conferer 
les steles des lies ez-Zoumourrond trouvees par Gaunt [Catal. Musee arabe, 
1 906, p. 2 5, n“ 61-61 fl). 

L. Massignon. 

i 5 juin 1907. 

<’> K.D., VIII, 59. - w A:.D.,XII.69. 



LES TEMPLES PRIMITIFS 


ET 

LA PERSISTANCE DES TYPES ARCHAIQUES 

DANS L’ARCHITECTURE RELIGIEUSE 

PAR 

M. GUSTAVE JEQUIER. 

D’apres les queiques rares renseigneraents que nous poiivons recueillir sur 
des monuments des premieres dynasties, plaquettes d’ivoire ou d’ebene, cylin- 
dres ou autres petits objets, ainsi que d’apres certains hieroglyphes de I’ancien 
empire, nous pouvons nous faire une idee approximative de ce que devaient 
4tre les sanctuaires que les premiers Egyptiens avaient assignes comme 
demeures a leurs dieux, A cette epoque, les maisons devaient 6tre des plus 
primitives, buttes en pise ou cabanes de roseaux, et le dieu etait loge d’une 
maniere a peine plus somptueuse que ses adorateurs : une cabane un peu 
plus grande peut-etre que les autres cabanes du village, entouree d’une enceinte 
ou se dressaienl les enseignes symboliques et ou pouvait s’e'battre librement 
I’animal sacre , quand il y en avait un. 

Celles de ces figurations qui nous sont parvenues sont sommaires et le plus 
souvent incompl^tes; en general, nous ne savons meme pas a quel dieu 
appartenait le sanctuaire represente. Cependant, en comparant ensemble 
toutes ces images, nous pouvons nous rendre compte des parties principales 
d’un temple 4gyptien du type courant, a I’epoque tbinite : une enceinte basse, 
avec deux poteaux a I’entree, et au fond un naos de petites dimensions, au 
loit generalement bombe; I’insigne parliculier du dieu se trouve, soit juche 
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sur le toit meme du sanctuaire, solt erige au milieu de la cour(fig. 

Quant aux d^dails indiqiies, nous sommes encore loin, faute d’line documen- 
tation suffisante, de pouvoir en tenter une explication. 

Peu a pen, a mesure cjue la civilisation se developpait, les theologiens 
clierclierent a coordonner toutes les idees heteroclites, a combiner les dieux 
locaux netteinent distincts pour en former des families, a forger des mythes 
pour expliquer ce qu’ils ne comprenaient deja plus; c’est au meme moment 
sans doute que les rois, dont la puissance s’etait considerablement accrue, 
donnerent a leurs architectes I’ordre d’agrandir le pauvre sanctuaire primitif 
de leur capitale, de I’embellir, d’en faire une demeure digne, non plus d’un 
petit totem de tribu, mais d’un dieu qui, pour ses adorateurs, avait la pre- 
tention d’etre I’linique et runiversel. Et, sur cet exemple parti d’en baut. 



e e 


Fig. 6. 


Fig. 5. 
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toutes les villes d’Egypte voulurent reformer leurs anciennes habitudes archi- 
tecturales et remplacerent peu a peu par de lourdes batisses de pierre les 
legers edicules de jadis. 

G’est au debut de I’ancien empire que dut avoir lieu cette transformation, 
quo nous ne pouvons malbeureusement cpie prcssentir, car des edifices de 
cette epo(jue, nous ne connaissons que les temples du Soleil et cpielques 
temples funeraires, deux types d une calegorie tres differente de celle des 
temples <pu nous occupent. Les quelques mines, presque incoinprehensibles, 
des sanctuaires du moyen empire ne nous apprennent guere davantage, et en 
arrivant a ce qu’on est convenu d’appeler le nouvel empire, nous tombons 


Fig. 1 . D’apres Petrie. l{o^al Tombs, 11, pi. VII. — Fig. 2 . Ibid., pi. X, el Zeitschrifi fur 
mg. Spr., XXX1\. p. 160 . — Fig. .3. Royal Tombs, II, pi. X. — Fig. h. Ibid., pi. HI. — 
Fig. 5. Ibid., pi. XVI. 
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presque sans transition sur des batiments immenses qui ne rappellent plus en 
rien I’habitacle primitif des dieux egyptiens. 

Est-il reste quelque chose, dans I’architecture des epoques classiques, de 
ces petits sanctuaires des temps archaiques? La chose est probable, car, dans 
tous les pays, les lieux de culte tres anciens ont joui d’une veneration parti- 
culiere et ont laisse des traces tres visibles de leur existence, et souvent la 
tradition s’en conserve, plus ou moins deformee, plus ou moins incomprise, 
dans les monuments somptueux d’un style plus moderne. C’est surtout dans 
les villes de province qui n’ont jamais ete capitales de I’empire et dont le 
dieu s’est developpe d’une maniere a peu pres normale, que nous avons des 
chances de retrouver des traces semblables, plutot que dans de grands centres, 
comme Memphis ou Thebes, oh la ville, dans un essor subit, a pu plus faci- 
lement transformer d’un seul coup son temple, voulant ainsi mettre son dieii 
au-dessus de tous les autres, de meme que son roi etendait son sceptre 
sur toute la vall4e du Nil. Les notes qui suivent ont pour but de montrer, 
pour quelques temples d’Egypte, la persistance du type ancien, du type le 
plus primitif, jusqu’h la dernihre epoque de la civilisation pharaonique, sans 
avoir du reste la pretention d’epuiser le sujet. 

LE TEMPLE DE NEIT. 

Le meilleur exemple d’un de ces sanctuaires aicba'iques qui nous soil par- 
venu sur un monument contemporain 
est celui que nous montre une petite 
plaquette provenant d’Abydos^'l A une 
des extremites de I’enceinte se dressent 
les deux mats termines par un triangle, 
et a I’autre, le naos precede de Ten- Fig- 6- 

seigne bien connue , le bouclier perce de 

deux fleches qui symbolise la deesse Neit et surtout le nome ou elle etait 
adoree tout specialement (fig. 6). 

Le fait meme de trouver en Haute-Egypte, a une epoque aussi rcculee, 
<'> Petrie, Royal Tombs, II, pi. Ill a et X. 

4 . 
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une deesse du Delta, est assez curieux et pourrait nous tenter d’attribuer 
a une autre divinite le signe dont nous avons plusieurs exemples a Abydos 
meme, datant de la m^me periode. Pour nous convaincre que la lecture Neit 
est bien la bonne , il faut nous reporter a des monuments de beaucoup poste- 

rieurs, certaines statues d’epoque saite ou perse, 
representant des pretres directement attaches au 
culte de la deesse en question. 

La premiere, qui appartient au Musee de Flo- 
rence*'^ rentre dans la categorie des statues nao- 
pbores et nous montre un personnage qui fait 
partie de tous les sacerdoces de la ville de Sais, 
mais professe pour Neit une devotion toule parti- 
culiere. L’homme est debout, tenant a deux mains 
devant lui un bloc qui a la forme gdnerale d’un 
naos, mais nest pas evide. G’est la quest gravee 
I’inscription en I’honneur de la deesse seule, tandis que les autres titres 
du pr^tre sont relegues derriere la statue, tout le long du pilier; au-dessus 
de ce texte se trouve la representation reproduite ici, une image tres sim- 
plifiee qui nous montre en raccourci, non seulement le sanctuaire de Neit, 
mais les principaux emblemes qui ornaient le tem6nos (fig. ’j). 

Ici nous avons, sous une autre perspective, de face cette fois, exactement 
le meme edifice que sur la plaquette d’Aha. Au centre, la cbapelle, avec sa 
toiture bombee et les petits des aux angles, continuation des poutres de la 
cbarpente, inontrant qu’il s'agit d’une construction legere en bois; devant, 
de cliaque cote, se dresse sur un support le grand bouclier traverse des deux 
fleches, et enfin deux"], se regardant, ferment et encadrent la composition. 

Une statuette du Musee du Caire, provenant de la cacbette de Karnak^^), 
nous donne une representation exactement semblable; seule la facture differe, 
etant moins soignee; I’inscription se trouve aussi au-dessous du bas-relief. 

Statue de du tenant des deux mains te bloc reclangulaire sur 

Catalogue Schiaparelli; cf. idiotograpliie Petrie, tequel est grav^ ladile figuration et portant le 
u” 378. nom de ^ . (N" de la trouvaille, jik. 

*■' Elle represente un homme agenouill^. Non encore numerotde au Musde.) 
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donnant le nom el les qualites du pretre represente el mentionnant sa devo- 
tion a Neil (fig. 8 ). 

Malheureusement, pour ces deux statues, les inscriptions ne nous ap- 
prennent rien de nouveau, et il n’y a pas lieu de revenir ici sur la formule du 
dossier de celle de Florence, etudiee a diverses 
reprises par MM. Naville, Wiedemann et Piehl, 
qui se retrouve identique sur la pi apart des statues 
naophores de cetle epoque^’^. 

Une statue du Cabinet des Medailles, semblable 
a la prec4dente, celle de encore inedite 

et dont je dois la communication a M. Legraint®^, 
porte la meme representation sur la face anterieure 
du petit naos; la seule difference a signaler est que 
le triangle plac^ dans I’edicule 
est devenu meconnaissable et 
s’est convert! en une serie de 

lignes formant trois chevrons superposes. Par centre 
I’inscription est interessante en ce qu’elle nous donne 
une 4pith^te nouvelle de la deesse 
indique la presence r^elle de Neit dans son symbole du 
bouclier (fig. 9 ). 

Je ne puis que citer en passant une statuette nao- 
phore du Vatican, dont I’image du temple de Neit, d’apres la description du 
catalogue^^^, ne doit pas differer beaucoup des precedentes. 

Enfin, sur une statue du Musee de Bolognet'*', nous retrouvons le meme 



Fig. 8. 


*'■' Cette formute ne s’apptique du reste pas 
uuiquement aux statues naopliores, puistjue nous 
la retrouvons di^ja sur une statuette funeraire de 
la XVIII' dynastie. (Aybton, Currellt, Weigall, 
Abydos, III, pi. XVIII.cf. Capart, Bulletin cri- 
tique des religions de I’^gypte, igoS, p. i 56 .) 

Statue A. 17 du nouveau catalogue : Le- 
GRAIN, Collection egyplienne du Cabinet des Me- 
dailles, La figure ci-jointe est exdcutde d’aprfes un 
dessin de M. Le^in. 


Maruccui, II Museo EgizioVaticano , n' ga. 
(Renseignemenl fourni pai’ M. G. Legrain.) 

Partic iuferieure de la statue d’uii honime 
ageuouilI< 5 , les mains sur les cuisses. L’inscrip- 
tion en question, au nom de yiy, est sur le 
socle. Pholograpliie Petrie, n'SyA; cf. Newberry, 
Proc. Soc. Bibl. Arch., XXVIII, p. 7A, pi. I, 
oil le monument est par erreur qualifie de 
st^e. 
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groiipe, niais cette fois comme un simple hieroglyphe faisant partie d’un litre 
religieiix, et non plus comme motif principal , comme I’image meme du temple 
mise en evidence a la place qu’occupe ailleurs I’image dii dieu liii-meme 
(fig. lo). Malgre les petites dimensions de ce signe, il est idenlique aux deux 
aulres figurations, a part de tres petites differences dans la forme des 
emblemes. 

Nous n’avons pas a rechercher ici le role que pouvait jouer Neit a Abydos, 
ni si ce role etait autre que celiii de deesse funeraire quo nous lui voyons 
remplir des I’ancien empire, mais simplement a constater qu’elle avail un 

sanctuaire dans cette ville on tout an moins dans la 
Haute-Egypte, des la b'' dynaslie(^), et que ce sancluaire 
ne differait en rien de celui de Sais sous la XXVb, sans 
vouloir cbercber a cxpliquer ce fait curieux par I’liypo- 
these de I’emigration, a un moment donne, de la deesse 
et de la tribu qui I’adorait. 

L’edifice lui-meme a une forme bien cpnnue sur 
laquelle il est a peine besoin d’insister : quatre poutres 
plantees on terre, relives entre elles pres de leur 
sommet par des pieces do bois de meme equarrissage, et par-dessus une 
toil lire plus ou moins bombee, tel est le schema de cet edicule primitifb) qui 
etait ferme sur les cotes soil par des claies, comme cela semble ^tre le cas 
dans les figui'ations d’Abydos, soil simplement par des tentiires, comme a 
d’autres epoques plus rapprocbecs de nous. Ce type de naos est encore 
frequemment employe pendant toute la periode classique, surtout pour 
des (li\inites funeraires comme Osiris ou Sokaris^^l Une des chasses d’Osiris 
etait meme construite sur ce modele'^', et c’est sans doute a I’imitation 
de cet objet ven4re qu’on se mit a faire, a partir d’un certain moment, des 



11 pst difficile d’ailmetlre, quoique la pla- 
qiietle ne nous dise cieii a ce snjet, que le temple 
soil ailleurs que dans la capitale. 

Parmi les reprdsentalions arcliaiques de ce 
genre d’wlifices, la meilleure et la plus detaillee 
est celle de la grande plaque de schisle oil est 
liguree une chasse au lion , sur un des fragments 


du British Museum (Legge, Proc. Soc. Bihl. 
Arch., XXII, p. i3i, pi. II). 

f'* Par exempie Bidge , Papyrus of Ant, pi. XX 
et XXXMI; Gaulfeild, Temple of the Kings, 
pi. VII. 

Voir la vignette du chapitre xvii du Licre 
des morls (Naville, Todtenbuch, I, pi. XXIX). 
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sarcopbages et des cassettes des figurines funeraires d’une forme analogue 

Dans les quatre representations saites, le sanctuaire semble ouvert, et Ton 
voit an milieu un objet triangulaire, sorle de cone ou plutot de pyramide tres 
allongee. G’est sans mil doute un embleme de la deesse dont je ne connais 
aucun autre exemple et que je ne saurais expliquer; le seul symbole divin auquel 
on pourrait le comparer est celui de Sop, et encore celui-ci est-il plus elfile 
et ne montre-t-il pas ce petit evidement rectangulairc a la base, que nous voyons 
sur le relief de la statue de Florence. Quant a la plaquette d’Abydos, on dis- 
tingue aussi quelque cbose a la partie posterieure du naos, comme une solution 
de continuite dans le dessin du treillis composant la paroi, qui donne a pcu 
pres le profil d’un escalier ou d’un fauteuil; il est possible qu'il faille y voir le 
meme embleme mysterieux. 

Les dilferentes formes de I’enseigne ^ ou sont assez connues et les 
divergences de detail sont peu importantes. C’est certainement le symbole pri- 
mitif de Neit, avant fintroduction du |, qui pent fort bien n’en etrc qu’une 
deformation^^), de in^me que le plus recent encore. 

Quant aux deux “| places I’entree, ce sont de simples perches munies 
d’une banderolle triangulaire, d’un pennon plus ou moins rigide dont la forme 
varie peu^^). Rien d’extraordinaire done si ces (rpoteaux gardiens-n, comme on 
pourrait les appeler, places bien en evidence devant les temples, sont devenus 
pour le peuple le signe de la presence divine et peu a pcu, le signe caracte- 
ristique de la divinite, I’bieroglypbe du mot crdieun. 


LE TEMPLE DE SEBEK. 

Un bas-relief du moyen empire, decouvert avec d’autres fragments d’un 


D^s i’ancien empire, les sarcophages en 
pierre onl une forme analogue, mais I’imltation 
pai'faile des naos de ce type, les sarcopbages en 
bois avec les quati'e des aux angles, sont de 
beaucoup post^rieurs ; c’est le modele de ceux des 
prelres de Montou. Les caisses a figurines fun^ 
raires sont du commencement du nouvel empire. 

Ce signe est le plus souvent, dans les an- 
ciens textes, par exemple dans les pyramides. 


place verticalement et ressemble ainsi beaucoup 
au prec^ent. 11 n'aurait alors rien de commun 
avec une navetle, comme le vent une opinion 
encoi-e assez repandue. Les exemples de ces signes 
sont reunis dans Newberry, Proc. of Soc. Bibl. 
Arch., XXVIII, p. ']li et pi. 1. 

L’exemple du temple de Sebek , fig. 1 1 , mon- 
tre fort bien qu’il ne s’agit pas d’une hache , comme 
on I’a dit souvent, mais bien d’une enseigue. 



type analogue auFayoum, et conserve an Miise'e clu Caire^'*, nous donne des 
representations tres curieuses du dieu Sebek, figure simplement par une image 
abregee de son temple. Ce grand tableau, actuellement brise en deux parties 
et dont il ne nous reste que les deux extremites. est d’un bon style, mais pour 
ainsi dire sans details dans le relief qui ne donne que les contours. 

On pent aiseinent reconstituer, d’apres des bas-reliefs de fepoque^-^ la partie 
centrale qui a disparu : soit deux images adossees du roi, soit, avecbeaucoupplus 
de probabilite, le cartouche seul d’Amenembat III, en gros caracteres, tenant 
toute la hauteur du tableau. De chaque cote se dressaient deux groupes exac- 

tement semblables , dont un seul , reproduit ici , est tout 
a fait intact, et qui repetent, presque trait pour trait, 
les caracteres generaux du temple de INeit, abstrac- 
tion faite,naturellement, dessymbolesdivins(fig.i i). 

Comme sur les monuments thinites, le temple 
est vu de cote : au fond, le petit monument a toit 
bombe et a poutres verticales saillantes^^), mais orne 
cette fois d’un bucrane plante sur une perche au 
sommet de la toiture; au devant, un rectangle figure 
sommairement I’enceinte et se lermine par deux 
rn^ts dresses I’un a cote de I’autre, dont I’un est 
decore d une sorte de banderolle d’une forme spe- 
ciale. Au milieu, hors de proportion avec le reste, s’eleve un immense poteau, 
servant de support au crocodile-dieu qui domine le tout, et dont la queue 
vient retomber sur le sanctuaire. Deux bras humains, tenant I’un le ■^, I’autre 
le ], prennent naissance au sommet du mat, montrant que cette enseigne, qui 
occupe la ineme place que celle de Neit dans la plaquette du roi Aha, 



Ce monumeiil n’esl pas encore public m 
extenso, mais il est cite par H. Brugsch, qui I’a 
(lecouvert , dans la Zcilschrift fir eeg. Spr., XXXI , 
p. aG. Les aulres bas-reliefs du ineme temple de 
Crocodilopolis sonl au Musee de Berlin. 

Par exemple sur les fragments d’un grand 
bas-relief du meme style et provenanl dvidem- 
nient du meme endroit, que j’ai vu en vente 
chez iin marehand d’anliquitds du Caire (1907). 


Sur un des bas-reliefs d’Abousir (V' dyn.) 
le dieu est representd debout, et, devant lui, 
I’image du mdme sanctuaire, mais sans aucun 
signe distinctif. Au-devant encore se trouve un 
second petit ddicule semblable, de dimensions 
moiudres, mais il est difficile de conjecturer 
s’il fait vraiment partie du meme groupe (Bor- 
CHARDT, Grahdenhnal des Konigs Ne-User-Re , 
p. 92). 
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n’est pas un simple symbole, mais le dieu iui-meme personnifie, qui vient 
offrir au roi la vie et la force, comme cela est dit expressement dans I’in- 
scription Lordant les deux cotes du tableau : 

Si les litres du dieu sont chaque fois differents, le monument ne change pas, 
qu’il appartienne au Sebek de ou a ceux de -=*p | ^ de — . ^ ou de 
^ X. ^ et it est des plus probable qu’il s’agit non pas de quatre temples 
semblables dissemines sur divers points de I’Egypte, mais d’un seul sanctuaire, 
celui de Sebek du Fayoum, auquel on donnait simplement comme epithetes 
les noms des endroits on une forme analogue de la divinite etait adoree sous 
le meme nom. La presence du bucrane sur les quatre edifices ne laisse guere 
de doutes a ce sujet; nous aurons a revenir sur ce symbole peu commun. 

Nous avons done ici tous les caract^res principaux des sanctuaires del’epoque 
tbinite, et, quoique cette representation ne remonte qu’a la Xll® dynastie, on 
ne peut douter que ce ne soil I’image d’un temple extremement ancien. Si 
nous ne pouvons pas en suivre le developpement au cours des ages, nous avons 
tout au moins la preuve que ce monument ne subit pas de transformation 
importante jusqu’a la periode greco-romaine, puisque nous le voyons figure 
a peu pres de la m^me maniere dans le papyrus geograpbique du Fayoum, sur 
un des fragments conserves au Caire^'). 

C’est presque une vue a vol d’oiseau que nous voyons ici : le temple est 
situe au bord d’un grand etang, et son enceinte, qui forme un grand rectangle, 
se divise en deux parties: la plus grande, recoupee par deux longs murs, semble 
^tre constituee par trois cours parail^lest^^ assez etroites, allant de I’etang au 
mur du fond qui les separe d’une autre cour; dans celle-ci, qui est de forme 
carree, s’^leve un sanctuaire de la meme forme que celui que nous avons vu ci- 
dessus, mais sans le buerdne. Ce naos est bien celui de Sebek de Crocodilopo- 
lis, ainsi que nous I’apprend I’inscription : de chaque cote de lui se dressent des 
einblemes assez mal dessin^s, od je crois reconnaitre le grand eventail ^ et qui 
remplacent probablenient, soitles “], soil le crocodile sur son percboir (fig. i 9). 

Irois longues pikes qui out la foime de I’hie- 
roglyphe Q, des cours qui leur etaient aussi 
altribuks, mais rieii ne nous indique avec cer- 
titude la veritable destination de cette partie du 
temple. 


Pap. n’ 1 de Boulaq, Mariette, Pap. du 
Musee de Boulaq , I, pi. I ; Lanzone , Les papyrus 
du lac Meeris, pi. VIII. 

Si I’etang est bien celui qui dlait reserve 
aux crocodiles sacres, on pourrail voii' dans ces 
Bulletin, t. VI. 
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Le bucrane(') erige an sommet du naos etait bien pour les Egyptiens la 
caracterishijue dii temple de Crocodilopolis, puisqu’ilsl’emploient tresfrequem- 
ment coinme determinatif du nom du dieu de cette ville 
ou de la ville elle-meme. II prend alors une forme tres 
abregee, dont nous avons plusieurs variantes^-^ et parait 
le plus sou vent repete deux fois : ^ ^ Le 

sanetuaire etait done tres probablement double, ou bien 
il pouvait y avoir deux dieux adores dans le m^me temple, 
el le dieu paredre n’est pas difficile a trouver, ce qui 
confirme cette derniere bypotbese ; de meme qu’a Ombos 
Horus etait adore a cote de Sebek, ici aussi e’est un 
Horus qui est le plus souvent nomme a cot^ du dieu 
crocodile, et qui, quand il est 

cite seal, presente cette forme curieuse, qui rap- 
pelle singulierement le nom dit de banniere des 
rois d’EgypteW Le terme montre qu’Horus 
Fig' 12 ' n’est pas le dieu original de I’endroit et qu’il n’est 

Venn s’adjoindre qu’apres coup a Sebek qui garda 
toujours la premiere place. 11 est inline possible qiie tous les deux aient fini 
par ne plus former qu’une seule et meme divinite. 

Le tail que, dans les deux endroits ou le dieu Sebek etait le plus en honneur, 
Ombos el le Fayoum, il se trouve accompagne du dieu le plus populaire de 
^Lgypte, est des plus iuleressants au point de vue de I’histoire de la religion. 
Il semble qu’on ait voulu attenuer ce qu’avait d’odieux pour les habitants des 
nomes voisins le culte du crocodile, en lui adjoignant celui de I’oiseau divin par 
excellence. Qui sail mmne s’il ne faut pas aller plus loin et y voir une trace de 
la tusiun des deux races, indigenes et conquerants? 




En realile. il s’a^il ici non (rune tele de 
Ijoeuf. mais d’une l<He d’anlilope; le mol n’est 
done pas riuouieusemenl exact et nous ne I’em- 
ployons quo parce qu’il est plus pratique; voir 
pour le bucrane en general I’arlicle de M. f^fe- 
bure dans le Sphiru-, X, p. 67-106. 

<■' Voir Brlgscu, Zcitschrift, XXXI, p. 96. 


Statue du Musde de Marseille : Xa ville, 
ftecueil de ttaoaux , I,p. 109. Au papyrus du lac 
Moeris, nous retrouvons la meme mention, avec 
le naos vu de c6te' : ^ ^ 1 1^ ©• 

Voir I’article de Brugsch cite ci-dessus, et 
GoLENiscHEfF, Bec. de traoaux, XI, p. 98. 
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L’OMBILIC DE L’OASIS D’AMON ET LE TEMPLE DE MIN. 

L’attention des egyptologues a ele attiree dernierement sur iin passage 
de Quinte-Curce^’), au dire diiquel le dieii de I’oasis d’Amon aurait ete adore 
sous la forme d’un umbilicus smaragdo et gemmts coagmentatus. G’est le seul 
renseignement que nous possedons sur ce bijou, mais, par contre, nous con- 
naissons exactement sa forme, car I’ombilic, grec, dont le prototype 

est le siege d’ Apollon au temple de Delpbes, le tombeau du serpent Python, 
se trouve represente sur de nombreux monuments grecs, en particulier 
sur les monnaies seleucides : c’est une borne legerement conique, arrondie 
en hautt^^. 

Telle devait done etre la forme du symbole divin, mais du dieu lui-meme, 
nous ne savons pas grand’chose de plus que son nom, et ce nom nous montre 
qu’il n’etait gu^re qu’une forme de I’Amon th^bain. Pour retrouver I’origine de 
I’ombilic, c’est done, faute de documents locaux, h Thebes meme que nous 
devons chercher s’il ne se trouve pas parmi les emblemes d’Amon, ou parmi 
les ustensiles de son culte, des objets dont la forme pouvait rappeler aux 
voyageurs grecs le monument bien connu et universellement venere du temple 
de Delpbes. 

Si rien de semblable ne se presente dans le culte d’Amon Ra, roi des dieux, 
nous voyons par contre, dans les emblemes d’Amon ithyphallique, quelque 
chose qui se rapproche singulierement de ce que nous cherchons. Ce dieu, qui 
n’est en somme que le Min de Coptos passe a Amon avec tous ses attributs , est 
identique en tout point a son prototype, qui continue a etre v4nere sous son 
ancien nom a Coptos et a Panopolis, en sorte que nous pouvons tenir compte 
indifleremment, dans cette question, de I’un comme de I’autre des deux dieux. 

Parmi les nombreux symboles du dieu ithyphallique qui sent en general 


IV, 7. Voir Naville, Cmnples rendus de 
I’Academie des inscriptions , 1 906 , p. aS. Tout en 
partageant I’opinion de M. Naville siir le fait qiTil 
y avait probablement un symbole divin enchasse 
dans le godet des plaques de schiste, j’y vois 
une origine loute diffdrente de celle de I’ombilic 


de r oasis d’Araon : la ce serait un fetiche d’une 
forme que nous ignorons completement , et ici, 
comme on le verra , la deformation symbolique de 
I’ancien temple du dieu. 

Daremberg et Saglio, Did. des Antiquites 
greeques et romaines, t. VH, p. 197. 
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places derriere son image et alternent dans ce r61e les uns avec les autres, 
le grand eventail, la fleur de lotus, la caisse d'arbres, le carre de laitues, nous 
voyons parfois une sorte de monument plus oil moins conique, stri4 de bandes 
de couleurf’^ et surmonte d’un autre cone beaiiconp plus petit; une porte le 
precede generalement, ainsi qu’un mat surmonte de deux comes et d’une corde 

enroulee (fig. i3 et i4). Ges accessoires 
sont places dans un ordre assez variable, 
mais, en comparant les divers exemples 
que nous en avons, on voit que la porle 
fait partie du monument conique et que 
ce dernier, par consequent, doit ^tre une 
sorte de cabane munie d’une entree de 
style egyptienf^l C’est, a n’en pas douter, 
la butte en brancbages, en roseaux ou 
en pise qui servit d’abri aux premiers 
liabitants de 1 Egypte, mais une butte de chef, bariolee de couleurs vives, 
surmontee d iin petit appendice et precedee d’lm mdt. Nous retrouvons encore ' 
acluellcment des constructions tout a fait analogues de forme, chez les 
pcnplades sauvages du centre de I’Afrique^^l, et si nous remontons jusqu’a la 
X\llb dynastie, nous voyons les habitants du pays de Fount loges dans des 
cabanes qui sont, etanl donne le voisinage de I’eau, montees sur pilotis, mais 
dont la forme generale est absolument la meme^'^l 

C est done un edifice de ce genre, en tout semblable aux habitations des 
bommes, qui dut etre le premier sanctuaire du dieu Min, sanctuaire dont on 
n avail peut-etre conserve que le souvenir, mais dont, plus probablement, il 
existait un modele qui formait le saint des .saints du temple de Coptos, endroit 
oil parait si^tre fixe en premier lieu le dieu du desert, et ce type de naos. 




Daressy, Bee. de travaux, XI. p. 91 . 

Lepsiis, Denicm., Ill, pi. CXGI g ct 
CCLXXV. Le plus aiicien el le nieilleur exemple 
scrait un bas-relief de Senoiiserl I" Irouve a Cop- 
fos. .si la cassure du nionumenl iie laissait .siib- 
sisler qu'une lies pelite partie de la biilte et le 
haul du mat (Petrie, Kopios, pi. IX; voir a la 


planolie XXII du nieme ouvrage un exemple de 
Ires basso epoque). Dans Lanzone, D!z. dt MitoL, 
pi. GGGXXXII , n' 3, la cabane seule est reprd- 
senlee, sans les accessoires. 

Leeebure, Sphinx, X, p. 87. 

<*' Naville, Deir el-Bahari, III, pi. LXIX- 
LXXl. 
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inseparable de cette divinite, pent I’avoir accompagnee a Thebes aussi bien qii’a 
Akhmim. 

Le mat dresse devant la butte est encore aujoiird’hui, dans les tribns sau- 
vages de I’Afrique, le signe que I’habitation appartient a un chef; ici, il est 
surmonte d’line paire de comes et muni d’une corde, et cela nous permet de 
le rapprocher du grand mat ou se faisaient a cei’taines fetes des exercices gym- 
niques en I’bonneur du dieu^'), mat qui pouvait meme lui servir de symbole. 

La porte devait avoir une importance toute particuliere, car sou vent nous 
la voyonsa elle seule representer I’edifice entier; dansces cas-la, elle se trouve 
aussi placee derriere I’image divine, et elle est alors surmontee du grand 
eventail ou de la fleur de lotus accompagnee de deux arbustes(-). 

D’apres les representations dont je viens de parler, nous pourrions avoir 
affaire, soit an naos meme de Min (ou d’Amon) devant lequel serait erigtie sa 
statue, soit au contraire a un modele en petit de I’ancien sanc- 
tuaire avec ses accessoires, constituant simplemcnt I’embleme 
du dieu, et place derriere son image. Ce qui m’engage a adopter 
cette derniere maniere de voir est un bas-relief de Medinet- 
Habou ob est figuree toute la fete d’Amon generateur : la 
statue, munie des deux barres destinees a la porter, est dress^e 
sous un baldaquin, et derriere elle, toujours sous le dais, sont 
les objets en question, la fleur de lotus sur sa bampe, le mbt 
avec ses comes et sa corde, et enfin la butte, devenue presque 
meconnaissable, tant elle est haute et etroite,tandis que le cone 
du haul n’est plus qu’une sorte de perche pointuel-^) (fig. i 5). 

II n’est pas possible de songer a voir ici un naos ou une cbapelle quelconque; 
c’est bien certainement un embleme sacre pouvant etre porte dans une pro- 
cession aussi bien que la statue elle-meme. 

Lorsque Amon alia prendre possession de I’oasis, il est assez naturel que 

<') Mariette, DenrfeVflA, 1, pi. XXIII. Auliaut Chajipoluos, Monuments, 111, pi. GCXI. II 

du mal est fixe un groupe d’objels qui repre- y a des divergences assez imporlanles dans la 
sente en miniature la petite chapelle primitive copie publiee par Wilkinson, Manners and Cus- 
avec son mat. toms, V, pi. LXXVI (3' edition). G'est d’apres 

Naville , Deirel-Bahari, pi. II, GXXXIl ; Lep- cette derniere copie , plus conipr^bensible , qu’est 

SICS, Denkm., Ill, pi. GXIX, GXLI, GXLIII, etc. exdcut^ la figure i5. 



Fig. 1 5. 



sa forme itliyphallique I’ait accompagne, emportant avec elle le modele de 
la liutte prehistorique de Min, devenue successivement naos, puis simple 
embleme. Enfin, dans ce temple si eloigne du centre de la religion egyptienne, 
son sens primitif se perdit sans doute pen a pen et on n’y vit plus qu’une sorte de 
fetiche, qii’on orna de pierres precieuses pour le rendre plus venerable et plus 
eflicace. II est neanmoins, comme on le voil, facile d’en retrouver les origines, 
qiii n’ont rien de commun avec les betyles et autres pierres coniques qui 
joiient un si grand role dans les religions orientales. 


LE TEMPLE D’ANUBIS. 

Nous entrons dans un domaine beaucoup plus incertain avec ce dieu qui 
joue un role si considerable aupres des moils et qu’en somme nous connais- 
sons si pen : de son existence comme dieu local autonome, nous ne savons rien, 
et cependant c’etait une divinite des plus anciennes : il se trouve diija parmi 
les images des rares dieux representis sous Tancien empire^), et c’est presqne 
toiijours en son nom qu’est redigee a I’epoque mempbite la formule ^ ^ _i_, 
comme si ellc avail son origine dans le culte meme d’Anubis. 

Ses epitbetes sont multiples et sont peut-Mre tout ce qui reste de dieux 
dislincts a I’origine, englobes jieu a peu par un seul d’enire cux. Parmi tons 
ces litres, j- •, et autres, il en est un qui, an point de vue qui nous 

occujie, merite d’attirer notre attention : celui de(||*^“|Q. An commencement, 
on avail cerlainement voulu representer le temple meme dii dieu, temple 
d line* forme tils speciale, toute diOerente de celle des autres cbapelles de 
1 epoqiie Ibinite; la locution pcelui qui se trouve dansle sanctuaire Qr sufli- 
sait, etant donne cette particularile, a designer le dieu lui-memef'b Ce type 
d architecture qui nous est si tamilier, aux murs legerement inclines en arriere, 
surmontes de la corniche a gorge, qui devait devenir le modMe de tons les 
lemples egyptiens, etait a cette periode tres ancienne, tout a fait inusite; il 

C' Borchabdt, Grabdenkmal des Kbmgs Ne- N. de Garis Davies, Ptahhetep and Akhethetep, 
User-Re, p. 98. pi. XII, n° 945; Mdrray, Saqqarah mastabas, 

4 oirGRirFiTH,//iero^/^pAs,pI. II,n’ i 5 ,el passim, etc. 



39 )••-»- — 

suffit pour s’en convaincre de regarder la serie donn^e plus haut des sanctuaires 
figures sur les sculptures d’Abydos (fig. 1 6 ). 

Ge genre de naos fut de lout temps celui qui etait specialement consacre a 
Anubis; nous le trouvons deja a I’epoqiie thinite, sur un cylindre et sur line 
stMe(*^, surmonte du cbien coucbe (fig. i y) et precede, dans le second exemple, 
d’nn objet indistinct qui parait etre la peau de bele 
enroulee autour d’un piquet, un des symboles du dieu. 

Pour la periode pbaraonique, nous en avons de nom- 
breuses figurations, trop connues pour qu’il soil necessaire 
de les citer toutesf’). 

11 y a mieux encore : nous avons vu les temples pri- 
mitifs precedes d’une enceinte a Textremite de laquelle 
se dressent des “] de formes diverses. lei 
aussi, dans ce litre si frequent, nous avons 
lei, s^parii, il est vrai, du naos, mais place invariablement 
au-devant de lui; cette coincidence me porte a croire que ce 
n’est pas simplement pour faire connaitre la saintete de ce petit 
edicule qu’on lui adjoignit le signe de la divinite, mais que tons 
les deux faisaient partie du in^me temple dont ils represen taient, 

fig- >7- I’un le portail, I’autre le sanctuaire. 

Peu a peu, naturellement, le sens primilif de cette repi’esen- 
tation se perdit, et I’image du vieux temple d’Anubis devint simplement une 
des epitbetes du dieu^^^, qui se iisait aux basses epoques 

LE TEMPLE DE HATHOR. 

A Tbebes, tout au moins, Hatbor parait avoir toujours ete la dame de la 
region funeraire, la vacbe sacree retiree dans une anfractuosite de la mon- 
tagne, et il est probable que, des les premiers temps ou Ton se mita lui rendre 

Petrie, Boyal Tomhs, I, pi. XXIX, ii' 86 Voir Grikfith, Hieroglyphs, p. 36, el 

et pi. XXX; cf. It, pi. XII. N. »e G. Davies, Plahhelep and Akhethelep, I, 

Une des meilleures est celle qui se Irouve p. a 8. 
dans Natilie, Detr el-Bahari, pi. IX. Petrie, Dendereh, pi. XXVn et p. 54. 
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iin culte, on lui apportait des offrandes dans une caverne, comnae plus tard 
sous le nouvel empire, dans le speos de Halshepsou on dans celui de Thout- 
ineslll, a Deir el-Bahari. Lui consacra-t-on encore d’autres sanctuaires? Les 
has-rclicfs de la cliapelle qui lui est dediee, dans le grand temple de Deir el- 
Bahari, peuvent nous donner une reponse a cette question. 

Dans la piece qui precMe imniediatement le sanctuaire, nous voyons la 
\aclie dans sa barque, qui est posee sur un socle surmonte d’un grand balda- 
quin a colonnettes bathoriennes; aii-devant se lit cette inscription ^ ^ ^ 

Le mot no saurail s’appliquer an catafalque de la barque divine, et repre- 
sente necessairement, soit un temple, soit an besoin une 
chapelle, ct I’on ne peut giiere le raettre en rapport 
qu’avec la salle qui sert d’antichambre au saint des 
saints taille dans le rocher. 

Le monument de Hatshepsou est si developpe que 
nous ne pouvons songer a en retronver toutes les parties 
dans la chapelle primitive; du reste le d^terminatif du 
mot^ nous montre bien que cette n grande maisonr 
n’etait qu’un pavilion en bois, de construction legere, 
sans doute place immediatement devanl Tentree de la sainte caveime (llg. i 8) : 
c’etait la parlie du temple qui ctait accessible aux fideles, et la vache sacree 
pouvait y apparaitre elle-ni^me, en certaines occasions. Elle 
coi’respondiait alors a cette petite piece de Deir el-Bahari oil 
est scidplee la scene dont nous parlons et qui precede le 
sanctuaire. A elles deux, ces petites chambres seraient la 
reproduction, ])lus ornee, mais aussi peu spacieuse, de ce 
qu’etait ce lieu saint aux premiers temps. 

Le qui me fait atti-ibucr une origine tres ancienne a cet 
edicule, c’esl sa forme meme et ses particularites, que nous 
retrouvons dans une image du temple de Set datant du 
commencement de I’empire mempbite*-^ (fig. 19). Quant 
aux details, ils peuvent s’expliquer facilement d’apres un autre relief de 




<’> Navili-e, Deir el-Bahari, IV, pi. CIV. — Stele de Sokar-Kha-Biou. Mirrav, Saaqarah 
mastabas, I, pi. I et XXXIX. 
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Deir el-Bahari^'), I’encadrement de la porte donnant acces dans la pi^ice que je 
crois etre le cette porte esl representee comme percee dans un monument a 
la toiture bombee, supportee par quatre colonnettes hatboriennes a buit pans, 
tr^s minces; un pen au-dessous du chapiteau et fixee centre le fut de cbacune 
de ces colonnes, se trouve une come qui, d’apres sa forme, ne pent etre 
qu’une come de vache^^^ et qu’il faut se Bgurer tournee en 
avant et non sur le c6te (fig. so). C’est done exactement la 
meme chose que ces quatre appendices saillants qui ornent 
le haut du mdt devant I’entree du naos, difficiles a recon- 
naltre, etant donn6 la petite dimension de I’hieroglypbe, 
mais il ne pent y avoir de doute a ce sujet, en comparant 
les deux representations. Ge mat, ou plutot ces mdts, 
puisque, etant donne le nombre des comes, il devait y en 
avoir quatre, sont independants de I’edifice et me parais- 
sent remplir ici le m^me role que les enseignes divines des 
autres temples primitifs. 

Ge symbole de la corne de vache s’explique de lui- ^'6- ^o. 
m^me quand il s’agit de Hathor; pour le temple de Set, il 
semble bien que nous ayons le m^me embleme, mais je ne saisis pas bien 
comment on a pu choisir des comes pour orner I’entr^e de son sanctuaire ; je 
ne puis que constater cette Strange analogie entre les deux edifices, qui fait 
songer involontairement au fait que souvent, plus lard, on a mis I’une a cote 
de I’autre les deux divinites. 



G. Jequier. 


Naville, Deir el-Bahari , IV, p!. GUI. 

Oa remarque au-dessous de rinserlion des 
comes, sur le ful, deux petits ronds qui sont 
sans doute des clous servant a les assujettir. Au 


tiers de la hauteur des colonnes une bande 
orn<ie de khakerou iudique une cl6ture ygfere, 
peut-elre une ^lofle, n’allaut pas jusqu’au haut 
de i’^difice. 


BulUtin, t. VI. 
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NOTES EPIGRAPHIQUES 

PAR 

M. JEAN MASPERO. 

I 

QUATRE INSCRIPTIONS GRECQUES DU TEMPLE DE QALARCHEH (TALMIS). 

Les travaux de restauration du temple de Qalabcheh viennent, entre aulres 
choses, de remettre au jour quatre inscriptions en grecbarbare, enfouies jus- 
qu’ici sous le sable de la cour d’entree. Elies sont gravees sur le mur du pronaos, 
a gauche de la porte, formant pendant a cede du roi Silco, qui orne la partie 
droite du meme mur. La situation de ces inscriptions est d’ailleurs assez singu- 
liere: I’une s’allonge presque au ras du sol, sur le soubassement du pronaos; 
deux autres, sur la plinthe qui surmonte le soubassement; la derniere au m^me 
niveau que les deux pr^c^dentes, sur une partie de cette plinthe qui recouvre une 
des colonnes engagees dans le mur. La plinthe etait sans doute enti^rement char- 
gee d’inscriptions de m^me nature, que 1 etat de degradation de la pierre aura 
malheurensement fait disparaitre. Ainsi placees au pied du mur, cedes qui restent 
ont lair d’etre dissimulees, plutot que mises en valeur comme cede de Silco. 

La langue de ces documents est un grec fortement altere et en grande 
partie inintelligible; mais, tels qu’ils sont, la qualite des personnages qui les 
dedia leur prete encore quelque interet. Voici les textes : 

1 . Sur le soubassement du pronaos : 

^ TciftaXas ^a(TiXe[vs 

6 rpMapapovx top littQv ISws ope- 

\ <kw auT»;s 

(fMoi, le roi Tamalas, (j’ai fait don?) a Mararouk de ce lieu (?) jusqu’aux 
limites(?) n 


6 . 
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Ligne i. E;^a/9to‘a. Voir la quatrieme inscription. 

Ligne a. Je lis tottov. La quatrienie lettre 6tait d’abord un A ou un A, dans 
iequel on a ensuite inscrit un o en guise de correction. 

IJg/ie 3. Opewv=opwv ? On pent aussi comprendre cr jusqu’aux montagnesn. 


2. Sur la plinthe : 


TAM A 

e Af. ©^AOp/ 
C€ N 7" A ^ ^ 6-<^ 


TaftaX(as) j3aLcTi'X{eiisj 

£Se6(^. . . .) 6p(ea?) 

^svTottfcreo} 

? (?) ctpxtiep(sas) 


rrMoi, le roi Tamalas, j’ai fixe(?) les limites (??), Sentaesis etant grand- 
pr^tre.T) 


Ligne i. La barre oblique indique les abreviations. Le nom du roi lui-meme 
cst ainsi ecrit en abrege. 

Ligne a. Le vocable eSedj fait songer au verbe s^ofiai [fut. i^ovfiat); peut- 
6tre doit-il se rattacher a lameme racine fr fonder, etabliri). 11 existe aussi un 
mot eSsOXov trie fondementr. Taopj peut se decomposer en ra opsa, par ana- 
logic avec Twv opewv qu’on lit au n” i . La premiere idee qui se presente serait 
d’expliquer rd opsa^ja oprj ffles montagnesT) : mais le sens est alors insai- 
sissable. Je croirais plutot que le graveur a confondu les deux mots to opos 
rla montagnen et 6 opos ala limiteii : a inoins qu’on ne prefere completer 
TaopI en xd opia, sans supposer d’erreur grammaticale. Le roi Tamalas aurait 
fait delimiter I’enceinte du temple (?). 


3. Sur la plinthe egalemeni : 


TTPO^) 


TapaX(as) /Sa<T<X(£U5) 

e^e5( . . . . ) Tflt op( ea?) IlaTe- 
^6p (. . . .) •srpo(p()7To5) 



ffMoi,leroiTamalas, j’aifixe(?)leslimites(?),Patebor. . . etantprophete.r) 

Ligne a. IlaTg&p On pourralt lire ^ la rigueur irare^op, lecon 

pen vraisemblable. Ge nom propre doit sans doute se lire Pateboras, de meme 
que Tamal est I’abreviation de Tamalas : il est probablement d’origine 
nubienne, tandis que le precedent, Sentaesis (Psentaesis) est de forme piire- 
ment egyptienne. 


4. Sur la colonne engagee dans le miir du pronaos : 


Cl/\fr€ £ XA p 1 

cA T H 


ipAor A M|< A 

n,rfNT^^hr‘orS^ 

V mkrAiArroc^rJTH 

AAN£t*JCA/(i/ 


fiyw leref^ve /3a- 
(TtXsvs i)(jxpi- 
era tSttov 
nAouXav xa- 
5 S-(i)s Mapoiix syi- 
picrsv Trp Ariyov /3a- 
<7iXs7 xai aiJTos iv Tfi 
Svyarpt ovtoS IlXoo- 
Xav A/co (?) 


cfMoi, leroiIsemn4, j’ai fait don(?) du lieu a Ploulan (?) (de m^me que 
Marouk [= Mararouk?] a fait don au roi?) n 

Ligne a. Ep^apnra pour iyjxpKjapvv. Le sens que je propose est tout a 
fait bypotb^tique. 

Ligne 6. Avyov : le y est douteux : ce pourrait etre un p a la rigueur. 

Ligne g. Aiw. L« n’est pas certain. La fin de I’inscription r^siste a toute 
tentative d’explication , meme approximative. 

J’ai risque ces essais de traduction sans y attacher grande importance et 
sans me dissimuler qu’ils sont fort sujets a caution. Du moins apprenons- 
nous, sans doute possible, les noms de deuxrois nubiens, Tamalas et Isemne, 
tous deux paiens encore, comme nous I’indique la presence du grand-pr^tre 
Sentaesis et du propb^te Pateboras. Les divinites invoquees par eux se 
nomment, 4 cequ’il semble , Marouk (ou Mararouk?) et Ploulan, et nedoivent 
pas etre sans rapport avec Mandoulis (variante Malouli et quelquefois Marouli), 
la principale divinity adoree 4 Talmis ou Qalabclieh. 



Le pays fut soiimis a la domination romaine, sans grande interruption, 
jusqu’au regne de Diocletien. J’ai remarque parmi les fragments retires lors 
dll deldaiement, deux troncons d’une colonnette en calcaire de I’e'poque de la 
Tetrarcliie, qui sont probablement la derniere trace que nous constations de 
I’occupation imperiale. L’un porte, tres mutilees, les traces du nom de Dio- 
cletien; sur le second, on lit encore : 

[AjVGG ET F[LAV CjONSTANTIO 
ET CAI\AL/ M[AX]IMIANO 
[N]OBB CAESS 

Les quatre inscriptions precedentes ne doivent done pas remonter plus 
baut que le siecle; d’autre part, dies ne peuvent etre posterieures aii 
milieu du vi'= siecle, puisqu’a ce moment le pays fut convert! au ebristianisme. 
La forme des lettres fait songer a la fin du v® siecle ou au debut du vi“ : I’in- 
scription d’lsemne, notamment, qui doitdre la plus recente, rappelle tout a 
fait, par la forme de ses a, de sess, de ses p, par les deux points sur I'l du 
nom royal, les documents coptes de cette epoque. 

Nous avons done affaire, tres probablement, a deux rois blemmyes contem- 
porains de la domination byzantine en Egypte : peut-di'e meme Isemne est-il 
celui que defit Silco. Les textes bistoriques reslent muets sur ces deux person- 
nages : les modestes lignes qu’ils firent graver, de fa^on si pen intelligible, 
dans la cour du temple de Talmis,'sont, jusqii’ici, toutce qui nous reste deux; 
elles durent sans doute a leur position, presque au ras du sol, d’l^tre de bonne 
heure recouvertes par le sable, et d’echapper ainsi a I’attention des Chretiens, 
qui firent du mur oii elles sont sculptees I’un des cotes de leur eglise. 

11 

UN NOUVEL EPISTRATEGE DE THEBAIDE. 

L’inscription suivante a ete trouveeau pied du mur sud du temple d’Esneh, 
sur I’emplacement de quelques maisons recemment achet^es et demolies par 
le Service des Antiquites, pour degager ext^rieurement le monument ('b Elle est 
gravee sur un bloc de pierre de surface carree, dont la longueur et la largeur 
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atteignent a peu pres o m. 65 cent. , pour une hauteur de o m. 4 o cent, environ. 
G’est evidemmentla base d’une statue de mediocres dimensions : la face supe- 
rieure porte encore larainurequi a servi aglisser cette statue sur lepiedestal. 

rAAAOYMAPIANOYeniCTPATHrOYOHBAIAO[C] 

CTPATHrOYNTOCTOYNOMOYAIOCKOPOY 

TENECIAAAPIANOYBHnOAIC 

ccGallus Marianus etant ^pistratege deThebaide, Dioscore etant stratege dii 
nome ; seconde fete des natalia d’Hadrien ; la ville. v 

La reaction de cette inscription est assez insolite : il n’y a pas de forinule 
dedicatoire, et le nom de I’empereur n’est accompagne d’aucun titre honori- 
bque. Mais le sens est clair. Sans nul doute, il s’agit d’une statue que la ville 
de Latopolis avait erigee en Thonneur d’Hadrien dansl’enceinte de son temple. 

Je n’ai trouve aucune mention d’un epistratege de Thebaide du nom de 
Gallus Marianus, ni dans les papyrus, ni dans les inscriptions : c’est un nouveau 
personnage a ajouter a la liste de ces fonctionnaires. 11 exercait sa charge sous 
le regne d’Hadrien, mais il est impossible delui assignee, avec certitude, une 
date plus precise. Les fetes comin^morativesdela naissance d’Hadrien devaient 
cependant, d’apres la vraisemblance, avoir lieu chaque annee. Ceci pose, il 
faut admettre, ou bien qu’on commenca de les cel^brer des I’avenement d’Ha- 
drien, ou, ce qui est infiniment plus probable, qu’on n’eut cette idee qu’a la 
suite d’un tiv^nement important. Get evenement important, ce serait ici le 
voyage de I’empereur en Egypte; Hadrien vint dans la province, semble-t-il, 
en fan i3o, et y restajusqu’en i3i : on dut inaugurer les ysreerja au moment 
meme de son passage, e’est-a-dire en i3o. La date indiquee sur notre monu- 
ment serait done, a ce compte, I’an i3i lui-meme. 

Gallus Marianus aurait done ete epistratege de Thebaide en i3i de notre 
ere. La chronologie des voyages d’Hadrien n’est malbeureusement pas assez 
sure pour I’affirmer sans hesitation. En tons les cas, c’est bien, a un ou deux 
ans pres au maximum, I’epoque ou la ville de Latopolis erigea dans son temple 
cette statue au prince voyageur, le premier des Gesars qu’on eut vu paraitre 
en Haute-Egypte. 


J. Maspero. 




DETERMINATION 

ET 

NOMENCLATURE DE QUELQUES ROCHES 

DU MUSEE EGYPTIEN DU CAIRE 

PAR 

M. JULES COUYAT. 

Berthelot a montre, au cours de ses travaux sur revolution des sciences, ce 
que pouvaienl donner les applications de la chimie a l’arch4ologie. 11 est vrai- 
ment regrettable qu’il n’ait pas eu pour ses reclierches une plus grande abun- 
dance de materiaux, car des observations nombreuses lui eussent permis 
d’eriger certaines theories appareminent temeraires avec plus d’autorite'. Mais, 
malgre tout, les resultats tres interessants de ses rechercbes auront ouvert 
une voie nouvelle et montre les services que peuvent rendre a I’archeologie les 
sciences d'observations en general. 

Independamment des theories ou des conclusions peut-^tre curie uses aiix- 
quelles elles conduiront, elles out d’abord une nomenclature a remanier et a 
mettre en rapport avec leur etat actuel. En ce qui concerne les materiaux tires 
dll regne mineral, par exemple, on est vite frappe des denominations impropres 
employees en archeologie. Cela tient surtout a ce que des termes anciens qui 
par la suite ont change de sens sont devenus trop vagues. Souvent ces derniers 
ne repondent meme pas a des caracteres generiques, ainsi le mot porpbyre 
designe maintenant un embranchement petrographique avec ses families, ses 
genres, se.s esp^ces. II a ete a pen pres abandonne, et les rares personnes qui 
s’en servant le font toujours suivre d’un terme exprimant des caracteres 
specifiques de la roche. 

A cote des expressions impropres ou vagues. Ton voit souvent le meme mot 
employe pour designer deux roclies se rapprochant par Taspect, mais au 
fond tres diff^rentes les lines des autres, ou des noms differents pour des 
roches de m^me nature, mais d’aspect different. Ce sont la des erreurs bien 
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(langereuses, car chaque terme a niaintenant line signification si precise repon- 
(lant a cles caracferes chitniques, mineralogiques, a des conditions de gisement 
de la roche (massif, filons, etc.), qne I’eraploi d’line expression defectueuse 
pent creer de regrettables erreurs. 

Le scliiste est presque toiijours confondii avec le basalte noir, celui-ci avec ia 
diabase. La denomination de basalte a ete donnee autrefois a la diabase a grain 
fin que Ton rencontre en filons dans tons les massifs eruptifs. Une analogic de 
coideur avec des scbistes polis de Ouadi Hammaniat a fait applicpier le terme de 
basalte indifferemnient a la diabase on an scbiste. Or, le basalte est une lave 
volcaniqiie noire, basiijue, par consequent sans quartz, parsemee de points 
brillanls et verts d’olivine. On le rencontre generalement en coulees d’age recent 
et I’emploi de cette rocbe par les anciens laisserait supposer des relations avec 
des pays etrangers, a moins qu’on ne la trouve dans les regions mal connnes de Bir 
Doiikban^') on de Khartoum, les senles qui puissent etre volcaniques. 

Le scbiste en question se trouve an contraireaproximile de la vallde du Nil, 
ail Ouadi Hammamat, entre Keneh et Kosseir. C’est une rocbe sedimentaire 
formce de fragments plus on moins fins de quartz noyes dans un ciment argileux. 
Sa compacite est due a la presence du granite dans son voisinage. Le contact 
a eu comme consequence de ctcuiren la roche et d’y injecter des elements 
feldspatbiques, etc., autant d’actions qui ontcontribu^ a donner a la rocbe cet 
aspect compact qui la fait ressembler aux diabases. Ce scbiste est susceptible 
de se rcncontrer au voisinage de tons les massifs granitiqiies. 

Je 1‘appellerai egalcment la confusion de la diorile et des quartz de la diorite 
et de \ amphibolite, des gneiss ou de la syenite avec le granite. 

Quant anx roclies sedimentaires recentes, j’attendrai d’en avoir visile les 
gisements pour en fairc la nomenclature. 

Pour les travaux de grande dimension, les Egyptiens n’ont employe qu’un 
nombre assez restreint de roches d’origine ignee; parmi elles, les granites tien- 
nent la plus grande place, puis viennent les roches metamorpbiques, situees 
au contact des premieres, en particulier le scbiste feldspatbique ou leptynolite. 
Cela tient tout simplemenl a ce que ces roches se trouvent sur des etendues 
assez grandes pour permettre fexploitation de blocs d’une certaine dimension, 


Je viens de paicouiir celte contr^ du desert Arabique et n’ai trouv^ nulte partde basalle. 
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et ensuite a ce qu’elles sont situees non loin de la vallee du Nil, ce qui en 
facilite le transport. 

Granites. — Un grand nombre de granites ont ete employes par les anciens; 
cequi se comprend facilement, carnul pays ne possede ime aussi belle variete 
de granites qiie I’Egypte. On les trouve dans la region d’Assoiian qui pre- 
sente, sur un cercle de 3o kilometres de diametre, un massif eruptif tres 
heterogene dont les roches ont cependant un caractere commun : la presence 
dans leur pate de Yamphibole hornblende, en cristaux allonges, ternes a deux 
clivages faciles faisant entre eux un angle de 120 ® sensiblement. Les autres 
mineraux constituants sont : 

Uapattte (phosphate de chaux) et le zircon (oxyde de zirconium) en prismes 
allonges et si petits que le microscope seul en decMe la presence; 

Le mica noir en lamelles hrillantes a clivage ties facile et a reflet metal- 
lique; 

Les feldspaths hlancs ou roses dont les cristaux sont dits porphyroides lors- 
qu’ils se presentent enormes et hien cristallises. Parmi eux, Yorthose et le 
microcline sont les plus frequents : Yorthose est represente par ces beaux cristaux 
du granite rose qui, regardes a la lumiere rellechie, se montrent divises en 
deux parties, Tune terne, I’autre polie et hrillante. Cette proprie'te tient uni- 
quement a une made ou assemblage suivant des lois cristallograpbiques 
determinees de deux mdnes cristaux, de sorte que les clivages ne se trou- 
vent plus dans le meme plan; et le choc qui determine le clivage de I’un 
brise au contraire I’autre. Un autre caractere qu’olTre souvent I’ortbose de 
ces granites est le zonage ou superposition dans un meme cristal de couches 
concentriques d’eclat, de couleur et de composition variables, presque tou- 
jours plus basiques que le cristal primitif. Quant au microcline, il se distingue 
diflicilement a I’oeil nu, tandis que les autres feldspaths ont au contraire des 
stries longitudinales, bien visibles sur une face de clivage, dues a des macles 
multiples et serr^es. La variete de microcline appelee amazonite qui se presente 
sous I’aspect de gros blocs vert-bleudtre plus ou moins veines de blanc est le 
mineral que les archeologues ont appele racine d’emeravde. 

La couleur des granites a plusieurs causes ; d’abord elle est liee a la couleur 

7 - 


- 1 Q ! 

O X o w ^ 


des feldspaths qui , lorsqu’ds sont roses , donnent leur teinte a la roche ; ensiiite , a 
la qiiantite relative des elements noirs (amphibole et mica) et des elements 
appelcs blancs (quartz et feldspatb), dontle rapport pent faire varier la rocbe 
dll clair an sombre. Enfm la grosseur des elements mineralogiques a egalement 
son influence car la teinte est d’autant plus pale que le grain est plus gros. 
Lorsque, en eft’et, les elements sont petits, le quartz qui remplit les espaces 
laisses par les autres mineraux laisse voir plus facilement par transparence 
le fond noir du mica on de I’ampbibole qui I’entourent, et pour pen que ces 
derniers soient abondants, la rocbe paraitra entierement noire. 

ties trois qualites desqiielles depend la couleur des granites sont si varia- 
bles en Egypte que Ton trouve dans les materianx antiques des gammes mer- 
veilleusement assorties de ces rocbes. Je pourrais meme ajouter que nul autre 
pays n’en possede de pareille, et cette multitude d’aspect rend d’autant plus 
necessaire une determination precise de ces varietes, qu’a cbacune d’elles cor- 
respond un giseinent distinct. 

Voici les principaux types du Musee avec leur description sommaire : 

a. Siaiue de Rainses II. — Granite rose a ampbibole; pen micace, grain tres 
gros; cristaux porpbyroides d'ortbose macles suivant la loi de Karlsbad (c’est- 
ii-dire a deux parties seulement d’eclat dilTdrent) parfois zones. 

b. Statue d’Ainenulhes. — Granite rouge a ampbibole. Le feldspatb y est net- 
tenienl de couleur rose-rouge etl'aspect de la rocbe est rouge sale. 

c. Base de coknne^^l — Granite rose a ampbibole, a grain fin, le meme que 
le premier, mais avec des elements assez fins. 

d. Sarcophage d'Ankhhapi. — Granite rouge a ampbibole, a grain fin. 

Dans la categorie des granites noirs ou grisatres, nous voyons les types 
sui\ants : 

c. Sarcophage de Taklios^'^. — Granite tacbete; les grandes tacbes blancbes 
sonl dues a des cristaux d’ortbose Ires developpes. 


Base cie coloniie, n* 663, satle T. — Hall droit, n" 809 . 
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f. Statue de Menephtah ('I — Granite a grain fin, gris rougeatre. 

g. Cmotaphe d’Osiris’^'-^ — Granite noir a grain fin. 

h. Couvei'cle da sarcophage de Takhos^^K — Granite gris a feldspaths blancs 
et roses. 

{. Stele dtc rot HarsiateJ^'^\ — Granite gris gneissiforme. 

Ce sont la des types minutienseinent clioisis, rednits an minimum, afin de 
ne pas introduire dans I’archeologie de noms inutiles. II est certain que Ton 
pent distinguer plus de neuf varietes de granite; quelques-unes, g- et h j)ar 
exemple, se presentent selon les objets avec des dillerences marquees dans la 
grosseur du grain. De plus, beaucoup d’entre elles ne sont pas rigoureusement 
independantes, et Ton trouve souvent un passage insensible entre deux varietes 
voisines. 

Aphtes. — On appelle ainsi les filons de couleur claire qui traversent le 
granite ou les roclies qui I’entourent. Les aplites sont forniees de qtiartz et de 
feldspaths, avec ou sans mica blanc; leur caractere principal est Tabsence 
presque absoluc d’^lements colores (amphibole, mica). Elles peuvent avoir de la 
tourmaline, mineral fluobore gencralement noir et en prismes allonges. Si 
elles ont le grain fin et du mica blanc, elles prennent le nom de granuHte; 
quand le grain est gros, on les appelle pegmatite, e’est dans cette vai iete de 
roches que se trouve I’amazonite. 

Le trroi inconnurt®^ a la partie superieure de la tete taillee dans un filon 
d’aplite rose. On rencontre de ces memes filons dans quelques couvcrcles de 
sarcophages. 

Enclaves. — Le granite est souvent taclie de blocs noirs micaces, feiiilletes 
et arrondis gencralement. Ces accidents sont surtout frequents a la peripberie 
d’un massif granitique; ils sont dus a la prehension de sebiste du contact 
par la roche, alors qu elle etait en fusion. 

Salle P, n* 5.32. — Salle U, n’ 678. — Hall droit, n' 8o4. — '*1 Salle X, n" 69/1. — 
Salle P. 



SvEMTE. — Cette roche a ete nommee ainsi par les anciens. Diodore de Sicile 
et Pline designaient par ce nom la roche de Syene {^Mat'mor Symiten). Le mine- 
ralogiste allemand Werner qui le premier la decrivit lui conserva son nom 
primitif; mallieureusement I’echantillon qu’il avait en main ne provenait pas 
de Syene. mais avait ete pris siir des monuments antiques de style egyptien. On 
a montrepliis tardqu’ils etaient tallies dans une roche provenant de Falsherg, 
pres de Mayence. 

Or la syenite est de meme composition que le granite a amphibole, mais 
sans quartz, tandis que la roche de Syene a du quartz tres visible. Le mine- 
ralogiste francais Gordier a restitue a cette derniere son nom veritable de 
granite et a maintenu celui de syenite que I on doit appliquer a la roche de 
Falsherg. 

Diorite. — Roche essentiellement forin^e de feldspath basique et d’amphi- 
bole hornblende. 11 en existe plusieurs types : 

a. Statue de Khephren(‘) a grain fin de feldspath bytownite-anorthite et 
amphibole verte au microscope. L’amphihole y est concentree par masses 
repai'ties d’une facon quelconquo, ou en ruhans qui donnent a la roche Paspect 
d'un gneiss amphiholique. 

b. Vase f-). Ce vase est fait d’une diorite dont le feldspath qui s’est forme 
lentement a donne des cristaux a forme nette. Le reste de la pHte est un 
ciment de cristaux plus petits qui donne a la roche I'aspect d’un porphyre, 
c’est exactemenl une microdiorite. 

c. En genth-al cette roche-ci oflVe des interpenetrations*^) assez uniformes de 
feldspath (hlanc)et d’ampliihole (noir). Elle a I’aspect d’un savon noir a veines 
blanches. 

Ampiiihoi.ite. — Cette roche ne ditfere de la precedente que par son 
gisement (|ui est toujours au milieu des gneiss. Elle contient invariablement 
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de I’amphibole et du feldspath plus ou moins acide, en filonets ou dissemine, 
souvent invisible a I’oeil nu, mais en faible abondance. Elle pent, dans quelques 
cas, ne pas avoir de feldspatb et etre essentielleuient formee d’ampbibole. 
Certains vases lourds, compacts, grossierement creuses, sont faits de cette 
rocbe 

Diabase. — Differe des diorites en ce que Teleinent noir est du pyroxene, 
mineral dont le caractere le plus immediat est le clivage dans deux directions 
a qo” Tune de I’autre. Les feldspatbs ne se distinguent le plus souvent qu'au 
microscope, de sorte que la rocbe est absolument noire a I’ceil nu. 11s ont 
nne disposition encbevetree caracteristique. Cette rocbe pent avoir de Tolivine; 
elle prend alors le nom de diabase a olivine et se rapprocbe dans ce cas du 
basalte. Mais je ne connais aucun cas on du basalte ail ete employe, de sorte 
que ce terme designe en arcbeologie les scbistes et la diabase. 

Un type de diabase est represente par le couvercle du sarcopbage d’un 
des beliers sacr^s de Mendes an nom d’Ouababra, prince de Sais^-l 

PoRPHYRES. — Ce terme trop elastique doit etre abandonne ou etre suivi 
d’une expression specifique. On englobe, en general, sous cette denomination, 
toutes les rocbes k gros cristaux noyes dans une p^te plus fine. 

Les principaux porphyres employes sont : le porphyre rouge antique ou 
andesite a ivithamite et le porpbyre vert antique ou Jab7’ado?-{te , outre la micro- 
dioriie deja mentionnee. 

Le premier doit sa coloration, en grande partie, a un mineral rose-rouge 
appele withamite, noye dans la pate fine de la rocbe. L’autre est decompose 
et presente des zones concentriques de quartz et de cblorite, qui lui donnent 
sa couleur verte. 

Un job porpbyre noir a servi a faire des vases a parois minces. 

Serpentine. — Cette rocbe est le resultat d’alterations d’aiitres rocbes, 
elle est verte ou noire. On la reconnait a ce qu’elle se raye facilement au 
couteau. 
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La noire est formee de fibres enchevetrees et palmees. L’alteration lui donne 
des reflets blenatrest’l. 

La verte est formee des menies fibres et presente, on non, de grandes taches 
noires d’oxyde de fer; elle est tres rare; je ne I’ai rencontree que dans des 
ol)jets non exposes. 

SciiiSTES. — Le plus communement employe est un scbiste gris compact forme 
de grains de quartz brises et d’un feldspathqui s’est decompose en donnant de 
I’argile amorpbe et des paillettes de mica blanc i^dammirite). Le contact avec le 
granite a fait apparaitre da feldspath frais et de I’epidote. 

G’est cette rocbe qiii est si frequemment confondue avec de la diabase 
(basalte des arcbeologues). On Ten distingue facilement, car la diabase est 
plus noire dans ses cassures fraicbes et, de plus, riiomogeneite de son grain 
est rompue a certains endroits par I’apparition de cristaux noirs, et allonges de 
pyroxene. 

I n deuxieine type represente par line statuette de Mentoumbat est un 
scliiste probablement ampbibolique decompose dont le quartz seul est reste 
intact. Les autres mineraux ampbiboles ou pyroxenes se sont decompose's en 
calcite carbonate de cbaux et dolomie (carbonate de cbaux et de magnesie). 
La cassure, lorsqu’elle est fraicbe, en est vert clair; la rocbe polie est vert 
sab' a\ec des ladies brunes, saillantes a la surface, et dues a des impregna- 
tions ferrugineuses. 

Ml cvsciiiSTE ET GXEiss. — Ccs roclies sont pen employees. Elies sont ruba- 
nees, s'ecaillent en laissant a nu les plans micaces. En general, ce sont des 
rodics assez delicates a cause de leur cassure facile suivant une seule direction, 
et que le moindre clioc peut y determiner. La stele deTanuatainon est faite de 
l une de ces rocliesf^b 

C’est dans ces micaschistes que Ton trouve lemeraude du Gebel Zabara. 

Breciie. — La celebre f'-breclie universeller ('*) est une breche schisteuse 
intercalee dans les formations schisteiises du Ouadi Hammamat et que le 
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contact du granite a modifie en y introdiiisant de I’epidote et en la rendant 
compacte an point d’en faire une roche extrcmement dure. On y trouve du 
schiste en blocs a angles arrondis, du quartz roule, des fragments de porpliyre 
rouge, du granite, etc. G’est une formation tres repandue dans les montagnes 
du desert Arabique. 

AjfPBsiTE. — Cette rocbe volcanique seinble assez peu employee, encore 
n’est-elle pas tr^s belle, car les echantiiions representes par la statue d’ Anion 
et de la reine d’Etbiopie^') sont la partie scoriacee de la coulee. G'est la nature 
spongieuse de cette rocbe qui lui enlove cette neltete de poli que Ton trouve 
chez toutes les autres. 

Dans I’examen de ces roches, il faut se mettre en garde centre les parties 
polies et ne regarder que les endroits de cassure fraiche. Les determinations 
seront peut-^tre dilliciles en certains cas; maispour faciliter en ce sens le travail 
des archeologues, il sera depose au Musee une collection aussi complete que 
possible des rocbes employees par les anciens, cassees ou polies, avec des 
determinations bien precises et une etude detaillee. Je dois ajouter aussi 
qu’avant I’exposition, une rocbe, quelle qu’ellc soit, gagne beaucoup a etre 
lavee et brossee soigneusement. Elle acquiert ainsi une coloration plus 
naturelle qui lui donne absolument I’aspect de la rocbe fraichement tra- 
vaillee. 

La plupart des materiaux, precMeminent etudies, proviennent des environs 
d’ Assouan. D^s la V® dynastie, la region du Ouadi Hammamat entre Keneb et 
Kosseir est connue et exploitee activement. Enfin, sous la domination greco- 
romaine, la fondation de Berenice et de Myos-Hormos ouvrant des routes a 
travel’s les collines de la mer Rouge, metsur la trace de roches nouvelles comme 
les porphyres rouges (Gebel Doukban)et certaines serpentines. Elies font en 
meme temps decouvrir les mines d’emeraudes, je veux dire les mines d’ou I’on a 
probablement extrait avec I’emeraude, du corindon, du beryl , de la tourma- 
line, peut-^tre meme d’autres mineraux (Gebel Zabara et Ouadi Sakeit), eten 
facede Berenice Tile Zeberget ou I on trouve encore des roches a peridot que 
I’on exploite activement. 
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Les deux endroits principaux ou semble s’etre concentree I’activit^ des Egyp- 
liens sont Assouan et Ouadi Hammamat, de ce dernier endroit proviennent je 
rrois la plupart, sinon la totalite, des schistes employes, ainsi que la breche 
verte dite universelle. Quant a Assouan, le massif dont j’ai deja parle doit Mre 
le lieu d origine d’une grande partie des granites et du micaschiste. Le seui 
ouvrage qui nous renseigne sur ce point, d’une facon incomplete, je I’avoue, 
mais cependant salisfaisante, est la Description de VEgypte. Dans les quelques 
courses faites autour d’Assouan, De Roziere a distingu^ plusieurs varietes de 
roches granitiques dont la description semble assez repondre a celie des roches 
qu’ont connues et travaillees les Egyptiens. 11 cite, en effet, les varietes 
sui\ antes : 

NOMENCLATURE DE ROZIERE 

1. Syenite rose : 

a. Syenite rose talqueux 

b. Syenite rose a cristaux encadres. 
r. Syenite porpliyrique. 

(\. Sjenite rose et jaune. 

n. Sjenite gris (enclave dans le rose): 

a. Syenite gris commun. 

b. Syenite blanc et noir. 
r. Syenite tachetc. 

(1. Syenite lachete mais gneissique. 

III. Syenite noir (an nord du Massif). . . . 

a. Syenite a petit grain 

b. Syenite porphyrique 

f. Syenite noir a feldspath jaune 

Les types que j’ai indiques ont done leurs correspondants dans la serie faite 
parDe Roziere. II est certain que I’^tude sur place de ces roches serait du plus 
haut interet, mais j’en ferai I’objet d’un travail special ou se trouvera en meme 
temps leur description minutieuse. 

La connaissance des mines ou carrieres exploitees dans I’antiquite pent nous 
mettre sur la trace des rapports ayant existe entre les Egyptiens et d’autres 


NOMENCLATURE DE L’ETUDE CI-DESSUS. 

Granites a amphibole roses : 

Granite rose (type a). 

Granite rose a feldspath zone. 

Granite rouge (type b). 

Granite blanc et rose (type h). 

Granites noirs : 

Granite a grain moyen (type /).(Vudans 
des statues non exposees.) 

Granite tachete (type e). 

Granite blanc gneissiforme (type i). 

Toutes ces varietes sont confondues dans 
le granite noir a grain fin ou moyen 
(type f). 


Description de I'Egypie, t. XXI, p. Sg. — o) ActueUement ce terme est employe au Kminin. 
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peuples ou d’autres contrees et nous reveler les routes qu’ils ont pratiquees ^ 
travers le desert Arabique. 

Nous avons la certitude qu’a I’epoque grecque, I’Egypte a ete mise lar- 
gement a contribution pour les materiaux de construction ou les roches 
utilisables dans la statuaire. Les Grecs et les Remains n’ont guere pi'is a la 
Grece que le marbre blanc et le porpbyre vert que Ton exploite encore de nos 
jours. J’ai eu I’occasion d’examiner les materiaux employes par Diocletien, et 
j’ai reconnu dans la majeure partie des roches qu’il a utilisees, des types 
4 gypliens. Venaient-ils en droite ligne des carrieres ou etaient-ils empruntes a 
des monuments preexistants? Pour le moment, cela nous importe pen , retenons 
seulement qu’ils provenaient d’Egypte. 

La question est plus curieuse lorsqu’il s’agit des emprunts problematiques 
faits a ce pays par des peuples tres anciens. M. Heuzey la pose en citant des 
statues cbaldeennes dont la pierre proviendrait des bords egyptiens de la 
mer Rouge ou du Sinai; mais il ne faut pas oublier que les rives occidentales 
et orientales sont symetriques quant a leur topographic et leur nature, par 
rapport k I’axe longitudinal de la mer; le bord arabique reproduit la inline 
composition que les collines 4 gyptiennes, et jusqu’a ce que I’etude geologique 
de ces deux c6t4ssoit m^me grossi^rement faite, on ne pent en rien pr^juger 
des emprunts qu’ont faits a Tune plut6t qu’^ I’autre les peuples primitifs. 

J. COUVAT. 

Le Caire, avril 1907. 

Origines orientales de I’Art, p. 1 15 . 
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DEUX DOCUMENTS 


CONCERNANT L’ARCHtlOLOGIE CHRETIENNE 

PAR 

M. LEON BARRY. 

M. Chassinat a bien voulu me communiquer quelques manuscrils acquis 
par le regrette M. Boii riant pour ia bibbotheque de I’Institut francais d’ar- 
cheologie orientale. En les decbiffrant, j’en ai trouve qui m’ont paru offrir un 
certain interet pour I’etude de I’archeologie et de la liturgie cbretiennes, ce 
qui m’a conduit a les publier dans ce recueil. 

I 

UNE ADJURATION CHRETIENNE. 

Provenance inconnue. Ce papyrus, d’une longueur tr^s disproportionnee 
avec sa bauteur, a o m. 3i cent, sur o m. o8 cent. II a et4 pli4 d’abord quatre 
fois dans le sens de la longueur, puis quatre fois en largeur el formait ainsi 
un petit rouleau de o m. o5 cent, sur o m. oi5 mill. Le tissu en est d’une 
qualite claire et tr^s resistante; I’ecriture a ete disposee perpendiculairement 
aux fibres. La paleograpbie me parait etre de la fin du iv' siecle. L’4criture est 
ferme, large et reguliere, les liaisons assez rares, les jambages de !’», u, p, 0 
sont tres allonges. Le texte, en raison de I’epoque tardive et de la classe infe- 
rieure a laquelle sans doute appartenaient le scribe et le possesseur du papy- 
rus, est d’une surprenante incorrection. 

+ + + AnOCOOeOCKABPIHAMHXAHAnOlWCAITHNHKANWNMOYMeCA 
KYPieOOeOCnATA=ICON<t>HPAAeA<l'HCKAITAteKNAAYTHC 
KYPieKYPieKYPieOOeOCeeOOCnATAEICONMeTAYTHCOY 
. . .COYXPHCTOCeAeHCONMOIKAIArOYOYMOYKYPie 

L^ne 1 . La premiere croix est ansee. — On lit aussi bien M6TA. 

Ligne 2 . Le T de T6KNA est cache sous une tacbe d’encre. 
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Lignes 5-4. OY...COY, nom propre? ArOYOY (stc), pour dxovov. Remar- 
quez la substitution reciproque du r en K dans KABPIHA. 


iyios o 0£6s -aoi'(rj'j(Tai (^CjKav(6'^v fiov Msaa 

xupte o Qsos ■aratTafj«TjC‘j» ^tjpaS£X<pt)^v'j xau Tct lixva. avrijs 

xvpie xupis xupts b &sbs 0e&[5] 0[£o]s iiTaTa^lia-loi> (zst’ avrri^ov. . 

. . .jcroo^?) Xp(<)o-7os iXirfcTov p.oi (^sic^ xai dxouov ^ov xvpis 

> 

A 

rO Dieu saint, Gabriel, Michel, donnez-moi satisfaction a moi Mesa ! 
ff Seigneur, 6 Dieu, frappez (foudroyez?) Pbiladelphe et ses enfants! 
cr Seigneur, Seigneur, Seigneur, 6 Dieu, Dieu, Dieu, frappez avec elle V. . . .! 
ff Christ, ayez pitie de moi, ecoutez-moi Seigneur N 


Cette invocation se compose de qnatre propositions simples, sans liaison 
grammaticale entre elles, et construites cbacune d’une maniere presqne iden- 
tique. Elles debutent par un ou plusieurs vocatifs, que suivent I’imperatif et le 
complement do I’imperatif. Dans 0eos et \pi& 16 s le nominatif remplace le 
vocatif. 

Je traduis 1 expression Tsoiv^ycu to ixdvov (xov par trdonnez-moi satisfac- 
tion r, tout en reconnaissant que cette interpretation est douteuse; mais je 
n’en sais point de plus probable. 

Le sens de -craTa^ljo-jon ne saurait etre precise absolument, mais sa signi- 
fication g^ntirale me parait evidente. La traduction la plus faible est frbattre, 
frapper r. II est rarement employe dans la langue classique sans un datif ou uii 
accusatif de moven. 

•i 


^vpocSiX(pv 5 est line prononciation vicieuse pour <I)iXa<5eX(^»7s. = j est 

un fait commun a toute la grecite et 'k=p est special a I’Egypte. On trouve 
M6XIX pour M6xir (Crum, Copt, mon., n” 8522), c/JavXotxov pour </]a.vpayov 
(Kirchhoff, C. /. C., n” 866 i). 

Ou[. . .]aQv est tres vraisemblablemcnt un nom propre, peut-^tre le mari 
de Pbiladelphe. II est incorrectement employe au genitif ainsi d’ailleurs aue 
<t>HPAAeA<t>HE. ^ 


Tous les erudits, qui sont quelque peu familiers avec les origines du chris- 
tianisme, connaissent I’adjuration chretienne decouverte en juin 1890 dans la 



necropole d’Hadrumete en Afriqiie ('I Le document que nous apportons ici 
est, par i’etendue, beaucoup moins considerable. II doit cependant en etre 
rapproche, car il s’ajoute a la serie encoi'e assez rare des tr tabellae devotionisn 
provenant avec evidence d’un milieu cbretien II appartient sensiblement a 
la meme epoque et nous montre d’une raaniere aussi frappante I'obscurite de 
certaines consciences ou penetrait la foi nouvelle. Le motif de cette priere 
etrangement interessee est encore plus cboquant que celui qui inspira Domi- 
tiana, la cbretienne d’Hadrumete. Gelle-ci, en effet, ne voulait qu’attirer 
I’insensible Urbanus, et ne lui souhaitait d’autre mal que d’etre torture 
d’amour et de s’unir a elle par le manage. Notre papyrus devoile la baine 
basse et feroce d’un miserable centre une famille qu’il voudrait detruire tout 
entiere. En outre, Domitiana ne s’adresse pas directement a Dieu; par son 
invocation magique, elle veut contraindre un esprit gisant, sans doute I’esprit 
d’un cadavre, SaipLovtov 'ssvsvpLOL to evOciSs xeipLSvov, d’agir en sa faveiir. Ici, 
au contraire, c’est Dieu lui-m^me, le Christ et ses archanges, qui sent appe- 
ies a servir la haine de Mesa. 11 n’en faut rien conclure, sinon que la religion 
la plus noble et la plus charitable est impuissante a dissiper toutes les laideurs 
du coeur humain. 


II 


FRAGMENTS D’UN SERMON SUR LA GENE. 

Je donne ce texte sans commentaire. Malgre de nombreuses recherches. 


je n’ai pu m’assurer s’il appartenait ou 
seront sans doute plus heureux. 

* ‘ > Maspero , Nouvelle r tabella deootionis d decou- 
verle d Hadrum'ete, p. loi etseq. et pi. VI dans 
DE LA Blancuere, Colleclton du Musee Alaoui, 
i" s^rie; H. Leclercq, art. Adjuration, dans 
Dicltonn. d'archeol. chret. et de Uturgie, t. I, 
col. 627 el seq. J’offre ici mes plus vifs remer- 
ciements au R. P.H. Leclercq, qui m’a adress^. 


non a une oeuvre deja connue. D’autres 


au sujel du moniinienl public ici , de ires pre- 
cieuses remarques. 

Un texle publid dans Archdologische Zeit., 
1881, p. 809, 3 io, demande a Jao. a Hei, a 
Michael , a Nephlo que Gaius Slalcius Liberarius 
soil odieux a son entourage. Note de H. Leclercq, 
ibid., art. Amulettes, t. I, col. 1800. 
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Parchemin. Trois feuillets ecrits an recto et au verso, de o m. 2 5 cent, 
tie hauteur et de o m. i-y cent, de largeur. Belle onciaie couchee. Les marges 
(druite et gauche) et les lignes ont etc soigne usement tracees a la pointe 
seche. 

FrAGMEJ(T a. 


10 


10 


20 


25 


[Folio I , m^o.] 

npoc HMxc nxxAiTOH 

• imMCN AM 

c|)cu eni thn gykx66 

CXATHN CI<i>N . KXI Y 

A,cDMeM TH a.ixnoTx mc 

THM XKponOXlM 6K6I 
NHN . nd>c 6 KpxT(i)n 
TX XKPX THC THC . CHI TO 
MYCTIKOn A-GintlON H 
TOIMXZeTO ■ 
rime o KxeHMGNOC eni 
Td>M xepOYKIM . 7’U> 
A-eYnNOj xNeKxYuGTO • 
n<i)c 6 TYniKd)c Bpmeeic 
GN xir-ynTtu . ton gxy 
TOY TYnoti npocYGTxi • 
ritbc o MYCTiKtbc oycia 

COGIC GN XirYNTtD . GKGI 
CG GKOYGimC GXYTOtJ 
. OYCIXZGI • 

KXI <|)xrcDn TON TYnoN . 
tuc nXHptDTHC Td)N TY 
niKOJN . GS,G<|>XN6N 
THN XXHOGIXtl . BpU>MX 
/.a>HC xYToc nxpxYTY 
KX GXYTON nxpxOGMGN^^^ 


[Folio 1 , I’crso.] 
ontuc Td> TGXGI TtbN 
nxp XYTOY TGOGCniCMG 



NCDN THN XpXHN AY©IC 
. TCUN nXNCO 

5 ^OJC XYTcb A.6A.OrM6 

NCDN . J^OAIXGYOVC^C ©'C 
xei TO reNOC tcdn iTNcoN**’ 
KAINH KXTXCTXC6I . TAC 
THC <j)IAAtllAC AYTOY 
10 OGTaC A-CUpGAC NApACXH ‘ 

nepi CDN JC,65.AI Jk,HTOI TCD~f^* 
eeTcDN GY-^rrexTcDN 
eXHTHCIN • 

GceiONTCDN TAP AYTCi) 
l5 <})HCIN . AABCDN 5 ic 

TON GKAACGN ' KAI M-OyC 
TOIC MAOHTAIC AYT(5^' . 
6fn6N • 

^^6Te <|)Ar6T6 • TOYTO 
!J 0 eCTIN TO CCDMA MOY ’ 

AABCDN nOTHpiON KAI 
GYXApiCTHCAC . 6^CDK6~ 
AYTOfC AerCDN * 
rileTC 65. AYTO'Y NANTec’ 
a 5 TOYTO tap cctTn to ai 
MA MOY T’f'C KAINHC 


Fragment B. 

Ce fragment, consecutif an precedent, en est disjoint par une lacune d’un 
oil deux feuiliets. La paraphrase [s^rjyvcris) du discours de Jesus, a I’occasion 
de la Gene, continue. 


AM(epcDn)cuM. 

^iAAN(ercun)iAc. 

xa)(N). 

th(n). 

Bulletin, t. VI. 


aytcd(n). Gf. Matlh., XXVI, 17-39; 
Marc, XIV, 12-35; Luc, xxii, 7-18; Co- 
rinth., a, XI, sS-sS. 

ka(i). 
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[Folio I, recto.] 

AneToeiAN . eicexoxTe 
YM6fc THC eyneioelxc 
^noxineTG thn gkgT 

NOY XC6K6IXN . KXI XNTI 

^ - 6 

5 KTHCxcee THN npoc m 

TON KTlCTHtJ 6YC6B6IX*** 
2^HTHCXTe <|>pONHCIN 
YnX Bld>CHTe . KXI KX 
TOpOci>CXT6 6N TNcbCGI 
10 MOY CYNGCIN • 

tic, X<j>pON6CTXTOC . 
CKKXINXTCD npoc M6 . 

KXI rNcbcCTXI THC XXH 

ecixc TO <j)d>c . 

i5 0rci> oc npd)TOC . kxi era> 

M6TX TXYTX • KXI nXH^^* 

GMOY oyk ercNNHOH ec . 

GK 0\' KXI 

6rd> GN Td> nyi . kxi o nnp 
20 GN gmoT • Gr<i) kxT o iThp . 
GN eCMGN • KXI O GCDpX 
KU>C 6M6 . etbpXKGN TON 
npx^®* MOY 

6ra> GiMi h zcdh kxi h x 
25 NXCTXCIC ■ 6rd> GIMI 

O XPTOC THC ZCDHC . O GK 


[Folio I, iTrso.] 

TOY oViYoV*®^ KXTXBXC . 
KXI ZU>HN nxpGXCDN 


<'> eYceseiAfN). — nxH(tj). — (’> gk 0{eo)Y kai n{AT)r(o)c.— n(AT)ri n(AT)Hr. 
- n(ATe)rA. — *' OY(i’A)tiOY. 



~**i 67 ).«— 

TOTiC ANOiC*'* * 6ICA.e5.X 
C06 M6 KXGXnep 
5 6N Td> YMeT6pa> <}>y 
pxMXTi . ontuc THC nx 
peMOY M6TXCXOITe X 
KXTXXYTOY z<i>hc • 

6rd) eiMi xMnexoc A x 

10 XHOINH • nleTe xhn e 

MHN eY^POCYNHN . Ol 
NON ON GKepXCX YMTn 
TO rxp nOTHpiON MOY* M6 
. o-ycKON cbcei kpxtictoT 

i5 M60YCK0N XNTI<|>xp 

MXKON XXpXN . TH 6N 
„XA.XM 8XXCTHCXCH XYNH • 
lx.OY HTOTmXCX YMIN Tpx 

nezxN . ex gnxntTxc 

90 Td)N OXIBONTOJN Y^XC. 

xneNXNTi 6A.eM kxt<A 
KHCX TON XA.XM . 6XY 
BpiKOTXTON XOIA-IMO 
XCUpON .“o"ncuc TH XYTO 
95 -f-Tx THC MHKGTI CYf 

KGXtUpHMeNHC TPY 

[Folio a, recto.] 

<|)HC . YnocMYXOYCXN 

xnxYCTtbc A.exoiTO th 
XNIXN . ex eNXNTIXC 
x'yoic tojn oxi-^xnt«> 

5 Y^^kC A.eA,CDpHMXI Y 

MIN TpxnezxN . za>o 
noiON Te Kxi xxponoi 


XN(ora>n)oic. — zymh(n). 
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k(xi). — 


10 


i 5 


20 


20 



T 


OlON . KXI ANTIXYnHCIN 
A<|)ATON XNTAM 6 IBOY 
CAN TOic n 6 (|>QONHKd~ 

ciN ymIm • 

<j)AreT6 AfTON . ANAKAI 
NonoiOYNTA th” 

<j)YCiN * meTe’blNO 
aoanacTac tanycma • 
AreTe apton . thc ap 
XaTaC niKplAC KAGAPTH 
piON . KAi nleTG oTnon 
CTY<|>ON'rA THC HAH 
rfic THN OJAYNHH ■ 

oyto thc <})YC6a)C t5 

lATpelON • TOV’l’O TO) 
TPOCANTCUN TO KOAA 
CTHpiON • rerONA a.i y 
MAC KAOYMAC . kaT thc 
6 MHC <|>YC 6 a>C, 6 yK ha 


[Folio 2 , verso.] 


AOHDOHN . INA YMGIc 

rcNoicec ocTac koinco 
rioi c})YC6a)c cmo'y ’ 
^AAOItbeHTC TOlrApOY 
THH KAAHM AAAOTcUCI ~ 
d)C COPA'ION TpAnHNAI : 
Ano KOCMOY 6IC ^ . K - 
Ano CApKOC 6IC iTna • ® 
r* CrOHA AMHCAOC "AXHei 
riH eti T(b rcNCi YMto” 
illA YMCTc cm CMOi KAp 
noc|)opHCHTe . KApnYc'^* 


.( 1 ) 


(’) 


nti(GYM)A. — ™ KArn(o)YC. 



ApCDMXTIZONTXC ‘ GH 
XXCXT6 THC eMHC XM 
i5 BptDcTxC THN niOTH 

Tx . Hxi nixNGHCecee • 
6ra) Kc . x^i^oyc Tpo({>H 
nxCH CXpKl • TXyTH 
-X,6 OY nxCH cxpK? . xxxx 
20 ^.IXHeKpiMeNtUC TOfC 

<|)oroym6noic Me * 

Kxgx npoKXTHrreixe 

xertDN • exeHMO) 

KXI OIKTelpMCON 6 
25 TpO<|)HN 6X,CDK6N TOIC 

<|>0B0YM6N0IC XYT^ • 


Juin igo-j. 


L. Barry. 


<’> nixNeHcecee, le n est en surcharge. — k(vpio)c. — x.x(yi)x.. 
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NOTE 


SUR 

DES BAS-RELIEFS DU TEMPLE DE DEIR EL-MEDINEH 

PAR 

M. GEORGES DARESSY. 

Au mois d’avril 1906, M. Henri Pieron, charge par I’lnstitut archeo- 
logique francals de faire le releve du temple de Deir ei-Medineh, dut dega- 
ger le mur exterieur sud de cet edifice, et mit alors a decouvert des bas-reliefs 
qui n’avaient pas ete signales jusqu’a present. II a bien voulu m’autoriser a 
copier ces scenes et a les publier; qu’il en receive ici mes remerciements. 

On sail que contre la chapelle, bdtie en gres, s’appuient au sud deux 
chambres construites en briques crues, couvertes dune voute en m^mes 
mat^riaux; la premiere salle, correspondant au vestibule et au pronaos, n’a 
pas de decoration, e'est dans la seconde chambre seulement que la paroi 
de droite ou ext 4 rieur du mur gauche du sanctuaire sud a ete gravee sous 
Cl 4 opeitre III et Ptolemee X Philometor 11 . 

On distingue deux tableaux ; 


Premier tableau (a gauche). Le roi, coiff6 du casque, offre deux vases de 
lait cl deux dresses assises. 



Sous le bras : (v) »>-< | i 


La premiere deesse est une Hathor, coiffee du disque et des comes; elle 
tient sur ses genoux Cleopatre, qui a la tresse de I’enfance. L’enonciation de 





ses dons an roi et le discours de ce dernier precedent I’enumeralion de ses 
noms et titres. 






La seconde deesse a la coiffure d’Hathor : le disque et les longues comes 
applique's centre deux plumes droites; elle tient la tige de papyrus et tend le 
signe de vie. 


Legends : ; (») (“) h ^ 2 '1 f i : a f r ; 


Deujcieme tableau. La triade thebaine qui occupe la gauche du tableau recoit 
riiommage de Sara-taui, Cleop^tre et Ptolemee. 

Le petit dieu Sam-taui, qui a la tresse de I’enfance, et porte sur son 
epaule la crosse 'j’, est debout sur I’embleme Au-dessus de lui on lit : 

CleopAtre est coiffcc en Hathor, avec le disque, les comes et les plumes; 
elle presente des fleurs. 

Ugcnde mutil^e : (v) ■ 

Sous les bras : *— 


Le roi porte le pchent; il presente I’embleme j . 

Ldgendc : ; (<■) {^) 

r: 

Sous les bras : (r 

Amon assis sur son trone tient le sceptre ] et le 

Legende = i ^ f = 1 ^ j i I H ^ ^ = I S ^ ^ 




Mailt, debout derriere Amon, a le pchent pour coiffure. 

Legende : (^^) (H i 3 33- 

Sous ie bras : (.) 

Kbonsou a corps momifie, debout, le disque sur la tMe, tenant le sceptre 
composi de Jf et |, a pour legende : (u) (~) | i~l S'.!, + '=l V.— 

Devant lui ; 

Aii-dessus de ces deux tableaux on lit un protocole royal semblable a celui 
qui a ete public par Brugscli pacba dans son Thesaums, page Syo, et attribue 
par lui a Gl^opMre III et Ptolemee X Philometor II Soter II. 


Fi l ; i 1. P > 5: T A .IJ. .II n f I ^ ^ S 'P si i ¥ - OQ i 
4.11114- 1 IT ilfiPlM i t t2>®=(3li^llSIIS^FiIE 


j 1 1 i m ti a ni .1 ^ i ■ 1 ^ tr .1 i) £ .1 




Cette derniere Enumeration ne laisse pas d’etre embarrassante , tout au 
moins, pour les deux derniers surnoms de la serie. 

Apres le cartouche, on lit rrdieux Pbilometors •n , ce qui, joint a 

rrfds des dieux Evergetes, le Philometor et Soter r inscrit 
avec le prenom, indique qu’il s’agit de Ptolemee X, celui que le peuple 
appelait Lathyre. Les qualificatifs suivants sont bien en ordre; les souverains 
se disent aimes de : 

rn ffles dieux Adelphesn, Ptolemee II et Arsinoe II. 

ffles dieux EvergetesK, Ptolemee III et Berenice 11. 

tl- fries dieux Philopators r , Ptolemee IV et Arsinoe III. 

Bulletin, t VI. 
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m "les (lieux Epiphanes-, Ptolemee \ et Cleopatre 1 . 
ffle clieu Eupatoi'”, Ptolemee \ I. 
rrle dieu Pliilometorr , Ptolemee \ 11 . 
f-le jeime dieu Philopatorr , Ptolemee Mil. 

p“|t trie dieu Evergete^, Ptolemee IX. 

Restent deux epithetes. f'Ja deesse Philometor" , ne pent ^tre rpie 

Gle'oputre III, femme de Ptolemee IX et mere do Ptolemee X, qui en i 3 o 
avant J.-C. regna seule sous le nom de Philometor Soteira; elle se dit ainsi 
aimee d’elle-meme. Quant a 11:^ ffdieux PhilometorsT, puisque le pro- 
tocole dit expressemenl que CleoptUre regne avec son fils *p, Ptolemee X, 
force nous est de placer la date du monument lors du premier regne egyptien 
de ce roi, entre 1 17 et 1 1 1, annee en laquelle mourut la reine-mere, et non 
dans son second regne, apres le retour de Chypre (88-81). De la sorte, 
Ptolemee X et sa mere, celle-ci pour la deuxi^me fois, se di^cernent un cer- 
tificat d’affection pour leur propre personne, singulier effel de la divinisation 
des souverains de leur vivant. 

Le soubasseinent est orne d une plantation de papyrus a fleurs disposees 
sur deux rangs iiiii- En travers du second tableau un certain Copte nomm 4 
ciMcuti a tracii one inscription de deux lignes a pen pres illisible. 

On voit que ccs scenes ne sonl pas tout a fait denuees d’inter^t; on a dii 
toutefois les remettre sous le sable, par mesure de preservation des bAtiments, 
jusqu au moment ou le temple pourra etre entierement degage et consolide. 


G. Daressy. 



ETUDES 

SUE LES PAPYRUS D’APHRODITfi 


PAR 

M. JEAN MASPERO. 

1 

UN PROCES ADMINISTRATIF SOUS LE REGNE DE JUSTINIEN. 

Aiijoard’hui, la localite de kdin-Icligaou, YA^ppoSiTr} de nos papyrus 

byzantins, est un gros bourg de la Haute-Egypte, sitn 4 siir la gauche du Nil, 
dans I’interieur des lerres, non loin des villes d’Akbmim et de Qaou el-Kebir, 
les anciennes Panopolis et Antaeopolis, quijouent un role important dans son 
existence. Ce village est devenu receniment celebre, grace aux nombreuses et 
importanles trouvailles de papyrus qui y furent faites. C’est la, je le rappelle, 
que M. Lelebvre, inspecteur en chef du Service des Antiquites, a Assiout, re- 
trouva, en 1906, I’unique exemplaire de Menandre qui nous soit encore 
parvenu; mais la mine n’etait pas epuisee par cette decouverte. Dans la 
preface de son edition de Menandre, I’auteur a expliqu^ comment il reussit 
a mettre la main sur un lot important de papyrus byzantins, dont partie lui 
furent apportes par un indigene qui les detenait, partie ont ete trouves en fouil- 
lant sous une maison que jetait a has son proprietaire. Enfin, tout recemment, 
a la fin de I’annee 1907, de nouveaux documents vinrentrejoindre les anciens, 
ce qui forme a present un ensemble des plus interessants pour I’histoire du 
village antique. Ges papyrus, AI. Lefebvre a eu I’obligeance de les mettre a ma 
disposition pour en elTectuer le dcpouillement; je lui en exprime ici mes 
plus vifs remercieinents. Ce sont eux, ou du moins les pieces les plus impor- 
tantes, qui formeront le sujet de ces essais. 

Le nombre total des pieces recueillies ainsi, a Kom-lcbgaou, est d’environ 
deux cent cinquante. Elies sont toutes d’epoque byzantine : les plus anciennes, 
jusqu’ici, ne remontent pas plus haul que le regne de Justin L''; la plus recente 
est un contrat date de Justin II, oii je crois lii’e, tres inutile, le nom du Cesar 
Tibere. La majeure partie se rapporte a la seconde moitie du regne de Justinien. 
N’ayant jusqu’ii present termine la lecture que de la moitie environ de ces 
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papyrus, je ne puis donner encore la statistique exacte de leurs provenances 
respcctives; toutefois, il ressort deja, conime ii est nature!, que I’ancienne 
d'Aphrodite , ancetre du village moderne, en a fourni la plus grosse part. 
Ouelques-uns, cependant, sont dates de Panopolis; d’autres, plus nombreux, 
d’Aiitinoe. II n’y a pas lieu derechercher ici a la suite de quelles circonstances 
des papiers d’origine relalivement aussilointaine ontpu venir echouer a Aphro- 
dite; il suffit, pour le moment, de noter le fait qui pent nous expliquer pour- 
(juoi, dans le nombro, on trouve plusieurs pieces officielles, dont la pre'sence a 
Aphrodite serait insolite autrement^'' : Antinoe, en effet, etait la residence du due 
de Thebaide et du praeses ou gouverneur civil de I’eparchie de Basse-Tbe- 
baide La nature de ces documents est beureusement des plus diverses : ecrits 
adminislratlfs, contrats prives, fragments litteraires, jusqu'aux elucubrations 
en \ers liomeriques d’un poete du era, I’ensemble nous donne une idee assez 
complete d’une vie provinciale sousle regne des empereurs byzantins. 

J’ai rassemble, en premier lieu, les pieces qui nous font connaitre la situation 
administrative d’Aphrodite a cette epoque. Nous connaissons, en Egypte, cinq 
localites au moins qui portaient ce nomH Notre Apbroditopolis (ou plus exac- 
tement Aphrodite, car les papyrus ne la nomment jamais autrement) etait 
situee, au vi^siecle, dans Teparebie de Thebaide inferieure, et faisait partie du 
nome Autteopolite (^A‘ppoSirrj xw(jirf tou kv^cLioitoXiiov vofiovj. Son rang varia 
soinent dans le cours des ages : a I’epoque pliaraonique, e’etait la capitale 
dun nome distinct on la perd de vue pendant la dynastie des Ptolemees. 
Sous la domination romaiue, nous la retrouvons encore comme nome separe, 
dans la liste de PtolemeeH Puis une nouvelle lacune : e’est seulement dans 
nos papyrus que nous la voyons reparaitre, et cette fois, comme nous I’avons 
dit, c est en qualite de simple x&'fxj;, de village secondaire, englobe dans le 


" tl j eu a uue nulammeat qui emane des 
jSoo/.svT3( ou decuriuus de la ville d'Omboi, 
assez loin d'Aplirodile. 

Georgii Cyprii, Descr. orbis romani, 761. 

Apluoditopolis dans le iioriie Prosopite 
[Della) : \oir Strabon, iM. Meineke, 80a, ao. — 
Aplij'odilopoi’s en Heptanoniide ; ibid., 809, 
35 ; iliERocLts, Syttccd., 7.3o, a. — Apbrodilo- 
polis en Thebaide snperieure : voir Slrabon, 


817, 47. — Aphrodito dans le desert Arabique , 
sur la route de Coptos a Btn'enice : voir Geogr. 
Rao., Sg, i 5 . — La notre aussi est cilee dans 
Strabon (wii, 81 3 , 4 i), dans Ptole'mde (iv, 
o, 65 ) et dans Pline [Aphroditopoliles nonmi, 
V,/.g). _ 

\ oirBainscn, Diclioiinaire geographique de 
V Egypte ancienne, p. Sgo. 

IV, 5 , 65 . 



nome d’Antaeopolis. Cette transformation doit etre ancienne et dater an plus 
tard dll , commencement du iv*= siecle^'^ puisqu’a Tepoque byzantine le nome 
ne compte plus olficiellement comme division territoriale du diocese egyptien. 

Le fait nest pas special a Aphrodite : les Remains, comme les Ptolemees, 
ont souvent remanie la liste des nomes. Gela prouve seulement qiie la hour- 
gade avait perdu de son importance anterieure. Pius tard, nous le saiirons par 
la suite, elle en reprit une nouvelie, ou Lien Antieopolis dechut de la sienne, 
car nous aliens voir Aphrodite reclamer avec succes scs droits a l autonomie. 

I. — HEQUKTE AH DEC DE THEBAIDE. 

Bande de papyrus de a m. 3.1 cent, de longueur sur o m. 3o5 mill, de 
largeur; les lignes d’ecriture sent disposees dans iesens de la longueur sur trois 
colonnes ou plutot pages juxtaposees. L’en-tete s’etend en gros caracteres sur 
tout le front des deux premieres pages. La premiere page est tres soignee; 
les deux suivantes, hien qu’elles soient ecrites de la meme main, sont plus 
hdtives et plus chargees de corrections. 

En-tete. 

mil 

'p d>Xai/i<w TpiaSio) Mapiavw [Pja^jOD/AKa KuvoIclvtivco 0£o[^Jce/3<w 

MapTvpKa IouA[tai'](y Adavaaiw tw [sj'AJoIot) alpctxv'k^'^V [awo] vnarwv 
xai v(plvs](7JaT) viOLTpixiM ts'joai'SsxTO lovcrlwo A[oujxt xa» a[v}/]oycr7aA(w 
rrjs QrjSoLiwv x.^pa,s to ^jj 

En-tete. Lignei. L’iuterpretation de ces trois lei Ires {Xpi-lov Mfltp<ot yewa) 

a ole definilivement etablie par M. Grenfell [Greek Pap., II, p. i 5 i). Voir G. I,efeuvre, 
Inscr. chret. du Musde du Caire (dans ce Bulletin, t. Ill, fasc. i, p. 77) qui apporte une 
nouvelie confirmation a cetle explication. — Kcovcrlixi-rw't). On Irouve aussi a Aphrodite 
la forme grecisee K.coo'luintos. — lj(pus(TlaT^ — virsp'^vecrlaros . Le petit a se comprenait 
dans le mot erSo^orarw, plus haut, mais ici n’a plus de raison d’etre. — IIpai^sxTO 
iovcriivo : pour -apaufeKTOu lovahvov. Cette nianiere d’indiquer la diphtongue ov est 
ties frequente dans les papyrus. 

G’est au debut du iV siwle qu’on voit d’abord remplacee. Le dernier stralege coimu 
disparaiire I’ancienne oi^anisalien des nomes, est de Ian 3!i3 (voir Wilcken, Ostruca, II, 
sans qu’on sache au Juste comment elle fut p. 4.35). 



>!< \£rj(Ji5 K<xi ixsaia tojv sXeivoTtXTWv Sqx)Xwv v(X.6ov xai aOltoov 

XsTtloXTyjTOp'jJV TS KCLl OlXIJTOpOiV TTJS TSa.VTCLBXiaS x\w\prjS AppoSl7rfS Tr7[?] 

civjyjs vTTo Tov Ssiov oiHov xai Tvv vTt[ep^pvr) vp-wv s^ovmav. 

Page i. 

IIa(Ta SixoLiorTWY} xaci Sixaioirpayia tols Tspo^o^Sovs tspoXapTrovatv aet 7rjs 'usa.v- 
s^oy^ws ^sXrirflo VTisppvovs vpMv stomas, 

7]v exSsy^opev TSpo -nroAAou oiov )o«( ASov xapaSoxovvTes Trjv tots tov Xu 
aavaov 0u TSOLpovaiav. Mst’ avTov yap tov 
SaoTTOTyjv 0j' (TMTripoL ^ovQov aXifOeivov [«a]< (ptXavdpwTrov evspysTVv syop-sv 
psTa TSarryjs eXmSos awTrjpioy^ovs to sv TSam 
'aavcv^yfpovps^v^ov xai Sia^eSoyjpevqv ufx[&)t'] iixj^os ev TSam TOts avayxaiois 
xaipois sniSoyjdyfO'ai yjpiv xai s^oSov toov aSixoyv 
yjpas aTOrT'naaaaQai xai pvaaaOai sx twv avsxadsv avpSs^yjxoTwv ripiv 
a(^aTwv ^yjpiwpaTwv wv ov yaprrfs yupsi 
TSapa }ih}va to XapirpOTaTOv axpiviapio [«]a< TSayapyo t>;s AvTaionoXiTWv. 

'Ipixpopspoys pev avapipvy/axopev to Tsavcro^ov 
vp'jov xai svx[Xs'js<TiaTov xai (piXayaBov avvsi^os, TSaops Se <ppovyjcrs(»)s xai 
vovvs'/ias vTspTspov Tvyyavsi anoxaTaXsTilov 
TOV Xoyov Ta avp^Tc^avTa xaTavoyjcrai sis axpav siSpcriv xai TSepnrsTsiav oBsv 
aoxws TSpoxvXiv^ovpsvoi yfxapev tgapa Tsoha to)v 
avsTia^pwv vpm> lyvwv, SiSaa-xovres^ra^ xaB' yjpasTspaypaTa svtovtois sypvTa’^ 
Ai^arrxopsv Tyyv Zjavsvpyjpov vpwv 

szovaiav ws airo •Gpooipiatv Tyjs svayyos SiaSpapo^yjs TSevTSxaiSsxaTps stti- 
vspyjrrsws, a0’yjs avTsXa^sTo Tps TSayapyias 


Ln-tete. Ligne a. E/.siroTaTwr pour eAssivoraiTcov. — HavToiOXias. La forme 
reguli^'e serait 'snxvaB'Atas. 


I’aoe 1 . Ligne a. L article oi a ele iulercale apres coup. — Xu, 0o, abrevialions 
ordiuaires des mots Xp<cr7ou, 0eou. 

Ligne h. U'zvsvipijuovixst'ov. Lijjaliire do I’j? el du (p. 

Ligne Accent circoiillexc sur le genitif pluriel wr. Cf. 1. i 9 et p. 3 , 1. ao. 



Avraio, xotfmovTa.i ras otpavpas tov awaSsX<pov rjpwv xai adlio SovXo riis 
vp.wv evSo^o (ptXavdptvTTKxs Aioaxopov , 

TSeviyjpov TSavv otnos xcti 'ssaiSiot vtjukx s^ovtos {itj eyva^xora tvv apia-lspav 
p;Te ^sSov xai ttjv Ss^ictv, xni Seopevo -zsoXXaop 
acvocXcoparcov sis Tijv avToiv a.va.TpO'prjv xcti o toiovtos afTTrXoiy^vos ovx 
wxvyj(Tsv CLvsv sx<popiwv xcti Srjp-ocTiwv 

STTiTps^pau Tw Ts ^OTjOw TTjs xwp;s <I>0Xa xai TQis Toivjrjs ’tSGipsm oixsiw/TctcrQai 
eavTOis TOLs ctpovpcts avTOV xapiTovpevas 
avsv ex<Zopiwv xcti Srtpocriwv, xcti tvv <Tu[v]TeXstai> totwv s-nnsTpctppsvvv 
ctvTw sctaoLS sis TsXsictv CLvaxpoTivv. ^yjpoviasv yctp 
0 ctVTQs Ajoo-xo/3[o]s iSixcos ^Tovpywv larura]? fjtsra S-olvoltov tov 'ZSaTpos 
aviTo, xai svyv(t)povws xcti TsXvpwTixws xad’sros Tsctpsyuiv 
TCt TovTwv SvpocTia. O Ss sipvp) Xctpirp^j [®aya(?)]p xapirovpsvos xolO’stos 

pSTCt T(OV T^soipsvcov <t>6Xa. xcti Kvpov TOV TaVTVS §OvQo TO xcti 

K[oA]Aou5oti 

[ui'joy . vyovcrIacTias s^ lao tov Ma^tay sdvovs siwBotos tots TCt twv la-pixv- 
XiTwv ysvvpctTct ct^apTca^cti. Kat ctvsxSixvTOs vitctpysi 

wv xacf 

0 a0Xto[?] sws vvv STTi ^svvs (TVV Tsxvois, aiTwv sxSixicts ayadvs vpcov 

Page 2 . 

-j- Asopsdci Ss vpwv TSspi to[to] xcti vsapaxaXovpev , SiSctrrxovTss tov ayctQov 

Page 1. Ligiie i4. line autre des pieces trouv4es a Kom-Icligaou fait allusion 
ce village. La barre horizontaie n’indique pas ici I’abreviation. Cf. MaJ'jar, p. 1 , I. 18 ; 
MaraiV, p. a, i. lo. — Bojjflos, defensor cmtalis. — HoitJLtjv, ici et dans quelques autres 
cas, d(5signe une sorte de police rurale, qu’on cite avec les aypotpvXixxoi. 

Ligne 16. KaS’eros, pour xar’eros. — aroopycav = (xvrovpycev. Gf. p. 3 , 1. ao. 

Ligtie I 7. 0 stpnpL^ XapTTp^f = 0 siptipsvos XapTrporaTos. 

Ligne 18. KoXXou^os : surajoute; de meme, 1. iq, wv xat. Remarquer ici I’accent 
circonflexe. Tl'ov : les Icltres vi ont a peu pres disparu, mais il subsiste, tres nette- 
ment ie trema de i’G Je ne sais comment restituer le mot suivant, qui rappelle de bien 
pres OLuyova'iaXioLS , Ic <t pouvant etre ii la rigueur pris pour un X. 

Ligne ao. Aecnr® : pour Ss<moTou ou plulot pour SecmoTwv (voir la fin de la page 3). 



SecnroTvv (>}= sm njs ■rs[p]ovyV(^i^P‘-svr}s OLpyrjs to evSo^} Kvpo ps(ps- 
pavS-xpiov 

0 eipvpj XoLpTTpi Mvj'as [y^apaciTa ayapa^sv tw 'TSspiQ^STtiw xop^ xai 
ilXoa-'l pio} pey[aXJoTrpf 'Lapvvw tm Xoyiu} cryX 'tsepi tov xaipov rov tjpas 
ctmavoLi ev Qyjvai t>; 

s[x(pVT(jj ctyopoL Tm>^(A)c,)v,si(jL)6oTasx(x6'evtavTov axaiasysvecrBai, rrjv'rwv v.co- 
Ivyiwv X>wu)v rj\Lwv TSpaypataiav 'tsoiovpevoi eis aitOTpo<pvv 
jjpwv xai i£x\y\wv xai xaiporr}pi)6svTes tots TSctpa twv SioixtjTOJv to svSo^) 
I'XXj 'Lcprjvo xoLi sSXvdrjpsv eis tijv sxsiOsv ovatxv eipxryjv. 

ATryjveyOyjpsv sttsito. eis (pvXctxj Avtivg xai eis ipvXaxyjv ryjs Avraio • valepov 

y 

TsapeSodyjpev iw eipy/p^ Myjva -rgayap, xai aixiapois tsoXXois xai jSa^avois 
yjpas xaTealyfo-ev eis e^z^apy^vov ypovov eyxaOeippevovs , a-xrjryfjaas Se xai aXXa 
^y/picopara (TvviovTa eis v pit, peB' ocra SeSuxapev ev &y)vei xai ev (pvXaxtj 

Avrivoo ^a^avi^opevoi , rwv K'j^gov ovtwv ev xa^yo^rj vtto tov eiprjp} i'XXo- 
^ shXshtov 

crlpiov ajpo^wv • oiv xai ’aXeialov pepos oixeiwcrapevov eavTO) avev Ttpyj\sj, 
xai TO? ex t6to)v <TO)BevTae 

ovovs Ts xai xapyfXds yjpiBaveis Xiav[p^oyis e^enoirjaev tjpiv avaSeSeoxcos. 

Kaxyjs ex Sevrepo Siairpacreoys , xai e^ avruv eXaSev o at>T[os] iXXj 'Leptjvos 
TSevTe ovovs xai i-nrnov • xai BixTcop o pei^oxepos avro ras eaBrjras tjpwv a<pei- 
XaTO xai TSavTa xa axeuy/ yjpwv Sexarpicov ovop^aT^cov ovtwv, 

Page a. Ligne a. Ko(/^ pour xo/zeri. — M.ey(iko-np^ = yi£ya\oTipeTis<Tl(nco . — Aoyto>: 
aulre inode d’abreviation dii superlatif (XoyisyTiiTor). — ^yX pour a-ypXaaltxos. — 
0?7a£< pour Qivt , par iolacisme. 

Ligne 3 . l^aB' eviavTOv pour xar’ sviavrov. Cf. xaO’eTOS, p. i , 1 . i 6 et 1 7. 

Lignc 4 . IXX/ == (XXov^lpto. 

X 

Ligne 5 . Tlayap, abreviation insolile pour 'ssayapyu. 

Ligne Cj. V ~ vopicrpdTa. — ¥,yxadetp[JLevovs , forme attique pour syxxTeippsvovs . — 
Cf. p. 1,1.6, cTpixpopspivs. — AirrtJrjcras (sic) pour avantytras. 

Ligne 7. Avtivoo, ajoute en marge apres coup. — Upw, exXexrov, ajoutes apres coup. 
— MV xai , avec accent; cf. plus haul, p. 1 , 1. 1 g. 

Ligne g. Msi^oTepos , comparatif de (ist^am, dont il e,\iste de nombreux exemples a 
r^poque byzantine. — A^siXaro : de I’aorlsle aipsiXafir/v. Cf. syevapirjv, constamment 
employ^ a la place de sysvofttyv. 



lo xoLi aTTrjTrjirev {xs Svo vofuajj-cna tov (xQliov Maratv xai SovXov vfxvv smSi- 
(Ppiov iarpov. Kat Tives s| yp.rov tots 'apocrrtXOov tw sipvfxj svSo^j Sovxi. 
Ex£Xev<T£v 7/pias a^rffuvs aTroXvd);vai • ovx a.Tr£Xv07}^£t>, aXXa ws wpoe^j/fxsv 

£15 T7}V (pvXoLXrjV TiJS XVTOLIO ll£T£T£67ip.£V XoidpOLlWS «at ^lOLlMS ■ X(Xl £V- 
[jjayia ■yp[a(p^} 

^ov h^p-omov £^op£v x^‘P‘ OLVTO TOV £tpvp} Mj;i'a TSctyoLpy^o xoli y£ipi tov 
^ ixapid TO}v (jlpaTiwTwv ’^xvQ'jsv xai T'wi'Maxe^ot'wr, xai eco? apTi ou^£[j'] 7fpLiv 
e| avTwv av!xS£So)X£v , ovS£ p.i)v xoLT£Xoyio’ciTO Tw S^jpoiyio) ttjs 7jp.wv xwpiyjs 
A^PpoSiTvs. Kaj fxsra to yjpas ra £ip)}p.} £xaTov S£xct £Ttla v TSa.pcLf 7 yj. 1 v, 

a(p7JX£V £VT7J <pvXaLX71 sent OlXXoVS T£7(7a.pCL5 p.7JVCLS , £^' 015 oX(a)5 £ip7)XCLp.£V CSS VTZO 
TOV VTt£p(pV£C7lctTOV TSCLTpiXtOV £7p£V Xat OLvOpWTTOl OLVTO [TVy'\y0L7>0p.£V Xai TO 

1 5 S-eto otxov. Kat TsavTa tcl xaxess y£vap.j xolO’tjp-mv TSapcc to avTO Mj/va £ni- 
cjIcltcu a(pov5 0 voTCipios Xtxiviavo tov p-sjaXoTipj xop} xai Sioix7jto vpcsv 
p£Q' Tjp-csv yap 

£c7liv £v T71 (pvXax7}. Ka» £vy7}5 £pyov 7}piv £(t1iv VVXT05 xai Tjpispas azi(sd7}vai 
T7)s x£yapicrp.£V7}5 vpcsv TSapovcTias, oncss £v aTToXav(T£i y£V(sp£6a tcsv 
Sixaicsv 

vpesv. Kaj ifhv vvv TSaXiv p£T£^aXX£v Tas Siavoias vpcsv • ov fxeXvcrsTat ) ap 
avTO) av£X6ovTi SiartopdTjaai T7 ]v x«op;v aXoyess TSpopa7£i ^7ipo7irsv, 
xai evyv6opov(s5 as< xai TsXrjpcsuxojs rsapsyovaiv 01 aOXioi xT7]Top£5 Ta S7?po(Tia 
avTcsv xaO’ stos, xai r/^j; Siaysvapsvcsv oxtw TSayapywv p.eypi vvv 

(popa>t> 

T7J5 XvTaib ovS£noT£ e[r] v(Tl£p7)7p.'s y£vapi£voi twv ^aaiXixcsv xai t7 J5 £p§oX7]5, 
xai TavTTfv e7r£iypev60s xaTa to £005 j/ftcor aei cnroSaicss sTsiyopsOa 
20 xai T7}v £<peTivTfv £p.§oXrfv £V7ipyovvT£5 spSaXXsadai , ^r/Tet ai'eX0en» xai £pno- 
Sei^siv TavTTjv xai SiaaxopTticrai Ta avpiravra £is avaTpomjv TsXsiav 

Page 2. Ligiie to. Marair, accusatif de MaraiV, pour MaToti’, qui signifie solcht en 
egypfien. 

Ligne 1 i. EvToiyia ypa^^ = ypa(p£vTa(^'?). Lecture douteuse. 

Ligne i5. T£v<ipi^^ = ysvop£va. 

lAgne t8. Kafi’exos; cf. plus haul, p. 1 , 1. lO. 

Ligne 30. Ecpsrtvrtv «annuellcr(?). Cf. xaO’eros, p. 1, 1 . i('). — Evtipyouvres pour 
evspyowres. — E(/&XXeo-0a< : le second X esl une addition faile apres coup. — 
EftwoiJei^eir, pour eptroSi^stv. 
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[ . ] . ureip^cfxev to -etsSov 

Tj;? avi[T]r 7 > Kaipfs • (xe9’ o fUTOt, [t-oySo tsoXXov [T]o»auT);s 'srAj^fxupas ysi>a(i ^ 
s(ppa^sv Tijv Sivpvya tjp-'jiv Tsepi tov xaipov rvs rcov vsiXwwv vSoctcov 
'nipoaSctas'A.'s koli apSsioLs, [s]t? a€poy_i<x.v xa.Te/rlrja'sv to ■vssSiov. Kat STrt to ev- 
^o|J TsaXiv pa^papsvSoLpiG , p.ed'o o olvtos TSa.ya.p'yo'S eXaSev to i5r7[fxo<Tt]ov 
xai aXXa am toto 

SiaxoaiOL vop.ia'pa.TOi,, 5e[(5]o.)x«i)s rjp.iv Xoyov anizoTw, avOaoos tovocvtiov a^pov- 
T^^av avaXBojv para 'zsoXXrjs Xrjcrlpixrjs xat TS(xyctvixijs xai [a-7]|OaTi[o7T](;fj;s 
^orjBai\as\ • 

aitpctnavrrav ^rjv §icmopBrf(T(xs TsXaov ^[dp^SoLpuv xxt apnpyja-as (ptxvapa. 

oiJtVfjtara 

Xaimpct Twv ctpycLiwv xrrjTopwv (layotXrjJv Trjs xai eTrlaxoma oXo- 

xoT7{[vaj 

aXa^av a^ apopprjs tov hjpoaio avav aviayioov, prjhv ax totwv rjjxiv xaTaXo- 

00 p■l^v aWi 

'} laapavos , xai XTrjva^aipaaiv ' rjiiw aivoiijaav TSapv[rr]i ais Svo p;v[as] 

OVTMV TWV 

xapnojv VTTO Siipav aws o avap-o^pBopaja yavrjpara y ay[o]va(Tiv. Kaj tov \o'\ixov 
TVS a^ovcrias 

Page 3. 

f TOV r]o)pvBavTa tv v0u£t vporv a^ovma eis tov S-aiov o[<]«or' ais xP^iav tov 
xaxa xaipov avT[j/?] SioixrjTov e7rej(^et[j'J auT[oJi', totov oixvTrjpiov axa'^crav 
p-V apx\_aipeis 

Tois xaxois TOVTOis p.ovois Urjvas o avTos Tsayap^os, aXXa xai Tas TSapBavovs 
Siaxopavaav oi avvaitop-avoi avTO) ais ^orjBaiav . . ^apopoov , xai Tas 
Tp]ias 

SiaXvaav axiropBrjaavTas xai XarjXaTrjaavTas tijv Tisaaav xorpiyjv xai Trjv TavTrjs 
avopiav ws am twv ^apSapwBavTwv Tonoov. Kat tov? TaX[aj]- 7 r[wj 00 us] 

Page 2 . Liipw a/t. ETTpaiTevaev, cf. plus bas wpotJeuw (cle prncda) sravageni. 

Ligne 2 0 . Kryiva<patpe(7tv. Je suppose que ce mot signifie n: I’cnlevement cles bestiaux , 
de xrijvos, EOS :tle belaiiw. 


1 A(.K fjgiip I. foTot'. I,e redacleur de la supplupie a pris oixriTtjptcv pour un 
mol masculin, a moins (pi’il ii’y ait la une inadv'erlance enlramee par le voisinage du 
mot oixQs. 
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to 


r;fxa? XeitloK-vinopoLS tois Se araxTOts xat Xvalapy^ois aypavXovcn 

_ pvXovofiots Se§wx<t)5 txSeictv xat tois xctxois ^lom e 7 rau[ ..]... 

Ta (tvvvBv TSpct^ai , ovx s^sictclto xcltcl 0sov T03V xapvovTwv vp(t)v aei eis rrjv 
TO)V Sr]po(Tio)v, ^amXixojv xat Stai.<pQp(t)v ^ctpwv a^iaXemlws TSOLpo[yijjv, 
prjre prjv ctvapvricrBeis rrjs twv yovswv ifpMv TSpoTspouoLS o-\p£ 0 }s, xccto, Ssov 
svnopcoTspws TOTS £y^ovT(»}v Tov ^lov xai £vyv6L>fiov(A)s xai 'ByA>7[p(w]Ttx[(Ws] 
T^CipSypVTWV TOS ^OLmXlXOVS avTWV <pop6s ave^XsiTIOfS VTTO TtJV TSoXlTlXtJV TOL^IV 
Sia TSpodlaypa.Twv (po^epoiv tov Sixotcr'ltfpto cmozvousvwv avTOis 
iSia^ovTOJs ex Tspovopiov eyovTOjv xoltcl to avTOirpcixTov cryijpa xai vno tov 
B' eiov oixov ysyovoTOiv, ei xai oti eyovTOjv vpas aXrjdeivovs TSpod'iaTas xai 

CTCt TT/S TSpUTtfS HflCiiV SVap^SliS 

sXsijpovas SiaXa^ovTas aXXoTs ra xaO’ypas tos TaXantwpos oXovs op^avos 
axoXovdws TV opwpevv yvpw oxf/ei pixpvv Tyjv vXixiav paXXov 
ayayovTOJV xai aTtepifrlaTOv p; eyovTas tijv avayxaiav Tpo^vv. Cts papTvpa 
xaXovpev tov SecntoTVv 0v eis tovto oti ev to) yeipio[v'\i Spo^ipa xai oXvpas 
scrdiofiev, to) [(JeJ 

Q'epsi Ta aTTOxaOappaTa v^oi anQxoaxivvpona xai xaTaaleXXpaTa tvs ep.SoXy]s 
vpcov 'tsvpsaliais eSopsvoi, e^' oti pera raurr/v ouiJ'sy rgavTeX&'s vpiv vtto- 
XsXsnfJai. MaXicrla Se Ta eipy;vixa Sixaia avTavaipyjdevTa a(p^vpGov -&po tsoX- 
Xow TsXyjdovs apvOvTO Xyfc/lpixoyv eC^oSojv enixeipevwv vpiv t'ux[T£]/3[»a(?)] 




xai vpspoua SiaTpi^as ey^ovTOiv peTa tojv aypavXovrwv pvXovopcov crvvSeSv- 
pevwv TOVTOis TspaiSevovcri xai Xvpaivovai Ta jsavTOia vpwv •vgpay[^pa^Ta 

_ Xojov 

eis pXaSvv TOV Svpocrio xai TeXeiav vpcov avaTpomiv. Ett* tsXsiov yap vc/lepyj- 

TOtl apTOtl 

Bvpsv Sia TOVTOvs, xai ovx yjSews ey^opsv en ^r/crat xai vTiotayeiv Tas aBepi- 

TOVS To[(TaUTas(?)] 


Page 3. Ligne 7 . A-yro^oyiSvrjjv. Lc ? a remplace lt‘ X du mot anroXvofjLsvcjv, qui 
avail etc 4crit d’abord. — AvsWsnrojs : iotacisme pour oiveKkmws. 

Ligne 1 0. Apo^ifitx : ce mot ne se trouve pas dans Ic Glossaire de du Cange. L’oXopa 
elait peut-etre faite avec ce qu’on appeile aujourd’hui la dourali. 

Ligne 1 1 . Ka.Taa’IeXXpaToi. Je ne crois pas possible de lire autrement. 

Ligne i 3 . Hpepzta pour typepaias. 
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15 clSsws roXuas, xai 'ispctzsi^ ws Xvxwv xcli apnaywv asi TSpoLilotnwv wfiopayoov 
jprjTzois • TO yap avBpwmvov aifia sxysovcriv oi tojoto* avOaSeis xai aTpo(ioi, 

£7ri yyjv vSvp exyyay) t<s ToXp.}jpoT(XTG5 p-CLiyjv. Kat i'Sov Totvvv, SefriroTa,- fxsTa 
ras TyjAixavras poyBvpias Tas Tsepi vp-ot-s,SioXo rjSsws xa.t T}Sp[ojdvp.(>)5 epSa- 

|AA£C7j6a{ OTTSvSwfXSV 

T)]v aimav yjpuiv £p.€oXy)V ex 'TsXrjpovs. Auto? Ss o siprjp.} TSayapyos cnrevSei 
avvctOpoiacti ^oy^Bsiav, xcti aveXBeiv t>;i» aBXiav xcu TSaveprjpov ysvap.^ 
utt’ auTo[jiJ 

yp'jjv xo.'p;i', j3ot;Xof/.£iio? sixaiMs ex tov tJvvoXo avTxiv s^oc.Xei\!/ai xcu e^oXo- 
Bpevacu avTJ/v ztolvtsXms TSpos Aup/v twv ^a(7iXixm> (popwv xcu crxeSaatiov 
TJ/s aiaicts 

ypwv spSoXvs. Eypa\p£P yap avTW o ypapiia7£vs xai o SiaxovrjTVs toutou 

TO 

yjapiv, fjL); av£XB£iv t);i> xwp.yn' axaipfj)s xai ha<T'lp£-^cu tvv £p.€oXrjv £toi- 
aac7p£vi;v xai <Tufi6‘aAAoftei»);r. 

20 Ovx £7ravcTaTo fiavicXv SioXo ' Siapira^ai xai afifiTj/o-at <pv'ytv tvv Tsayapyiav, 

)/»’ s^£TtopBv'7sv aT!rjT£B£ixws Ta TaTJ/s yjj7f(xaTa £15 Ta Aira S£rou[0<]o HE« 

Ato TSapaxaXGvp.£v yovvTi£TovvT£s ^ 

TO ^ia§£§OVp£VOV V'pOS iifxw, OTT£p £(ji)paxap.£V 605 TOV 0^0fJL£V0l, xai £V0pxdvTS5 

xaTa T7)5 vficov v7r£p§aXX6cr7)s (T60T7)pia5 xai Tr]5 twv £\JTvy£c/l )T ^ xai £uxXe- 
a 

fiO-T Vp.6JV T£XV60V TJSpO X0T57)5 T£ Xai ava- 

0aAX''-ii'T£oi? £i TSapac/lani TSpocrla^ai tov fx£v £ip7ip.) TSayapyov a7jro7rau[£(T]0at 
7}arov <7vu.oX£OVT^oj(pBopov : £'n£iTa <5e xai tov 5 aXiTijpios tsX £160 ^apSapciov 
xaxovpyo5 xai ayyiXyjcrl as fiyjXovop-ovs 

ayaip£B7)vai crvv pi^ais, onws £vpwp.£v yfcrvyoos ^icovai xai tcov Srfp.o<Ti 60 v cos 


1\m;e Liipw oo. Moiiijvi’, avfc un accent circonllexe. Cf. p. i, 1. i8 et p. 2,1. y. 
— Tar j/s pour TciuTi)>. Cette ahreviation , fm|uente pour la diplitonfjuo ov[o), est plus 
rare pour li’ jjroupe av. Voir, 1. i , sxa'^crei-. — Attol 'IsvovBio. 11 y a la une allusion a 
un fait (pie la reipR'te n’a pas nientionncV 

Li;rnc HI. EuTv^ea-l^T^ pour evTvx^salarot , le pluriel (jtant indicjui* par la rep( 3 tition 
de la (lerni(‘re consonne. 

Llgne 2 2 . Le texte porte deux points aprik S-vyLoXsovro^Bopov. 



ex7raXa[t] ispovoeiv xai evnopeiv xai eicnrpa^cu ai/xa avxoXws, oitoos tovto 
rv)(_ovT£5 TO peyicrlov sz vpeov ay ado 

[evJ^eXep^^r; ouwv^i^ws £[yjj^)7i» xai 'uspefrSeiav avaTstvMpsv ihrsp Siapovrjs vfxwv 
xai cr«T);/3[<]as, asi TSavevSo^oi t ... .ts (/JpaTriXI vi^uso-t^t) viraTOi ■zgav- 

X X 

svprjp.^ 'csarpixioi Siarrvp-^ Sovxss xaOapw avyovalaXj xvpio[i] 
aw 

2 5 ctsi Tr)s £niapy^£ias\ yi 

Page 3. Ligne a 4. cr'l partly , avyova-1aXj~ crlpartikarat , aujovulaXiot. Remarquer co 

pluriel, employe seulemont pour designer le soul due de Thebaide. Xiaa-miZ, xaBapZ : 
pour Siacrtipuraroi , KaQapuraroi. 

Ltgne ao. ye, ou . .ye (ceque j’ai figure par une croix est peut-etre la trace d’une 
ou deux ieltres). Je ne sais comment restituer ce dernier mot. Les lettres a etw placees 
a cote de la croix, si e’en est une, sont sans doule une allusion aux paroles du Christ : 
rJe suis I’aipha et Iomega”. 


Cette supplique amphigourique adressee au due de Thebaide est la pre- 
miere en date de trois pieces curieuses qui nous restent d’un long proces 
intents par les habitants d’Apbrodite au pagarque d’Anlteopolis, sous le regne 
de Jiistinien. Avant d’aborder le detail de I’affaire, je placerai ici quelques 
remarques necessaires que snggere I’en-tftte de ce document. 

Flavios Triadios MarianosMicbaelios Gabrielios Constanlinos Tbeodoros Mar- 
tyrios loulianos Athanasios, due et augustal de Thebaide, nous est inconnu 
par ailleurs : e’est unpersonnage nouveau a ajouter a la liste encore peu nom- 
breuse des dues de Thebaide dont le souvenir nous a ete conserve. Alalbeureuse- 
ment, dans cette longue serie de noms ajoutes les tins a la suite des autres, 
il est embarrassant de decider lequel est le vrai, je veux dire le seul usite com- 
munement. Si nous ne possedions que ce document, on pourrait, sans trop 
d’hesitation, opter pour le dernier, Atbanase; mais la chose est un peu plus 
compliquee. Jusqu'ici, quatre requetesonteteretrouveesi*), adresseesau ineme 
personnage et portant en t^te le meme protocole; seulement, la quatrieme 


Je me suisabstenu de les publier ici, vu qu’elles n’ont aucuu rapport, quant au fond, avec le 
procte d’Aphrodild. 
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prosente en oiilre, au verso, une autre suscription, servant d’adresse qiiand le 
papyrus etait pile, et ainsi concue : 

^XaviCi) Maptxvfjj TaSptiiXio) 'Sepyiu ^xyu Nap£r>j 

Y^ovuvi Avao'laa'i'i) Aoiiviva QecSopv K(3tXA<r<xiy T«y 

(pvscrls [x]of/£T; tw Sofisal^ Savxij aoy'0U(r[7aX<cy] 

[tij?] QrjSxt'jjv [;^5jpas]. 

L’adresse n’est pas la meme a I’interieiir et a i’exterieiir; quelques noms 
ont ote supprimos, d’autres ajoutes; le deslinataire est pourtant le meme evi- 
domment. 11 osl impossible, quant a present, de savoir a qiioi s en tenir; peut- 
etre d’autres trouvailles a Kdm-lchgaoii nous donneront-elles la solution de 
ce problome, important pour I’identification dn personnage 

l.e due, Atlianase on autre, nous restant inconnu, la date du document 
devrait I’etre aussi. Une seule fois, nous trouvons iin commencement d’indi- 
cation : e’est a laligno i o de la premiere page, ou nous apprenons que Menas, 
[tagarque d'Antieopolisi^), opprime les gens d’Apbrodite en general , et un certain 
Dioscore en particulier, ffdepuis le commencement de la quinzieme indiction 
qui viont de s'ecoulerr. Quand le scribe ecrivait,rindiclion courante etaitdonc 
la premiere, mais de quel cycle? lei, cependant, nous pouvons arriver, au 
moins, a une approximation. Le contrat public plus loin sous le n“ III, nous 
montre une deputation d’Apbrodite arrivee a Constantinople, en I’an 55 1 , 
pour plaider, aupres de I’empereur, la cause de son village : il est evidemment 
posterieur au n” 1, qui est seulement la plainte au tribunal ducal. L’annee 
55o-55i correspond a la quatorzieme indiction; la premiere indiction du 
meme cycle nous ramene done al'annee 537-538 ('‘I Je necroispas qu’il faille 


KaOofftvftsvcov. La leclure de cede ligne 
est diflicile, mais millement douleiise. 

<■' Ces deux lignes d’en-tele presentent 
encore une anlre difliculte : que signifienl 
les mols Tspxi(pixrov lovcrTi'vov? Lcur po- 
sition au milieu des lili'es du due ne jKjrmet 
pas de tes tradiiire par trfds du prefet Juslin-). 
Faul-il y voir une sorle de geiiilif absolu, 
dquivalant a ^ Justin dIant pr^fet’i? En ce cas, 


j’ignore quel est te personnage qui intervient 
ainsi. 

Ou Aniajou, d’aprfes la forme liabituelle a 
I’epoque byzantine. 

En comptant les indictions non pas a 
parlir du i" seplembre, mais a dalcr du mois 
de inai, conformdment a I’usage Option. Je 
parlerai un peu plus loin (p. io8) de cette ques- 
tion de clu'onologie. 



remonter plus haul, cet espace de treize annees etant deja bien suffisant pour 
le developpement et les peripeties dii proces5‘). 

Geci pose, exaniinons maintenant I’alTaire en elle-meme. 

Le village d’Aphrodite etait situe, an point de vue administratif, dans le 
canton d’ Antaeopolis ; comme il payait mal ses contributions, et qu’il etait, 
semble-t-il, en retard de plusieurs termes (p. 3,1. i^), le pagarque d’Antaeo- 
polis, responsable de la rentree des impots dans toute I’etendue de sa cir- 
conscription, entreprit de stiniuler son zele et de faire lui-meme la percep- 
tion. Les plaignants avouent que c’etait la le motif, on le pretexte ['&po(pda-si 
SrfixQtriwv, p. 3 , 1. 17 ) de son intervention. 11 employa, a cet effet, les grands 
inoyens : il mobilisa une parlie des troupes du canton, les Scythes et les Ma- 
cedoniens, auxquels se joignirent, parait-il, des bandes de brigands et des 
gardiens de troupeaux vagabonds^-*, et il se rendit en personne dans le vil- 
lage retardataire. 

Il confisqua les terres de quelques notables, car il ne faut pas trop prendre 
a la lettre les lamentations du scribe qui redigea la supplique. Le Dioscore 
dont il est question dans la premiere colonne du papyrus, est represente 
comme tout a fait miserable {yieviyjpov tgavv ovtos'), suffisant a peine a la 
nourriture de ses enfants. Alors, quel int 6 r 6 t aurait en Menas a le spolier de 
ses proprietes? Un nomine Dioscore apparait bien souvent dans les papyrus 
d’Apbrodite : il est un des « protocbnietes'^ du village (dans une grande ville , on 
dirait cr decuriom^); nous le retrouvons dans la deputation qui vint a Byzancc. 
Ces deux Dioscore me semblent bien n’etre qu’iin seul et meme personnage : 
on comprend ainsi qu’en le frappant, le pagarque ait pense laire un exemple. 
Les terres de ce personnage furent distribuees a d’autres, et on ne lui laissa. 


On pourrait croire, d'apres I’edit de Jusli- 
nien promulgu^ en 554, que c’est seulemeiil a 
celte date que cet empereur accorda au due de 
Th^baide ie rang et ta dignite d’augustab iNous 
voyons quit n’en est rien, et que longtemps 
auparavant ce titre tui etait accorde, en pra- 
tique au moins sinon en tlieorie, par ses adini- 
nistres. 

A moins qu’il ue faille voir dans ces ex- 


pressions une facon particuliere de designer la 
police rurale : j’ai deja indique en note le sens 
de •sroiperes (cf. un autre pajjyrus de Kom- 
Icbgaou : to xoivdv tmv '^rotfisvwv xai ijpo- 
^uXixMV rfjs xu>p.r)s A^poSiTVs). Les aypao- 
AoOitss pjXovopoi , dans le meme ordre d’idres , 
devaient etre des veilleurs de nuit. Menas aurait 
done requisitioune la police en meme temps 
que I’armee. 
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a liii, queles impots a acquitler pources domaines : procede vraiment ciirieux, 
qui fait honneur a I’imagination de Menas. 

Mais la bande qu’d avait amenee avec lui fit des siennes dans Aphrodite 
comnie nne horde de harhares im reov ^apSapwdivrwv tottwv). \iols de 
jeunes filles, ineendies de inaisons, dispersion d’un convent de reh'gieiises, 
tons lenrs crimes sont narres a grand renfort depithetes pathetiqnes. Meme, 
le canal qni irriguait la locahte, situee, en effet, a nne certaine distance dn 
Ml. flit ohstriie lors de la erne; les terrains demenrerent steriles et la moisson 
flit perdue. 

La ville de This, sitnee pins an snd, dans la province de Thehaide snpe- 
rieiire, possedait alors, nous dil-on, nne foire anniielle pour la vente des 
hestiaiix. On y venait d’assez loin, pnisqne les gens d’Aphrodite, enx-memes, 
s'y rendaient regulierement. Or, cette annee-lii, treize d’entre eux etaient 
partis, comine d’liahitude, avec nne caravane danes etdechameaux a vendre, 
([Hand, a peine arrives, ils furent jet(*s en prison par ordre dn meme pa- 
garque, qui avait envoyi? nne leltre a cet effet. On les transfera, do prison en 
prison, a This, a Antino 4 , enfin a Antieopolis on la torture les attendait, Le 
moment avait ette hien choisi : les olficiers dn pagarqiie mirent la main sur la 
majeure partie des hestiaux, sans compter les sommes d’argent qu’ils extor- 
(juerent aiix victimes; ils leur enlevx'rent jusqii’a lenrs habits. 

Mtiiias commem^a par leur infiiger nne amende de 1 1 7 sons d’or (p. 9 , l.G)f’b 
Puis, pour coiiclure, il leva sur le village nne contribution de 700 sous d’or, 
mais sans en deliv rer quittance et sans les verser an bureau des finances; les 
plaignants n'Inisitent pas a insinuer qu’il les garda pour lui, et il n’est guere 
douleux qu ils aient raison. Les pagarques, comme chez nous autrefois les 
fermiers des impijts, avaient I’habitude, apriis avoir fourni a I’Etat son dn, de 
prele\er a leur usage nne dime suppliimentaire. 

Nous avons la nn aperen curieux sur les moeurs administratives de I’tipoqne. 


Pounjuoi cede amende? Le scribe, lout 
occupt* de ses elTel.s oraloires. ne nous I’explique 
pas. Je preseiilerai , sons loutes rdsenes , t’hypo- 
lliese suivanle : on sail avec quelle rigneur t’em- 
])ire byzantin mainlenail ses sujets allacbes aux 
eiidroils oil ils tHaient inscrils comme conlri- 


buables. Or, les paysans d’Aphrodilti, se rendant 
a nne foire dans nne province autre que la leur, 
payaient la des droils d'entree donl le Iresor 
d’Antinod dlail fruslr^. 11 se peut quele pagarque, 
apres I’avoir longtemps lolere, ait Irouvd la im 
prelexle a leur infliger nne amende. 
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Si un simple pagarque se permet d’agirainsi en tyranneau feodal, que devaient 
etre les autres autoiir de lui, le stratege de ia pagarchie qui prMe le concoiirs 
de ses troupes, I’crillustre schoiastiqucT qui commande le detachement des 
Scythes et des Macedoniens, et dont le fils prend jusqu’aux v^tements des 
prisonniers, le praeses enfin de I’eparchie quise rend solidaire de Menas, puis- 
qu’d revolt les accuses dans la prison d’Antinoe, sa capitale? Sans doute, rien 
de tout cela n’est nouveau, et Ton savait deja par ailleurs quels desordres 
s accomplissaient au fond des provinces byzantines, mais la precision des de- 
tails prMe a ce document un reel interM. On y voit I’illustration et la confir- 
mation des jugements severes que les basileis portent sur leurs employes en 
t^te de maints edits : crOn deserte les provinces; une foule de pretres, de de- 
curions, d employes, de proprietaires, d’ouvriers et de paysans accourt ici 
(a Constantinople) en gemissant, accusant les rapines des magistrals; et ce 

nest pas tout, mais il s’eleve meme des seditions et des troubles n Ce 

passage de la VIII^ Novelle pourrait s’appliquer aux gens d’Aphrodite, qui al- 
laient bientot, eux aussi, prendre place parmi ces legions de suppliants. 
L’empereur statuait sur des cas particuliers, et le mal general persistait : 
on se rappelle la phrase m^lancolique de Justinien lui-m6me, I6gif4rant pour 
du fond de son palais de Byzance : (rOn ignore ici ce qui se passe 
l^-basTi(*). 

A la veritd, on doit certainement en rabattre des affirmations des plaignants; 
qu’ils aient exager^ les cboses, il n’en faut pasdouter; leur style meme en est 
une preuve. Mais, meme en attenuant, il reste encore amplement de quoi ex- 
pb’quer le mecontentement violent qui s’empara des villageois d’Aphrodit6, 
et les porta a se plaindre au due. La brutality avec laquelle le pagarque s’est 
conduit e'tait done deja suffisante a elle seule, pour motiver leurs reclama- 
tions; et toutefois, si I’on parcourt attentivement leur requete, on s’apercoit 
que ce grief, pour legitime qu’il soil, n’est cependant pas a leurs yeux le 
principal. Le vrai reproche adress^ au pagarque, et nous touchons la au point 
le plus interessant du document, ce n’est pas d’avoir per^u les imp6ts d’une 
facon plus ou moins tyrannique, e’est le fait meme de s’etre immisce dans 
cette perception. Il n’en avait pas le droit, a leur sens. En sa presence, ils le 

&l. XIII, prtf. : ff«3(r7e 6 u srpMerai Kara ^dipav itnavda yiyvdiHTxetTdain. 

Bulletin, t. VI. la 
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liii clisent neltement : ffNoiis ne dependons qiie du due et de I’empereuri?, 
ce rpii leur vaut d’ailleurs quatre mois de prison (p. 9, J. i4). Et, plus loin 
(p. 3 , 1 . 6 - 9 ), ils insistent sur cette pretention : ttNos peres menaient une 
vie plus lieureuse; ils apportaient leurs contributions, honnetement et sans 

qu il y manqnat rien, au bureau de la province ; ils avaient la dignite 

(VravTOTrpoLxroiv et dependaient de la Maison Sacree (de I’empereur), et 
de vous,fl etc. 

Qu est- ce que cette dignite d'avTOTrpaxToi, en vertu de laquelle la bour- 
gade d’Aphrodite pretend se separer du pagarque d’Antaeou? Nous entre- 
voyons deja ici en quoi elle consistait, mais les deux papyrus suivants 
vont nous en instruire completement, en nous montrant le proces porte au 
tribunal de I’empereur, et gagne en definitive par les habitants d’Aphrodite. 


II. — CONTRAT DATE DE CONSTANTINOPLE. 

Lougaeur : 2 m. i5 cent., sur 0 m. 3o cent, de large. Cursive. 

[BaJ-rtAfstas too] [S^]£<oTa[Tou xai evcrs^scrlarov Seairorov vfxiwn <l)[Aauibu] 
[lov\<Tlmavov tov at'w[vi]ov avyovarlov xat avroxpcirop[o5'^ 

STOOs sixoalou ■uisp.Trlov, fxsra Tj;[n] vivixnav d>[A]/ Ba(TfA(o[o] 

TOV Xapirpl sTOVs A£x[aT]o[u] tj; zgpo tssvts siScov I[ovA{ou(‘?)] 

ivS} Tsaa-apais xoli <5£x[aTj/s], £i> rr; Xctpripot. xai \£v\^oz to K[ci»]na-7[aj']- 

T<[roo] 

TTSoXai Peep; ■ Tarr^s Tas TSoioy[vTai [1) op]oXoyei(X5 xai 

avvdrjxas ['cr]/ 3 os aXXrjXovs [AJtx® SoXov xa[j] (3ta» xai [aTrarju? 
xai avayxvs xai TSaenjs vsepiypa^pv? , exovav yvwprj xa[t] 
avBaipsTW TSpoaip^s^Tsi * ex psv tov svos p.ep\ov5 Aio(Txopoi\ 

AttoXX'jJtos xai KaAAt[j']jxos BixTopos xai AttoXXus I«aan!'[oo] 

Ligne 4. EiScoi>= idiis. Je restitue Iouajou, puisque, plus bas, on parle du mois de 
juin comme deja passd ( 1 . 99 ). 

Liij;ne 5. Teaa-apsts, forme frwjuenle pour rsaaapes dans les papyrus byzantins. 



xou Kvpos BtXT0/30s Sta, 2£v[o]u6qu ATToXXeoTos TSo^i^oviievov T> 7 [r] 

X'-^P^v avTOu anovTOs, opp(A)[p\£voi cavavres oltiq xcopr/s 

[xaXo]ufxev[7;s A](jS/3[o(?tT]&)v to[u] Av[Ta<o7r]oAe<Toy v[opov tjjs 0?/€’ai5o?(? j] 
[e7r]a/5;(^et[as], sx [(?£ tou] STspoxj pepovs OX) n[aXXa^«os o XapTipj ['I)^ 
[xofAss] TOU Sj^ejou] xwvmarlwpiov , uibs I«i)aw[ou tou tj 7 ? fjLaxa|9tas(?)] 
pvr}pr}[s «a]t E7rtyouo[s] o XapTrpj x . &>, aj!i.i^o[TejOot pev . (?) . .] 

opprjL'psvoi sx TVS Asovti -®[o]Xe[&)]s t[}/S ] 

KairTTCtSoXWV £Tl[oi,p^£lCt[s^ pTV 

Tvv j3af7jX£t^[a 'ny]oX[t]u xai tou . . . aXX Ta6[ . . ] 

SrjXovpsvois (Tvppwvois xaTaXa^Tss evravda. sm TauT);[s] 

TVS ^acriXsvovavs , vp^t^ oi TSpoytypctppsvot Aioaxopos xai 
AttoXXws xcu KaXXjwxos xai Kvpos (5(’[£fxou(?)] SfifouSou ■wotouuou 
Tvv x^'P^^ auTOu BsiCLv sTTopiirapeda. xeXsvcriv x[. . . .] tou 
avTiSixMv vp'-^v Tov 7Ss.pi HpaxX£tou ‘'PaifWTO? xoli Xomojv 
CLTtO TVS VpS.T£paS XCSpVS , £Tl pVV XCU Xa0’otOU SvnOTS 
TSpOCrWTTOV aTtoSsiXVVpSVQV CtXoXovQwS TV S'£<a vpwv 
[x£X]£U(T£t xcti (y£);6[suT£]s xaTct vopov Tspct .... pos £x§tS’[a]<T7o[ . . ] 

[tou TSp^aypaTos , 7Sa.poi,x[Xv<y )]st? 'W/30<T)7U£uoj(,[a]fx[£u] tv [ufxwu] 
Xap'KpOTVTl STTl iovviov ptJVOS TVS CtpTlCSS TS<r(Tap\siS XCtl ^£XaT)7?] 
smvspvcTsws, xaT’ AiyvTiltovs Ss tssvts xcu ^[£xaT?;s,] 

Ligne i3. Le nom de la province se trouve forcement dans celte lacune, quoique la 
place soil bien exigue ; peut-4lre I’arlicle Ti}s elait-il omis. — A(ppoSiTa>v : variante lout 
a fait normale pour A<PpoStTt]s. La ville homonynic situee en Arcadie esl elle aussi 
quelquefois appelee AtppoSirajv, notamment dans Georges de Chypre ('y5o). 

Ligiie i4. OXaouibs n(aXXaJ«os) : sur ce noin, voir 1. 86. 

Ligne i5. Kofies : pour la restitution de ce mot, voir 1. loi. 

Ligtie t6. 0 XaniTipoTotTos x.co ou xw : lecture douteuse; je ne vois pas comment 
interpreter celte abrevialion. 

Ligne ij. Asovti OToXesas : on songe lout d’abord a AeorTOTroXeaas, mais la 

distance est Irop grande entre les deux mots. — Opfiufievoi : correction sur oppcogevos. 

Ligne 3 0 . KoLTaXaSovTss : v rajoute par correction. 

Ligne 3 3 . JJotovvov, lapsus pour -crojouf/srou. 

Ligne 3 6. npocr-wTrou : pour le sens de ce mol, voir plus bas, 1. 44 [Tspoaomcm) 

ffTropTouX. . .). 
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w&ls avrrjv crvv ©sw 7Sapa.Teivoftsvrfv tv S'>;[ ] 

Xa€siv Tvv sipvp-svvv B-etacv xeXevcrtv vtoi t[o isopia-devlfj] 
TSap’vp^i^v Ssiov vno(J.vv(Tlixov, xou sp<pavi(ja(Tdat tois 
xaTOL x,w/3ai^ SixcLdlvptois , xai -rsaaav smvoiqlv xcti a. .p. .. . 
35 xai STisi^iv xai aypvnvia.v xai ex§i€[a.(Tjpov S’e[cr6at (?) tw] 


vpsTspw TSpcrypdTi , sms ov Tsspart «apa^o Sixv 

trf|Oo[sJ trrao‘a[v] cmaWayw a[u]Tou pi tvs olvtvs 


Bsiols xsXsv<7ews xai Ts[aps^ai TSapa to Sixaalvpiov [-nrai^Ta] 

Ta evTaraypsva -zspocrMna tv avTV xeXevaei vtto eyyi»a[s] 

4o arr^aXsis, ov pvv aXXa xai TSavra Ta amSeixvvpsva TSpoaoma 
xaTa Tvv Svvapiv tov sipvpsvov tvttov xai e«S(6’a<T[ . . ] 
aypsi TsepaTOs Sixvs, vp'^v pevToi SiSopevcov Ta ep(p[a^vi(/Jix[a^ 
xai Ta avaXwpaTa tvs Ta^ews, xai aToXap^avovTcou to TSTapTov 
fJLspos TsavTuv Twv svayopevwv TSpoauntwv cnTop[T^ovX . , 

/i5 TOV Se aXXov vpifTSws TSTapTov pspovs twv avTwv (^opTOvXwv (?)] 

p1 siXapsvov TV vpsTspa XapitpoTVTi ' Twv o’[ ] 

sx TVS Sixvs V '&po Sixvs s^sc/li vpiv XaSsiv oA<j/o[. . . .] 
vTTsp ^vpi(>^poiTcov vp(>yv xai avTcov TO )7fx[»]<r[v TeTa]o[Tot'] 
pepos, xai TV vpsTspa XapitpotVTi to aXXo TSTapTOv . . ai . .si. 

5o TOVTO vnspTs (TxvXpov xai xoTvov xai avaXcA)paT[cji}v'\ avTvs 
VTOi xai Twv 'apocrvx.ovTwv avTv TSaiSapiwv * xai pv SvvaaQai 
avTvv stt’ ovSevsi ap(pi€aXXsiv v TSapa^vvai ra -zspoxeip[eva^ 
avp^wva, aXW SIS xsspas a|at svXoyws xai amovSaiws xai ^tx[a]t«o[s] 
xaTa Tsavra svTpavv Tponov, Siya oias SvnoTs 'vspoSo( 7 ia[s'j 
55 xai po/SiQvpysias xai viispQsasws xai avaSoXrjs xai psTe(j}psiapo[v^ 
xai yXsvvs, STOipojs syovTss xai vpeis vitoXoyov TSpos sSp 


Ligne 3 1 . 2wr ©sw. L’w a ete corrig4 en une iettre de lecture incerlaine. Ces deux 
mots sont tres douteux. 

Ligne 42. Aypst — aypt. — Ep<p(ivia-1ixa, lecture douteuse. 

Ligne 60. Le <7 initial du dernier mot est tres douteux. Peut-etre faut-il lire encore 

(JTTOprOVACtJV. 

Ligne 5a. OvSsvsi : iotacisme pour ovSevt. De meme plus has, 1. 55, psrscnpsKTuov 
pour pezecnpupLOV , etc. 

Ltgne 56. Evrpavn : comme Tpxvn(^?j. Lecture certaine. 
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Tou evSo^orciTov uT pcnrf^aTO tyjs ^wpas, xat tov apx,ovTos (ly . 
ov a.v TSpoXvp-i'STOu vpiv aiv’ avTwv v Ufi6Tejo[a] X(X,p[TrpoTvs] 
sws OTS SIS tsepas a^Qv V tou xad’ 'sipa-ypaTo[s^ 

6o [afjL]£fiL7r7w? xcti axarayvwalws xa[.]£f ^ exSi^aapov [!)] 

zsoivffOLfTdcu xcu exSovvou TOts svayopsvots ] 

STOifXMS syppsv xivSvvM rjfjLOJV xcu 'ssopw '®a[- - • •] 
xoLi Sixds Xeyeiv. Eyw ts o 'TSpoXsyBsis XctpitpoTcttos n[aXAoc^tos] 
avdofxoXoyw STOtjxws sysiv sppeivcu tois TSpopsicrBsKTi [loi '^(ctp 
65 (Tvpfpwvois xai ofioXoyvfJLixcrtv, xcu ulspBou 'TSavTO, xcu sis 'tsspxs 

[aJSat XClQ’ OlOV St/T^OTS 'SSpOpV7)^p.OVyvdsVT(X "TSCtp VfXWV 

Tponov Ss '^P fV Ta[uTa<s] Tat[s] 

op.oXoytaLis x[at] p-v sv ovSsvsi 'i!s[^cipct\€rfvcu TCLyra 

xa[T]a [t]//!* Svvctpiv irts TSopsio'd^sKTyj^s pot Q'sia.s xsXsvyrsws , 

70 aXXa pciXXov sx^i^acrai tsavras tovs ^j^psTspovs [ai>]TJ( 5 ixou- 

TOVS SVTSTOiypSVOVS xcu Ctlto^sixvvpsvovs STIl ISIXVTI J££(^aXa{[&'] ( ) 
avrfXovTi vpiv xar’ avTcov [fx]£j(/ 3 £t tvs zsspcuo'crsws tov ijpsTspo 
TlSpCiypOLTOS ’ xcu TSpOCSTTl TOVTOCS , ‘TSpOS (TdtpSC/lspCtV XCU Oyvp^O^TSpCtV 

aa’<paXsiav, snevpvvpsda aXXvXois. Eyo) psv vpiv yft[ ] 

75 TOV B'siov xcu (TsSoKTpiov opxov, Ti}v §s ayta[v] xcu o^poovcuov^ 

TpiaSa xcu tvv vixvv xcu tvv §icipovv[v^ 

vpojv Ss(nroTov <t)X> lova1iviCL[vov tou] aia>[viov avyovcrlov] 

xcu a\yTo]x[pa,TO^p[os , sppsvs^y rots \op?pXoyv\Bs'Tiv\ 

TSap’ vp^v ap^pOTspov sv tcivtcus tcus i'croTwrois ^v[(T]t 
80 opoXoyicus. Ej Ss pv tovto nsoiv^opsv, Tsctps^st to prj 
sppsvov pspos TOC sppsvovTi ^DCTiov XiTpcts Svo spyo) 
xai Svvapsi aTiaiTOvpsvas , xcu axov sppsvsiv TSacriv 
Tois TsspoysypcLppsvois cvp'pocvois, Kaj sin tovtois ctirccmv 


Lxgne 64 . tspoSiopKrdeKJf : Sio rajout^ cn correction. 

Ligne 73. Mexpst pour peypi. Cf. poura^P*’ 4 9 . — , correction 

pour tsspeaecos , (jue ie redacteur avail primitivement ecril. 

Ligne jg. kp(poT£po)v , correction pour afii^orepous qu’on distingue encore. 

Ligne 80. Ihxpe^et to ptj : t&i corrige en to. 
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TSap' OLAXyiXuV 

s'n£pwT7]dsvr£S xoLt (xAXifXovs sirepomjaavTss tclvB’ 

85 ovzws sysiv Scoaeiv (^vXoctIsiv sis ^-rsepajs a^ai 

(A)pLOAoy7jaap.ai>. Ilp(j(TO[xo[Xo^y6i) Ss syw IlaAAa^ios iJLOvo[pi(l)^spfj)s 

£ £'7£iv sirs . v . . stv va . . spyofisv 6 . .£v Tavrais 

[. .]r S7j€aiSi TO S-cto[v] vnopLv[ifa1]ix[ov] t[o ava7r]opev0[sv][l) p-oi 

yd. .. . -aap’ [vjpojv 

90 

T7)5 h'xcrl po(pyjs xcct ^Jifiias thjs (XTtyyBsia-tfs Tot[s] 

TSpayp-ctariv Tvyyavovo'iv av ryjSa rr/ Tuavsv§aip.ovi ©[oAJer 

STl p.7)V (A-lcrla TO TSpOVOpiOV TOV' aVTOTtpaXTOV (Ty7}p.0LT05 

T7J5 vp-sTspoLs vTiapyBrjvcti X(jdp7f)s jS[£]^ani>s vnsp Svo 
go j; xoLt TsXaov TptMv vopirrpcLTMV Tsapa(TysB7)cropsvo)v pot 

'aa.p’vpoyv tmv -apooti^TiyTiBsvTMV xai xaTociZavas TSoi7ja-oi.[p^£[v(ii}v] 

[. . .Jouf em Tov svSokj Sovxos, xou CLTioXyipilopoLi TpiTov papos 

TWV UTtap TOVTOV OLWOpaVCOV, Ta Ss TSCtKTlV 

V TOU . .TT TOMS TpllXXo\vT!X e]l(?) £V .y. . . . 

00 [tw] S-£<(W opxw xai [t]<W VTiap To[y]T[ov] STT^/t'jppypsVO} x[<]tvj[ut)6i) • ] 

opoXoyia xvpia, xai ^aSaia (TMVTsBsicra TSpos tom 

TSpos aTtamv -aavTayoM -apo^pspopavTi * ap(A}T7f]B\£is~\ 
aipoXoyyjora xai Muoypa^as yjipi sprt aireXMa-a -t- 
•p <I>A UaXXaSios « 0 (xe[s] Tspoyaypappavos aBapyjv TaMTW ttjv opoXo- 
o5 jiait am zsapyjy tois T::fpoysyp[apps]vois aMpputrois xai 

MTTsypaTpa yaipi sprj '|- -f* -f- 'p <1>A ^oiSappw ABavaaiOM airo . . [ ] 

T7]5 Q7f€ai'j)v y'jopas papTMpwiTyjSa tv opoXoyia axoMcras TSapa tou] 
^apsvoM -p -f- <I>A; l/joayy7}[s oppwpsvos a7ro(?)] ttjs Av«07roA[ew?] , . 
papTMpoj 


Lig/ic 54. Les mols -wap’ ont ete surajoutes. 

Li^<^rne 5|4. BsSaicos : on pent aussi lire /Se&tw. 

Ltgfie 1 o4. Ko(/e[s] ; on pourrait lire KopLf[o], ce qui serait plus regulier. 

IJgne jo5. IIaa-i 7 r(?) pour Tnao-iv. 

Ligiie io8. Ce sont sans cloute des Egyptiens residant a Constantinople, (ju’on a 
mandes comme temoins. Toutefois, la lecture AvKoito'ksvs est assez douteuse. 
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o (I)X) . . (WjO . . . TIOS 0£O^OO‘[tOV 

.. .(XX. o(U(Tdci)v enti Trjs TTSfiOTVs rov cr7a fiaprupiov iv • • 

opLoXoyia axoveras TSapx tou B-s[jlsvov -f- <I>X) QsoSwpos voTocpiov 
Tvv yjsstxv £xtsX(a)v CLTtxmv TOis svSaxis (?) xat to xa6e(o-fA[a] 
«ot[ov]fiei»o? ev tv OLyiMTXTV fxeyaXr/ exxXyfmx TavTrjs 
5 [xr;?] [^ayriXsvovcrvs tsqXsws, p.xpTvp(A} TvSa tv ■ .x.Xeix. . 

TV x(XTxd£i(TV ©[ayoa] Atocrxo/ 0 o[u] xxi KaXXtwxow xai 
Kvpov Sia 2£vo[u]6o[u] x(xi [AttoXXJojto? ais IlaXXa^toi' 

TOV £1> 


Ligne 1 10. Peut-etre ^XcopstntosiJ). 

Ligne ii 3 . EvSsxts Lecture a pen pn's certaine. 

Ligne 11 8. II doit manquer environ deux ou Irois lignes encore. Le papyrus est 
complet, mais la couche superficielle a disparu. 


— EDIT IMPERIAL ( 0 - 


['nr|Oo]<TeX 0 (Wi' vp-iv £^»i?a[^£i'] oppacrdai fxav ex xj/crde 

[t?7]s xojfivs TVS &v^0LKt}v yjujpx^s^, SiSarrxwv TOv TSaTapx ^(e] 

[to]i» Olx\^£lOV Tojv £V aVTV X£^XTVp-^SVOV TSpWTOV y£rOf4£I'o[l’j , 


Ligne 1. Un mot, dont il ne resle quo 
apres sSiSa^sv. 

Ligne 3. Le manuscrit C commence ici 

Gel Alit se retrouve, dans nos papyrus, 
en trois exemplaires qui ne sont pas abso- 
lument identiques : le manuscrit A, dont je 
donne ici ie lexle, est le mieux conserve, 
mais il lui manque la deniiere phrase, que 


ies deux dernieres leltres av, a ele ajoute 

.... T»?s KWfins Ttjs OnSaiuv yupa.f. 

donne seul le manuscrit C; quant a celui que 
j’appelle B, ce n’e.st qu’un fragment qui a etc 
reproduit sur le verso du manuscrit A. J’indi- 
querai en note les varianles fournies par c. s 
differenles sources. 



[«at] ^a5 vTTsp Tov 'SCLV'tos "^(typio (TvvTsXstas acvaXeyofievov , 

[£7r<] t[ov?] t7;s smycjjpid tocBsms TotvTas xoLTariOsvai ’ STTSiSyj Se 

TSapa 1 WV xoLTCL xctipov apypvTwv orws TMyoacLs aSixtas 

VTTSpSlVOV, T(i) Q-Sl(i) QIXW (T(pas OLVCOVS STTlSoVVOil Xai VTTO -apOfT- 

■niv airro g 

Tctmav ccvTov ysvscrdai, &soSo(riOv Ss tov fisyaXoTrpj , tvs aTtomas 
Spa^apsvov to TSOLTpos tov Ssofievov, tovs p.£v Tijs xwprjs 
avaXs^CKrOai (popovs, ovSev Se xoLTaOeivcti TSa.vTeXws 
[eTrJt TOV Syjpomov Xoyov, wale tovs thjs e'ni’/oipio TOL^eo} 

'TsaXiv ex SevTepov tovs ixeTos Tas emxeipevas a.vTO^ 
uvvTeXeias eicntpctzcu • TSepi Te toto Q-eias y}p.wv tjSr) 

TSopia-ctaOdi (TvXXaSas TSpoe ttjv crrjv evSo^J yeypapuevais , 
aXXa. T7/V exeivd rsepiSpopyjv TsXeov twv rjpeTepwv 
i(Tyy(Tai xeXevcrewv, ovrle tw Seofieveo SevTepas ot(poppr}s 
oSov xai pei^ovos xaTcta^vvat to TSpaypct TpiSrjs. Semii^o^^^ 

TOivvv Trjv evSo^j t);v (rrjv vvv yovv tcus SeSopevous 
Tsepi TOTO TO) txeTV S'eiais (TvXXaSaie TSepoLS emdeivat to 
TS pQtrrjxov, xai prj ypovovs ex ypovov avTov tjtoi tyjv 
xaT avTov xo)(j.r)v tov e'no(peiXopevo)v avTois aTro- 
alepeiaBai , os pv xaTa tvv Tspo^pamv TavTtjv aTOViav 

Ligne h. C : anroXeyonevov. 

Ligiie 6 . kpyovTwv : c’est le nom du praeses ou gouverneur civii de la province 
(sons I’anlorite du due), dans I’Edil XllI' des Juslinien (edit. Zach. von Lingenthal, 
chap. I, § i). II y Pst memc quaiifie d’e7ri;t«p<os iipx^ivv. L' STtixapios Tafis, dont il est 
question a la ligne precedente, est done roflicium du praeses. 

Ligne 8. Theodose ; cc personnage ne rcparait nulle part ailieurs : ce n’est d’ail- 
leurs, dans I’affaire qui nous occupe, qu’un detail d’importance secondaire. 

Ligne g. Tijs avovatas Spa^pevov wayant profit^ de I’absenceTi. Cf. Diod. Sic., 
All, 6y (xa«pow Spa^apsvoij. 

Ligne i o. AveiXe^aa-Oat. C ; airoXe^airOou. 

Ligne i 4 . EvSo^oTtiTa. La place de ce mot est toujours laiss^e en blanc par le 
manuscrit C : -apos tijv crtjv ysypa.ppevas. De memo aux lignes 1 8 , 

97, etc. 

Ligne ao. C : xai (irj avyyuptiircu ypovous ex ypovow. . . . 



— 97 )*e-»— 

OLVTo'is oXtyov V<t 7 epov TSepi Trjv xfj)v hip-o/yif/dv (pop'jjv 
ysveaOai xara^oXj/r. ETret^); xivds'xcna. xolvxvv 

a-') [xexTr/fxJei'cov xnv xcopy/v xspaypaTo. tov i^sopsvov xoci twv 

aSsX<pm> Twv avxo -mctpa tov tov [(5txa]t&u A[o]};or ixpsXe(T6[ai]- 

, ht^trpiSs'jji 

(. .CL(popp.r] TV? TO sipvi^) ^vp-omo SevTspas) Bsrnn^opsv tvv evSoz) t7)v mjv 
[xat Ta Tsepi] toto[?] fTxonovrTa.v si ovtms syovTCt. eupois , 

TO IXOLVOV TO} TS SsOpSVO) XQLl TOIS ClSeXipOtS TOIS aVTO [xO-TO. TOv\ 

;<o vopov ysvsrrBai ‘XSaparTxsvaTai. Upos tovtois eStf^a^sv vjixa? 

lovXictvov 'vsayap-/7]v ti;? Ai>TOiionoXiTO}v ^ovXydnvfXi tjjv xolt’ olvtos 

XO)p7}V VTTO T7)V OlXSlCtV TSCtyCtpyiOLV 'TSOt7]<T<taBoLl , XOLl TCLOTOL p7jSs 

TSOTs TsXe(TavTO)v vTto TSoiyotpyiav avTMv, aXXa xoixa to to)v 
avTOTTpaxTuv rryripcL Si’ sav^T'ovs S7jpo<nov5 (popovs stti (to) 

So TVV STtiywpiOV TOL^lV XaTCtTlBsVTmK EtT^J^V Ss OVX 7JVS(Tyo\7>y 
TO TOVTOV TOV pspOVS STsXBsiV CLVTOIS XCLl TSpaypCLTWV CLpltOL'y 7)V 
(Xpa.pT7)f7(xt, xai TOfTOLVTTJV OLTtXwS T)/!’ aTOTlOLV ) £Ve<T0af T71V 


Ligne -jS. Au-dt'ssus de avTois, di'ux loltros elVaceos; li> scribe avail uiissl ecrit 
oXiytjv, corrige cnsuile on oXiyov. 

Ligne 90 . Kextrjpisvwv : conserve on enlier dans Ic mannscril C. Ici, on avail d’abord 
ecril un mol a i’accnsallf |)luriel (peul-elre xsxTntJ^svovs’j corrige ensuili* coniine on 
vienl de lire. 

Ligne 96. Les lacunes ([ue presenlent celte ligne el les .suivanles sont coniblees par 
le mannscril (i. 

Ligne 97. Les mols places ici enlre parenllieses onl ete barresdans le le\le original; 
le mannscril C ne les porte pas. 

Ligne S 1 . B : looXiaror tov sitiKk-nv ApasroiTriv , xai -aajxpyriv ti?? AvraioTio” ; 
C : lovXiavov tov snixXtjv Apo’evoiTtjv, Tsayapyrjv ttjs AvraiOTToXiTaiv. 

Ligne ihj. C : oixiav. 

Ligne S/t. St’ savTcov. Ce mot esl line correction; on dislingne, sous les lellres sow, la 
trace de qnelques letlres illisibles. 

Ligne So. B etC : -apos ttjv eTtyvpiov tol^w. Noire lexle Ini-meme portait priniilive- 
ment this eictycopiov Toi^sas qn’on disceine encore sons les corrections. L’article to, que 
j’ai plac 4 enlre parentheses, a i 5 te barre. 
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aVTOtS TS HCtl ryj 117 

avTO wr/le Kxi vno tvv 'TSfxyapyiici.v 'zsoivdCLcrdai , TSpoLyp-a 'Tsctaris 
1 

ocTOTTias, st;’ sKsiva.' ^errmlopev TOivvv ryjv tvv (th^v 

ho ezSTOL'TCLl TOL TSSpi TOVTOV psd’ 0(77)5 VOpOS aKpiSsiaS TS pO(Tl ail £l , 

xai £i 7ai5 aXyjOaiais pyjSsiroTS tovs Trjv avTrjv xwp.y)v oixovvT^^as^ 

VTTO TSajap'/jav TsXe(TavTas evpois'^ amcrlyj^ai psv tov Tnposipy^iJLy] 

77)5 7Spo5 avT0V5 p.£TQV(7ia5'l ^spaitsv^ai Sz TSapa- 
a-xevarrai 70i5 S£op£voi5 ra? am)vy)v£yp£va5 (sic) Tsap’ avT[ov) 
ho jSAaS’a? av70i5 xaBa rots Tsspi 70V70V vopoi5 Soxzi. A|e< [(Je] 

TS e 

Ttjs <Tr}s Kii TSiyavcov 

xai 70V5 aXXoV5 >; (77) £V^O^} 0(701 7015 S£Op£VOl5 STTt t[s] 
yp7)pa7iv xai £yxX7)pa(7iv oitzvBvvoi (pavzizv 
7vy'/av£iv • xai 7a t’ es yjp7)p.a7a (SAeTrofTa B-zpansva-ai 7oi5 
Szopzvois xa7a 70v vopov, vnzp 7£ 7(t7v £yxX7)pa7(jcv 
0 0 V0pip0l5 TSOlVaiS VTToBziVai (ppOV7l£l7) 70V5 p£V 7av7a 

Ligne 38. li et C : (oals xai viro rt]v oixstav 'aayapyiav avTovs TSOiijcTacTBat nrpaypa 
zsaar}? TSapavotuas. 

Ligne io. Ji.' ne sai.s cc quo significnt li.*s a semes ici entre les lignes, a moins 
quits ne servent de punctuation. 

Ligne -i3. A et C laissent un cspacc hlanc apres ie mot isposiprjpisvov, le manu- 
scrit H y place le nom IouA«aroe. 

Ligne /{^. C : tcis Ssofisvois ras eitiveveyfievas (sic) ^XaSas avrets zsepi tojs vo^ois 
3oxet- A,^£is xai tovs aAAovs caot vivo t£ TTjn ttjs (ttjs ( ) aa^iv TsXovfriv^ sv ts i3i(o~ 

Tais , xai vTTSvOvvovs tois ixsjais stti tc ypijuao’iv stti ts sxxAyjytaG'iv Ssixvuf/svovs avTOVs^ 
S-spa-TSViai ;xev Tsapaaxsvacreis Ta sis yprj^aTa ^XsTCOvTa, VTcep Ss tcov eyxXr/f.tstTWi', 
t’O^ifxois TOVS ayLapTtjxoTas (sic) vrroOijasis -sroivais, o>a1s to ixavov e(p’ exaTspeo , tco ts 
S sofxsvo) xai TV vofiv ysvsadai , tvv ex avvapnayns xai -aapa tov voyiov S-soTciaBsvTvv 
ovSs^iiav sypvTvv layyv. — B : tois Ssoiievois Tas a-nnvr)vey(isvae avTois xaOa tois 
T sspi TOVTOV vo^iois. X^sis Ss XXI TOVS aAAOvs 0(701 Vito Tvv Tris crrjs svSo^OT^ TvyyavovTss 
Ta^iv, sv TS iSivTis (sic) TSAovcriv, xai vitevOvvovs eiti ts yprjfxaaiv siti ts sxxXtjyiaa-iv 
Seixvv^svovs aiiTovs tois txsTais . . . le resto comme dans le manuscrit G, j. uroivais, 
oil s’arrete le fragment B. 

Ligne :jo. (l7povTieitj pour (ppovTitrsn). Ge n’est pas la premiere affectation d’atli- 
risme qui se prosonte dans nos papyrus ; cf. n" 1, p. i, 1. G : cr^tixpoyLspvs; p. .‘5, 1. 6 : 
syxaOeip^svovs; n"!!!, 1. 'i8 : ss. 



vp-otpTrjHOTOLs , wrfle. to 'ixttvov ep’ sxarepw , rots ts Seopevois 
xai TO) votLCt) ysveryBcLi -f- • twi> xara a\iv'xp'K‘xyijv oiov sixos <TuXXa^iwi» 
'aopi^ofj.evwv 'csapct ra vsctp' vov ^efmKTQemci, S-sTwilopev oSspiav 

Svvapevwv sysiv 'icryyv, Ta[y]Ta .... 
i>5 i^apoL^vXailovav? TOLVTCt tjjs re ayjs (^evSozonjros) 

xcti Tou xoLTa xaipov t);i> ctvrrfv apyriv rsctpaXtjpil/ofJievov xcli 
rrfs rseiBopsvris vpiv ra^sftis, rsoivyjs rpiwv ypvcriov Xirprov 
eirixeipevijs xartx rwv recur ct rscipa^cuveiv roXy-wroiv jllllllljlUj 
V rsa-potSaiveaBai avyy^wpovvrwv 

Ligiie 53. Remarquer la construction illogique dc la phrase; les expressions du 
raanuscrit C, que nous avons cite plus haul, sont beaucoup plus claires. 

Ligne 54. Le manuscrit A s’arrete la, quoiqu’il resle encore assez do papier blanc 
pour y inscrire la derniere phrase. Los lignes qui suivent sont tirees du manuscrit C 
oil elles viennent immediatement apres les mots : e^ovTat) laxpv. Lo mol svSo^oTntos , 
que j’ai retabli enlrc parentheses, est laisse en blanc, comme loujours dans lo 
manuscrit C. Apres le mot roXyLcovrav, Ic scribe avail d’abord ecril un mot qu’il a juge 
mauvais, et completement efface a I’eau. 



Cetle fois-ci nous somniesen I’an 25 de Justinien, dix ans aprbs le consulat 
de Basile, indiction qualorzieme, soil en 55 1 apres J.-G. Pendant les treize 
annees ecoiil4es depiiis la plainte an due de Thebaide, phisieurs cliangements 
ont eu lieu dans la xwprj d’Aplirodite : Menas est mort ou a cjuitte ses fonc- 
tions, et Antaeopolis a un nouveau pagarque, Julien, surnomine I’Arsinoite, 
qui continue d’ailleurs les traditions de ses predecesseurs. De nouveaux abus 
ont attire I’attention sur eux, et les griefs de la bourgade ont exterieiirement 
ebange d’aspect. An fond, cependant, leur reclamation restela meme : que le 
pagarque se montre plus bumain, mais surtout qu’il ne se mele plus en rien 
de leurs affaires, qu’il respecte leur privilege d'avroTtpot,xroi. 

rrJe confirme a votre village la qualite d’avTOTrpaKToi t., ecrit Palladios, 
comte du consistoire sacre, dans le papyrus n” II (1. qS-qA). Et dans I’edit qui 
vient ensuite, on releve ce passage significatif (1. 27 - 82 ) : crEn outre, il nous a 
appris que Julien, pagarque d’Antasopolis, pretend ranger leur village sous son 

i3. 
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aiiloriti*. el cola quand ils n’ont jamais etc sou mis a im pagarque mais, en 
\ertu dll privilege des avTonpaxToi , portent eux-memes les impots publics a 
Yo/fleuim local -i. C’est ici le moment d’exjioser, d’apres les trois passages ou il en 
est question, en quoi consistait an juste ce privilege d'oLVTOirptxxToi. 

La xvpj d’Aplirodite obeissait jusque-la au pagarque d’Antaeopolis. L’edit 
do Jusliiiicn sur I’Egypte nous renseigne d une maniere generale sur le role du 
pagarijue ; c ost rollicier inferieur qui adininistre un canton, e’est-a-dire une 
\ille el plusieurs xwfjiai qui en dependent. II est, dans cet espace restreint, 
iin diininntir du pmeseit, dont il reproduit a pen jires les attributions. Mais sa 
giande allaire est de surveiller les impels; celle-la eclipse toutes les autres : 
Menas idait bien dans son role quand il venait contraindre les habitants du 
village a s'acquitter de I’arriere. 

Seulement ceu\-ci pretendent, qu’en vertu du privilege susnomme, e’est a 
eu\-niibnes qu’incombe ce soin; ils devraient, directement [iSialovTws, I, 
p. d , 1. Sj. rasseinblcr les sommes exigees par le lisc et les remettre au tre- 
soriei- de l eparcliie, a Anlinoe '-I Les magistrals de la bourgade doivent elre 
alVrancliis de la surveillance du pajjarque, celui-ci cetant ecarle de loute par- 
licijialion ii lours alTaires- [d-Tcoalijaai tov 'Tsposipvp.evov [looXtavdi'] Tijs rspos 
(xiiTovs fiiTovo-iocs . pap. Ill, 1. En un mot. comme nous I’avons In 

[tins liaut dans la requete contre Mcuias, ils pretendent n’avoir d’aulres su])^- 
I'icui's (]ue le due et I’empereur. (’/est done la ce que signilie ce mot d’ailleurs 
I'lirl ( lair d'aulopm.nc : le droit de percevoir {Tspoalsiv) soi-meme les impcMs; 
on lail. comme Fadminislration des linances est la plus importante, e’est une 
\»'-rilable antonoinie a Finti^-ibrnr de la province. Et celte autonomie, les gens 
d Aplirodili'; lie la pivscntent jias le moins du monde comme une I’aveur 
sp('*ciale qu ils r('‘clament : cost une situation administrative deja existante et 
connue. dont ils piaHendent iK'mdiciert^l 


Juslinien nous fait connaitre seulement 


lei. Il' mill 'ST.'jifjyiT. desijjtie (niili'iiiment 
l’:iiili)i’ile (111 pajrarijii cl non IVteiiiliie ile 
tcrrildirc a IikjiicIIc il eoiiimande. Siiion, il v 
aiirail dans lo Icxtc sr Tp jOtov, et 

linn pas siiiipleiiient inti) -nr ap;^(ai>. 

C’esl ce (pi’expririicnt les mots eir»;^<ipios 


Cf. /IRd. Xlll, Just., chap, i, S i et fas- 
s'm, eiTip^ecpios ipywr pour designer le gou- 
verueur de I'eparchie. Voir aussi les quittances 
publiees plus loin. 

Cela ressort de ieiir e-xpression : to toiv ctiro- 
•irpaxTiiSt> le frraug-" des aoroirpaxTo/. 



I’existence des pagarchies; on pouvait croire que, dans toutle diocese d’Egypte, 
chaqiie province etait inlegraiement divisee en pagarcfiies. L’liistoire d’Aphro- 
dite nous apprend quil nen cHait rien : il existait cote a cote deux categories 
de cantons, les uns soiiniis a I’antorite d’nn pagarque, les autres constitues en 
sortes de communes autonomes, s’administrant elles-memes, nous verrons 
plus loin de quelle I’acon. 

Nous sommes conduits par la a Texamen d’un probleme assez obscur, jusqu’ici 
reste sans solution par la suite de I’insulTisance des documents, et qui me 
parait s’eclaircir en partie apres la lecture des papyrus de Kdm-lcbgaou ; qii’est- 
ce an juste qu’une pagarchie? Quelle tdendue de terrain cela represente-t-il? 
Est -ce I’ancien crnomen, la division traditionnelle de I’Egypte? Est-ce ime 
fraction du nome, ou une circonscription nouvelle imaginee sous les empereurs 
d’Orient? Trois sources differentes pourraient nous renseigner a ce sujet ; 
I’edit de Juslinien sur la reorganisation de I’Egypte, les papyrus et les notices 
descriptives de I’enqiire remain, comme celles d’Hierocles et de Georges de 
Chypre. Mais leurs dires ne coincident pas, ou meme, a premiere vue, semblent 
contradictoires. 

L’edit cite les pagarchies, et e’est tout. Les papyrus, enx, ne connaissent 
que I’ancienne division en nomes, comme aux epoques grecque et romaine. 
Aphrodite est appelee xeopj; tou ArTaJOTroXfTOv ropov, et e’est, partont ailleurs, 
la meme formule invariable, l^e grammairien Hierocles, dans son Syneedeme 
(qui date des debuts du regne de Justinien, a ce qu’il semble), ne parle ni 
des unes ni des autres, mais divise tout simplement chaque eparchie en 
cites T) (uoAfijs), et sa liste ne concorde pas avec celle des nomes. [/exis- 
tence de cantons autonomes, que nous venons d’etablir, pent seule nous 
tournir I’explication de ces divergences. 

Occupons-nous d’abord des nomes : cette division lerritoriale a ete usitee en 
Egypte de toute antiquite; elle avait traverse, sans beaucoupde changements, 
I’epoque des Lagides et I’epoque romaine. Elle est si prolondement ancree 
dans les habitudes egyptiennes, que meme des villes nouvelles recoivent ce 
qualificatif : ainsi Theodosiopolis, Justinopolis^'^. Jadis le nome avait a sa t^te 

Theodosiopotis : Pap. Bert. n° 9558, par exempte. Juslinopoiis se rencontre, en quatile de 
(rnomen, dans tes papyrus publics par t’Accademia del Lincei, vol. I, n“ 65. 



iin slratego : de ces stratoges, on perd la trace an iv® siecle^*' ; an vi® siecle, on 
ne (roiive plus qiie des pagarcliies el des pagarques. Quo s’est-il passe dans cet 
intervalle? Y a-t-il eu nn reinanieinent brutal et subit des circonscriptions, 
ordonne par un decret des emperetirs de Constantinople? G’est pen probable. 
Mais rcmpire bvzantin a fait parlout de grands efforts pour unifier le regime 
dc ses provinces. L’Egypte perdit, a cette epoque, ses caracteres originaux : le 
regime municipal, deja introduitauiii®siecle, s’installe en maltre au iv®, alaplace 
de I’ancien systeme pharaonique des nomes, demeurejusqu’alorsplus ou moins 
intact; le prefet augustal devint pcu a peu un gouverneur semblable a tons 
ccux du monde remain. De m^me, sans doule, on trouva l appellalion du 
I-' nomen trop particuliere, trop egyptienne, trop caracteristique d’un regime 
d’administration qui n’existait plus, et on lui substitua ceile de crpagiisr, qui 
cHait usitee dans tout I’empire. Au debut, ce dut etre un simple cbangement 
do nom : le pagus oula pagarchie, en tant qiie tcrritoire, equivalait au nome, 
le pagarque beritait du stratege. L’identite dut etre si complete, dans le prin- 
cipe, qu’on en observe longtemps des traces. Et, pour nous servir des textes 
quo nous publions ici, pourquoi le pagarque d’Ant;eopolis r4clame-t-il un droit 
de juridiction sur Aphrodite? Evidemment parce qu’elle est dans son nome, et 
qu’en sa qualite d’heritier du stratege, il pretend avoir autorite sur toutes les 
xojfxat de ce nome. 11 ne devaitpas etre seul dans ce cas, et, si nous possMions 
plus de documents, nous verrions que beaucoup de pagarchies, au vi® siecle, 
devaient avoir conserve intactes les limitesdu nome dont elles etaient sorties. 

Mais il est certain que peu a peu, pendant et depuis la domination romaine, 
certains centres de population avaient du se deplacer; des villes nouvelles 
acquirenl de I’iinporlance, des capitales de nomes tomberent en decadence; 
le bourg d’Apbrodite nous en offre lui-meme un exemple : Ptolemee (iv, 5, 
G5) le cite encore comme un nome, mais il ne dut pas garder longtemps ce 
privilege, puisque nous le voyons ici incorpore au nome AntcCopolite , del’aveu 
meme de ses habitants AOpoAm; too AvtoliottoXitov vofLov). Ensuite, 

par un nouveau retour de fortune, il se sentit assez fort pour reclamer dere- 
cbef une existence separee. Des rivalites s’eleverent ainsi entre les villes 
qui desiraient acquerir l autonomie et celles qui voulaient conserver la 


Le dernier stral^e de nome connu est de I’annee 828 (vou’VVilckes, Osiraca, II, p. 485). 
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suprt%alie : ces petites crises se resolurent aJ’epoque byzantine. Pourmettre 
» un terme aux qiierelies, le pouvoir central fit droit a certaines de ces recla- 
mations : quelques nomes se disloqnerent de la sorte, et les cites ecliappees 
a la domination des pagarques deviurcnl des communes aiitonomes corame 
Aphrodite. 

Que laire, en ce cas. ties 'tsolsis eniimereesdans le Syueedeme d’Hierocles? 11 
en cite soixante-treize, e’est-a-dire plus qu’il n'y eut jamais de nomes a I’epoque 
romaine, quoique le nombre en ait souvent varie. D’autre part, il est a peine 
besoin de faire remarquer que son clioix n’a pas du eti’e arbitraire , mais 
qu’il a du consulter des documents otliciels pour la redaction de son ouvrage. 
La preuve en est que les cites sont soigneusement numerotees dans ebaque 
eparchie; par exemple ; 


^a. E7rap;t»'a fyyiala 

VTTO vysyLOva., 'ssoasis 7 ■'*. 


Suit I’enumeration des dix villes. Alors unc idee sc presente tout naturel- 
lement a I’esprit : I’anteur n’aurait-il pas reuni, sous cette meme appellation 
de tzfoXsiSjles deux categories de villes que nous avons distinguees, les pa- 
garcliies d’une part, rostes des nomes, et les cantons avroTr/jaxToi (|ui sen 
sont separes ? 

Quoi f|u’il en soit, je crois qu’on pent desorinais, a laide des documents 
sortis de Kdm-Ichgaou, se faire une idee de la nature des pagarebies et de 
leur origine. La pagarebie, cost originairement lancien nome; nn grand 
nombre d’entre eux durent demeurer intacts jusqu a la fin de la domination 
byzantine, ayant seulement change leur nom; les autres ont perdu une partie 
de leur tcrriloire, qui a forme des communes autonomes, rele\anl directe- 
ment du due de Thebaide. L’administration des pagarebies nous est connue 
par I’edit de Justinien; quant a ceiie des cantons avTOirpaxToi, une autre 


tllER,, 780, 5. 

A premiere vue, it semblerail plus simple 
de reconiiaiire, dans le une imilalion 

des listes d’eveclies. Mais sa cumparaismi alteiilixc 
avec I’liue quolcouqiie de ces lisles (par exemple 


celiequ’apuldiee.M. Gelzerdansia Byzr. Zeilschr., 
I. II, 1898) fait ressortir un trop {jrand nombre 
de diflercnces dans le nombre ( 80 pour 7 8 ) el sur- 
toul dans ie clioix des villes, pour qu'oii puisse, a 
mon avis, accepter cette liypotbese. 



serie de papyrus nous la fera connaitre : ce sont les quittances d’impots qu’on 
trouvera publiees plus loin. 

Revenons maintenant a I’afFaire partictiliere des gens d’ Aphrodite, et 
voyons comment ils s’y prirent pour la rnener a bien. II faut d’abord essayer 
de se l endi e un compte exact de la nature des papyrus n"' II et III. 

Le papyrus n°ll est date de Constantinople; le nom de Constantin est diflici- 
lement lisible, mais le mot Psep,?;, la (^iiouvelle) Rome, qui suit immediatement, 
ne laisse aucnn doute a ce snjet. A la (in, on lit la signature du notaire Theo- 
dore. "qui se tient dans ia grande eglise de cette ville imperialen, c’esl-a-dirc 
a Sainte-Sophie. D’ailleurs, les indices ne manquent pas, qui revMent que 
I’acte n’a pas ete dresse en Egypte : le scribe se sert des inois latins (1. 39 ; 
im lovviov (x.yjvos'j, et, apres avoir date r^cle la quatorzieme indiction", il 
ajoute tt(jui est la quinzieme cliei les H(riji)tiens-^ (1. aq-do). 

Done. Dioscore, Callinique. Apollbs et Senuthus, fds d’Apollbs, represen- 
tant un nomine (iyrus qui est absent, tons ces personnages notables d’Aphro- 
(lite se sont rendus "dans la ville imperialen [xaTaXaSovres svTavOa sni 
TotvTjjs ri)s |SamXsuou<T 7 ;s, 1 . 20-91). Evideinrnent, il s’agit ici d’une delegalio. 
Ee due de Tbebaide, soit indecision, suit mauvaise volonte, n’a pas donn^ 
gainde cause a leur village, et ils se sont adresses an tribunal de I’empereur b). 
La, ils ont eu enfin satisfaction; ils ont recu un dipldme du prince (S-eta 
xkXevms, 1 . 2 . 3 , 32 , 69, etc., B-eXos rvnos, 1 . hi), qui apparemment leur 
donne raison, puisqu’ils n’ont plus qu’a "le montrer aux tribunaux locaux n 
{i(x<paviaafT 6 ai toXs xara Xf-^pav Sixa.'/hj plots, 1 . 33 - 34 ), e’est-a-dire an due et 
an praeses. 

La sentence ayant ete rendue en leur faveur, il restait maintenant a la faire 
executer ( 1 . 29-37 ). L’administration byzanline est irreprocbablc en tbeorie, 
inais la pratique laisse soiiventa desirer. Aiissi les gens d Aphrodite ne sont-ils 
pas entierement rassiires, et ils passent un contrat avec deux fonctionnaires 
influents, Palladios et Epigonos, qui conviennent de prendre en main leur 


Voir Cod. Just., X. 1)3, S 5 el 6, siir la 
niarclie a siiivie j)oiu- une dekgatio. Les peli- 
lioiis arrivees a Byzaiice sont rerues pai‘ te prefet 
(les preloires d’Orient, qui repond lui-meme a 


une parlie d’entre elles. Les autres, jug(ies trop 
{jraves, sont expe'diws a I’enipereiir qui eu de- 
cidera. G'esl dans cette derniere cat(^gorie, nous le 
verrons, que fut range'e la requete d’Aphrodite. 



affaire et de les prot4ger, moyennant qu’on leiir offre une partie des sommes 
deposees en caution par les plaignants (1. 4o-5o). 

Qui sont Palladios et Epigonos? 11 est malheiireusement impossible de le 
determiner avec precision. Evidemnient, decores du titre de clarissimes {Xtxfx- 
TipoTOLToi), ce sont des personnages considerables, Palladios surtout, qui s’inti- 
tule conite du consistoire sacre et qui prend seul la parole dans le contrat. 
11s ont tons deux pour patrie la province de Cappadoce : ce sont des conci- 
toyens de I’ancien prefet du pretoire, Jean de Cappadoce, peut-Mre deiix de 
ses creatures, qu’au temps de sa puissance il avait places dans des postes 
importants; mais lesquels, c’est ce que nous ne pouvons savoir au juste 

Quant au papyrus n" III, il semble, au premier abord, assez enigmatique. 
G’est un ordre adresse parun inconnu a un autre inconnu, ordre de faire 
une enquete sur les faits de'nonces par les gens d’ Aphrodite, et de leur donner 
gain de cause s’il y alien (st ovtms e)(_ov7a evpois, 1. 98 ). Trois exemplaires, 
avons-nous dit, en ont 6 te trouves dans les fouilles de Kom-lchgaou ; aucun 
n’avait garde son en-t^te. Lacune regrettable, car la devaient sc trouver les 
noms du destinataire et de I’expediteur, que nous sommes r^duits a restituer 
par le raisonnement. Toutefois, apres ce que nous avons d^jii vu. je pense 
qii’on y pent parvenir sans trop de dilficulte. 

Tout d’abord, a qui pent s’adresser un ordre de cette nature? A un fonc- 
tionnaire qui avait autorite a la fois sur le pagarque et sur la Kwp.n, puisqu’il 
est charge de regler leur diff 6 rend. Ce ne pent done etre que le praeses, gou- 
verneur civil de I’eparchie de Basse-Tliebaide, ou le due des deux Thebaides : 
le debat se resserre entre ces deux seuls personnages. Le I’onctionnaire en 
question avait, en outre, la dignite d' svSo^oTaTos ou illuslmsimus. Ce titre est 
precisement celui que la supplique d’Aphrodite accorde au due : ^ 

TpiaSioj. . . etc., tw svSo^OTOiTff) al paTtjXaT^ . . . t. Le papyrus n" II (1. 67 ) 
en fait un pareil usage. L’edit sur I’Egypte se sert d’ordinaire du titre de 


On trouve dans les actes du concile de 
Conslanlinople de 5i8, insures dans ceiix du 
concile de 536, la mention d’un certain OAa- 
mos ieoiwrjs IlaAAaSios Y.xiTvyia.v6? , b Aifnrpo- 
Taros xdutfs xai iTnxpxos (trad. lat. praeses). 
Notre FI. Palladios est aussi conite et Aaftirpo- 
BuUetin, t. VI. 


Taros, et il est dit (ffils de Jean-". Il est peul- 
etre le fils de celui qui joua uii role au synode 
de 5 18 . En ce cas, la famille serait d’illustra- 
tion moins recente; mais c’est un rapprochement 
sans autre fondement que I’analogie des noms. 
(Voir Mansi, VIII, p. 1119 .) 

i4 
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r'mspiSXsnlos - (spectabiJis), pour designer le due de Thebaide, mais, en deux 
cas ail moins(*^, elle le remplace par celui d’sv^o^OTaTOs. Au contraire, \e praeses 
est simplement qualifie dc Xap-itporaTOs (^clarissimm) , appellation qui revient 
de droit aux personnes de rang consulairef-^. 

Cette premiere constatation nous incline deja ii penser que e’est Lien au 
due que s’adresse le rescrit en question. D’ailleurs, le praeses est un per- 
sonnage de mediocre importance; on le voit rarement agir; I’edit sur 
I’Egvpte ne fait que le mentionner incidemment. II n’apparait pas une 
seule lois dans tout le proces; ce n’est pas a lui que les gens d’Aplirodite 
ont envoye leur requete. Enfin, dans un passage malheureusement trop 
mutile , le papyrus n" II me parait traneber la question : Palladios y parle 
(1. 97), me semble-t-il, du role joue par le due dans toute cette affaire, ce 
qui indiqiic quo e’est lui qu’on considere comme devant la diriger. Je crois 
impossible de no pas admettre que le rescrit dont nous nous occupons est 
destine au due de Tb^baide, que e’est ce fonctionnairelui-m^me qui est charge 
de faire une nouvelle enquete et de confirmer, s’il y a lieu, le privilege dont se 
targue la bourgade d’Aphroditef^'. 

J’ai insiste longuement sur le fait, jiarce que cette conclusion en entraine 
une autre infiniment plus intcressante, Qui done a le droit d’ecrire ainsi au 
due de Tbebakle? Ce n’est pas le pre^fet d’Alexandrie, son superieur a peine 
nominal. Et d’ailleurs une delegation s’est rendue a Gonstantinojde : il ne reste 
que le prefet des pretoires d’Orient. . ., ou I’empereur. Mais les formules 


.Ell. \lll, clia[i. Ill, S 2. 
l.e jvaeses a toiijoiirs rang di* consiilaii'e. 
Les papyrus emptoient souvent, a tori el a (ra- 
vers. ces ternics tie AaftTrpoTaTOS, ivSo$dTxro>. 
Par e.xeniple. dans le 11° I, Ic paganpie de Menas 
esl Aafi 77 poT 3 T 05 dans noire requele, Screntis 
le sfhoia-licpie esl 'BsptS/.STrlos, ftsy aXoirpeire- 
crliros el evSoloxaTos : simple tpieslion de poli- 
lesse. .Mais ici , dans un documenlolficiel , ces lilres 
sonlevidemmeiit employes dans leur veritable sens. 

L’tMil sur ri']gy[)te, un jieu poslerieur 
puistpi’il flit promulgue en 554 , nous fournit 
un argument de plus si I’on admet, comme cela 


esl vraisemblable, tpie sur beaucoup de poinls 
il ne fit que codifier a nouveau des regies deja 
existantes. Si noire rescrit ftait destine au prae- 
ses, il devrait, selon toute vraisemblance, ema- 
ner du due. Or, le due, d’ajires I’edit en ques- 
tion (cliap. 1, S 12), n’a pas le droit de destiluer 
un pagarque; il doit en referer au prefet du pre- 
loire. Ici, il ne s’agil pas de deslituer Julien 
d’Anlmopolis, mais de hii enlever sa juridiclion 
sur une parlie de son lerritoire, ce qui esl bien 
une question d’ordre analogue. Ce droit que le 
due no ])oss^le pas. comment le transmellrait- 
il a sou subordonne? Voir Cod. Jusl., 87, S 2.) 



monies employees dans le lexle sont assez revelatrices : QsoTii^ofxsv Toivyv, 
0.1 Bsiau vfxwv (TvlXaSai-, le document emanc, tres probablement , de la 
cbancellerie imperiale de Byzance. II suffit d’en comparer le style a celui de 
I’edit snr I’Egypte, par exemple, pour etre frappe cle I’analogie : nous avons 
la un rrrescritT) de Justinien, le texte meme de la reponse adressee par le 
basileus a ses sujets de Tbebaidef’l 

Maintenant, de ces deux documents, lequel est anterieur a I’autre? Je n’en 
sais rien. Comme le n” II parie d\m ordre imperial (S-sia xeXevms, Q-eiov 
oTropio/o^Jxon) qui etait en la possession des plaignants, il est naturel de 
penser c[ue le n” III est precisement cette Bsia. xsXsvms. Mais cela n’est pas 
certain : ce meme n“ III mentionne, en effet (1. et 19), d’autres lettres 
sacre'es (■8'stat ( 7 vXXa€ai^ qui lui sont anterieures, et qui n’ont pas ete execu- 
tees. Les details nous manquent pour derouler cet imbroglio. Toutefois, la 
marche generale du proces ressort clairement : le village d’Apbrodite, apres 
line plainte inutile au tribunal local, an due, s’est adresse a rempereur; 
line d^l^gation est venue a Constantinople, s’est assure'e des protecteurs 
puissants, et a obtenu un jugement du prince en sa faveur. 

Le rescrit imperial etait conditionnel : le due de Thiibaide devait faire une 
nouvelle enqu^te, et ne soustraire la xwft); ^I’autorite du pagarque que sil 
ressortait clairement qu’elle avait droit a ce privilege (si tous aXvdeioiis 
TTOTe Tovs Tvv oi,\J77}v x(i)\iifjv oixovvT<xs vTio TSotyapy^iav TeXecrarras evpois . . . , 
a.Ttoalii<y(Xi xov zsposipvpevov (louAtavdy) xr/s ijgpos avToiis psTOUtrias). G est la, 
sansdoute, ce que craignaienl Dioscore et ses compagnons, et ce qui les porta 
a se menager des allies influents: cette enqii ete supplementaire aurait pu leur 
etre defavorable. En tout cas, il n’en fiit rien, et leur mission fut couronnee 
d’un plein succes, puisque les quittances d’iinpbt, cjue nous allons examiner 


Nous ne poss^dons pas I’originat du rescrit 
imperial, puisque les li’ois manuscrifs diflerent 
assez sensihlement dans les details. Ce ne sont 
pas non plus des copies de ce document, pour 
la meme raison. Pour comprendre ces diffe- 
rences, il faut peut-etre admetlre que les gens 
d’Aphroditd avaient eux-memes redig^ le texte de 
I’edit, qu’ils present^rent a la signature du 


prince; nous n’aurions alors que des brouillons. 
Quant a la particularite' que pre'seute le manu- 
scrit G, qui laisse en blanc le litre du destina- 
taire, elle s’explique, sans doule, par ce fait que 
I’ddit dot servir de circulaire, presentee au 
praeses apres I’avoir elti au due (sptpar’/o-acr- 
Oai toTs xara /mpav Sixacr7vpio(S, n” 11, 
1. 33-34). 

i4. 



tout al’lieure, nous montrent les habitants d’Aplirodilt* organises en commune 
autonome, comme ils le reclamaient. 

n n en est pas moins vrai qu’avant de se terminer ainsi le proces avait dure 
quinze ans an moins, peut-etre plus, et chaque annee setait, sans doute, si- 
gnalee par des evenements pareils a ceux dont s’indigne ri’infortune Matais", 
ie redacteur de la supplique. Le fait dut se renouveler plus dune fois en outre, 
dans plus d un nome d’Egypte : nous le surprenons ici pour Aphrodite. Au tond, 
sous uue forme un pen ditlerente, c’est le renouvellement des luttes entre 
nomes, des querelles de village a village qui avaient deja cause de nombreux 
troubles sous les Ptolemees, que les Romains eux-memes n’avaient pu faire 
completement cesser. Indirectement, par allusions, ces quelques paperasses 
olRciellcs nous font entrevoir un nouvel element de desordres apres tant 
d’autres, qui venait s’ajouter aux querelles des tyranneaux leodaux, aux 
brigandagesarmes, inal reprimes pardestroupesinsulfisantes, aux persecutions 
religieuses, a toutes les causes qui produisirent dans le pays, au commencement 
du vu*^ siecle, une si remarquable anarchic. 

Je ne voudrais pas terminer cet examen des papyrus precedents, sans signa- 
ler ijn detail, eti-anger il est vrai aux questions d’ad ministration que j’ai essaye 
d’eclaircir, mais qui n en a pas moins son inter^t. Si Ton se reporte aux lignes 
laj et 3o du papyrus n" II. on y trouvera cette curieuse indication de date : 

STfi lowlov fxtjvos Tt]S apTivs TScTcrapeiaxaiSsKaTr]? 
eTrivsfitia-ecos, xar’ Atyim'liois Se 'BTSVTeKatSsxonrjs. 

^ All mois de juin de la presente indiction quatorzieme, qui est la quinzieme 
cbez les Egypliens. d 

Ge papyrus, qui est precisonient le contrat entre Dioscore d’Aphrodite et 
Palladios le Gappadocien, a ete redige a Gonstantinople. Ge passage n’est pas 
le seul ou pareille reinarque soit faite : jusqu’a present, dans un contrat pro- 
venant d’Anlinoe cette fois, j’en ai releve un second exemple : 

. . . TSpoyeypapp^ vpspas, rirts saliv Tpnt) to \^p.rtvos Jlaycov t)js] cip^oyLSvtjs xtxr’ 
AiyvTrl lots SevTspa? eniveiJiriarewi. 

'■ . . . au jour susmenlionne, c’est-a-dire le troisieme du mois de (Pachon) de 
la deuxieme indiction procbaine selon les Egyptiens (regne de Justin II). n 
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On sail que I’indiction egyptienne differe sensiblement de I’indiction 
usit 4 e dans le reste de I’empire, en ce qu’elie commence, non pas comme 
celle-ci, an i®*" septembre, mais an milieu du mois de Pachon, c’est-a-dire en 
mai^'l Par suite, pendant une partie de I’annee (de mai a septembre), la qiia- 
torzieme indiction (style byzantin) pouvait correspondre a la quinzieme indic- 
tion egyptienne, tandis que, lereste du temps, les deux computs comcidaient. 
J’emprunte ici deux exemples aux papyrus de Korn-Icbgaou : 

A. t xarurriv anyispov rjpspxv, tjTis strltv vsoptjvitx 

9. \TOv\[itjvos Tii€< Ttts evsaleoy^iis tvS/, ^ctuiXsias too ^siOTcrio jjf/wo Ssemoto 

lover'] IV lavov too 

3. [avyovcrjld avroxparopos srovs eTclaxaitSsxard , rots pSTazriv viraieiav Bato-iXw 

TOO srSo^otano 

Ge jourd’hui, qui est le premier du mois de Tybi de la pr^sente indiction 
septi&me, Pan dix-sept du regne de notre maitre sacre FI. Justinien, perpetuel 
auguste et erapereur, apr^s le consulat de Pillustre Basile. t> 

Nous sommes en 5 A 3 , et au 97 de'cembre (= i®*" Tybi) de la septieme 
indiction (join 543 -juin BAA), e’est-A-dire le 27 decembre BAS : les trois 
dates ici donn^es concordent parfaitement. Si Ton employait d’ailleurs le comput 
de Constantinople, le 27 decembre de la septieme indiction (i'*' septembre 
BAS-i'’" septembre BAA) serait encore le 27 decembre BAS. Ici done, on ne 
s’apercoit pas que I’Egypte emploie une indiction speciale. 

B. Mera ttjo xncaiziav ^>X^ BacrtXKo too eixJo^ £TOOsoy&oo, ftsa-optjjl xaj ly ivStx. 

ffLa huitieme annee apres le consulat de I’iHustre FI. Basile, le 21 mesori 
de la treizieme indiction, t) 

La huitieme annee apres le consulat de Pillustre Basile, e’est Pannee BA 9. 

Du moins en esl-il ainsi a noire epoque : des exemples oii le mois de Pachon est cile 

plusieurs papyrus de K6m-Ichgaou appellent le comme point de ddpart de I’indiclion. Mais 
mois de Pachdn Kdpxtf Tijs ivSixTiuvosv. Ce dans la majorile des cas, c’esl le moissuivant, 
n’est pas la une singularity : on connalt ddja Payni. 



Le 9 1 mosori ile la treiziemc indiction (mai Sig-mai 55o) eqiiivaut au 
i/i aout 5 / 19 . Mais si le document avail iHe redige a Byzance, le i4 aout Big 
serait [dace dans la doiiziemc indiction, puisque la freizieme ne commence 
qiTau i‘''‘ sejilemlire B/iq. 

Toiil ceci est connn, et je n’anrais pas insiste si longuement, si les papyrus 
(le k(')m-IcIigaou ne nous fournissaient quelques cas insolites, ou la date d’in- 
diclion ne concorde pas avee la date de regne ou de postconsulat, qu’on fasse 
d'ailleurs commencer I’indiction en septembre ou en mai. 

C. Ba[a'<X]eias to [3-£iOTaT]o SsintOTO d>Xa[ui’o] [I]oo[(T7]ii'/ar6 [to aijavtov 

avyova-'lo xeit atiTo[xjoaTopos] [eT]ous Tp<axoo'7[oy oy]Soov, (/era ittv vucn^eia^v B[®]" 
(Ttltov To[o £vSo\^ STOus stxo^lo Tp<[Tou] <pap(tu6t jlxalj tvStxj 'cptaxatSexarns. 

ffLa trenle-huitieme ann^e du regne de notre maltre sacre Flavius Justi- 
nicn, perpeluel auguste et empereur, la vingt-troisieme apres le consulat de 
rillustre FI. Basile, le vingt et unieme jour de Pharmothi, dans la treizieme 
indiction. ^ 

La trente-huitienie annexe de Justinien et la treizieme apr^s le consulat de 
Basile nous reportent k I’anntie 56/i. La treizieme indiction commence, soit 
en mai, soit en septembre 506 : le 21 Pharm(jtbi (16 avril) de cette trei- 
zieme indiclion tombe done en 565. Faut-il supposer, comme on pourrait, 
a la rigueur, le conclure du passage d4ja cite du n” II (la quatorzieme indic- 
lion qui est la quinzieme chez les Egyptiens), que I’Egypte avail un cycle 
d'indiclion en avance de toute une annee sur celui qu’on employait dans tout 
le resle de I’empire? Je ne le pensc pas : il doit y avoir une simple erreur 
du scribe f'l Si nous admettons que I an 1 de Justinien commence a son ave- 
nement en aout 597 , Pan 38 commencera en aout 566 et le mois d’avril de 


C('|>on<lant , j'en ai d^ja relev^tleiix exem- 
ples dan.s l>?s papyrus de Kc'un-Ichgaou. L'ere des 
indiclions commence d'ordinaire en 3ia aprw 
J.-C. Mais celte dale n'est pas absoiue; pour 
expliquer certains documents, il faudrait adopter 
la date de 3 j3, ou meme une autre. L'Egyple 
aurait peut-elre un syst^me parlicniier, commen' 


cant par exemple en 3(1? (Voir Mas Latrie, 
Ti-esor de Chronologie; Wilcken, Zur Indie lions- 
reehnung [Hermes, XIX, p. agS); Stern, Die 
Indiclionenrechnmg der Coplen [Zeitschr. fur 
Aegyplische Sprache, XXII, p. 160); Khall, Die 
Aegypl. Indiktion [Mittheil. aus der Sammlung 
der Pap. Erzherzog Rainer, vol. I, p. 19), etc. 



celte annee sera celui de I’annee 565. li ne reste plus que la date par post- 
consulat, qui ne coincide pas : on a mis aS an lieu de ans. Ainsi, je ne crois 
pas que le passage en question du papyrus 11 contienne rien de nouveau; 
mais il m’a paru valoir la peine d’etre signal**, parce que les expressions en 
etaient ambigues et semblaient signifier que I’indiction copte avait un point 
de depart sp**cial, quelle n’avait probablement pas; ensuite parce qu'il cst 
curieux de trouver dans un contrat l**gal einanant de Constantinople la 
constatation et, en quelque sorte, la reconnaissance de ce comput irr**gulier 
qu’on employait en Egypte. 


tv-x. — QUITTANCES DTMPOT. 

IV 

Ae5ei)xa<Ttv oi ano A]»^[|OoA<T7;s tou AvTMOTioXnov , Sj ] 

vnoSexT} sis Xoyov xavovixcov xai ziavroifiov ^vmxwv T<TXw[r] 

TpiTVs J<aTa^oX7;[s ex]Tr/s iv«5<?c[ ] tjjs AvtoliottoXitw 

Xpv(Tov voixicTfxaTia exarov J'exa Tsacra/ja xep[aT]ta A[e]xa Tsa-aapa. eucr[7a0jx)] 
5 aTrXa . Tij ypj v piS xj iS eval) aitXj . [Kat] sis Vpwv OKT^aXsixv xixi Toy ] 

XoyoM lasTToinpai tovto to svrayiov psO’ viroypa'pijs spjs 
ws TSpoxjj. -|- HXto^w/30s e\6vijxlj ypv(Twvf e7r[a/3];(etas 
TSsrnoivii-a.1 tovto to svTCcyiov twv [vopjKTfiaT} sxaTov Ssx(x TS'T^croijp^aj 
xspoLTitx Ssxa Tscrarapa, vrsp [Tr 7 s(?) TpiTrjjs xcyra^oX} sxtvs ivSj TSpoKj 

N° IV. Ligne 1 . Le nom qui manque est sans doule Iwatwow (cf. les n"' VI, VII el VlII). 

Ligne 4. ^ 0 (iicT(iaTta. : diminutlf fr*^quent pour vofiiafiara. — Eu(77a0fta : cclte ques- 
tion du poids des sous d’or amena une v*;rilabie crise montilaire en Egypte, elle fail 
I’objet d’un (!‘dit sp*5cial de Justinli*n, le XII'. 

Ligne 5. Tij=yfyv£TM. — ypl = ^pvcrov. — v==vO(ti<TftaTi(x. — K/=KepaT»a. 

Ligne j. — Ces Irois dcrnien's lignes soul d’une autre (•criture qui* le dtLut. — 
Xpoo-wey : pour ^tri'sorier r. Une quittance analogue, en trop mauvais *>101 de 

conservation pour etre pubiiee ici, porte au verso, en loutes lettres, le genitif 

Ligne g. Tlpoxl=ispoxenat. 
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V 

^sS(A)xa(nv oi ano XMfirjs AppoSnrfs tou kmcuoTtoXnov , Sj \wavv6 
viroSsxrov ets Xoyov xavovix-wv xau TSaLVTOiwv ypvmxwv titXwv opoKjos 
rspooTvs xa[Ta§o]Aj7? 'tspw'irjs ivSj ypvaov vopiafiocTUX sixofri sufloL xepaTtx 
Ssxa . Ttj yjpj v x^ xj i jj svcrladpoL cluXol. Kat ets \)p.wv acrpaXeiav xai tou 
Srjpocriov Xoyd 

5 Tsenoirtpcti tovto to svTaytov psO’ viioypaprjs eprjs ws 'apoxeirai -f 
'|- BXioSeopos sdvixj ypvfraiv} sTtCLpysias aloiysi pot 

TO svT;\a\yiov tmv voptcrpaj^ eixom snla xepaTta, Ssxa. ws TSpoxj . 

VI 

[A.sS\(>)xamv 01 atto xwp) AppoStrrfs tvs AvTcuovitoXiTwv [<Jta] loxxvvov vnoSexj 
[ets Aojyov xavovixojv xat ypMmxwv titXwv TSpcoTrjs xaraSoXrfs xavov^ TSpcoTvs 
[tvSI y_]pv<Tov vopicrparia exarov every a7rX/. Ttj xpI ^ P //ever?) tXTTXj. Kat ets 
vpwv aerpaXeiOLV 

[xat tou] SrfpofTiov Xoyo Tssnoivpeu tovto to svTayi psd’ viroypaptjs eptjs 
Cl'S Tppoxj . 

5 [HX]tO(5«|OOs ypva-wv) enapyeias 0j;6ai5) 

[aloi^ei pot TO evTayiov twv vopterpotT) excLTov jj 
CLuXj . (?) everlctSp} «os TSpoxjl. 

Suscription illisible. 

VJl 

[Ae^wxao-tv ot oltto xwprjs AppoSiTtjs Sj looavvov (?) viroSexj ets Xoyov^ 
avvwviaxwv stSuv TpiTrjs xaT[a^oA]>7s TeTapTrjs tV(5tx[Ttovos(?) yjovaoj 


N" V. Ligne 6. Cette signature, ainsi (jue clans les numeros suivants, est d’une 
seconde ecriture. 

N" VI. Ligne 4. Einayt pour evrttytov, sans la barre oblicjue j indiquant i’abreviation. 



vofXicr/xaTta sxoltov Ssxa, Tsa[(Tapa^ xspaTtct oxToy svaladp) (xnXa . Tij 
^vad V ptS xjri siialf a.TtXj. Ka» sis vpwv ct(T<paLksiCLV xou tov Stjpiomov Xoyov 
tssTTOiviJ-OLt TOVTO TO svTOLyiov [fisS’ VTroypa.(prfs ep\vs cos Tspoxsncu -f 
[B<]xt&,»/5 sdvixlj XpvcTf £7r[a/3;^£jas 0>;6ai5]) 'as[7r]onjfLa,i tovto 
[to svTctyiov Twv vopiapaT) exarov Sexa Teacrapa xtpctTia oxrw ws TSpoxI^ 

VIII 

"I; OA) Opiysvris Si’ epo f^oiSappwvos t'<w[T^] tois TSpwTOXoppj A(ppoSiT7)s. 

ES£^ap.rjv ‘zsap’ up-wv Six rov vpoiv vnoSexTO leoxvvd xxt’ STtiTpoirrjv 

yjov(Tov vop^iuaxjpia oxtw [•wat/oa] xepxTix jpixxovTX sv ijpicTv ^vy(»). 

Til jjp [v] 7] jj Tsj xsp XxL^ jj K.XI sis vpwv aaripaXsixv 'VSs\yf\oi7jpxi to[u]to [to] 

SVTXyiOV [ ] T71S TSpMTTJS IvSlTcj 


Au verso, la suscription v 7t jj Tsj xsp Xal^. 

IX 

-f AsSonxxaiv oi aaro xwpTjs AippoSiTTjs Sj Koxxti'O vitoSsxj sis Xoyov xxvovixj 
xavovos 

oySoTfs ivSixj V TpiTTjs xxtxSoXtjs TSpos psTpTjrriv Mafx[fi.as(?)] (ry^oXj ypvcrov 
v[opi(TpxTia] 

• 

N° VII. Ligtie 7 . Cetl* ligno, qui manque dans le papyrus, est facile a reslltuer 
d’apres le n” VI. On remarquera, dans cette formule, I’incorrection xepcnta. pour xepantwv 
(sous-entendu -arapa). 

N” VIII. Ligne 1. ^CiTT — vcMnaptovijy — Ilp&rroxopfzy : ce mol esl d’ordinaire ^crit 
■apcoTOxapp^, qui est I’abreviation de trpajToxcopttTat. La substitution d’un o a Tea est soil 
une simple faute d’orlhographe , soil une confusion avec le litre de ■nsponoxop.ss. 

Ligne 3. Tjvyo) : meme sens que eva-laOfia precedemmenf . Cf. le ^uyoerlo-Tris , em- 
ploye charge de la verification des poids. 

Ligne /i. f J == xspcnicx. — est un des signes employes d^s I’epoque ptolemaique 
pour signifier ]. 

N” IX. Ligne a. h : abreviation pour msp. — ^yoy=a-y^oXa(Tltxov. 
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evvsoi oi-nXoL. Ttj XPI ^ ^ afripaXstav xat to hj^Lomov 

7rf£7rot>/fJt.at [touto] 

TO evTOLyil 0)5 TSpoxlj. ^X} ApyLoyvios xxi BixTO)p xp^^} Afifiw[v]t[o] 

SixSoxj XPVl^ ] 

La fin manque. 

X 

-j- Ado)XOL(TlV [o]t XT:o[x]o)IJiv[s] 

AppoSnvs Sj Koxxivo 
v[7ro]^£«/ SIS X[o]y) 
xavovixj xctvovos 
5 oySorjs tvSixJ ? rpiTVs 
xarocSoXvs TSpos pzrpv- 
mv Maftfia? 

Xpv(Tov vofuaparix 
TpiaxovTX £? cfnXx. 

10 Tij xpI V X g' acTrXj 

povj. Kat £[<]s qvv aa\(pxXj] 

[xa< TOV ^r/pi]o(Tto w[£] 

[■®ot>;]f4at tov[to] to £j'Ta[y<oji] 

0)5 Tspoxjj. <I>X) Ap(-[XO)[litOs] 
lo XXI Bixro)p XP'^^) 

Afxpo)vtoy §fxSoxo[v] 
aloiXSl fXOt 0)5 Tspoxj. 

N" IX. L iipie 3. Mori(/a(?j. 

X” X. Li/jne 1 1 . (J. n" IX, 1. 3 : povtytaij'j on fiora^?). 

Nous avons vu precedemment que, vers I’annee 55 1 on 55s!, la ville 
d’ Aphrodite reussit a echapper a raiilorlle du pagarque d’Anta'opolis; desor- 
inais, elle nest plus soumise directement a aucun ofiicier imperial; elle 
s’administre elle-meme sous la surveillance du due. Comment s’organisa-t-elle 



dans cette nouvelle situation? C’est ce que ies papyrus n“ IV-X nous font 
connaitre. 

C’est line serie de quittances assez analogues de forme et de fond, redigees 
presque toutes d’apres un modeie commun; les habitants ont envoye le mon- 
tant de leurs impots a Antinoe, capitale de la province et le tresorier de 
cette province leur en accuse reception. 

Ce libelle, si simple, raerite cependant qiielques observations. La plupart 
de ces recus disent simplenient cries principaux d’x\phrodite ont payen (^SeSw- 
Kamv oi ano Kw\t.ris AtppoSWyjs) ce qui ne nous apprend rien. Mais I’un 
d’eiix (voir n” VIII) est plus explicite. 


Optysvijs .... Tois 'Bpoinoxeoftv'TMs A(ppoSi'Tt]s ' 
sSe^dpitiv TSdp’ vfiiSv , etc. 

cr Flavius Origene aux crprotocometesii d’Aphrodite : j’ai recu de vous. . . . « 


Le village est done represents, dans cette circonstance, par des magistrats du 
nom de tff/ocoTOX&tfir/TaL 

En second lieu, on ne saisit aucun intermediaire entre ces magistrats et le 
gouvernement central de la province : ils adressent directement les fonds au 
bureau des finances d’Antinoe, et c’est le tresorier de I’eparcbie en personne 
qui leur en retourne la quittance. Or, surveiller la levee des impots, les trans- 
mettre aux superieurs hierarchiques, c’est d’ordinaire la fonction du pagarque. 
Nous pouvons conclure de la deux choses : d’abord, comme nous I’avons 
indique plus baut, que la bourgade d’Aphrodite a bien triomphe, puisque le 
pagarque n’intervient plus ici dans leurs affaires; la seconde, c’est que ce 
fonctionnaire a ete remplace, dans ce canton, par le college des ^'sspwro- 
xcofxrjTai v 


G. Cypr., 760, 1. 

Surle sens de la locution oi itvo xcifivs, qui 
ne sifpiifie pas les habitants, niais des notables, 
voir N. IlouLWEiv, La police des villages egi/pliens 
d I'epoque romaine (Musee Beige, IX. p. 187). 


Dans les quittances d’impdis U’ouvees jus- 
qu’ici. ce mot ne se rencontre encore qu’uue 
fois. Mais pliisieurs autres documents nous out 
conserve leur nom, el confirment le role que 
nous leur voyons ici altribue. 
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Quoique nous les trouvions ici uniquement occupes de questions finan- 
cieres, il nest pas douteux, a mon sens, qu’ils aient herite de I’ensemble de 
rautorite du pagarque, y coinpris ses attributions judiciaires et autres, fort 
restreintes d’ailleurs. Ce sont bien les magistrats principaux, les crpremiers de 
la comme leur nom I’indique, quelque chose comme les mecheikhs 

^ moderne, on, pour employer un terme de coinparaison qiii fasse 
moins anachronisme, les decunons ou curiales du Bas-Empire. 

Les decurions se deguisent sous une foule de noms, diffe rents selon les 
localites, dans les papyrus egyptiens et meme dans les autres textes contem- 


porains. lls s’appeilent -nroXirevofievot dans I’Edit de Justinien sur I’Egypte I'L 
/SovAsvTai, 'TSp'jJTSvovTss , etc., dans les papyrus; mais on retrouve toujours 
les trails essentiels de leur physionomie. Ici surtout : les -nspwTOXwpjTai sont 
les gens les plus en vue, partant les plus riches, et ils sont responsables de la 
gestion des finances; c’est la definition menie des curiales. Rien de plus nalu- 
rel, dailleurs : dans toute I’etendue de I’empire, cbaque petit centre adminis- 
tiatif. cbaque chef-lieu de canton, possedait tout ensemble deux series de 
lonctionnaires, ceux du pouvoir central (ici en particulier cetait surtout le 
pagarque), et ses agents locaux. Le pagarque supprime, la gestion municipale 
incoinba nalurellement aux seuls agents locaux; on n’innova rien, on supprima 
seulemcnt un rouage de la machine. 

Le nombre des TspwtoKw^ij'ra.i d Aphrodite ne fut jamais bien grand, 
semble-t-il; jamais, dans une piece adressee a eux tons, je n’en ai vu nommer 
l)lus de trois a la fois'-h Peut-etre ce nombre etait-il le leur; en tout cas, il ne 
(levait pas are beaucoup plus eleve, le canton ^ant de dimensions restreintes 
ct nen exigeant pas plus. Incidemment, on pent s’etonner de voir ces fonction- 
naires. pratiquement les egaux d’un pagarque, porter un titre aussi modeste 
que celui de -premiers du village-. L’appellation de TprotocomaesA s’etait 
deja rencontra une fois, dans un papyrus d’Oxyrynchos (^); mais la elle se 
comprenait; il sagissait seulement d’une bourgade sans importance et sans 
autonomic. Or, Aphrodite, elle aussi, etait naguere une simple dans la 

pagarchie d Antseopolis. Les Kwp.cu sont des miniatures de la metropole; elles 


", -Ed- XIII, prif. ct passim; Pap. de Berlin, AwXAwt. xa, Xapar.ee na, HotIc ®p«rox(a,- 
9 ' ptfriis). 

Par exemple cetle susc.-iplion d’une lellre: O) Pap. Oxyr. , vol. I , n’ GXXXIII (an 55o) 



ont aussi leur petite assemblee des notables, et c’est cette asseniblee qiie 
designe proprement le vocable de TSpwToxwpjTai. Depuis, ceux d’Apbrodite ■*) 
ont eu une fortune singuliere, sans cbanger pour cela leur nom, de meme 
que leur ville continue a s’appeler xwprj et a se ranger dans le rr nome n 
d’Antaeopolis. C’est ainsi qu’un mot qui servait originaireinent a designer les 
7necheikhs des villages de second ordre, sert ici a qualifier les de'curions d’un 
chef-lieu de canton. 

Si nous sortons maintenant d’Aphrodite pour nous occuper d’objets d’un 
interet plus general, remarquons que le systeme de perception adopte par les 
Byzantins enEgypte, etprobableinent dans tout I’empire, est ici tres netteinent 
indique. 

Dans le village meme, ce sent d’abord les ct -nv/j'WTOXwp/Tat ■" dont nous 
venons de parler. 11s doivent, sans nul doute, repartir entre tons les habitants 
la quotite d’impots exigee de la commune. Pour lever ces sommes apres la 
repartition, ils ont des rr siTrsXAeuTat , que nous rcncontrons sou vent cites, 
non seulement a Kom-Ichgaou, mais dans toute I’etendue de I’Egyple; 
ces i^TTsXXevTai ou percepteurs apportent le produit de leur travail au 
receveur particulier du canton, rtrbypodecte". L’hypodecte est probablement 
nomme par les ■zspWTOXUfxvTOti , comme I’indique la formule : SiSt tou ipwv 
vTToSsxTo iwavvd (n° VllI, 1. 2 ). 

L’ensemble des fonctionnaires qui manient les deniers publics forme line 
sorte de bureau permanent, qualifie dans nos textes de frAj/poo-jos Xoyosri, qui 
dirige toutes les operations precedentes, gere les biens communaux et est res- 
ponsable de cette gestion. G’est pourquoi les recns sont destines «■ a couvrir 
votre responsabilite (celle de I’hypodecte) et celle du Svpoaios Xoyos--' (eis 
Tj)v vfiMV (oil crnv) da^aXetav xal too STf[xoa-iov Xo-yov) 

Plusieurs fois par indiction, les percepteurs levent une partie de la somme 


Que les -STptuTOxwfiVTa/ aient existe a Apliro- 
dite du temps oil celle-ci tUail encore sous la 
juridiclion du pagarque, cela ne fail aucun 
doute : un papyrus dale de Sag les menlionne. 
Mais its n’avaienl encore que des fonclious res- 
treinles. 

L’expression 6 AA'jos designe 


Lien un bureau de celle nature , comme le 
prouve le fragment suivant, oil des particuliers 
louent quelqiie chose au n Sr/fidirios /dyosn, 
probablement une terre du domaine canlonal : 

TiraTsiis Attimvos too et>SocoTa[Tou] 
(pa&!(pi jji€ [t);> S] ;rS 



totale : c’est ce qu’on appelle ime xcnaSoXi]. II semble qii’il y en avait qiiatre 
par indiclion, soil une par trimestre (*'. Ghaque fois, apres sa recette terininee, 
le rcceveur ou Ijypodecte d’Aphrodite en expedie le niontant an bureau cen- 
Iral do I’eparcbie de Basse-Thebaide^ a Antinoe. La, le tresorier general, 
reliii qui s’intitule dans nos papyrus llXioSupos (ou BixTMp) edviKos yjiva-wvos 
TVS iTC0Lp-j(£ias bu en reinet une quittance signee de sa propre 

main. 

Ge quc deviennent les somines ainsi centralisees a Antinoe, comment une 
partic d’entre elles passe aux mains du due de Tbebaide, une autre va aux 
employes du prel'et du pretoire, ce sont la des questions que resout, a pen pres, 
I’edit de Justinien : il nous sudlt ici d’indiquer les degres inferieurs de cette 
bierarebie financim'e, dont le texte imperial ne mentionne que les echelons 
les plus edeves. Remplacons, dans le schema que nous venons de tracer, les 
TSp'jJTOxwp.vTai cpii lie sont qu’un cas particuber, par le pagarque qui est le 
cas ordinaire, et nous aurons une idee nelte, quoique sommaire, de I’organi- 
sation financim’e dans I’Egypte du ve‘ siecle. 

L’etude des papyrus precedents nous a done fourni des renseignements 
nouveaux et non sans inter^t pour Tbistoire de I’administration byzantine en 
Lgypte. Je resumerai ici en quelques iignes, avant de les quitter, les conclu- 
sions auxquelles je crois pouvoir in’arreter. 

Le territoire egyptien est subdivise de deux manieres : en duches (Imites) 
et eparchies. .le prends pour exemple le limes Thehaicus, ou se passe I’affaire 
que nous venons d’etudier. 

La Thcdiaide comprend deux eparchies. Basse et Haute-Tbebaide. Ghaque 
eparcliie est gouvernee par un pmeses (Vvyepoov du Sijnecdeine). Ge magistrat 
est un gouverneur civil, qui semble n’avoir (pi’une autorite judiciaire, et 


T['jo] hjixo(ji'jo )o-ju X<^(johiT>/s 

t[o'j] AtTiioiToAiToo t’ofxou 5(a Td^iv(i‘i(T) ^orjd) 
'z:!j Aupj/Ai'W!’ AttoAAotos, Kojso xti If . . . .craid 
EpaiurtTOJ -CTOi.usi'OS acTro ejroixio 

SlXKo -STSpl TlfV IVTJJV XOOrXlJV 
0'.ioAo}otjf/si’ sj iX).i]Xs')-)vvs [xsiXKrdcixrO'xi 
•crap 'vp'Wi’ tupos povov tov evixt/roi’ 

xapTTWv tjvv Oeao psAkovaijs Teraprijs irhixj 


TO a-7pe(popevot' sv tod rxiso ■)riliov (?) etc.... 

On pent du moins le siipposei' d’apies quel- 
ques frag'naenls , trop muliles nialheureusemeiit 
pour fournir tons les renseignenieiits desirables, 
mais qui donneut du moins la dale de trois 
xaTigoAii; elles eureut lieu en Tliol, Pliamenot 
el Paopbi, e’est-a-dire a Irois inois de distance. 


encore assez limitee. L’edit de Jiistinien en parle a peine, et les papyrus ne le 
mcntionnent jamais; son role est tres efface. Au-dessus de lui est un personna^je 
bien autrement important : c’est le due de Thebaide, qui a autorite sur les 
deux provinces et leurs deux praestdes. Le due, officier militaire a I’origine, a 
lini par recevoir I’autorite complete en toiites matieres. II rend la justice, 
comme nous venons de le voir; pour les causes importantes, comnie etait 
celle d’ Aphrodite, il semble meme qu’on s’adressait directement a lui, car 
nous ne decouvrons aucune trace d’un proces prealable qui se serait plaide 
devant le praeses. 

Cbaque eparebie se compose elle-meme d’un certain nombre de circon- 
scriptions (ici regne une certaine diversite): 

1 “ Dans I’usage courant, le peuple egyptien continue a faire usage de 
I’antique subdivision du pays en nomes, et du nome en x-wp-cti on villages; 

9° Officiellement, les cantons de cbaque province se divisent en deux 
categories : les pagarebies et les communes autopractes. 

La pagarchie a d’ordinaire pour chef-lieu la capitale d’un des anciens nomes. 
Mais souvent son etendue n’est pas aussi vaste que celle du nome I’etait jadis : 
une oil plusieurs awp-cti s’en sont detachees. Elle est administree par un 
officier impe'rial, le pagarque, qui surveille la rentr^e des impots et remplit 
aussi quelques fonctions de voirie et de basse justice ou mieux de police. Et, a 
c6t6 du pagarque, elle a une assemblee locale de notables, de decurions, 
qui surveillent la perception des impots el peuvent se plaindre des fonction- 
naires imperiaux 

La commune aulopracte est une de ces Kwpnxi dont nous venons de parler, 
qui administrativement s’esl detachce de la pagarchie, mais que I’usage popu- 
laire continue a considerer comme partie integrante du nome. Elle n’est sous 
I’autorite directe d’aucun representant de I’empereur : le due seul surveille de 
haul ses fails et gestes. Ses affaires sont gere'es uniquement par son assemblee 
de notables. 

Les papyrus de Kom-Ichgaou elucident done un point jusqu’ici obscur de 
I’administration byzantine en Egypte. On pourrait objecter que cette generali- 
sation est trop hdtive, puisque nous ne possedons qu’un seul cas de commune 

La requite des gens d’Aphrodile (Dioscore devait eli-e des tors 'apuxoKwpj-n^s) est quelque 
chose d ’analogue. 



aulopractc. II est vrai qu’Aphrodite esl le seal exemple positif de ce fait qiii soit 
encore parvenu a notre connaissance. Mais les indices neinanquent pas d’autres 
situations analo;pies. Tout d’abord, coinme je le faisais remarqiier plus haul, 
le rang de canton avTOTTpaxTOs ii’est pas le moins du monde presente comme 
accoi'de par favenr speciale aux seuls habitants d’ Aphrodite, ce qui serait 
d’aillenrs pen en rapport avec le peu d’importance de cette bourgade; e’est 
quelqne chose de deja connu , de deja catalogue avant eux dans l administra- 
tion byzantine. II me parait an reste qu’on en trouve quelques traces dans la 
Descriplw Orbls Romani de Georges de Cbypre : que sont, eneffet, les villages 
comine xwp-r} (y i 4 ), KoirpiSsMs xwpv (71 5 ), xobpv Hapiocvi) (760), 

xwpi Vi'/op-vpiov (741), xdbfjLy} kvacrmjs MeyaXi;? (78*3), disperses dans tout 
le diocese d’Egypte? La forme de leur nom demontre qu’au temps de la divi- 
sion en noraes, e’etaient des local ites de second ordre, et cependant leur pre- 
sence dans cette liste administrative signifie, selon toute vraisemblance, qu’a 
I’epoque de Georges de Cbypre, vers Tan 600 de notre ere, e’etaient des 
cbefs-lieux de cantons, distincts du nome dont ils s’etaient detaches. Ne se- 
raient-ils pas des cantons autopractes, comme Aphroditd, une ancienne xwpv, 
elle aussi, du nome Antaeopolite? 

Ajoutons pour terminer que la tendance au morcellement du territoire, 
qui se revele dans les aventures de notre bourgade, semble s’accentuer de plus 
en plus a mesure qu’on approche du terme de la domination byzantine. 
Hierocles sous Justinien comptait 78 villes dans I’Egypte propre (sans la 
Libye); Georges de Cbypre sous Maurice en enum^re 86. Le fait que nous 
venons de signaler dans cet article en est peut-etre la cause, les communes 
du type d’Aplirodite se multipliant de plus en plus, au point de rendre 
meconnaissable I’aspect antique du pays, et sa traditionnelle division en 
nomes. 


J. Maspero. 



RAPPORT 

SUR UNE CAMPAGNE DE FOUILLES 

A DRAH ABOU’L NEGGAH EN 1906 

PAR 

M. HENRI GAUTHIER. 

Les foiiiHes dont iii’avaif charge M. Ghassinat, directeur de I’lnstitut franrais 
d’archeologie orientale, a Drah abou’l Neggah, ont dure du i 3 janvier au 
t?7 mars 1906, c’est-a-dire pendant line periode de denx mois et demi. Nos 
cdorts ont porte principaleinent sur deux points de I’immense necropolc qui 
porte ce nom : 

1° Nous avons d’abord explore pendant deux mois la partie montagneiise de 
la necropole, et tout specialement les flancs de I’ouady limite vers le nord par 
la route conduisant a Biban-el-Molouk; nous avons meme deborde do ce cote 
au dela de cette route pour visiter a nouveau la butte isolee, de foi'me presque 
circulaire, qui se dresse au nord de cette route. 

Pendant la derniere quinzaine, nous avons abandonne cette partie haute 
pour descendre dans la plaine, et nous avons alors attaque toute une serie de 
points au nord du temple de Gournab, depuis ce temple meme au sud jusqua 
une distance de 3 kilometres vers le nord, en ayant soin de nous tenir tou- 
joursle plus pres possible des terres cultivees. Cette region basse avait ete deja 
fouillee par Mariette, puis par le Service general des antiquites egyptiennes, 
et presque toujours les resultats des rechercbes avaient ete heureux. La 
necropole speciale de la XL dynastie, et probablement aussi celle de toute la 
periode anterieure au nouvel empire, se trouvait la, comme le prouvait la 
decouverte de la pyramide d’un roi Antouf par Mariette, et si cette partie 
s’annoncait a pnori comme beaucoup moins riche, et beaucoup plus endom- 
magee par riiumidite resultant des eaux d’infiltration, que la partie monta- 
gneuse, du moins esperions-nous y decouvrir quelque tombe en assez bon etat 
pour nous fournir quelque renseignement historique utile touchant cette 
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poriodc encore si inal connue de la XI® dynastie ct des dynasties inlermediaires 
cnlre la Xll® et la W 11®. 


Je dois avouer des maintcnanl qiic la realilc n’a pas repondu a nos espe- 
rances. ct quc Ic Initin recueilli an coiirs de notre campagne a ete assez mince. 
La partic liaute de la necropolo nous a bien donne des tombeanx assez beaux 
ct riches dc l epoque dii nouvcl empire, ct principalenient des dynasties XVIII 
a X\. mais tons avaienl etc ouverts et vides bien avant notre arrivee. La partie 
basso, an contraire, nous a fourni quclques tombeanx intacts, probablement de 
Tepoquc dn moycn empire (bien qua vrai dire nous n'ayons trouve la aucun 
renseignement sur la date dc ces tombeanx); mallieurensemcnt e'etaient des 
tombes panvres et dans Icsquelles , cn outre, riiumidite avait accompli son miivre 
destructrice sur tons los objets en bois, ainsi que sur les peintures, de sorte 
qne nous n avons pu rccueillir dans ces tombes quc de la poteric; les murailles 
etaienl completcmcnt lines, sans inscription aucune ni decoration. 

Cependant, si mininics qu’ils soient, les resiiltats de nos fouillcs meritent 
d’etre exposes, et les quclques objets que nous avons rapportes doivent etre 
decrits et publics. 

1 

CONES FUNERAIRES. 

II etait a presumcr. a priori, du moment quc nous allions louillcr une partie 
de la necroptde tliebaine. quc nous trouverions une quantile plus on moins 
considerable de ces cones cn argile cuitc qui claient deposes a profusion dans 
les tombes de cettc ville. et dont la plupart des musecs possedent un assez 
grand nombre d’exemplaires. Thebes est cn cllel la seule cite egyptienne qui 
ait connu et prati(|ue la coutume dc joindre au mobilier de scs morts ces cones 
d'argilc, et tons ceux qu’ont publics jusiju'a ce jour, soit M. G. Daressyi'i, suit 
M. R. Mondi-i, proxiennent de Deir-el-j\Iedincb, de Gournah, de Dcir-el-Babari 
ou de Drab abou’l Neggab. J en ai recueilli pour ma part pres de quatre cents. 


(i. Daressy, Reciicil dc cones fmeraircs, 
j)iilili^ (Ians t(?s Mrmoires present^ par les meni- 
hres de la Misskii archeologique francaise du 
Ca're, t. Mil, j). iiOg-SSa ( Le Caire, 1890). 


R. Mosd, Report oj work in the necropolis 
of Thebes durin'j the winter oJ ](jo 3 -i rjob (dans 
les Annalcs dn Sereiec des Antiquites de I’Egijpte, 
I. M, 1900, p. 91-96;. 



et je dois faire remarquer ceci ; la necropole de Drali abou’l Neggah a ete bou- 
leversee depuis si longtenips et avec iin tel acbarnement que pas un de ces cones 
n’a etc trouve en place, dans la position et a I’endroit cpi’il devait occuper 
originairement. Ils etaient disperses absolument an basard, et certains qui 
portaient le menie nom et appartenaient indubitablenient an meme individu, 
ont ete ramasses a plusieurs centaines de metres les tins des autres. II ne m’est 
done pas possible, malgre la quantite recueillie, dc dire, meme par approxima- 
tion, dans quelle partie de la tombe ces cones etaient de preference deposes, 
ni par consequent de conlribuer, par quelque nouvelle indication, a definir le 
role et la raison dVHre de ces objets dans la tombe thebaine. 

Pour ce qui est de la forme de ces cones, je ferai les quelques remarques 
suivantes. La base est toujours circulaire (on a pen pres, car il faut tenir compte 
des deformations plus on moins sensibles apportees a cettc forme par la cuisson 
de r argile), mais les dimensions sont fort variables. Les cones les plus larges 
de base, qui sont generalement aussi les plus soignes comme execution, sont 
les plus hauls, et certains atteignent jusqii’a o m. 35 cent, de hauteur sur 
0 m. 1 0 cent, de diametre a la base. Les plus grands sont creux a rinterieur, 
tandis que les plus petits sont absolument massifs. La base est en general 
absolument plane et decoree de plusieurs lignes d’bieroglyphes, soit verticales, 
soil liorizontales, tracees soit de droite a gauche, soit de gauche a droite, et ces 
inscriptions indiquent les fonctions remplies par I’individu de son vivant, 
ainsi que son nom, et parfois aussi le nom de son p^re et dc sa mere, ou 
de sa femme. Pourtant, dans la partie hasse dc la necropole, cello que I’on 
estime dater du moyen empire, nous avons rccueilli un certain nombre de 
cones qui n’avaient jamais porte d’inscription, et unc quarantaine d’autres 
qui, non seulcment avaient la base absolument exempte d’inscriptions, mais 
encore ne I’avaient pas plane comme les autres : an centre etait une cavite 
pen profonde, circulaire et d’environ o m. 09 cent, de diametre, si bien quo, 
vus de face, ces cones se pre'sentaient sous Inspect suivant ©. Sans attacber 
a cettc particularite une importance exageree, mais en se souvenant que ces 
cones ainsi creuses datent probablement d’une epoque anterieure a celle des 
cones plans et inscrits, peut-etre y a-t-il la un element utile a retenir pour 
resoudre un jour la question de rorlgine du cone funeraire et de sa desti- 
nation dans la tombe thebaine. 


16. 



En tout cas, je crois pouvoir dire des maintenant, que la forme conique 
n’avait pas en elle-meme une signification queiconque, car dans plusieurs cas, 
on voil siinplement I’inscription de la base reproduite luiit fois (soit deux fois 
sur chaque lace] tout autour d’un parallelipipMe rectangulaire (ou pins souvent 
carre). mesurant o in. so cent, environ de longueur etde largeur, sur quelques 
centimetres de hauteur. L’essentiel etait done naturellement I’inscription des 
titi ■os et dll nom du defunt, et la forme conique, pour usuelle quelle ait ele, 
ii’etait pas cependant obligatoire et essentielle. 

Le nombre des cones que nous avons trouves est exactement de 364 ; mais 
il s en faut de beaucoup que cbacun deux appartienne a un personnage special; 
les ty[)es diveis que nous avons recueillis ne sent qii’iine trentaine, et encore 
sur ces trente, en est-il plus de la moitie qui ont ete deja publics par M. Daressy, 
ot (jue naturellement je ne reproduirai pas, sauf dans la mesiire on ils pourront 
compkder ou corriger une lecture anterieure de M. Daressy. Voici d’abord la lisfe 
de ceux qui se trouvent deja dans Ic Recuetl de ednes Junermres de M. Daressy, 
a\ec le nombre d’exemplaires trouves pour cbacun Ct ; 

I. iN° 10 de M. Daressy (^Memoires puhlies par les memhres de Ja Mission 

franraisp du Caire, t. Vlll, p. 278). Defunt : | J || y[, r,is cic li-dipa 
et de la dame Nombre de cones trouves : 1 4 . 

II . N" IS deM. Daressy (d/mtOH franraise du Caire, t. Ylll, p. S73). Defunt : 

Nous avons trouve vingt-neuf cones a ce 
nom. et le texte y est dispo.se, comme e'est le cas pour ceux de M. Daressv, 
en cin({ W^nes verticales. Mais il existe encore, a ce imune nom, et disposes 
cette fois en cinq lignes horizontales , un certain nombre de cones, dont 
M. Daressy a public un specimen sous le nninero i 65 [Mission franraise du 
Caire, t. 4111 , ji. 287) : nous en avons trouve (piarante-deux (soit. en tout. 
:!(, _ 4t, = y 1 cones au seul nom de ce Dhoiiti-Noufir). La lecture de M. Daressy 
dilfer e en deux points de la notre : 

1” .A la ligne s, i " le litre du defunt, tandis que tons 

nos exemplaires portent bien visiblement : sur les cones 

verticaux, ou sur les cones liorizontaux, e’est-a-dire, dans 


‘ Je les uaum&re dans t’oi-dre raerae de la jiuLlicalion de M. Daressy. 
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les deux cas : fr Scribe dii comptc des boeiifs et des oies(?) d’Aniou’- ( var. rrdans 
le temple d’Amou"). 

9 ° A la ligne 3 de son numero iG5 (cones liorizontaux), M. Daressy lit 
P le surnom de I’individu, au lieu de qne donnent tous nos 

specimens. A propos de ce surnom, je ferai remarquer qu’il est toujours ecrit 
P"^^ sur les cones aux textes horizontaux, et au contraire “ sur 

les cones aux textes verticaux. 

Enfm. jc ferai observer que nous avons retrouve Ic tombeau mmiie de ce 
-Ma sur le versant est de la colline de Drab abou’l Neggab; il se com- 
posait d’un immense puits rectangulaire, creuse a meme le roc, et dont les 
bords etaient garnis a leur partie superieure de plusieurs rangs de briques 
ernes. Le puits mesurait 9 metres de large sur 3 metres de long et i o metres 
de profondeur; nous I’avons vide complcHement et n’avons trouve dans les 
deblais que des debris, car il avait et4 saccage depuis longtemps. 11 a\ait ceci 
de particulier qu’au tiers environ de sa profondeur, s’ouvrait a cbacun des 
angles sud-ouest et nord-est, un corridor horizontal conduisant a une cliambre. 
Outre ce puits, le tombeau coniprenait, creusees dans la montagne, un certain 
nonibre de chambres, dans Tune desquelles nous avons trouve, entre autres 
debris, un fragment de calcaire point, ou le defiint semble avoir porte un litre 
different de celui que donnent les cones; I’inscriptioii etait tres elfacee, niais 
je crois avoir pu y lire : siii.'l'r devant lui sc tenait sa fdle 
On trouvera plus loin, dans la partie relative a la description des objets 
recueillis, la mention d un montant de porte en gres et d une statuette en 
calcaire trouves dans ce meme tombeau. J’ai voulu signaler ici ce fragment de 
sculpture peinte a cause du litre nouveau qu’il nous donne, litre que ne repro- 
duit aucun des nombreux cones de ce personnage. et qui pourrait faire supposer 
que nous avons affaire a deux personnages differents, ayant porte le meme 
nom Dbouti-Noullr. Le style des fragments recueillis dans ce tombeau rappelle 
la X\’= dynastie. 


III. deM.Dai ■essy [Mmion/tmieatsc du Catre, t. Mil, p. 977 ). Defiint : 




Nombre de cones trouves : 1 . 


IV. N” 6 de M. Daressy ( Missimi francatse du Cairo, t. Y 1 11 , p. 7 7 ). Defunts : 
^ ^ ^ et sa femme | Nombre Je cones trouves : 5 o (dont qiiatre 



sous foraic de tablette carrec porlant deux fois sur chacune de ses faces I’inscrip- 
lion complete). M. Daressy lit, a la decnlece liyne, landis que 

les nouveaux cones portent 


V. N" bo de M. Darcssv (^Mission fmncake du Cmre, t. \ III. p. 277 ). Defunt : 
Sombre dc cones trouves : 8. Les specimens recueillis pennettent de 
coinpb'ler ainsi la lecture tres fragmentairc de M. Daressy ; 





\ 1 . N" Go. do M. Daressy [Mission fmncaise du Cairo, t. VIII, p. 279). Defunt : 

^ Nonibre dc cones trouves : 1. M. Daressy lit a la 
ligne e : I mdividu. Notre nouvel exemplaire porte 

clairement scribe de Nouit-risit-^; cette lecture est certainement la 

bonne, car cclle dc M. Daressy ne presente aucime signification plausible; on 
connait le fonctionnaire .1® crois pas qu’un ^ ®,^7 

jamais etc signale. 


\ II. N"’ 69-7*^ 'I*^ ^I- Dare.ssy [Mission franraise du Cairo, t. VIII, p. 279). 

• I""*"’ Nombre dc cones trouves : 9. 

Let est peut-etre Ic proprietaire d’un tombeau quo nous avons deblaye 
sur le vers^mt esi de la colline do Drab abou’l Neggab, tout pres du tombeau de 
; nous avons en elfet troiive dans ce tombeau un morceau de plafond 
decore, portant les restes dune bande d’hieroglyphes noirs sur fond rouge, 
ainsi concue : soit a [Amcnhojtep defunt; sa 

femme, la dame de maison, Mout...ir...j ('?)•«. Ce tombeau date, selon toutc 
vraisemblance, des debuts de la \\ IIP dynastic (voir la plancbe I). 

\III. N" 100 de M. Daressy [Mission Jrancaise du Cairo, t. VIII, p. a8i). 
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Defunt : iin autre Nombre de cones trouve's : i6. M. Darcssy lit a la 

ligne 3, dans le titre clu personnage, ♦jC,' cpretre de la troisieme classes, 
tandis que tous nos specimens portent : ♦ (rpretre de la quatrieme 
classer. 

IX. 1N“ 10‘j et 110 de M. Daressy [Mission francaise du Cairo, t. Vlll. 
p. 381 et £(83). Defunt : Nombre de cones trouves : 1 2. Ces cones sont 

tous de grandes dimensions et d’execution fort soignee. Le nom d’Antouf sem- 
blerait etre une indication utile pour placer ce personnage a I’epoque du moyen 
empire, mais M. Daressy pense que le nom d’Antouf a survecu jusque sous la 
XVllL dynastie, et que celui-ci est contemporain de Tboutmosis III. D’autre 
part, on sait que la stele G. 26 du Louvre, appartenant an ]^|' — > ^ 
(variantes longtemps attribuee ala 

XIL dynastie, est en realite contemporaine de Tboutmosis III *‘1 

Or les deux cones an nom du 4=,^!,] (variante : 4='*']) la publica- 

tion de M. Daressy [Mission francaise du Cairo, t. VIII , p. 2 8 1 , n® 109, et p, 283, 
n" 110), reproduits aussi par M. Setbe [Urhmden dor XVIII. Di/nastie, t. IV, 
n“ 281, p. 975), semblent bicn appartenir a I’Antouf de la slMe C. 26. et s’il 
en est ainsi, il faut les ranger, avec les douze exemplaires nouveaux que nous 
en avons recueillis, dans la XVIII® dynastie. 

En tout cas, ces cones ont ete trouves par nous dans les didiris d’lm tombeau 
qui date certainement du moyen empire, car on voit sur une paroi et sur un 
pilier de ce tombeau des scenes de danses dont I’art rappelle en tons points 
celui des scenes analogues existant en si grand nombre dans les tombeaux de 
Beni'Hassan (XII® dynastie). 

Or ce tombeau occupe, a Drab abou’l Neggab, I’etage tout a fait inferieur 
du versant nord de I’ouady oil nous avons travaille, et precisement en face 
de lui, au meme etage inferieur, sur le versant sud du memc ouady, nous 
avons retrouve le tombeau et les cinquante cones d’un nomine 
et de sa femme Je ne crois pas possible de contester que le premier de 

ces deux noms appartient a la XU® dynastie, ou tout au moins a I’epoque du 

Voir la derniere publication de cede stele souveiil edilee dans Sktue, Urk. der XVIII. Dynastie, 
t. IV, n" a8o, p. 968 et seq. 
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moven empire. .I’admetti aisflonc volontiers quc tout I’etage inferieiir cle Fouady 
en (pieslion a ele oecu])e ]»ar la nocropolc dii moyen empire, dc meme fpie I’im- 
mense plaine (pii s elend a Test et an nord de cet oiiadv, tandis qu’aii contraire 
ies etages siij)erieurs ont etc utilises plus tard pour y ereuser les tombes du 
nouvcl empire. 

N" loG de M. Daressy (Mtsston francaise du Catre, t. Mil. p. Nom 
du delunt : Nomlire dc cones trouves ; i (j. Ce Louhu ne j)orte pas un 

notii egyplien; e(. de fait, ses cones etson lombeau nous apprenneni <pi’il etait 
-i' H i ! ! i’ (;’est-a-dire relief des Madjaiou Or ces de rniers etaient un corps 
de police recrute jiarmi les Libyens, et leur cbef etait sans doute libven comme 
eux. Siir la paroi oiiest de la cour de son tombeau, nous avons pu lire une 
inscription en dix courtes lignes verlicales d’liieroglyplies gris bleu sur fond 
blanc et traces de droite a gauche, qui donnait les noms el litres du defunt et 
de sa so?ur : 


o' 

1 \ 
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t • 
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Im 

1 1 

lit 
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X- ' 

1 %' ' ''5 










f/^1 
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n 1 

1 Lrf-w-ri 1 
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tie Loulou elail done un grand personnage, un prince bereditairc (?) 

de lait son tombeau, situe a 1 etage superieur du versanl nord de 
l ouady, est un des plus grands, des mieux ladles et des jilus ricbement decores 
pai iiii tons ceux quo nous avons dcd>iayes dans cette partie de la necropole. Mal- 
lieureusement il est aussi un de ceux qui ont eu le plus a soulfrir des mutilations 
et depredations des clierclieurs de Iresors, et il n’en reste actuellcment que les 
mill's. (}uant a la sieur de noire per.sonnagc, son nom est incertain, mais son 
litre de ^clianteuse d’Amon- est encore, fort beureusement. neltement 
lisible. 

LenomdeLoulou n est pas tres frequent. J’aieul’occasion, toutdernierement, 



fl’en trouver un autre exemple, ecrit a la ligne K. VI du papyrus 

de Petibast II Un autre cone de ce Loulou est conserve au Musee de Vienne, 
salle IV, vitrine VII, n” 9 1 , ou je I’ai vu en juin 1 907. 

XI. N® 1 14 de M. [Mission francaise du Cairo, t. VIII. p. 9 83 ). Nora 

dn defunt : i'^onibre de cones trouves : 9. 

XII. X" 190 de M. Daressy [Mission francaise du Cairo, t. VIII, p. 9 83 ). Norn 

des delunts ; et sa femme ^ J- Nombre de cones trouves : 4 . 

XIII. 1/49 de M. Daressy [Mission francaiso du Cairo, t. VIII, p. 986). 

Xom du defunt : Nombre de cones trouves : 9. Nos deux speci- 
mens donnent la forme pins complete du nom Ces cones ont 

ceci de special, qu’ils portent deux fois I’inscription inscrite dans deux rec- 
tangles, et ces deux rectangles sont a leur tour inscrits dans I’ensemble du 
cercle : Q. 

XIV. Nous avons trouve le 3 o Janvier un cone portant huit lignes borizon- 
tales d'hitu'oglyplies tres pelits et serres, rendus illisibles par reffacement du 
relief, Je I’identifie ii tout hasard avec le n® 1 53 de M. Daressy [Mission francaise 
du Cairo, t. VIII, p. 985), mais il ne m’a pas ete possible d’en decbillVer un 
senl signe^'^l 


XV. N° 9/10 de M. Daressy [Mission francaise dn Cairo, 1 . VIII, p. 993). Nom 

du defunt : Nombre de cones trouves : 9. 

XVI. N" 984 de M. Daressy [Mission francaise du Cairo, t. VIII. p. S99). 

Nom des defun ts : el sa femme Nombre de cones trouves : 9. 

Us ont comtne caraclere special de porter I’inscription inscrite en un.carre. 

Tels sont les seize types de cones identiques a ceux qn’a publics M. Daressy. 


Revillout, Le rot Petibast II et le roman qui ports son nom, dans la Revue egyplologique , t. XI, 
igoi, p. i54. — Cf. aussi Lepsius, Denkmuler, Abl. Ill, Btalt XXXIX. 

Bulletin, t. VI. 
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Je passe maintcnant aiix types nonveaiix, qui ne se troiivent ni dans la 
publication de M. Daressy, ni dans celle de M. Mond. Pour ccux-la, je crois 
utile de les publier inlegralement, mais sans reproduire la circonferencc qui 
cntoure les inscriptions. 






Amen-ant, fits de. . .hotep. 

Je n’ai trouve qu’un exeniplaire de ce cone, et la facture en est tellement 
qrossiere qu’il est tres dilFicile a lire. Je pense qu’il n’a rien de commun avec 
les cones n"’ i5’y, iqG ct ??3G de M. Duress) {Mission francaise du Caire, t. Mil, 
p. 987 . 9 (ji et 990), qui sont tousles trois an nom de 



L'Osiris, prepose a la demeure d’Amon , premier prophete de [la reine Ahm(?s-]\ofritari , 
prepose a la demeure (?), Amenholep, defunt. 

J’ai recueilli cinq exemplaires de ce cone. Le nom d’Amenhotep est tres fre- 
cpient dans la ntkropole tliebaine sous la XVllP dynastie, mais parmi les vingt- 
neul individus de ce nom que signale AJ. Daressy pas un ne porte le titre 
de r propbete de [la reine Ahmes-]Aofritari ; je crois done pouvoir en conclure 
que cet Amenbotep est un trentieme individu du meme nom. 

La mention d’un sacerdoce special de la reine Ahmes-Nofritari n’a rien de 
surprenant dans cette partie de la necropole tliebaine, dont le roi Amenopbis L‘ 
et sa femme etaient consideres comme les divinites protectrices. Ces deux 


Mission franraise dii Caire, (. Mil. p. oai-Saa (index). 
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personnages royaux apparaissent, ainsi divinises et adores, dans line grande 
partie des toinbes de Drali abou’l Neggah. 



Le chef du betail d’Amon, Ousir-hdit. 


Je n’ai pas trouve moins de quatre-vingt-quatorze cones an nom de cet indi- 
vidu, la plus grande partie dans les deblais qui recouvraient son tombeau. Ce 
tombeau , situe au second etage du versant sud de I’ouady, a ete deblaye au cours 
de nos travaux ; il se composait d’une cour exterieure completement rapportee et 
construite en briques , et non taill^e dans la montagne , comme c’est la regie ordi- 
naire. Une premiere chambre, occupant toute la largeurdu tombeau (5 metres 
environ) mais profonde de i m. 5o cent, seulement, venait apr^s cette cour. Au 
fond de cette chambre , et dans I’axe meme de la porte d’entree, s’ouvrait un corri- 
dor conduisant a une autre chambre tout au fond du tombeau. Sur la paroi de 
cette chambre faisant face au corridor, on voyait encore une niche qui avait du 
contenir les statues du defunt et de sa soeur. La premiere chambre seule avait ete 
decoree , et encore ne le fut-elle qu’incompletement; tout le reste du tombeau 
parait avoir ete inacbeve, comme c’est du reste le cas pour une grande partie 
des tombes de Drab abou’l Neggah. Cet etat de non-acbevement dans la dc'co- 
ration est fort ii regretter, car a en juger d’apres les quelques peintures qui ont 
ete conservces dans la premiere chambre, I’ensemblc devait etre du plus gra- 
cieux cft’et. On voit encore des traces de vignes et d’arbres varies, qui devaient 
faire de ce petit tombeau quelque chose d’aussi job que les meilleurs parmi 
les tombeaux de Gournah. Sur la paroi est, on voit encore le fetiche d’Osiris, 
sous la forme |, adore par le defunt et par sa soeur. Le defunt y est appele 

[ ^ ] P • I w ^ Ip T 

Le nom de cette femme, quoique impossible a lire completement, sulbt a 
montrer que notre n’a rien de commun avec un autre “jP— dont 
MM. Daressy et Mond ont publie le cone funeraire; il avait bien, comme le 
notre, outre le litre de ^elui de*— mais sa femme 
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s’appelait J**’- Lc dont M. R. Mond a deblaye le tonibeau a 

Sbeikb abd-el-Gournab vivait sous la XIX“ dynastie^-l 

Quant aux quatre autres'^P^ dont M. Daressy a donnc les cones, ils sont 
sans doute egalement dillerents du ndtre, car ils portent des titrcs qui n’ont 
pas de rapport avec les siens : 

Le n° 84 {op. cit., p. 279) est H ! I!!!!!- — ^^7 {<^P- 

p. 291) est — Len°9i 1 (op. cit., p. 291) est c’est a 

lui (pio doit appartcnir le cone du Musee de Marseille (n® obn du catalogue 
(le M. Maspero, p. 99), dont le propriiilaire estdit : cePretre. scribe du tr(‘sor 
d'.Anion Omirhdtt, tils du scribe du triisor Nil)oua~. — Enfin le n° 2 1 7 (op. cit., 

p. 29:1) est H!-. 

Le ncjtre est, au contraire, ainsi (pi’on Pa vu, | Jepense done 

(juc nous avons la un suieinc Ousirbail. En tout cas, Ions ces Ousirbait ont 
V(icu sous la XV lib' ou la XIX'-' dynastie. 

Jc rappellerai ici. pour m^noire. (pi’il a (ibi lroiiv(i ii Deir-el-Babari. une 
statuette et une stele coinnnimorant un Onsirltdil, pri'tre des rois d(jt’unts Anicn- 
botep 111 et Toutankliainon. el dont la rciuine, nomnnie iSoJntari, etail eban- 


teiise d’Auion. el aussi une inscription lii(irali(pie au noin du qni 

soluble (‘Ire encore ditlerent du prewdent, ce qui porlerait a An/He nombre 
total des Ousirbait conniis a Thebes 



Lp r(^al( ;’) crOsirib, |irei>obt'> a la demeurc d’Aiaon, sur\eillanl des (•(aii()tes(?), chef du 
duuhlo {jOeiiier d’Aiiion, preuiier d(j I’oasis du nord(?), Sonua(?) jublo d(; \oi.\ de\anl h; 
di('u {fraud, inaitre dY'ternili^. 


G, Daressy. Mission francaise du Caire, 
t. Mil, p. 275 . n’ i 4 . et R. Mosd. Annates du 
Serdee des Antiquites , t. VI , 1 900 , p. 9 1 , n* 1 /i A. 
Cf. Mono. op. cit., 1. VI, 1900, p. 05 el 


setp, et Legr.un. op. cit., l. VIII. 1907, p. 2 58 . 

Cf. Hall, dans Vavilee, The XI"' dijnasUj 
temple at Deir-el-Bahari , part I, 1907. p. 24. 
note 1, et p. 5 i. 



Les exemplaires trouves de ce cone sont an noiiibre cle 5. La lecture que 
j en donne n’est pas absoliimcnl cortaine pour quelques signes, car les inscrip- 
tions sont, sur cbacun des cinq cones, assez effacees. 


n I 

-J 

Le prepose a la iiiaisoii clii comptc des {frains, Baki, engendre par Amcninessoii , ne de 
la niailresse de inaisoii Bakit. 



Nous n’avons Irouve que deux cones de cc type. II existe a Drab abou’l Neggah, 
tout en bas, sur la lisiere du sentier qui conduit de la inaison de I’lnspecteur 
des Antiquites a la route de Biban-el-Moloiik, et a quebpies metres seulcmcnt 
de cette clerniere, un tombeau ouvert depuis un certain nombre d’annees par 
M. Percy E. Newberi-y, et dont j’ai pu copier les inscriptions. 11 apparlient, 
cominc on Ic verra plus loin, a un nomine et Ton pourrait etre lento 

d’altribucr au proprietaire de ce tombeau les deux cones du memc nom. Mais, 
outre que ccs cones ont etc Irouves tres loin du tombeau, a plusieurs centaines 
de metres vers le sud, les litres des deux Baki ne sont pas du tout les memes, 
et les nomsde leur mere sontdill'erents^'b Cc sont done deux individus dislincts, 
ayant porte le meme nom. 



I I I 


Le leal ( .’) d'Anuhis sur sa inontagne, clict des barques de transport d'Amon, Seshi, 
juste de \oix. 


Voir plus bas, p. iGS-iyi, la Jescripliou el 
les lextes de ce tombeau. 


Sur I’original, !es hieroglyphes sont 
traces en sens inverse (•—'). 
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11 a etc trouvc neuf exeinplaires tie ce cone. Ce sont tie fort beaux et fort 
grands cones, creiix a rinterieur et en general Lien conserves; I’un d’entre eux 
niesurc jnst[u a o in. ko cent, tie liauteur. Leur forme est presqiie cylindrique. 



Le scribe favori [d']Amon, Sesi. 

be nombre ties cones tie ce specimen recueillis a 6te de i 5 ; certains d’entre 
eux portent la variante 1 1. an lieu tie n!- lls sont en general assez tlifficiles a 
lire, et je ne presente ma lecture (|ue sous toutes reserves; il sc pourrait que 
Ic groiqie fit parlie tin noiii propre, et que letitrefiit simplement : t:Le 
scribe lavori n. l)e nieme les derniers signes no sont pas absolument certains. 
En tout cas, e'est bien la un cone nouveau, car je n’ai retrouve son analogue ni 
dans la publication tie M. Daressy, ni dans I’ai'ticle de M. Mond. 



be greli'f-puriticaleur (tc la iiiaisou de Sa Majeste, Nvbsenoui (on Nebseni). 

Aous a\ons recueilli \ingt-trois cones a ce nom, Ions lort soignes coniine 
execution. 11 existait deja trois autres personnages connus sous le nom tie ^ 1 1 , 
mais aufun d eux ne porte le litre tin ndtre : 

1 " be n" 8G de M. Daressv (Mmioii fmnmise da Cairo, 1. Mil, p. y8i) est 

b(; n” q5 tie \b Daressy (op. cit., p. e8i) porte la mention 
suivie dll litre 

.3° Enlin le n° lyq A tie M. Mond (Ann. dii Sera), dcs Antiq., I. VI, ji. q 3) 
be notre. avec son litre bien special, est certainement un quatrieine intlivitlu 



cle ce noiB ; peut-etre lo ^ | n’est-il autre chose cpie le temple funeraire dti 
roi Amenophis 1 ", qui se trouvait a Drah aboii’l jNeggah, non loin sans doiite 
dll tombeau de ce pharaon. Le roi serait alors ici assimile a un dieu , et ne 
designerait pas son palais, son habitation (dans lequel la presence d un pretre 
fj ne s’expliquerait guere), maisbien son temple funeraire, dans lequel il etait 
adore comme la divinite et tutelaire de tons les morts de la necropole thebaine. 

On sait que le nom de Nebseni etait tres frequent sous la XVIIL dynastie; un 
cercuoil de pretre a ce nom a ete trouve en 1881 a Deir-el-Bahari, et un 
papyrus du Litre des morts porte egalement ce nom. Une double statue en gres, 
dans la collection de Lady Mcux, represente un scribe Nebseni et sa soeur 

Enfin un roi du moyen empire (?) porte aii Papijrus roped de Turin, fragment 
n° 98, 1. 8, le nom ( ^ ^ ^7! J| J ^ 


!(■:!) 


IX. 


ml 








Le prepose a la grande demeure du roi Mirire ( ? ). 


Le nombre de ces cones cst de 11. Ils sont tout petits, mais de facture 
soignee. Le nom propre reste incertain, car Ton ne voit pas tres clairemont ou 
finit le titre. 


X. 







cn I 

S 



Le feal(?) d’Osiris, scribe d’Amon 


de ia niaison secrete, Smbou. 


Budc.f, Lady Metix’s collection (1898). 
p. 108, n°’ 19/1 el 190. 

Gf. Wiedemann, Aeg. Geschichle, p, 37/1, 
n* 70: Maspero , // is/oiVc ancicnnc, l.I, p. 790, 
n” 7a; Petrie, A history, I. I. p. 937, u“ 66: 


Budge, A history, t. III. p. la.l; E. Brcgscii el 
Boiriant, Liore des i-ois, n° 9 38 ; Pieper, Die 
kdnige Aegyptens ^irischen deni mittleren vnd 
neuen Reiche, p. 19. n” 66. 
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Comme nous n’avons trouve de ce cone qn’iin sen! exemplaire, et qu’il 
n est pas tees lisible, nous n’avons pu controler noire lecture au moyen d’aulres 
specimens; nous ne la presenlons done que sous toutes reserves. 



Le (le la inaisoii de d’Amon, Amenhotep , entendre par le premier 

pi'oplirte d'tlallior maltre.sse de Tliebes(?), Amenemhait. 

^^)^lllre d’exemplaires trouves : i. Le litre du debut ost de lecture el de 
sijfnilication obscui'es; (piant a r»'“pilliele ♦ f , elle esl probablenienl une apj)o- 
silion a llatbor (on sail que celle deesse etail la divinite morluaire speciale de 
la necrci|»ole uccidenlale de Tliebes). 



Le chef des Madjaiou, Noiifr-nhnu d). 


Noinbre d’exemplaires trouves : 3. Ces cones sonl de grandes dimensions, et 
rappellent absoliiment. pour la forme generale et la facture de I’inscriplion, 
ceu\ (le l aulre clief des Madjaiou , Loulou, ([uo nous avons signales plus liautf'-. 
I’as plus que celui de Louloii, le nom de it n est (jgyplien : ce doit etre une 
transcription plus au moins apju'oximative en bi(*ro{j[lypbes d’un nom propre 
libyen. 

Avec ce dernier nom la lisle des c('>nes nouveaux que nous pouvons presenter 
est close. En ajoiitant les seize c('mes d('ja anciens a ces doiize nouveaux. nous 


Cf. p. 1 28 du present travail. 
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obtenons un total de vingt-hiiit types differents. II nous reste, pour etre com- 
plet, a signaler rapidement encore six cones (ce qui porte a 34 le nombre total 
des specimens trouves pour la premiere fois, on retronves, an cours de notre 
campagne de fouilles). Je ne les ai pas presentes avec les douze precedents, car 
ils sont extremement mutil^s, et ne donnent que des renseignements encore 
si fragmentaires qu’ils seront a pen pres inutilisables jusqu’a nouvelle decou- 
verte. 

L’un d’eux montre des traces : qui nous permettent d’y lire 

encore le titre d’lin » cbef de la police desMadjaiour ; mais est-ce un personnage 
nouveau, on un de ceux qui sont deja connus? On ne saurait le dire. En tout 
cas, cet exemplaire unique ne ressemble ni par ses grandes dimensions, ni 
par sa forme, aux cones de ou de J . 

Sur un autre, dont je n’ai aussi qu’un seul exemplaire, je lis avec peine 

et quelque doute;|f^il|^“|nS-k«Mi§!kP!2d □ 
le nom propre doit Mre Amen 

Le troisieme donne j 

Le quatrieme, assez considerable avec ses qiiatre lignes verticales d’inscrip- 
tion, ne laisse apercevoir qu’une demi-douzaine au plus de signes sans suite. 

Le cinquieme donne le nom d’un nouvel dont le titre est illisible, 

mais n’est certainement pas le 4= -] que portait notre autre Antouf 

Enlin le sixieme et dernier laisse apercevoir les quelques signes que voici : 






sa 

M 


I Hip 


I doiite 


Amen , et le personnage etait (relief des greniers [d’Amonji'. 

Tons ces six cones mutiles n’ont etc trouves qu’a un seul exemplaire cbacun, 
et pour cetle raison je n’ai pu parvenir a etablir definitivement, par compa- 
raison avec d’autres specimens mieux conserves, leur lecture certaine et 
complete. 


.I’en ai lini par cux avec les cones funeraires. J’ai pense bien faire en dressant 
pour eux un index des noms propres et des litres; on le trouvera a la fin do cc 
rapport, ct j’espere qu’il rendra service aux savants qui pourront avoir a s’oe- 
cujicr des fonctions tliebaines qui sont enumerees dans sa seconde partie. 


<*> Voir plus haul, p. lay. 
Bulletin, t. VI. 
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OBJETS EN PIERRE. 

Les fragments de pierre (calcaire ou gres pour la plupart) que nous avons 
recueillis dans Ics divers tombeaiix deja violes ou nous avons p^netre a 
nouveau sont assez nombreux. Mais ils sont aussi d’une telle petitesse que la 
majeure partie a du etre laissee sur place comme ne presenlanl aucun interet. 
Je ne publieral done ici que les plus importants. Pour la cominodile de 
l iinpression, je donnerai tons les textes disposes de gauche a droite (^), en 
ayant soin d’indiquer par le signe (— ") ceux qui elaient orienles en sens inverse. 


A. STELES. 


r Fragment de stele calcaire mesuranl o m. e/i cent, de largeur sur 
o m. 07 cent, de hauteur, Irouve ie 19 janvicr au tombeau d’un nomine 
sur le versant est de la montagne. Le nom du proprietaire a ete soigneusement 
martelL\ si bien qu’il est illisible. La stele comprenait un nombre indetermine de 
lignes verticales tracecs do droite a gauche dont il ne reste que troisdans 
la partie centrale; je les transcris liorizontalcmenl : [laciine de deux 

lignos au u.oius] gi'i | ^ ( 3 5‘i: I 2l lit ' 

(lltl 


m n ^ 
trj <-=> 




> [->--] (?) I 




! r; S I m ^ I indelcrminee] 

•j” Fragment de stele en gres mesurant o in. d/i cent, de hauteur sur 
o 111. ed cent, de largeur. trouve le 7 fevrier dans le grand puits du tombeau 
,k. sur le versant est de la montagne. L’inscription comprenait deux 

lignes verticales tracees de gauche a droite (^), mais dont le debut et la fin 
inanquent. Voici, transcril horizontalement, ce que j’ai pu lire : | | lacune 

m,icicrmi»cu ^ 

intlelcrminM] Jjg. 


Lc personnajje lienl un baton a la main dans t’original. 
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B. MONTANT DE PORTE. 

Le 1®’’ fevrier, il a etc trouve dans la premiere chambre du tombeau de 
jete' ail milieu des deblais, un montant de porte en gres, brise, a 
mi-bauteur environ, en deux fragments dont Tun mesurait o m. 6o cent, 
et I’autre o m. 86 cent, de bauteur, sur o m. 09 cent, seulement do largeur, 
et o m. 2 5 cent, de profondeur ou epaisseur. La ligne verticale d’bieroglypbes 
qiii y etail grave'e avail beaucoiip souffert, et c’est a grand’peine que je suis 
parvenu a y decbiffrer la formule d’olfrandes que voici, tracee de gaucbe a 
droite: H) + A i w 3. ^ - 1 * S- P:^1| 

I nom illisible ,. 

II est regrettable, que sur ce montant de porte comme sur les deux steles 
que nous avons donnees plus baut, le nom et les litres du defunt soient 
toujours en si mauvais etat qu’on ne puisse parvenir a les lire de facon certaine. 
C’est a se demander s’ii n’y a pas eu a un certain moment dans la n^cropole 
un acces de fureur, du sans doute a quelque cause religieuse, et dont les effets 
ont ete le martelagc metbodique de la plupart des noms propres. 


C. STATUES. 


1° Fragment inf 4 rieur de statue en calcaire, trouv 4 le 29 janvier dans 
les deblais d’un tombeau voisin de celui d’^^, sur le versanl est de la 
montagne. Hauteur : o m. i 3 cent., largeur : o m. 19 cent, epaisseur : 
0 m. 1/1 5 mill. C’etait probablement une double statue, mais il ne reste que 
celle de droite, tandis que la statue de gaucbe a etc cassee; la largeur totale 
devait «itre d’environ 0 m. 20 cent (dont o m. 09 cent, seuls restent). Sur le 
cote droit, on voit encore la partie inferieure de quatrc lignes verticales 
d’bieroglypbes soigneusement tallies, et traces de gaucbe a droite : (— ) 


mm. 

[la suite 

sur la face posterieure] 

La personne representee par le fragment de statue qui nous reste est done 
une femme nominee ^ vraisemblable que I’autre statue, celle 

qui etait a gaucbe, etait celle do son mari, dont le cote gaucbe et la partie 


18. 
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gauche du piedestal continuee elle aussi siir la face posterieure nous donnait 
les litres ct le nom ainsi que la formule funeraire. 

2'’ Jolie statue agenouillee en calcaire, peinte en rouge brun, trouvee le 
1'^*' fevrier au tombeau de la tete, le bras droit el la jambe droite 

inanquont. Hauteur : o m. 98 cent., largeur (mosuree au dos) ; 0 in. 1 1 5 mill., 
epaisseur : o m. cent. Sur le dos est tracee une inscription en huit lignes 
borizontalcs ecrites de droite a gauche (— ^)- et contenant une priere a Amon- 
P>a, coinpbMement assimile au soleil : 


It T ^ ” t r j i r; o « j > T ' .1 T ! j j ^ i n ^ IS « i 

Sur la cuisse gauche, tracee de droite a gauche (— ), une ligne verticale, 
dont la suite se trouvait sur la cuisse droite qui est detruite ; ' ^ “ n 

les trois derniers signes ^ | coniposent-ils le nom de I’individu 

rcpr 4 sente, 011 au contraire font-ils encore partie du litre, et doit-on cbercber 
le nom sur la jambe detruite? 

3 " Statuette en calcaire, agenouillee, brisee en deu.x morceaux, et Ires 
mulilee ; la tete et toute la partie superieure du corps manquent. Le person- 
nage est represenle tenant devant lui une stele qui repose sur ses genoux. 
Hauteur en arrim-e ; o m. no cent.; hauteur en avant : o m. n 5 cent.; lanmur 
lolale : o m. 19 cent.; largeur de la sttde : 0 m. 09 cent. 

Cette statuette a ete tiouvee le 5 mars dans les deblais d un tombeau du 
versant sud de I’ouaily. La petite stele tenue par le personnage devait conte- 
nir au moins neuf lignes borizontales d’bieroglypbes, traces de droite a 
gauche (— ); mais les qualre premieres lignes sont Ires mutilees. Voici cette 
inscription, dont cbacune des lignes a o m. 096 mill, de hauteur : 


(01 > I'l. 


' I -^(01 ■ 




O ( «»•' 





J’ai eu Toccasion deja (voir plus haul, p. i 34 ) de signaler que nous avions 
recueilli vingt-trois cones au nom d’un ^ II est probable que cette 

statuette appartient au meme individu , dont le tombeau etait siirement creuse 
dans le versant sud de Fouady de Drab abou’l Neggah, ob nous avons travaille. 
La statuette nous apprend encore que Nibseni avait epouse sa soeur. et que 
cette derniere s’appelait n J- 


D. GRAFFITO SUR UN ROCHER. 


A 5 oo metres environ au nord du chemin conduisant a la Vallee desRois, 
a Fentree d’une autre vallee bordee de carrieres, est une paroi de rocher 
absolument taillee a pic et regardant a Fest, sur lacfuelle nous avons releve. le 
98 fevrier, les cartouches du roi Apries, de la XXVL dy- 
nastie, qiii ont peut-etre ete graves a cet endroit 
pour commemorer soit Fouverture d’une de ces car- 
rieres, soit un voyage du pbaraon venu pour les visiter 
(voir pi. II) ; 

L’emplacement situe au pied de cette muraille ne 
paraissant pas avoir ete fouille depuis Fantiquite, nous 
avons travaille quelques jours pour voir si nous n’y 
trouverions pas un tombeau ou quelque autre chose d’interessant. Les Arabes 
aflirmaient qu’il y avait la une porte creusee dans la montagne, et nous avons 
voulu savoir ce qu’il en etait. Mais nous en avons etc pour notre peine. Nous 
n’avons trouve que des murs de briques construits a une basse epoque pour 
delimiter trois chambres, lesquelles ont sans doute sej-vi d’babitation aux 
epoques romaine et copte. Nous avons, en cllet, recueilli au pied de ces murs 
de briques et p(de-mMe au milieu du sable rouge forme par la decomposition 
seculaire de la montagne, une vingtaine d’ostraca coptes, dont deux ou trois 
assez grands et d’un fort beau type d’ecriture, et trois grandes ampbores en 
terre, intactes, mesurant 0 111. 70 cent, de hauteur, et de forme allongec et 
tres gracieuse; a cote de ces ampbores, abrites egalement dans une anfrac- 
tuosite de la montagne, etaient (juelques vases de formes diverses, tons intacts 
(ce qui prouvait bien que Fendroit n’avait jamais ete touche), et en terre 
tr^!s fine. 
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III 

OBJETS EN TERRE. 

A. BRIQI ES. 

Du 17 au S9 janvier, nous avons trouvo an tombeau d’'|K (pi. I), sur 
lo vcrsant cst de la inontagne, six briqiies idcniiqiies, cn terro cruc iuelano;eea 
do la paillo liacboe. Ellcs incsuraicnt de 0 ni. 3 7 cent, a 0 m. 38 cent, de lon- 
Ijiiciu’, sue o m. 1 7 cent, a o in. 1 8 cent, de larjjeur, et o m. 1 0 cent, d’epais- 
seur. Toutes Ics six portaient, insevits dans un rectangle mesurant o m. 1 o/i mill, 
de longueur sur 0 in. 0/1 mill, de largeur, le litre et le nom d’un nomine 

Jc rappollerai simplement au siijet de ces six briques, dont les trois plus 
bell es out e(e rapportees au Cairo, que loujonrs sur les briques inscrites, le 
nom esl inscrit dans un ovale si e’est un nom royal, dans nn rectangle au 
contraire si e’est un nom de parliculier. 

B. VASES. 

Les specimens de potcric quo nous avons recueillis a Drab aboul Neggab 
elaient tres varies, ct s ecbelonnaicnt sur toutes les periodes depuis le moyen 
empire jusqu'a I’epoque romaine, mais avec predominance toutefois de la poterie 
du nouvel empire (X\ lib a XXIb dynastic j. 11 serait sans doute fastidieux, dans 
un aussi brcl‘ compte rendu de nos fouilles, et sans interet scientifiquc reel, 
d’enumerer et de decrire toutes ces formes et tons ces types de poteries, et je ne 
mentionnerai que quatre vases, dont deux portaient des inscriptions, et deux 
edaient anepigraphes. 

1" \ase en lerre au col allonge et a la ])anse large, reconvert d’une pein- 
ture imitant le grain du granit noir, Irouve le G bHrier dans un des tombeaux 




Sill' 1 oriijiiial . ta charrue esl tourew en sens inverse. 




de I’etage inferieur du versant est de la montagne. Hauteur totale : o m. 1 6 5 mill. , 
hauteur du col : o m. 09 cent., diamMrc de la panse : 0 m. 1 3 cent., dianietre 
du col : o m. oG cent. Sur la panse, sont tracecs a I'encre noire trois lignes 
verticales d’hieroglyphes encadrees de quatre lignes rouges : 



La feak‘(?) d’Osiris, la maitressc dc maison, Irit-Nofrou, juste de voix. 


2“ Vase en terre, verni cn bleu, dc forme scnsihlement analogue a celle du 
precedent, brise en une vingtaine de fragments qu’il n’a pas ete' possible de 
rapprocher, car ils ne sont pas au complet; il devait etre assez grand, et portait, 
trace's a I’encre noire sur le fond bleu, un certain nombre de caracteres liiero- 
glypbiques aujourd’hui tellcment elfaces qu’ils sont pour ainsi dire illisibles. 
[XVllb dynastic.] 

3 “ et Deux vases de m6me forme et de meine type, intacts, trouves le 
9 mars au fond du puits du tombeau d’un nomine ^ « I’etage inferieur 

du versant siid de I’ouady. 11s sont de forme analogue a celle du n° 1, mais 
munis d’une anse; ils sont en terre rev^tue d une peinture dont les tacbes 
iniitent, pour Tun le granit noir, pour Fautrele granit rose (^). Ils ne portent 
pas trace d’inscriptions. 

C. DIVERS. 


1° La partie inferieure d’un ouckebli en terre einaillee bleue, trouvee le 
i*"' fevricr; le nom du defunt est Pelamon, ecrit de droite a 

gauche (— ^). 


2° Fragment de terre einaillee en bleu, trouve le 19 janvier au tombeau 
d’^S, et donnant les debris du nom d’un roi Anienopbis, probablement 

Amenopbis L*- : (--) ^ 



3 ° Anse de jarre cn argile, portant le cartouche de Tboutmdsis I" : 


I, trac 4 verticalement. 
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Scarabee de toiites peliles dimensions trouve le 1 5 janvier dans les 
deblais d un lombeau du vorsant nord dii cirque, et portant I’inscription 

5 ° Autre scarabee. egalement tout petit, trouve le 20 janvier au tombeau 
d’ I ", el portant les signes 

6° Deux aulres scarabees, sans inscription hieroglypbique. Irouves a Finte- 
rieur d une inomie de remnie (jui gisail sans cercueil a I’abi i d une anfractuosite 
de niontagne, enveloppee dans des brandies de rosoau, et munie d un etui a 
bird, d une coupe en terre et d’un petit vase en albatre de forme |. 

■y” rdiaton de bague en porcelaine bleue. trouve le 18 janvier dans les 
deblais du tombeau d’ | ", et portant les signes | . 

8° Cliaton de bague egalement en porcelaine bleue, trouve le 1 9 janvier au 
ineiiie endroit, et presentant les signes * 0 , traces dans le sens vertical. 

9° Enfin et surtout, ce que nous avons trouve de mieux comme objet 
en terre. est la belle piece represent 4 e par la planclie 111. (Fest un magni- 
tique vase, a destination mallieureusement assez obscure, en terre cuite 
cxtremcment tine et rccouverte d’un vernis brillant de couleur rouge brim; il 
a eUe decouvert le 6 fevrier a ini-profondeur d’un puits situe lout au sonimel 
du versant sud de notre cirque, et qui avail ete soigneusement fracture et viole 
depuis une haute antiquite. (Test un vrai miracle qu'un aussi beau morceau ait 
ecliappe aux voleurs, et nous-memes nous attendions si peu a decouvrir ce vase 
au milieu du sable qui remplissait le puits, que les ouvriers Font maladroite- 
mcnl frappe avec la pioche, et que plusieurs fragments ont ete ainsi detaches 
de Fenscmble; les recherclics auxquclles on s’est iivre pour retrouver ces 
fragments n’ont rendu que deux morceaux, la barbe du bouquetin et une partie 
de sa come jjauebe avec Foreille. Le vase est en elFet curieux non seulement par 
la matiere qui en est tres fine, mais aussi el surtout par la forme extremeraent 
gracieuse et originale. L’animal represenle est sans doute un bouquetin 
accroupi. dont le museau sert d’orifice au vase; sur les flancs du bouquetin 
sont accoles. tailles en relief, deux jobs petits. dont les teles manquent 




''' G'esl a tort quu la plaiiclie III Tappetle oryx. 




malheureusement. Les traits tin bouqiietin et des deux petits sent traces en noir 
sur le fond rouge brun de la terre cuite. De pareilles representations animates 
existent en assez petit nombre, et la forme speciale du bouquetin etait encore 
inconnue, autant que je sache. Aussi cette terre cuite est-elle, avec le vase en 
bronze que nous allons decrire maintenant et la serie ties cones funeraires, 
line ties pieces les plus importantes tie nos trouvailles de Drab abou’l Neggab. 
cfElle appartient a un type peu commun de la ceramique tbebaine (‘In 

IV 

OBJETS Ei\ BRONZE. 

A. VASE. 

La piece la plus belle et la plus interessante que nous ayons trouvee parmi 
les objets en bronze est un tres gracieux vase a libations intact, mais legerement 
oxyde par endroits. Nous I’avons decouvert, le 28 fevrier, couebe et I’orifice 
oriente' face an fouilleur, au milieu des terres tie deblai truntombeaiideja ouvert 
et pille, a I’etage moyen du versant sud du cirque. De meme que le bouquetin en 
terre cuite precedemment decrit, il avait etc oublie la par les voleurs a la suite 
de quelque incident mal connu, ou avait peut-etre purement et simplement 
eebappe a leurs recbercbcs. Le vase lui-mAme a o m. 9 0 cent, de bautcur, et I’arise 
arrondie qui le surmonte a 0 m. lA cent., si bien que la bauteur totale de 
rensemble atteint o m. 3 /i cent. L’ouverture du vase a 0 m. 09 cent, tie diametre 
a la partie superienre, el doit avoir un ou deux centimetres tie plus dans sa 
partie la plus large, car le vase est legerement renlle vers le milieu : la plus 

grande largeur d’ouverture tie I’anse atteint 0 m. 1 15 mill., et la plus petite 
largomr o m. 09 cent. 

La partie decorec occupe une surface de o m. 19 cent, tie bauteur sur 
o m. 19 cent, do largeur. el est idenlique a celle de tons les vases de bronze 
similaires qui ont deja ete trouves en assez grand nombre dans les necropoles 
d’Egypte. D’api-es le style de la gravure et surlout d’apres les noms ties person- 
nages qui prennent part a la scene, on pent atlribuer ce monument a Tepoque 
intermediaire entre la XXVb et la XW’’ dynastic. 

Voir ta nolo piibliee a oe siijot par M. E. Chassinal dans V Archeological Beport of the Egypt 
Exploration Fund for igo5-tyo6 , p. 83-84. 

Bulletin, t. VI, 


‘9 



«( 146 )- 


Je passe de suite, sans m’attarder plus longteinps aux consideralions gene- 
rales, a la description des motifs sculptes. 

A droite , un personnage debout, tenant de la main droite le vase a libations 
et de la main gauebe I’encensoir; il ollre I’encens et repand ime libation siir 
line table d’offrandes ebargee de pains. Legende : 

Au-dessus de ce personnage, sa titulature et sa genealogie, en cpiatre lignes 
verticales, tracees de gauebe a droite ; (— ) ® 4 =^* I 

Cette libation et cet encens .s’adressent a un personnage represente sur la 
gauche, faisant face au precedent; il est assis devant une table d’offrandes 1^, 

et au-dessus de lui est une legende en quatre lignes, dont les trois premieres 
sont tracees verticalemcnt et la derniere horizontalement (de droite a gauche) : 


Devant ce personnage est tracee sur toute la hauteur de la scene (o m. 1 1 c.) 
une legende en sept lignes verticales (de droite a gauche) : (— >) ] w. | ■ 

t ? ! .11- it - di 1 « ~ i ; t a - ; V’ = =• V - 

I ^ = ^ j^M. l"' planclie IV). 


B. MIROIR. 

Le 3 mars i 90G , nous avons trouve dans les dfddais d’un immense tombeau 
effondre pai- le baut, pres d’un des six piiiers carres tallies a memo la roebe, un 
disque de miroir en bronze, tres oxyde, mesurant 0 m. -iS cent, de diametre, 
et paraissant avoir ete tres lin et tres beau. 11 nc porte aucune trace d’inscription. 
autant du moins qu’on puisse en juger au tracers de la couebe assez epaisse 


Le personna^ije lienl uii M.slre <le la main droile dans forijjinal. 



d’oxycle qui le recouvre. On voit encore an Jos les restes d’un tissu dont ce 
miroir etait peut-etre comnie double (?). Tout le manclie manque, et la cas- 
sure est tellement reguliere qu’il est pi'esque impossible de retrouver, sur la 
circonference du disque , I’origine meme de ce mancbe. 

Comme objets en bronze, nous avons trouve encore un certain nombre de 
fibules et epingles de formes diverses, n’oflVant aucun interet special, et ne 
meritant pas une description detaillee. 

V 

OBJETS EN BOIS. 

La plus grande partie des objets en bois trouves a Drab abou’l Neggah an 
cours de notre campagne de 1906 consiste en fragments de statues, mains, 
pieds, uraeus rovaux, tetes, oreilles, etc. Une de ces tetcs merite d’etre signalee 
pour la finesse de son execution et la beaiite des traits qu’elle reproduit; c’est 
une tete de femme , en assez bon etat, sauf une cassure du cote de I’oreille gauche. 

L’humidite resultant des eaux d’infiltration du Nil a detruit completement le 
bois qui pouvait se trouver dans les regions basses de la necropole; dans la 
necropole haute au contraire, les objets en bois, sarcopbages, statuettes, etc., 
ont 6te rong 4 s jusqu’a complete disparition par un ver special, sorte de ciron 
minuscule et presque invisible, special a la region tbebaine. C’est ce qui explique 
que , m^me dans les quelques tombeaux invioles que nous avons pu ouvrir pour 
la premiere fois, nous n’avons jamais trouve les sarcopbages et cercueils qu’a 
I’etat de debris tombant en poussiere aussitdt qu’on essayait d’y porter la main, 
oil meme absolument aneantis, et ne laissant plus, autour du corps du defunt 
tombe lui-meme en poussiere, qu’une trace brune impalpable. En aucun 
endroit nous n’avons pu recueillir assez de fragments pour qu’ils meritent 
d’etre rajustes bout a bout et raccordes de facon a en tirer qiielque inscription 
interessante. 11 n’y a meme pas lieu de reproduire les quebjues signes lus par-ci 
par-la a I’etat d’isoles, et ne donnant pour la plupart que des restes de formu- 
laires religieux sans interM. 

Je prefere m’en tenir a ces indications generates, et ne signaler, en terminant 
cette description des objets de bois, qu’iin beau colire a linge, en bois de 
sapin(?), intact par extraordinaire, mais datant de tres basse epoque. 11 a ete 
trouve le 1 o fevrier, en avant de la montagne, cache sous une anfractuosite du 
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rocher sur le versant sud (etage inferieur) da cirque, et ne contenait qu’un 
corps d’enfant place en diagonale dans le fond , enroule grossierement dans la 
toile. 11 est vraiseinblable qne cet enfant appartenait a une famille pauvre, et 
que la mere du j)elil defunt n’aura rien pu olfrir de mieux comme cercueil 
qu’un de ses cofl’res a linge. La caisse mesure o m. 'yoS mill, de longueur, 
o m. 3g5 mill, dc largeur, o m. a'j cent, de hauteur, non compris les pieds, 
o m. 09 cent, de hauteur y compris les pieds. Le coiivercle, enlierement mobile, 
a 0 m. 0 9 cent, d’epaisseur (voir la planche V). 

Je signalerai enfm deux maillels cnhois, (juelques statuettes ties grossieres, 
un sceptic \ casse a sa partie infcrieure, un petit coll're a toit a double pente, 
servant de cercueil a une statuette de hois en lorme d’Osiris, qui represente la 
momie du defunt, etc. 

VI 

OBJETS DIVERS. 

Parmi les objels trouves nc portant pas d’inscriplions, nous citerons seulement 
les suivanls comme plus intercssants et en meilleur elat que les autres : 

1 ° Un Anubis cravale, agenouille sur une surface arrondie qui parait etre 
un couvercle de coll're; I’objet est en terre. 

9” Une statue de nain, en terre egalement, de type tres original. 

3° Des fragments d un papyrus funeraire. avec quelijiies signes d une belle 
ecriturc de la III® dynastie; ils ont ete trouves dans le tombeau de ^ 1 , 
mais sont de dimensions tellement insigniliantes qu’on n’en pent tirer auciin 
renseignement. 

VJl 

TOMBEAU DE 

Ce tombeau se trouve snr le versant est de la montagne de Drab abou’l 
Neggali, a mi-liauteur environ entre le senlier conduisant de Deir-el-Babari 
a la \allee des Rois et le sommet dc la colline. II avait etc deja ouvert et vide, 
mais le basard des fouilles nous I’a fait dticoiivrir et dcdjlayer a nouveau. Les 
traces de fumee, d ordures de toute espece et dc degradations materielles qu’on 
pent relever tres nombreuses dans ce tombeau font presumer qu’il a ete habite 
assez longlcmps, peut-etre it I epoque des persecutions des ebretiens, auxquels 
il a pu servir de refuge. 
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J’ai cru bon, puisqu’il tHait reste jusqu’a present ignore des savants, de le 
faire vider completeinent, ct d’en donner la description. Les liie'roglyphes et 
ics peintiires ont beaucoup souffert de I’ardeur des rayons solaircs et des 
mutilations des homines, mais il en subsistait encore assez pour qiie la copie 
meritat d’en etre faite. Outre cette copie, j’ai fait aussi un relcve des mesures 
de I’ensemble dii tombeau (fig. i). 11 se compose d’une cour en pente, limitee 
sur trois cotes par un mur de briques, tandis que le qiiatrieme cote, reste libre, 



servait sans doute d’acces au tombeau. Au fond de cette cour, a 3 metres 
en contre-bas, s’ouvrait un corridor, large d’un metre, et long de 3 m. 5o cent., 
qui conduisait a la chambre unique du tombeau. A droite de ce corridor, a 
1 metre plus has encore, et avant d’acceder a la chambre. on trouvait une 
fosse presqiie carree mesiirant i m. 8o cent, sur 9 . m. ao cent. Enfin sur deux 
des cotes de la chambre, celui de droite en entrant (est), et celui qui faisait 
facealaporte(nord), etaient taillees deux niches, profondes d’en viron i metre 
et larges d’autant. Le tombeau avait son entree tournee vers le sud. 

Renvoyant le lecteur au plan pour la disposition generale du tombeau , je 
donne la description du detail. 



150 )<^— 

Le proprietaire du touibeau porte le nom de ■ ^ et a ce propos je 

ferai observer qiic sur une stele en forme de porte du Musee de Florence. 11 est 
fait mention d’lm autre Pimi , qui a pour tltre || n | n - et pour nom 

personnage de notre 

tombcau, pas plus quo le Plai signale par CllAMPOLLIO^ , iSottces, I, p. 5 1 8, dans 
un lombeau tbebain, el qui vivait sous Tlioutmdsis IV. 


1. ConniDon. — A gauche, en entrant. 

Le defunt, suivi de sa femme, est en adoration devant un personnage 
completement elface. 

Au-dessus de cette scene, court une frise nmtilee ou I’on distingue encore 
une procession de quatre cynocepliales debout 

A droite, il y avail, entre autres motifs de decoration, une inscription d'une 
vingtaine de lignes verticales (bautes de o m. 5o cent.^, dont d ne reste que 
le d(d)ut ( tracees de gauche a droite) : ('-"•) 

1 . 2 . S 4 , 5 , G , 7 , S , , io , 19 .3 



ScuiAPAREiLi, Museo archeologico di Firenze, p. 292 , ii‘ i5G8 (2584). 




Au-dessus de cette inscription court one frise composee d’nn visage hatho- 
rique, de denx signes | {khakeroxi) et d’nne surface vide, alternant ainsi snr 
tonte la longneur. 

Snr le linteau surmohtant la porte de la chambre, et bant seulement 
de 0 m. 1 8 cent. , on voit la decoration snivante : 

An milieu, le soleil sons forme bumaine, tenant dans cbacune de ses mains 
le signe et ayant les jambes foiirclmes et les ailes eployees. 

A droile, le defunt a genoux est en adoration devant ce soleil. Legende : 
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A gauche, le defunt est egalement reprtisente a genoux devant le soleil. 
Legende tres mntilec : (— ) 
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Le plafond dn corridor est divise en qnatre caissons dislincls par deux 
bandes perpendiculaires : dans les deux caissons anterienrs, c’esl-a-dire les plus 


II y a ici une sorle de vase de tonne Ires iiidecise doni la lerlnre e\ae(e nous ecliappe. 



proches de i’exterieiir, et dans les deux caissons posterieurs, c’est-a-dire les 
plus proches de la chambre, la decoration est differente. Le fond est jaune, et 
les couleurs dominantes de la peinture sont le rouge, le blanc et le bleu. La 
ligne longitudinale portait une formule, suivant la regie, mais elle est effacee, 
et c’est a peine si I’on distingue a la fin, pres de la cbambre, les signes for- 
mant le nom du defunt. 


II. Chambre. A. Plafond. — Toute la partie gauche en entrant est orn^e 
d’une seule decoration, qui est celle des deux caissons posterieurs du corridor. 
Elle est coupee en deux dans le sens de la longueur par une bande portant une 
inscription en hieroglypbes noirs siir fond jaune, et partant du centre pour 
aboutir an mur du fond. Sa longueur totale est de 9 m. 5o cent., mais toute 
la premiere moitie en est detruite. On ne voit que la fin : 

Cette partie gauche du plafond est separee de la partie centrale par une ligne 
d'inscription transversale, tracee aussi en noir sur fond jaune, sur toute la 
largeur de la salle (t m. 8o cent.), et allant de la porte an mur du fond, dans 
leqiiel est creusee la niche. Elle est egalement fort mntilee. Void ce qui en reste 
(toute la premiere moitie est detruite) : T 1 j f"' \ ^ M 


La partie centrale du plafond, entre la porte d’entree et la niche, est tres 
morcelee comme decoration. Une bande jaune, on il ne semble pas y avoir 
eti d’hieroglyphes, la divise en deux parties egalcs dans le sens transversal; 
une autre bande jaune perpend iculaire a celle-ci , divise chacune de ces sections 
en deux autres, ce qui fait quatre coinparliments en tout. Cette derniere ligne 
ne semble pas davantage avoir porte d’inscription. 

A leur tour, chacune de ces quatre sections est parlagee en handes longitu- 
dinales par deux lignes a fond blanc, portant des resles d’inscriplions tracees 
en brun sur ce fond blanc. Ces lignes sont done en tout an nombre de huit. 
deux pour chacune des quatre sections delimitees par les handes jaunes. 


Void ce qui reste de chacune d’elles : 


Moitie anterieure pres la porte du corridor : 
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Moitie posterieure pres la niche du fond : 
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Ges trois lignes sont detruites, mais elles devaient contenir aussi la 
titulature et le nom de la soeur du defunt. 


La section de droite (en entrant) du plafond est divisee, non comme la 
section de gauche en deux, mais en quatre caissons par deux bandes jaunes 
perpendiculaires. 

Les deux caissons les plus proches de I’entree sont decores comme les deux 
caissons anterieurs du corridor; les deux autres, plus pres du fond, sont 
decores comme les deux caissons posterieurs du corridor, et comme toute la 
partie gauche de la chambre. 

En outre, contrairement a ce qui existait dans la section de gauche, la 
section de droite avail son plafond horde par deux autres bandes jaunes, cou- 
rant parall^lement sur toute la longueur (a m. 5o cent.). Tune le long de la 
paroi de droite, I’autre le long de la paroi de gauche. II y en avait meme 
encore une troisieme le long de la paroi du fond. 

Toutes ces cinq ftaWes portaient,peintes en noir, des formules d’inscriptions; 
mais elles sont tellement mutilees que c’est a peine si Ton en pent dechiffrer 
quelques signes. 


I . Bande transversale du milieu. — Rien, sauf a la lin peut-etre ^ 

a. Bande lon^itudiiiale du milieu. — Rien que de vagues traces au debut et 
a la fin. 


3. Bande longitudinale de droite eii regardant le fond. — Des traces au debut 
et a la fin, montrant que c’etait un proscyneme en vue d’obtenir le : 
^ ' — V, etc., ^ J , etc., litres et nomsdu defunt. 

Bulletin, 1. VI. 




U. Bande longitudimle de gauche en regardant Jc jond. — etc. Aussi 

iin proscyncme a line clivinite etc. j*5 ^ ^ ^ 

5 . Bande transversale dii fond. — Rien que des traces illisibles. 

B. Paroi de droite en entrant (sud). — Toute la partie superieure, said’ la 
section surmontant le premier tableau {adoration par Ic defunt du roi Ame- 
nopbis R'' et de la reine Ahmes-Nofritari), est occiipce par one longue bande 
borizontale de i m. 85 cent, de longueur, sur o m. 09 cent, de liauteur. 
C’cst un proscyncme en faveur du defunt, trace sur fond jaunc, de droite a 
gauclie (— ), en bieroglyphes blcus, blancs, et rouges. Jc Ic transcris de 
gauche a droite : 

t “"l- i i S i ''I J. Z I .V" ! n ! I ik. t ! 5^1*1 

REGisinE DU HALT. Premier tableau. — Lc defunt (?) completemenl efface, en 
adoration devant Osiris assis. coifle du diademe atef, et muni de tons ses 
attiibuts, et Isis, debout, coiffee du disque solaire entre les comes de 
vaebe ; . 

Legonde d Osiris (cinq lignes verlieales, en noir sur fond jaune') : I riTFi 


Legende d’Isis. Effacee. 


Deuxicme tableau. — Le defunt, sa femme, sa fillc, son fils, ses deux filles, 
son fils et sa fille, soit en tout hint personnages (cinij femmes et trois bomnies), 
et dans 1 attitude de 1 adoiation, les mains eleiees, sont de\ant un personnage, 
malbeui eusement eflace, et dont il est impossible de dire qiii il est. Devant 
eux et au-dcssus deux, sont trcntc-trois lignes verticales d'bieroglyplics peints 
en noir sur fond blanc. 


Il est probable que 1 inscription etait meine plus longue encore, mais 
quclqiies lignes au debut sont cassees. L’cnsemblc est trace de droite a 
gauche (--). Je le transcris de gauebe a droite ( 1 . 1-7 = 0 m. 5 o cent, de 
hauteur; 1. 7 et seq. = 0 m. 10 cent, seulement). 
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Lojffencle du roi : (■^)- H a au-dessns de sa tete le disqiie solaire et les deux 
urseus : ¥^. II est represente assis, sous les traits ot muni des atlributs d’Osiris. 
comme il convient aux personnages defunts : 



Legende de la reine, coifTee des deux plumes d’Amon : (— .) 



Deuxieme tableau. — Le defimt est debout, ilans I’attitude de I’adoration, 
devant une immense lisle d ’oirrandes(o m. 65 cent, de longueur x o m. 33 cent, 
de hauteur), divise en 3o x 9 = 6o colonnes, mais qui n’a pas et4 remplie. 

Celte preuve de non-achevement dans la peinture du tombeau nest du 
reste pas la seule. En beaucoup d’endroits, les scenes n’ont etc qu ebaucbees, et 
les surfaces jaunes destinies a recevoir les legendes explicatives ont e'te laissees 
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intactes, sans hieroglyphes. Nous avons remarque ce memo caractere inaclieve 
dans la plupart des tombeaux de Drab abou’l Neggab, celui d’Ousirbait en 
particulier. 

C. Paroi est (an fond, a droite). — Elle contenait pen de cbose, une niche 
de 1 metre de largeur sur i ni. 5o cent, de hauteur y ayant ete pralicpiee. 

En outre, le peu qu’il pouvait y avoir a ete casse et inutile, si bien qu’il ne 
reste que la frise superieure representant une serie de symboles magiques et 
de genies funeraires faisant escorte de cbaqiie cole de la paroi, an sarcopbage 
du defunt, lequel est peint au centre. 

D. Paroi nord. — a (section de droite en entrant). Encore des scenes 
magiques di verses, du reste tres eflacees; le defunt est represente en adora- 
tion successivenient devant les divinites funeraires. Aiicime legende n’a ete 
dessinee, bien qu’on voie nettement I’emplacement qui avait ete reserve pour 
les peindre. 

Niche centrale (elle contenait probablement la on les statues). — Un metre 
de largeur sur i metre de hauteur. 

Au fond , les voleurs ont perc4 la muraille pour voir s’il n’y avait pas un tresor 
cache; I’ouverture qu’ils ont pratiquee conduit dans le tombeau voisin. 

b (section de gauche en entrant). La frise est formee, sur toute cette paroi, 
ainsi que sur la paroi ouest et la partie de la paroi sud qui fait face (a gauche 
en entrant), de deux signes | accouples, suivis de deux lignes verticales d’biero- 
glyphes (en noir sur fond jaune), donnant les titres et le nom du defunt. 
suivies elles-memes de la tete d’Hathor; cette derniere est suivie de deux 
autres lignes verticales au nom du defunt, puis viennent de nouveau deux 
signes | , et ainsi de suite. 

Nous avons done en tout : 

Sur la paroi nord : A groupes de 1 1. A Hathor, 8 titulatures. 

— paroi ouest : A — ||, A Hathor, 8 titulatures. 

— paroi sud : A — ||, A Hathor, 8 titulatures. 


Total : i a groupes de l|. 12 Hathor, 2 A titulatures. 
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Les titiilatures sont les suivantes, tracees de droitc a gauche (—") sur les 
parois nord et oiiest, de gauche a droite (^) sur la paroi sud : 
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Registbe SLU’EiuEuii ( [)aroi nord, section de gauche). Premier tableau. — Le 
delimt est conduit par Horns hieracocepliale devant Ic naos on trdne Osiris coille 
du diademe atef et muni de ses divers attribuls; derriei-e Osiris sont debout 
deux deesses coiftees des comes et du disque solaire '\$/' : Isis et Neplithys. 

Les legendes d’Osiris ct des deux deesses etaient tracees en noir sur fond 
blanc; il n’en reste plus rien. 

De nieine, il y avail, ecrite en six ligncs verticales, devant et au-dessus de 
lui, line legende d’Horus, et en qualre aulres lignes verticales, une legende 
du d^funt; de la premiere, il ne reste rien; de la deuxieme on apercoit la lin 


Deuxieme tableau. — Le defunt et sa femme sont conduits par Anubis a t6te 
de cbacal devant la balance du jugcment, devant knjuelle sc licnl le dieu 
Tboth a tete d’ibis. Le coeur du defunt est mis en equilibre avec le signe de la 
Justice et Tboth surveille I’operation. 


Legende de Tboth, en neuf lignes verticales noires sur fond blanc, tres 
elfacees : ] hi.T. , !1^ „ J"' J>'> ‘ E! 

I k n 1 a •’) ; L I J ( = 1 1 1 3 f t k 3:1 ? 8 1 S33S • 


Legende du personnage faisant manoeuvrer la balance : deux lignes verticales 
effacees. 


Legende d’ Anubis : sept lignes verticales tres elfacees : | iTl^^ 1 U 
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La lefjende rlu defunt cl de sa femme comprenait six lignes verticales, mais 
dies sont Ires cHacees; on ne voit a la premiere ligne que les signes J 

Derriere la femme du defunt sont representees, assises, en deux rangees su- 
perposees de cinq cliacune, dix dtvimtes (7 masculines et 3 feminines), dont 
les noiiis etaientsoigneusement indiques, mais dont deux seids restent visibles, 
a savoir : le troisieme de la rangee superieure, C[iii etait j f ^ J 1 1 
quatrieme de la mdnc rangee, immediatement derriere Shoii, et qui est J ^ * 


Reoistre ixFERiELR ( ti'es elfacc). — 11 est occupe par deux tableaux. Celui de 
droite represente Ic defunt, suivi de sa femme et de tousses enfants, en adora- 
tion devant deux divinites dont il ne reste rien que le disque solaire dont elles 
sont coilfees. 

Les legendes des divinites ne sont plus visibles. Celles des personnagcs ont 
par endroils subsiste ; 1 . nom de la femme du defunt. 2 . 


v-if* 5.is+>a- j- ?• 


Les femmes ticnnent un sistre a la main droite, et une tige de papyrus (?) a 
la main gauche. Les homines ne portent que la tige, et tiennent la main droite 
cdevee dans Fattitude de I’adoration. En tout neuj fenonnogcs (avcc le defunt). 


Tableau de gauche. — Le defunt : [ 1 tH " I ! suivi do sa 

femme ; I I I ^1 debout devant deux 

|)ersonnages tres effaces et dont les legendes sont illisibles. 

11 y avait encore un registre plus has, mais il n’en reste rien. 


E. Paroi ouest. — Pour la frise, voir plus haut. 

(lette paroi est tout enliere occupee par un seul tableau, qui represente 
symetriquement de cliaque cote de la paroi, le defunt suivi de sa femme dans 
laltitude de I’adoration devant le fetiche d’<)siris muni du sceptre ^ et du 
fouet /I, et coiffe du diademe alej (\oir la planche \1). Les deux defunts ont 
un genou en terre; riiomme eleve les deux mains a la hauteur de son visage 
dans lattitude de I’adoration. La femme n’eleve que la main droite, et tient 
dans la gauche le sistre et la tige de papyrus. 



161 ).«_ 

Legende de droite : treize lignes verticales en noir sur fond blanc, tracees de 
gauche a droite (— ), et mesurant o m. 90 cent, de hauteur sur 0 m. oC cent, 
de largeur : 
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Legende de gauche : douze lignes verticales, scmhlahles aux precedentes, 
mais tracees de droite a gauche : (— ^) 
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F. Paroi sud. — Pour la frise, voir plus haut. 

La decoration coinportc trois registres, mais celui du has est ahsolument 
d(^triiit. 


Registre SUPERIELR. Premier tableau (a gauche). — Le defunt, suivi de sa 
femme, est en adoration devant un personnage detruit. Legende en trois 
lignes verticales en noir sur fond jaune, ecrites de droite a gauche (^) : 
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Deiixieme tableau. — Le defunt et sa femme sent en adoration devant le ser- 
pent siir son naos Legende : cinq lignes verticales en noir siir fond jaune : 

1 GEO] ^ *11 

^ 1 E ^ I -'S’ toiite la fin est illisible. 

Tmsieme tableau. — Le defunt et sa femme sont en adoration devant Khnoiim 
a tele de belier. Legende : cinq (?) lignes verticales on noir siir fond jaiine : | 

'^n 'i » rl ^ J , , 


I :: 1 32 S ; fi" dc tmite. 

Qualrime tableau.. — Le defunt et sa femme sont debout dans I’attitude de 
I’adoration, mais ii n’y a aucun personnage devant eux, car la paroi finit la : 













Registre mFERiEUR. Premier tableau. — Le defunt, sa femme et deux autres 
personnages sont assis chacun devant line table d’olTrandes; I’ensemble esl 
tres efface. II ne reste plus rien des legendes. 

Deuxieme tableau. — Le defunt, sa femme et deux autres personnes re^oivent 
rofiVandc dc I’cncens de la part d’un personnage dont la legende mutilee ne 
laisse plus voir que les mots suivanls : 1 1 ^ 5 == J jJ j| ^ j ^ ^"r- 

Le registre qui etait peint tout a fait en bas est absolument detruit. 


VIII 

TOMBEAU DES DANSEUSES'’). 

Sur le versant nord du cirque ou nous avons fait porter notre effort prin- 
cipal, a lelage tout a fait inlerieur de la montagne, nous avons deblaye unc 


Los ptanrhos VII-X . rolativos aiix scenes de 
dansos. porlenl to litre : Tombcati d’Antouf ; fai 
rcconnu dopiiis la confection des planches quo 
rattiihiilioii di' co loinheau a I’Anlouf dont it a 


ote trmive la qnelqncs cones fhniTairos ne pre- 
sentait anenn caractorc de coi tiindc, et je crois 
|)referalde ile le desifjnec sons I'appellation plus 
vague de Tomheuu des Dunseuses. 
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chambre a pen pres carree, iiiesurant de trois a qiiatre metres Je cote. Le 
plafond etait absoliiment ell'ondre, et cette ebambre etait completement a ciel 
ouvert. All milieu de la ebambre, on avail menage dans la taille de la roebe 
calcaire un pilier carre de o m. 8o cent, de cote, dont il ne reste plus a rbeure 
actiielle que la base, e’est-a-dire un morceau d’environ un demi-metre de 
bant. Ce pilier etait completement decore siir ses quatre faces, niais il ne 
restait des traces de cette decoration que sur les deux faces du nord et 
de Test. Sur la face nord on apercevait encore une scene de peebe, et qiielques 
especes de poissons fort bien traitees et dont les couleurs etaient encore assez 
fraicbes. L’ensemble etait pourtant trop inutile pour meriter d’etre reproduit. 
Sur la face est, on voyait encore tracees en couleur brune sur fond blanc 
quelques scenes de danses ou de luttes avec des traces d’inscriptions bierogly- 
pbiques malbeureusement ties mutilees et pour ainsi dire illisibles; ce texte 
devait etre I’explication des scenes voisines. 

Sur la paroi nord de la ebambre, la seule qui ait conserve des traces de 
decoration, nous pumes distinguer plusieurs registres composes do danses 
leminines (voir la plancbe VII). Ces scenes ont ete soigneusement calquees et 
peintes a Taquarelle parM. Henri Pieron, arcbitecte attache a I’lnstitut francais 
d’arcbeologie du Caire, et nous les reproduisons sous leur aspect et avec leurs 
couleurs originales (pi. VIII-X). Elies sont d’une facture tres curieuse dans 
leur arebaisme encore qiielque pen grossier, et le style de ces scenes rappelle 
absolunient celui des peintures des tombeaux de Beni-Hassan, que tout le 
monde connait. Nous avons cm pouvoir conclure de I’cxamen de cette paroi 
que le tombeau ou nous nous trouvions appartenait an moyen empire, comme 
lesdits tombeaux de Beni-Hassan. 


IX 

TOMBEAU DE 

Sur le bord du senlier conduisant de Deir-el-Babari a la Vallee des Bois, 
quelques metres avant la rencontre de ce sentier et de la route carrossable 
qui mene du temple de Gournab a Biban-el-Molouk, creuse dans I’etage 
inferieur de la colline, est un petit tombeau joliment decore de peintures 


a 1 . 
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encnre siitrisamment bien conservoes. An dire des Arabes de 1 endroit, il a ete 
deblaye il v a plusieiirs annees par M. Percy E. Newberry, ainsi (|ue bcaucoup 
d’autres tombeaiix du cirque de Drab abou’i Negjfab ou nous avons Iravaille, 
ct Ic rouilleur anglais n\ a recueilli aucun objet, car il avail ete vide soigneuse- 
ment bien avant l’arri\ee des egyplologucs. Al. Newberry ay ant neglige, a ma 
connaissanco . de publier ce toinbeau. j’ai cm bon de copier ce qui en reste. 



avani (jue le tout ne soil detruil, el d en lever le plan (fig. -2). Il se compose uni- 
(pienienl des (dements suivanls : une cour exlerieurc de 3 im^lres de prol'ondeur 
sur /i m. 5o cent, de largeur, a laquellc on acccVle ])ar un corridor legerement 
incline do i m. qo cent, de largeur. Au fond de cetle cour, s’ouvre un second 
corridor, large a son entree de o m. 77 cent.. ])uis de 0 ni. 90 cent., el long 
de 1 m. 1 o cent. Ce corridor dtibouebe dans nnc grande salle diicorcie de 
5 in. 33 cent, de largeur sur 1 in. Go cent, de profondeur, ct dans Tangle de 
droilc de cette cbainbre est creuse un puits presque carre de 1 in. 10 cent, 
sur 1 in. ab cent, d’oiivcrture, el profond de k a 5 nnitres: nous Tavons vidii, 
puis remblave sans y avoir rien (rouve. Sur la paroi nord, au-dessus de ce 
puits. est une stele cintree pcinle en jaunc sur le mur, el couverte d’une 
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inscription en bleu consistant cn une vinglainc de lignes horizontales; ces 
toxics sonl Ires mutilcs et presque illisibles. Sur la paroi opposee, an sud, 
cest-a-dire a gauebe de I’entree esl une stele en forme de porlc egalement 
peinte, ct donnant les noms et litres du defimt. 

Au fond de la salle, s’ouvre, dans I’axe des deux premiers corridors, un 
troisieme couloir large de o m. 77 cent, a son debut, puis de o m. q3 cent., 
et long seulenient de o m. 58 cent. II debouche dans une grande ebambre de 
3 m. 60 cent, de longueur sur 9 m. 1 0 cent, de largeur, ou se trouvait jadis le 
sarcophage du defunt; on voit encore exactement delimite par un restant du 
dallage I’emplacement de 0 m. 9 3 cent, de large sur 9 metres de long, qui 
etait reserve a ce sarcophage. Tout autour du sarcopbage, un passage large 
d’un demi-metre de ebaque c6t4 et de 1 m. o5 cent, dans le fond, conduit a 
unepierre de o m. 77 cent, sur o m. 60 cent., posee au pied d’une niche de 
0 m. 75 cent, de large sur 0 m. 5o cent, de largeur. Dans cette niche devait 
^Ire une statue du defunt, et la pierre servait sans doute de table d'olfrandes 
lors des ct^remonies funeraires. 

Les litres du defunt et des personnes de sa famille montront que ce tom- 
beau date du debut de la XVHL dynastic. 

Voici ce que j’ai pu y relever. 

Toutes les peintures et inscriptions se trouvent sur les parois de la grande 
salle de I’entree, la plus proche de la cour exterieure. 

Le plafond, dont la decoration consistc en de longues bandes d’etoiles 
alternativement rouge brim sur fond blanc, et blanches sur fond jaune, est 
traverse dans loute sa longueur par une bande d’une dizaine de centimetres 
de large, sur laquelle est gravee en noir une ligne d’hieroglyphes. Cette ligne 
contient une double formule de proscynenie (4^ A dont les deux 

parlies sont alfrontees au milieu, et dont Tune est Iracce de gauebe a 
droite (^), I’autre de droite a gauche : (— ) 




/: 


• j I i V 1 ^ -1+ 4:^; „ 

M extremement inutile el presque illisible. 


Sur les cotes du plafond etaient aussi deux lignes d’hieroglyplies analogues; 
celle qui longe le niur est trop elTacee pour ([u’on y puisse rien lire, sauf a la 
fin, conlre le mur sud, le nom du defunt ^\\l 
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Celle (jui longe le miir ouest, un peu mieux conservee, laisse voir les signes 
suivaiits, dll cote gauche, depuis la porte centrale jusqu an mur sud : (— ) 

y s Pii.it V y I i(tiPT[9] la 


Tandis (jue la bando longeant le mur est contenait certainemenl, comme la 
hande du milieu, deux proscynemes alTrontes, peints sur toule sa longueur, la 
hande longeant le mur ouest. n’en contenait qu’un seul, point sur la moitie 
gauche de sa longueur seulement, etc... 

Toutc la jmvoi nord de la chambre est occupee par une stele ciniree encadree 
i gauche et a ilroite par une lignc verticale d’hieroglyphcs bleus sur fond 
jaune, donnant la titulature du defunt. La lignc de gauche est tres mutilec. et 
on n’en pent lire quo le debut, , et quelques restes de signes vers le 

milieu. Ija ligne de droite est un peu mieux conserve'e. et \oici ce qu’on y lit : 

Dans les deux coins kisses vides entre le cintrc de la stele et les angles 
superieurs de la paroi, on voit une deesse coiflee du signe do Vmnenli (i|) 
et tenant d'une main le sceptre de I’autre la croix ansee ■^. De chaquo cute, 
cctte dcksse jiorte dovant die la legende La hauteur totale do la stele 

est de 1 111. 76 cent., sa largeur est de 1 m. i 5 cent. 

Le cintrc de la stde est a fond blanc, tandis ijiie le reste est a fond jaune. 
La stele est legerement en relief sur le fond de la paroi, et repose sur un 
petit se nil d’ une vingtaine de centimi'trcs de hauteur, savancant legerement 
vers I’interieur de la chambre. 

Le tableau qui est point dans le cintre representc deux oudja ^ all'rontes 
de chaquo cote des signes .\u-dessous de ce symbole, le defunt est represente 
deux fois agenouille devant le chacal .\nubis assis sur son naos ; les deux 
chacals se tournant le dos; le defunt tient de chaque cote dans ses mains deux 
petits vases ». 

Le textc commence iinmediatement au-dessous de ce tableau, et coniprcnd 
an mains di.x-liuit lignes horizontales d’hieroglyphes bleus sur fond jaune, 
traces de dioite a gauche (•—"); tout le has, comprenant environ deux ou trois 
lignes, est absolument detruit. 



Voici ce que j’ai pu lire de cette stele, qui est extremement mutilee : 
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Sur la paroi faisant face a cette stele (sud) est representee ime aulre stele, 
mais celle-ci en forme de porte; le fond en est rose, sans doute pour imiter le 
granit, et les hieroglyphes sont points en bleu sur ce fond. 

La stele etait encadree, a gauche, de diverses scenes peintes representant 
I’apport au defunt par les serviteurs funeraires des diverses victuailles destinees 
a assurer sa subsistanco, a droite, d’line bande d’hicroglyphes blous sur fond 
jaunc. Toute la parlie superieure de cel encadrcment, do memo que le haul 
de la stele, a etc cassee, et on ne voit de la bande de droite (|ue les signes 




siiivants. qui sont les resles dim proscyneme : Y [^] 

Ligne 1 : (H 5. M <1 [!T] \ 1!!^ Q ¥ ! I i S- 

Lijjne . : (^) f, M ¥ III '1- 


IJgne 3 ; (— ) les trois quarts de la ligne manquent = 5 ITT 


¥Ul^5- 

Ligne h : (*-^) le tiers de la ligne man(|iie 

u ^¥ \\\ %- 

Ligne 5 : (^) la moitie de la ligne manque 

, A w *' W '\ '-J III 

Ligne 6 : (— ) le tiers de la ligne manque ^ 

Paroi est (a droite en entrant). — La frise esl constituee par une rangee 
de 1 1 dans tout le tombean. 


Reoistre superiel'r. — Le defunt et sa femme sont assis devant la table 
d'ofTrandes chargee des victuailles que leur presente iin personnage debout. 
Legende du personnage : plusieurs lignes verticales bleiios sur fond blanc; 
trois seulement sont encore visibles : 




I !(?>; 


! + A--;:y:3::?lAP' 



Derriere ce personnage un hoinine est encore visible, debout aussi et res- 
pirant une fleur, une femme. 11 est possible que nous ayons la le fds et la 
fille des defunts faisant a leurs parents roflVande dii repas funeraire. 

La legende des defunts se compose de sept lignes verticales d’hieroglypbes 
bleus sur fond blanc : (*-^) 


Pi es d eux se tient une petite lllle debout : 






Registre infebieur. — Meme representation qu’au registre superieur, mais 
ici les mets offerts sont detaillcs au-dessous de la table du repas, sous la forme 


suivante : 


nil n n 


et les personnages recevant I’offrande sont le pere 


et la mere dii defunt, tandis que celui qui offre est le defunt lui-meme. 


Legende dii defunt (trois lignes verticales bleues sur fond blanc) : (— ) f 4= 


I vsyiii- 

Legende du pere du defunt (trois lignes verticales bleues sur fond blanc) : 

Legende de la mere (deux lignes bleues sur fond blanc): (— 

Devant le pere du defunt, on voit encore ces quelques signes •’ ^ 

frrassembler toutes choses sur r. 

Ces mots doivent se rapporter a la table d’oll’randes, et servir de titre a 
I’onume'ration des choses ofFertes : • etc. . . II y avait peut-^tre au-dessous 
de ce registre encore un autre registre decore; mais il n’en reste absolument 
rien. 



Paroi Quest (section de droite en entrant). Registre supe'rieur (voir la 
plancbe XI). — Scene de cliasse aux oiseaux aquatiques. Le defunt, accom- 
pagoe de sa femme et de ses deux filles, est sur une barque et chasse dans les 
marais, au milieu des roseaux sur lesquels sont perches les oiseaux. 

La legende comporle sept lignes verticales d’hieroglypbes bleus sur fond 
blanc (a gauche, la chasse aux poissons; a droite, la chasse an gibier d’eau) : 

1 1 1 1 1 1 1 — I o I i ^—A _S. lit' 


Derriere le defunt, son fds tenant un poisson prisonnier et une longue 

pique: 

Au-dessous de ce dernier, un autre tils tenant des fleurs et la pique : 

Bulletin, t. VI. a a 
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Legemle fie la femme : ^ |- 

Lt^gencle cles deux lilies, im genou en lerre, et tenant chacune la jambe 
gauche de leur pere : — , ©SjJ- Legcnde elTaceo. 

En face de ce tableau, sur la droile de la paroi. le defunt, accompagne de 
sa femme, de ses filsct d’une de sesfdles, lient un oiseau fpi'il \ientde capturcr. 
Eefcnde (sept lignes verticales bleues sur fond blanc) : 1 ^ t?, n ° ' 


Legendc dc la femme : 

Legcnde du Ids : '!§• 

Le registre infericur. tres mulile. represcnle Ic defunt et sa femme assis 
dans leur naos et assistant a l apport dos olfrandcs el du produit dc la chasse. 


Paroi Quest (section dc gauche en entrant). — Elle cst exlremement mutilee 
(\oir la planclie \I1). Tout cc qui restc cst un fragment du registre supe- 
rieur, ou Ton \oit encore lapport des otfrandes, jarres, cotfrcs divers, etc., 
tandis qu’un scribe en inscrit la listc sur son registre. 

Paroi est (section de gauche en entrant). — Elle est egalement Ires mutilee. 
All registre superieur, le delunt est I'epresente sept fois avec sa femme, assis 
(levant la table du repas funtiraire, el recevant dc la main dc ses filles ou de 
ses servantes les divers mets. Devant eux est une jolie listc d'oll'randes en bie- 
roglypbcs bleus sur fond blanc, malhcnreusement tix's mutiliie. Comme elle 
n’est pas compb'-tement lisible, et (ju’clle ne pi'(isente rien de spiicial qui ne 
se trouve pas deja dans les autres nondu’ciises listes d ollrandes que nous 
connaissons. je ne jugc pas a propos dc publier les quelques signes qui en 
subsistent. (Voir la planclie Xlll.) 

An registre inbirieur, on apciroil encore les traces de quelques individus et 
d'oll’randes quon pent estimer ('Ire de nature v(*g(-tale, d’apr(‘s la couleur 
vertc dont dies sont peintes. 

Le reste du tombeau na pas lile d(icore. Seul le linteau dc la porte qui 
conduit dans la cliambre dufond, et qui fait du restc partie intdgrante dc la 
prenLuere salle peintc, nous montre en deux tableaux sc lournant le dos : 

i” A gauche, le defunt piV'senlant a Osiris assis sur son tixme et muni de 
tons ses attributs et insignes. une table cbargiie d’olTrandes diverses. La liigende 
d’Osiris consistait en trois lignes verticales (— ) etfacees. 
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9° A droite, le defiint faisant a Anubis, egalement assis, la meme offrande. 
La legende d’Anubis consisle en trois iignes verticales : (— >) f ^ ^ ^ | f * ^ 

H. Gauthier. 

Le Caire, jaiiAier 1907. 
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UN 

TOMBEAU EGYPTIEN A COUPOLE SUB PEISDENTIFS 

PAR 

M. HENRI PIERON. 

Parmi les lombeaiix decouverts par M. H. Gauthier an conrs des fouilles 
qu’il a exe'cutees a Drali Ahou’l Neggah an debut de 1906, j'en signalcrai 
un (fig. 1) dont I’etude presente, au point de vue architectural, un interet 
particulier. 

H se compose de deux chambres construites en briques crues el de parties 



cr 

0- 


« 0 
<> ai XJ 


creusees a meme la montagne. L’une de ces chambres, edifiee sur plan carre, 
est couverte au moyen d’une coupole hemispberique qui se raccorde a la 
partie rectiligne des murs par quatre pendentifs disposes en encorbellement 
et non appareilles. 

II est difficile d’assigner, a pnori, une date precise a cette tombe, car elle 
n’a recu aucune decoration, si ce n’est un sommaire badigeon jaunatre, etendu 
sur le pis 4 grossier, fait de paille bachee menue et de limon. Toutefois. 




certains indices materiels etablissent avec certitude qu’il s’agit bien dun 
monument d’epoque anciennc et non d’un edifice eleve tardivement par les 
chretiens qui s’ installercnt dans ia region. La disposition de ce tombeau est 
absolument cont'orme a celle des sepultures voisines. et les briques qui entrent 
dans sa construction no dilTerenl en rien de relies que Ton trouve dans les 
environs, dans des edifices funeraires qui, sans nul doute possible, appartien- 
nenl a la periode pbaraonique. Ici el la, ces bri(|ues ont les memes dimensions 
(33 X 1 5 X 6); elles ofi'rent de plus, de part et d’autre, une particularite qu’il 
est bon de noter : elles sont toutes pourvues, sur le lit de pose, de trois 
rainures destinees a assurer leur liaison parfaite. L’ensemble forme par les 
voutes et les murs qui les souliennent donne bien I'inipression d’un travail 
execute en une seule fois, et I’objection d’un remaniement partiel pratique 
ultericurement ne resiste pas a I’examen : les maconneries subsistantes sont 
l)ien d’une seule et meme epoque, qu’il est possible de placer entre la XVIL 
et la XX'' dynastic au plus tard. c’est-a-dire quelque part vers le xv“ sieclc 
avant notre ere. d’apres I’age que Ton attribue d’ordinaire a la portion do 
la necropole oii ce tombeau est situe. 

Voila qui reporte bien en avant I'origine du pendentif envisage dans son etat 
embryonnairc. puisque les exemples reputes les plus anciens sont, d’apres 
AI. de Vogiie, un arc erige a Laltaquieb et considcu'e comme etant du in® sieclo 
de notre ere. II ne s’agit meme pas ici d’un pendentif, mais seulement d’un 
organe do transition entre une salle carrel et la coupole qui la surmonte. 
L’est d’aillcurs toujours on S\rie quo M. de Vogiie' croit relrouver le point de 
depart du pendentif qui, modilie et remanie, a conduit au pemlentif byzantin . 
donl la premiere application rationnelle s’ofiserve. d’apres M. Clioisv, dans 
Ics I'uines do Djeracli on Asie Alineure. 

Le tombeau de Drali Abou’l Neggali ramenc en Egypte I’oi-igine de cct 
organe et nous jiermet d’esperer decouvrii- plus tard d’autres lombcaux du 


memo type. Nos esperances, il est \i-ai. sont limitees. car la brique, telle 
qu’elle ('tail employee par les ancicns Egjptiens, ne se plie pas aux exigences 
de tons les programmes el ne permet pas. notamment, do couvrir de grandes 
surlaces. La pieia'e la rcmplaca rarement. cl .son mode general d’emploi dans 
la construction des voutes Iraliit une igmorance complete des principes 
eleunenlaires de stereotomie. Les berceaux acluellement connus sont ou creuses 



ilans la masse ou obtenus an nioyen d’assises (lorizontales se siirplombant et 
taillees vers I’intrados selon le ijabarit desire. A Aledinet Haboii. loutefois, dans 



le temple de la XXVb’ dynaslie, il exislc une \()ulc formee par cinq ranoees. 
je crois, de claveanx rationncllemcnt appareilles; mais cot oxcmplo est Ires 
rare, s’il n’est pas uni([ue. 11 m’a ete si<jnale par iM. Daressy, qui I’a remarqne en 
prenant en estampages Ics reliefs de ce sancluaire. 



Ceci expose, examinons la technique dii tombeau cle Drab Abou’l Neggah. 
A n’en pas douter. la coupole, dans la pensee de son constructeur, devait elre 
bemispberique et avoir son rayon cominun avec celui des pendentifs; e’est le 
dispositit le plus ancien, tres usage dans les monuments d’epoque romaine. 
La figure -i laisse bien voir, vers la bissectrice des pendentifs , des irregularites 
susceptibles d’etre considerees comme ctant la consequence de I’emploi de 
deux rayons differenls. Cette incertitude provient d’une deformation due a un 
llecbissement et au mode de montage de cettc coupole Mifiee en encorbel- 
lement et avec, pour tout gabarit, un simple cordeau; aussi son plan, au-dessus 




des pendentifs. no presenle-t-il pas un cercle regulier mais quatro arcs de 
rercles imparfaits raccordcs entre cux par des droites plus on moins longues. 
L'un des angles. in\isible sur la figure i. fait croire que la coupole fut 
fonslruite au delnil en reposant sur des longrines remplacanl les pendentifs 
(|ui n’auraient ete inontes qu’apres racbevement de la calotte; mais cctle idee 
esl rontroversec par fetat des angles apparents sur cette figure. 

11 est malbeureuseiiient dommage que toiites les parties bautes de cette 
coupole aient disparu : les parties subsistantes ne nous permettant pasde conce- 
\oir en toute assurance comment etaient disposees les briques voisines de la cle. 
Etaient-elles, elles aussi. placees en encorbellement ou les redents qu'un tel 
inode d'emploi aurait occasionnes etaient- ils evites par une position convergente 
de ces briques? Nous fignorons et aussi de quelle facon etait constitnee la cle 
memo. Tres vraisemblablement, le gros leuvre etait execute sans que ces 
diflicultes fussent prises en consideration; il sulTisait que fensemble approchdt 
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de la forme definitive desiree pour que le travail fut considere satisfaisant ; 
le pise', I’enduit, devant regler toutes les surfaces et dissimiiler toutes les 
imperfections. 

Les figures 3 et 4 montrent que notre tombeau est bien egyptien. Le talus 
visible sur la premiere et les briques, saillantes au sommet de la deiixieme, 
epannelent assurement la gorge egyptienne, et oftVent ainsi deux des caracte- 
ristiques de I’arcbitecture pharaonique. 

La figure 5 represente un angle de la deuxieme chambre dont la voute est 
construite non pas au moyen de claveaux poses par lits rayonnants, mais par 
une serie de rouleaux accoles, le premier au 
mur de tete, les autres a celiii ou a ceux deja 
poses entrainant ainsi vers une extremite de la 
salle I’aclievement de la couverture alors que 
vers I’autre les murs sont seulement arases au 
niveau de la naissance. C’est une consequence 
du mode de construction des voutes erigees sans 
cintrage. Pour attenuer la propension qu’avaient 
les briques a se detacher du mur, on donnait 
d’liabitude, aux premiers rouleaux, une forte 
inclinaison. Tout ceci est bien connu et je n’y aurais certes pas fait allusion 
si le detail reproduit par la figure 5 ne presentait une particularite curieuse. 
Nous y voyons que la surface comprise entre le mur de t^te et le premier 
rouleau n’est pas obtenue par le prolongement de la douelle de la voute mais 
doit sans doute sa forme gauche a deux causes : I’existence du plcin cintre de la 
porte de communication entre les deux sallcs et le vide laisse entre le mur de 
tMe et le premier rouleau pose. Cette surface irreguliere a peut-etre eveille 
I’esprit de son constructeur, d’abord inconscient, et I’a peut-etre amene a tirer 
parti de cet oi'gane rudimentaire pour le transformer en ces pendentifs 
embryonnaires qui font I’interet du tombeau de Drab Abou’l Neggab. 

Toute liypotbetique que soit cette opinion ,je fai exprimee pour attirer fattcn- 
tion sur le rapprochement possible a faire entre les figures et 5 de cette etude. 

H. PlERON. 

Le Caire, le a decembre 1908 . 
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NOTE 

SUR UNE HOMELIE DE SCHENOUTI 

PAR 

M. EMILE GALTIER. 

M. Leipoldt, clans son ouvrage snr Sclienouti^*), a tlonne line hihliographie 
aussi complete C|ue possible cles ouvrages composes par Schenouti on qiii se 
rappoiient a sa biograpliie, et ecrits en copte, en arabe et en syriac|ue. Toule- 
fois, I’ouvrage suivant lui a ecbappe, et je ne crois pas inutile de le signaler, 
car si Ton en possede deja le texte copte, une traduction arabe pent rendre de 
tres grands services pour I’intelligence de ces textes dilliciles, et si le texte 
copte est perdu, le texte arabe n’en sera que plus pr^cieux puisqu’il tiendra 
lieu du texte original : on sail, en elFet, que les traductions arabes des textes 
coptes sont, a I’origine, un decalquc exact du texte copte. Get ouvrage est une 
f'honiclie dans lacjuelle le grand saint Abou Sclienouda, arcbiman- 

drilc universel, invite les bommes a sc repentir de 

leurs peches’*. Elle se trouve dans le manuscrit arabe n° 1 6A , fob q-! 2 tie la 
Bibliotli^ue nationale. 

E. Galtier. 

J. Leipoldt, Schenuic von Atripe und die demment corriger, conime I’a fait Zoleuberg , en 
Enlstchung dcs national iigijpUschcn Chrislcntums , 

1 vol. iii-S”, Leipzig, iijo3, p. 3-20. De Slase. Catal. des mss arabes de la Btbl. 

Telle esl la leeoa du texte, qu’il faul evi- nation., i vol. in- 4 °, Paris, iSSS-iSgS, p. 82. 




NOTE 

SUR LES BAGUES EGYPTIENNES 


PAR 

M. EMILE VERNIER. 

Ea publiant I’etiide sur La bijouterie et la joaillerie egyptiennes^^\ j’avais 
I’intention de combler dans I’avenir, autant que cela sei'ait en mon pouvoir, 
les inevitables lacunes d’un travail de cette nature. 

Je compte remedier, par la voie du Bulletin de VInstitut francais d archeologie 
orientate, aux omissions que je constaterai, ou que Ton voudra bien me signaler, 
jusqu’au moment ou la reunion des notes ainsi publiees donnera les elements 
d’un appendice au memoire. 

Bien des choses 4 chappent, au premier examen, quand il s’agil de documents 
de la nature de ceux qui nous occupent. Une des raisons de la dilliculte est la 
multiplicite des objets, mais leur caractere precieux surtout est une cause 
d’erreur plus importante, car il impose aux conservateurs des precautions 
toutes particuli^res, et a Texaminateur, une grande discretion. 

J’avoue que beaucoup d’observations ne m’ont ete possibles, d’une I’acon com- 
plete, que depuis le moment ou j’ai commence le catalogue des bijoux du 
Musee du Caire. J’ai pu faire, en temps utile, quelqucs remarques qui ont pris 
place dans mon memoire, notamment sur les pectoraux et les bracelets que 
j’inventoriai en 1906; mais I’examen des bagues, auquel je me livrai on 1907- 
1908, me reservait quelque surprise en me permettant de relevcr des parti- 
cularites qu'il est interessant de faire connaitre; ce sera I’objet de cette note. 

Il y a un autre motif d’erreur avec lequel il faut encore compter, et qui est 
d’une psycbologie assez curieuse. Le souvenir le plus intense qui reste de 
I’examen insutbsant des bagues est cclui de bijoux robustes et massifs. Fontenav, 
dans son beau livre*’), ou il etudie la bague egyptienne avec une parfaite sagacite 

Memotres publies paries membres de Vlnslilut francais d’archeologie orienlale du Caire, 1. 11 , 1907. 
— Fontenay, Les bijoux anciens etmodemes, Paris, 1887. 



et line competence indiscutable, parlant cl’anneanx sigiHaires, dit, a la 
page 19 : rToutes les bagiies de cette epoque sont massives; c’est un de leurs 
caracleres alisolusr. Dans la page precedenle, il disait deja : rL’objet est pris 
siir piece et resolumcnt taillei’. M. Froebner, dans une remarqiiable disserta- 
tion dit (p. I 3 ) : r-Lcs bagiies sont en fonte pleiner. 

Nous Irouverions facilemenl d’autres manifestations de cet etat d’esprit cbez 
les arclieologucs; je I’ai subi moi-meme tres fortement, et c’est pour cette raison 
([uc j’ai insiste sur la fabrication de la baguc massive; je ne le regrette pas, 
mais, de ce fait, il reste des lacunes en ce qui concerne les bagiies plus legeres. 

11 faut en convenir, la bague massive est exceptionnelle dans la bijouterie 
egyptienne; de plus, celles qui ont I’aspcct le plus robuste et dont le sceau du 
roi Horemhcb, au Musee du Louvre, pent servir de type*-), portent des cha- 
tons tournants, leur corps est forge, elles ne sont done ni fondues, ni taillees a 
meme le metal. Lelies, au contraire, qui sont executees par Tun de cos pre- 
cedes. ne sont pas des plus volumineuses. 

.I’ai clicrche I’explication de cette sensation chez les homines les plus armes 
pour y resistor, et jc pense que la cause en est dans les anneaux sigillaires 
on ceramique ou en email, dont la forme est si rcmanjuable et qui possedent 
une apparcnce do robustessc due aux epaisscurs imposees pai' I’emploi des 
matieros fragiles. La beaute de cos bijoux, la logiipie et la siinplicite de leur 
construction, impressionnent les arclieologucs et les artistes, et c’est sous cette 
lornic, sou vent repidec dans les temps plus modcrncs, (pic I’esprit revolt le 
plus volontiers la bague egyptienne. 

(Juoi (pi’il en soit. ces bijoux, dans leurs manifestations les plus fnapientes, 
sont (bdicats et do dimensions ordinaires. 

Nousallons e.xaminer (pielques types do bagues insuHisamment (itudids dans 
La bijoulcric cl la joatlleric egijpltennes , en suivant le plan adopte dans le 
nnimoire. 

LA CONSTRUCTION. 

Au diibut du paragraphe des bagues (p. 81) je cite, en m’y associant, I’opi- 
nion de rontenay*^'. (pie la bague a (*te sans doute le premier bijou, et que 

Cotleclion du chateau de Goluchow , des- o) Versier, 0 /). ciV., jd. I n° 6. 
rripliou par Fradnier et Moiinier, Paris, iSg-t. Foste.nay, Les bijoux anciens et modernes. 
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I’anneau n’^tait probablement que le moyen de porter un objet precieux qui 
etait, lui, le bijou. 

Sur la premiere partie, I’anciennete, j’ai recu des observations qui ne me 
paraissent pas decisives, mais dont je prends pretexte pour declarer, une fois 
de plus, que je n’entends pasdiscuter avec les savants de choses qui ecbappent 
a ma competence; mon role est en marge, je desire me tenir a ma place 
d’artiste et d’artisan. J’abandonne done, bien volontiers, cette partie do la 
question. 

Quant a I’bypothese quel’anneau n’etait qu’un porte-objet, elle est des plus 
acceptables; le role presque constant du chaton est celui d’un cachet; il est 
done naturel de voir en lui I’objet principal. 

Toutes les bagues que nous verrons confirmeront cette supposition; meme 
a des epoques ou I’artisan est arrive a la maitrise la plus complete, et ou, 
par consequent, il est impossible d’admettre que son abstention soit due 

son impuissance, des chatons, qui sont des merveilles, sont portes par 
de simples fds. Le bijou est bien ici le chaton et I’anneau un moyen de le 
porter. 

Dans les bagues d’un genre different, e’est exceptionnellement que Ton voit 
le decor deborder sur I’anneau; il semble done que I’liypo- 
tli^se de Fontenay se verifie. 

BAGUES A CHATONS TOURNANTS. 

Nous venons de parler de la monture elementaire que nous 
avons deja vue, un fil lie a lui-meme 
(fig. i). La monture qui vient imme- 
diatement apres est tres simple et 
presque semblable a la precedente. Le 
corps de bague a la forme d’un fu- 
seau et ses extremites s’allongent, fili- 
formes et d’une longueur appropriee 

(fig. 9). 

Quand le corps a recu sa courbure, ces fils sont passes au 
travers du chaton, oil ils se croisent et la longueur restee disponible sert 





a faire la spirale qiii s’enroule siir le corps (fig. 3 et 4). L’or, quand il est d’une 
piirete suffisante, subit ces operations sans trop de difficulte. 

Cette maniere de t'airen’est pourtaiit pas sans inconvenients. la fabrication 




dll corps, avec ses longues parties filiformes, olfre un certain danger; que Tor 
se fatigue et se rompe, et tout est a recommeneer, car une soudure a cet en- 
droitnc donnerait pas satisfaction. 

Ensuito,le corps lui-meme devient mince vers le chaton; I’elfet n’est pas 
desagreable, mais cela ne perinet pas de donner I’apparence de la solidite aux 
points de reunion des parties du bijou. 

Enlin. le cliaton donne passage a deux fils, sur lesquels I’artisan exerce des 



Fig. 5. 


tractions avant de rouler les spirales; ces elforts sont modestes; ils ne sont pas 

cependant sans faire courir quelques risques au cliaton, 
siirtout quand cclui-ci est de pierre, ce qui est le cas le 
pi us frequent. 

Le bijoutier cbercba done un autre dispositif dont 
nous avons parle, mais insulfisamment. 

Le plus simple est celui qui consiste a forger un corps 
de bague en ecrasant ses extremites en spatiiles; par 
des trous perces dans les surfaces ainsi obtenues, on 
tait passer le fil qui servira d’axe au cliaton et que Ton roulera ensuite. de 
ebaque cote, sur le corps (fig. 5 et fi). 
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Comme les parties spatulees ties extremites sont d’un aspect froid et sec, le 
bijoulier les forgea bientot en forme de petites coupes (fig. 7). Le 
bijou gagna ainsi en unite', ces cupules etant d’un rapport plus bar- 
nionieux avec le ventre du corps. 

Signalons en passant un petit detail de fabrication ; le til qui 
s’enroule sur le corps n’adbere souvent que par suite de I’energie 
avec laquelle ii a ete tordu ; il devient un ressort a boudin , bande , 
raidi par la traction, et ses extremites, bien que fibres, ne se sou- 
levent pas habituellement. Gependant il est toujours a craindre, si bien 
appliquees soient-elles, que les pointes, accidentellement sonlevees, ne fassent 
cr accrocboir n et que les fils se trouvent detordus. 

Le bijoutier a compris la necessite de parer a cet inconvenient 
en fixant parfois I’extremite du fil sur la bague. Pour cela, il a pro- 
cede de deux facons; dans le plus grand nombre de cas, il se borne 
a pratiquer une petite cavite dans laquelle vient se loger I’extre- 
mit 4 du fil termine'e en crochet (fig. 8). Mais, quand la dimension 
du corps le permet, il le perce re'solument, et le fil, tire avec 
4 nergie a travel’s le trou, est arr^e de I’autre cote par une legere 
torsion (fig. 9, 10 et 11). 

Dans les travanx oii le m 4 tal employe etait tres mince, c’etait une grave 
preoccupation pour le bijoutier, d’assurer un point d’attacbe, d’une solidite 
suffisante, au fil servant de goupille. Sur 
une bague dont nous verrons le cbaton 
plus loin (fig. 28), void comment ce 
point d’appui fut obtenu. 11 s’agit d’un 
objet dont la legerete devait etre tres 
grande, pour quelle cause? C’est une 

condition imposee parfois en biiouterie 

, , . u- 1 • -1 

et dont les raisons sont multiples; vieil- 

lesse, sensibilite speciale, etc. Quelle qu’en soit la raison, la recherche id 
est evittente et a radne entraine un travail assez complique. L’anneau qui 
forme le corps de bague est creux; il offre done fort peu de resistance et on ne 
pouvait le terminer en fils puisqu’il n’a pas d’epaisseur. Void ce que fit le 
bijoutier : il borda les extremites d’un petit anneau qui leur donna de la 
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solidito, et c’est au dela de cet anneau qu’il perca le corps pour donner 
passage au fd servant de goupillc, fd qu’il roula ensuite. 
Grace a ce dispositif, les extremites du tube resisterent a 
I’arracliement (fig. i a ). 

La marche naturelle des choses nous amene mainle- 
pant a examiner la goiipille; c’est. en somnie, le meme 
dispositif, le chaton tournant autour d’un axe c[ui le tra- 
verse, mais ici le fd qui sert d’axe possede une section 
iiuportante, sa grosseur lui assure la rigidite sullisante 
pour supporter les chocs que recoivent ses extremites et qui serviront a le 
river (fig. 1 3 ). On ne fera rien de plus complet et la 
bague a chaton tournant esl parfaite ainsi; les pro- 
ctkles dill'erents que nous verrons ne seront adoptes 
quo par suite de la ditficultc de traverser un chaton 
de part en part. 

Un certain nomhrc de chatons n’ont pas une 
epaisseur considerable; ou ils sont evides, ou, au 
contraire , ils sont cnfermes dans une monturc de metal qui permct des 

garnitures sO’ieuscs aux points do contact avec Ic corps 
de bague. Les lines ou les autres de ces raisons ont 
ordonncL ou simplement perniis, d’adopter un autre 
dispositif qui est I’emploi des tourillons. Le chaton, sur 
sa garniture metallique (fig. i ), possede des tubulures; 
les extremites du corps de bague sont munies d’autres tubulures qui penetrent 
dans cede du cliaton et scrvent d’axe ii ce dernier dans son raou venient de rotation. 

Voici comment on precede pour la mise en place ; le corps de bague ayant 








etc forge, ecroui, de facon a faire ressort, on ecarte ses branches qui se rtj- 
ferment lorsque les tourillons ont pris place dans les tubulures et que I’on cesse 
d’exercer l eflort qui les maintenait separees (fig. i5, iG et 17). 
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II est maintenant necessaire d’attirer I’attention sur une cause d’erreur 
pour I’archeologue , relativement a ces bagues. Le precede du fil, arrMe en 
spirale de chaque cote du clialon, avail cree un type dent I’habitude etait 
prise et qui paraissait a bien des gens une realisation de beaute. Les bijoux 
prives de ce dispositif semblaient manquer d’un element essentiel ; il est exact 
d’ailieurs que ce mode de construction enricbit le bijou, aussi I’artisan egyptien 
prit-il le parti, dans des cas nombreux, de conserver la spirale inutile comme 
motif de decor. On peut voir sur beaucoup de bagues a chatons goupilles on 
monies a tourillons, le fil roule que possedaient les bagues precedentes et qui 
etait devenu traditionnei. Parfois la recherche de I’illusion n’est pas grande et 
le fil est arrete dune facon qui ne saurait tromper I’examinateurf'^, mais, son- 
vent, il semble sortir des petites cupules, alors qu’il y est sonde, et Texamen le 
plus attentif ne suffirait pas pour deceler la supercherie; il faut exercer une 
petite traction sur les branches du corps pour reconnaitre la presence des tou- 
rillons. 

LES BAGUES RIGIDES. 

Un certain nombre de bagues rigidesviennentensuite, les unes, faites dune 
seule piece, fondues on forgoes etsoud^es, sont d’une construction tres francbe 




dont une simple description suffit et que le moindre croquis explique. D’autres 
sont faites a I’imitation de bagues a chatons tournants et doivent etre signalecs 
parce qu’elles sont, elles aussi, une cause d’erreur. 

Les bagues ii cbaton fixe, ayant pour destination principale de servir de 
cachet, le cbaton est generalement d’assez grandes dimensions pour recevoir 

G’esl le cas du sceau du roi Horemheb, dont il esl parle plus haul , page 1 89. 

a/i. 



une inscription lisible. La forme la plus frequente est celle dite en fcetrierr, 
c’cst celle que Ton rencontre le plus souvent dans les bagiies sigillaires. II y a 
aussi des bagues rondes, maisleurchaton ne pent avoir lememe developpement 
(fig. 1 8 , 1 q et 9o). 

C’cst dans ce genre de bijous que Ton peut voir des echantillons executes en 
metal fondu. Sans etre volumineux, ils ont certaines 



parties un pen plus epaisses que celles des objets forges; 
c’est une consequence du precede. La fonderie ne peut 
rivaliser avec la forge, ni pour la legerete, ni pour la 
solidite (malgre des exces d’epaisseur) , et encore moins 
pour la beaute. C’est que le metal forge est autrement 
serre, sain et compact que le metal fondu; on obtient 
avec lui un poli incomparable. 

Les bagues fondues sent d un seul morceau ; c’est la 


un avantage. Ce resultat peut etre obtenu avec du metal forg^. J’ai insist6 


beaucoup sur ce point dans leme'moire;jen’yreviendrai 
done pas, mais je dois dire que les bagues forgees que 
j’ai examinees etaient toutes assemblees par la soudure; 
celles on I’op^ralion est reduite au minimum, n’ont 
qu’une soudure au point oppose au chaton (fig. 21). 

Le plus souvent, c’est a la reunion du chaton et du 
corps quo I’assemblage est fait; dans ce cas, le nombre 
de soudiires est de deux (fig. 22). II y a des bagues for- 
goes, assemblees de cette facon, et dont les epaisseurs 




sont de nature a donner I’impression de solidite, de 
massivite que donnent les bagues fondues (fig. 2?>). 

Presque toujours, dans les bagues dont I’assemblage 
est au chaton, le corps est inartele de facon a offrir une 
plus grande largeur aux points de reunion. Quand le 
corps est decoupe dans du metal en plaque, le bijoutier 
est plus fibre de lui donner la forme qu’il desire; dans 


f;^. 23. points de rencontre sont toujours tenus plus 

larges (fig. 26); c est plus beau et plus pratique. 

Avec la serie des bagues dont les corps sont tie dimensions modifiables. 



bagues croisees, ondulees, etc., que nous avons vues dans le me'moire, nous 
sommes en presence d’une serie tres complete de bijoux, 
classiques, et de fantaisie. 

Nous voyons encore quelques bagues qui, bien que 
rigides, donnent I’impression de bijoux a chaton mobile. 

Ges bijoux possedent 
les tubulures que nous 
avons vues aux bagues 






Fig. 25 . 


Fig. 26. 


Fig. 2; 


a toiirillons, mais alors qu’il semble que 
le cbaton soit libre, le corps de bague 
est serti dans ces tubulures et le cbaton 
est maintenu a I’etat de fixite, ce dont 
on ne pent se rendre compte que si Ton a le maniement de ces objets. Les 
figures aS, 96 et 97 montreront combien il est facile de s’abuser sur la con- 
struction de ces bijoux. 

LE DECOR. 


Les chatons sent decores, le plus souvent, dSjne inscription grav 4 e en 
creux, soit dans la pierre, soit dans le metal. Les sertissures recoivent des mou- 
lurations que viennent orner des perles et des stries. 

Quelques-uns de ces cbatons sont ajoures et 
ciseles; certains m^me sont remarquables, no- 
tamment des scarabees tailles a m^me le metal , 
ou executes au repousse, et dont la perfection 
est des plus grandes. 

Quelquefois, on se trouve en presence de tra- 
vaux de fantaisie comme celui-ci*'^ : un chaton 
est compose de deux feuilles d’or minces; sur 
chacune d’elles une inscription a ete creusee au repousse, I’epaisseur du metal 
ne permettant pas de graver, d’enlever de la matiere; I’ecartement entre les 
deux plaques est maintenu par de petites cloisons annelees et par le tube 
qui recoil la goupille (fig. 98). La bague execulee de cette facon est d’une 





Fig. 


Fig. 29. 


C’est la bague donl il est question, p. 186, fig. ta. 



legtii'ete qiii n’a d’egale que sa fragilite; aussi le chaton est-il dans im etat 
lamentable. 

Quant aux bagues ne possedant pas de chatons independants, les plus ricbes 
sont cedes d(korees au cloisonne et garnies de pierces 
calibrees, travail dans lequel le joaillier egyptien etait 
vraiment merveilleux (fig. 99). Le bijou indique ici ap- 
partient au Musee du Caire. 

Le grenetis est employe egalement comme edement 
de decor; j’en ai parle longuement et je renvoie a mon 
memoirc''). La figure 3 o represente une bague trouvee, 
comme la precMente, dans les fouilles de Dahcbour 
en 1 89/4-1895. 

Qiielques autres bijoux ontun aspect particulier donne par des combinaisons 
de pierrcs sertios et presentees dans des montures le- 
gm’cs (fig. 3 1). A cette occasion, et justement parce qu’il 
y a une certaine analogic entre ces bagues et les bijoux 
modernes, il faut repetor ce que j’ai deja dit, a savoir 
que nous devons fairc abstraction de nos idees et de 
nos godts en matiere de joaillerie, pour examiner les 
bijoux egyptiens. Geu\-ci ne comportent quo I’emploi 
de pierces opaques; leur cstlietique est done tres dilTerente de cede de nos 
bijoux modernes. 




LA LAPIDAIRERIE. 

La lapidairerie des diverses pieces composant les chatons est des plus inte- 
ressantes; un certain nombre de scarabees, surtout parmi ceux de Dabebour 
et du tresor de la reine Aah-Hotpou, sont tout a fait exquis. 

II y a la des cloisonnages, faits a memo la pierre on la ceramique, quipro- 
voquent I’etonnement. .le saisis, une fois deplus, I'occasion demontrer I’absolue 
ntkessdti d’un oxamen minutieiix en ces matieres. Ces objets ont ete trouv^s et 
catalogues par les hommes les plus atlentifs, mais cc n’est que le jour oi'i je 
diis les decrire et on le temps et les facililes me furent donnes pour les Sluder 


La bijouterie et la joaillerie egypiieimes , p. laG el seip, -Le filigrane». 



a loisir, qiie je vis ces merveilles professionnelles; malgre tons les examens 
prealables, ce fut une veritable de'couverte. 

Ces scarabees sont construits en cloisonnes, les alveoles sont limitees par 
des cloisons, soil de pierre, soit de ceramique, et 
c’est le plus surprenant de voir I’absolue perfec- 
tion des carcasses ainsi faites ; le croqiiis ci-joint 
(fig. 32 ), montre la nature du travail mais il est 
iiupuissant a en fairc connaitre la qmlite. 

On remarquera que le scarabee, an debut de 
I’operation, a ete evide (fig. 33) et, par suite, que les alveoles sont ouvertes 

vers le centre de la pierre. C’etait le seul moyen de 
ne pas avoir de malfacons dans les angles que la 
tournette du lapidaire n’aurait pu sullisamment 
alteindref*). 

Ainsi qu’il est dit plus baut, a c6t6 des cloison- 
nages en pierre dure dont on comprend la rigoii- 
reuse nettete due au travail du lapidaire, on voit des cloisonnages en ce'ra- 
mique qui ne leur cMent en rien par la purete. Comment ont-ils etc faits? 
G’cst assez dilTicilc a determiner; j’ai ete amene a pcnscr que ces cloisons ont 
et6 cstampees dans des moules de pierre dure; cette supposition paraitra 
excessive et compliquee aux personnes qui n’ont pas pu examiner ces objets; 
elle est pourtant legitim^e par des resultats aussi troublants. 

La tranche exterieure de ces cloisons, celle qui reste visible une fois les 
alveoles I'emplies, est emaillee. 

Les substances calibrees qui prennent place entre les cloisons sont de pierre 
ou de verre. La tete, le corselet, les elytres sont de cornaline, de lapis on de 
turquoise; presque toujours la turquoise est fausse ; c’est un email, lapide 
comme de la pierre, et d’une tres grande beaute. Cela n’est pas pour nous 
surprendre, ces documents sont de la Xlb' dynaslie. A cette epoque, et depuis 
de longs siecles, les Egyptiens fabriquaient de la fausse turquoise avec une 
grande perfection 

E. Vebsier, La bijouterie cl la jouillcrie egalcmeal . d^ns \e Calalojfue du Musee du Caire , 
egijpliemes , p. i 35 el seq. Bijoux et orfevreries, 1" fasc., les explications 

Op. cit., p. 26, S V et 84 , note 2. Voir concernant le bracelet portantlen” 82008. 





Les pierres calibrees sonl placees et maintenues a I’aide d un liit qui semble 
etre un compose bitumincux. Quelquefois, siir les joints, rechampissant les 
contours, dc petits fils d’or vicnnent se poser, masquantl’ajustage et enricbis- 

sant le bijou (fig. 34); ces fils sont fixes avec le 
ineine lut qui maintient les pierres dans les cloi- 
sons; on utilise ainsi I’excedent qui, sous la pres- 
sion de I’artisan, debordait legerement autour des 
pierres au moment de la pose. 

L’impression , que j’ai dejii exprirne'e dans le 
memoire, est, une fois de plus, que, de toutes les professions, la lapidairerie 
etaitcelle ou les difficulles ne comptaient pas pour I’artisan egyplien, et cela, 
depuis les epoques les plus reculees. Cette impression ne pouvait que gagner 
en intensite a la vuc de ces merveilles. 



E. Vernier. 



N^CROLOGIE. 


L’Institut, si frcquemmenl et si cruellement eprouve au cours des dernieres 
annees, a ete frappe encore, dans un court espace de temps, de trois deuils 
nouveaux. 


EMILE GALTIER. 

M. E. Galtier est mort au Caire de a avril 1908. H etait ne a Millau 
(Aveyron) le aS aout i 864 . Apres avoir ( 5 tudie I’arabe a I’Ecole superieure 
des lettres d’Alger, il entra dans I’enseignement secondaire. H professait au 
Lycde de Mont-de-Marsan lorsqu’il fut nomme, en 1908, inembre de 
rinstitut fran^ais. Seduit par les facilites qu’un sejour prolonge en Orient lui 
assurait pour la continuation de ses recherches, il accepta, a sa sortie de 
rinstitut, oil il avail passe quatre ans, le poste de bibliothecaire au Musee 
des Antiquites egyptiennes, qui se trouvait vacant depuis plusieurs mois. Il 
demeura neanmoins, dans ses nouvelles fonclions, un des fidMes collabora- 
teurs de notre Ecole. 

Malgre I’activite considerable qu’il ne cessa de deployer dans une carrierc 
malbeureusement trop breve, il ne laisse qu’un petit nonibre de travaux 
imprimes. Un scrupule, peut-etre louable mais certainement exagere, I’em- 
pecba pendant longtemps de rendre public le fruit de ses etudes. 11 declarait 
volontiers inutile a autrui, et quelque peu vain, de livrer a la critique des 
memoires qiie, inodestement, il estimait sans interet pour la science. Il suffit de 
lire sa Contribution a I’etude de la litleralure copte-arahe et ses Coplica-arahica pour 
voir combien il se Irompait sur sa propre valeur. Aussi serait-il tout ii fait injuste 
de porter un jugeraent definitif sur son teuvre en tenant coinpte uniquement 
de ce qu’il a public. On ne pent vraiment se faire une idee exacte de la varit^te 
et de I’etendiie exlraordinaires do ses connaissances, et apprecier on tout etat 
de cause ce qu’il a reelleinent fait et cc qu’il aurait produit s’il avail vecu , 


qu’apres avoir examine la masse enorme de notes qu’il avail accumulees. 
Pourtant, vers la fin cle sa vie, encourage par I’accueil clont les premiers 
articles qu’il publia dans le Bulletin avaient cte I’objet, il consentit plus aisement 
a faire paraitre plusieurs travaux qui font amerementregretter sa perte. Attcint 
en pleine matnrite, il n’a pu donner la pleine mesure de son magnifique talent. 

Linguiste de race, d’un esprit clair et precis, il avail etudie la plupart des 
idiomes anciens et modernes du monde oriental classique. Le folklore I’avait 
aussi longuement occuptb Pendant son sejoiir a l lnstitut, il s’etait attache a 
l etude difficile de la litterature arabe chretienne. dont il avail admirablement 
compris I’importance. Ses papiers contiennent de nombreuses copies de vies 
de saints, d’bomelies et d’apocryphes extraits des manuscrits de la Biblio- 
tbeque nationale. qu’il se proposait d’editer. Parmi ceux-ci figurent une 
remarquable elude, entierement acbevce, du texte arabe du martyre de Pilate 
et une traduction du martyre de Salib. Au moment on la maladie le terrassa, 
il corrigeait les epreuves d’une traduction du Foutouh al-Bahnasa, dontj’ai 
pu terminer I’impression. 

.I’ai reuni, dans un volume actuellement sous presse, les memoires et 
fragments inedits que sa plume infatigabie a produits. 11 s montreront, micux 
quo tout ce qu’on saurait dire, par leur variete. la vaste et solide erudition do 
leur auteur. 

M. Galtier laisse parmi nous, outre I’ad mi ration sincere que nous professions 
tons pour sa science probe et profonde, le souvenir d’un bon camarade et 
dun excellent coeur. Il laisse aussi, helas! dans les rangs sans cesse eclaircis 
des orientalisles francais, un vide qii’il ne sera pas aise de combler. 


EUGENE LEFEBURE. 


Le 9 avril dernier, M. E. Lefebure est morl a Alger, a 1 Age de 70 ans. 11 
etail ne a Prunoy (A'onne), le 1 1 novcmbre i838. Entre jeune dans I’Admi- 
nislralion des Postes, il consacra ses loisirs a I’etude de I’egyplologie, guide 
par un maitre illustre, Chabas, dont les conseils eclaires le conduisirent sur 


la bonne voie. Ses qualites eminentes ne tarderent pas a le faire distinguer 
et, en 1879, il etait designe' pour suppieer M. Maspero aii College de France. 
Nomme maitre de conferences a la Faculte des lettres de Lyon en 1 889 , il fut 
appele, quelqiies mois apres, a la direction de la Mission franfaise, qui avait 
ete' fondee I’annee precedente. Mais il ne conserva ce dernier poste que 
pendant une periode assez courte. L’annee suivante, il reprend ses cours a 
Lyon; puis il vient de nouveau a Paris oii, de 1886 a 1887, il enseigne a 
I’Ecole des hautes etudes. Il occupa, depuis 1887 jusqu’ala fin de sa vie, une 
cliaire de professeur a I’Ecole superieure des lettres d’Alger. 

M. Lefebure s’etait specialise dans I’etude des religions de I’Egypte pbarao- 
niquc. 11 ne fit que de tres rares Incursions hors de ce domaine si complexe 
et si vaste. Onlui doitde nombreux memoires, dont quelques-uns seront, pen- 
dant longtemps encore, consultes avec profit, el c’est le meilleur eloge qu’on 
puisse en faire. Ses premiers travaux, la Traduction comparee des hymnes au 
soleil du cbapitre xv du Livre des marts et Le mythe osirien, portent deja 
I’empreinte de la methode qui le guida plus tard dans toutes ses rechercbes. 
On y trouve la documentation toufl'ue et precise, empruntee aux sources les 
plus di verses, et I’ingeniosite parfois un peu subtile qui donnent une si vive 
originalite a son oeuvre. Peu d’egyptologues connaissaient mieux que lui la 
litterature sacree des vieux Egyptiens et Pont utilisee avec plus de sagacite. 
Ilsulfit, pour s’en convaincre, de parcourir la collection du Sphinx, dont il fut 
le collaborateur assidu pendant plus de deux lustres. Travailleur infatigable, 
il a disperse un nombre considerable d’articles et de notes dans la plupart des 
revues d’Europe. L’on ne connaitra vraiment la portee et I’importance de ses 
travaux que lorsque ceux-ci auront ete reunis et group 4 s dans les volumes de 
la Dibliotheqiie egyptologique , ou ils seront bientot reimprimes. Parmi ses meil- 
leurs ouvrages, il convient de citer les Rites egyptiens. En quelque cent pages, 
il a su condenser dans ce memoire, qui represente un labeur considerable, 
tout ce qui nous etait alors connu par les textes sur la fondation et la protec- 
tion des edifices religieux. Pendant son court passage en Egypte, il avait entre- 
pris le releve de quelques-unes des tombes royales de la n^cropole thebaine. 
qu’il publia dans les tomes II et III des Memoires de la Mission francaise. 

La disparition de M. Lefebure est une perte tres grande pour I’^gyptologie, 
qui avait en lui un adepte fervent et devoue. 



RENE-JEAN REYMOND. 


M. H.-J. Re\mond succomba an Caire, le 7 . juillel i(jo 8 , apres une courle 
maladie. 11 claU nc a Tocagne Saint-Apre (Dordogne), le inai i885. 

II avail ete attache a I’lnslitut Irancais en 1906 . Done d im talent tres 
personnel et d’linc habilcte de main retnarquable, il proinettait une carriere 
brillanle. L’Institut perd en lui nn prccieux collaborateur. Alettant an service 
de l arclieologie des qualites brillantes de dessinateiir el de coloriste, il avail 
sn, en pen de mois, se rendre maitre des diflicultes multiples que presente la 
reproduction grapbique lies documents que I’Egypte pharaonique nous a 
legues. llarement on reussil mieux qu il le fit, avec une precision aussi parfaite, 
a copier les leuvres des vieux artisans egyptiens. Il n'a pu, malbeureusement, 
mener a fin complete le recueil de signes hieroglypbiques qii’il avail commence, 
et e’est grand douimage, car cet ouvrage, pour lequel' il avail deploye une 
patience inepuisablc, notant trail pour trait le modele antique, sans omettre 
meme les delaillances de pinceau du scribe ancien, aurait ete d’lme grande 
ulilite pour nos etudes. Alais la mort I'rapjie en aveugle. Elle I'ut particulie- 
rement cruelle en enlevant ce jeune bomme de 2 3 ans, presque un enfant, a 
ralfection de parents qui n’avaient que lui et ne vivaient que pour lui. 

E. Chassinat. 
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